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Čásf  prvá. 


V  Pannenské  Tejnici  vyzváněli  všemi  zvony. 

V  choru  se  sešly  jeptišky  na  modlitby 
K  temným  hrobovým:  „miserere"  začaly  dnešní 
pobožnost. 

V  klášterním  kostele  zarachotilo  ka- 
lněnou bělounkou  dlažbou  dunění  sochorů: 
otevírali  to  hrobku  pánů  Žirotínských,  aby 
vy  větraly  poněkud  začernalé  klenby  její  a  po 
dlouhém,  dlouhém  čase  nalapaly  se  zas  čer- 
stvého vzduchu. 

.  Smutně  jako  ty  trudné  žalozpěvy  pannen 
v  kostele,  hlaholily  zvony  týnecké  a  k  nim 
družilo  se  pronikavé  klinkání  zvonce  na 
blízkém  Žirotíně  a  z  kostela  horešovického. 
Neveselá  to  byla  hudba  dnes  a  lidé  z  okolních 
vsí  se  sklopenými  hlavami  v  dušeném  ho- 
voru proudili  se  v  davech  silnicí  pod  týnecký 
vrch,  v  dlouhých  řadách  kupili  se  po  celém 
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iiiivrsí,  jímž  vine  se  říšská  silnice  do   údolí 
Rvatoblažejského. 

Z  hradeb  Žirotíuských  vlál  ohromný  černý 
prápor,  vedle  něho  menší  druh,  také  černý ; 
ale  zdaleka  bélel  se  na  něm  bílý  kříž,  zvláší, 
když  vítr  zadul  mocněji  a  po  celé  šířce  roz- 
vinul jej, 

„Jedou  již",  zašumělo  to  ze  sterých  úst 
pod  návrším  a  nahoře  na  'výšině  začemaly 
se  dva  vozy  jakés,  obklopeny  hezkou  četou 
oděnců.  Čtyry  koně  černým  suknem  pota- 
žené táhli  první  takovoutéž  pokrývkou  cele 
zastřený,  ani  nebylo  do  vnitra  viděti.  Po 
celé  délce  vozu  bělel  se  na  sukně  čtyrhraný, 
veliký  kříž.  I  v  druhém  bylo  dvojspřežení, 
s  tím  jediné  rozdílem,  že  na  smutkových 
povlacích  a  na  příkrově  vetkány  byly  kříže 
bílé,  osmihraué. 

Z  daleka  as  museli  jeti.  Bylo  to  znáti 
zvlášť  na  jezdcích,  na  jichž  broji,  těžkých, 
železných  krunýřích  nasedlo  prachu  k  nevy- 
cídční;  ani  barvu  nebylo  možná  rozeznat, 
jaké  byly  jejich  oděvy. 

Leckterýs  kůň  klopýtal  již,  sotva  nesl 
železného  jezdce,  jemuž  také  asi  nebylo  dobře 
pod  hávem  mnoholiberným. 

Dlouho  jeli,  arcif  že  dlouho,  přes  týden 


již^''t  noce  nastavovali.  Však  daleko  je  od 
Dunaje  k  Žirotínu  v  župě  dřevíčské  a  tehdáž 
nebyly  tak  cesty  urovnány,  jako  za  našich 
dnů.  A  sluneční  pal,  nejprudčí  ku  konci 
srpna  po  celé  léto,  také  přitížil  jim  a  prachv 
nadělal. 

Lid  nakupen  kolem  silnice  a  po  polích 
utichl,  když  se  průvod  přiblížil;  mužští  sej- 
muli kožené  čapky  a  ženy  plachetkami  si 
tváře  zastřely,  slze  v  nich,  jen  vzlykot  ze 
spoda  vyrážel.     Děti  nahlas  plakaly. 

V  lících  kmetských  brzy  hněv  a  brzy 
lítost  se  zazrcadiila,  když  jely  kolem  ty  dva 
vozy  černým  suknem  zastřené,  v  nichž  le- 
želi v  plné  zbroji  válečné  dva  Žirotínové, 
dva  bratři,  Plichta  se  Zdeňkem,  tak  jak  je 
byli  vyzdvihli  na  ramena  ti,  co  zbyli  z  jejich 
družiny  a  naložili  do  vozů  daleko  odtud  na 
kletém  poli  moravském. 

Oba  umřeli  za  pána  zrazeného,  oba  ti 
Ylastislavici  donesli  drahé  životy  za  hranice 
české  k  Dunaji,  za  Ottakara  Velikého. 

Třetí,  Habart  starého  Plichty  syn  a  dědic 
statků  rodu  Žirotínů,  podle  vozů  jel  s  hlavou 
svěšenou  na  těžkém  krunýři,  nic  neviděl,  nic 
neslyšel,  duch  jeho  dlel  na  rovinách  jedn- 
žpajgenskvch,   kde  otce   mu  zabili,   i    strýce 
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zavraždili.  Viděl  Otakarovu  tvář,  tělo  nahé, 
rozbodané  ranami  sedmnácti,  hrůzné  podí- 
vání !  To  všecky  ostatní  představy  tlačilo  mu 
v  zad  a  zatlačilo. 

Ze  všech  bojovníků,  co  tasili  mefee  u 
Marcheku,  nikdo  snad  po  život  nezapomněl 
na  srpen  26,  sv.  Rufa  den,  —  na  pátek  ne- 
Štastný.  Těžko  zapomínati  a  předce  tížeji 
ještě  vzpomínati!  Proto  v  ústech  lidu  černě 
zaznamenán  jest  den  ten,  nerad  kdo  počíná 
co  o  něm,  ani  na  cestu  se  nevydává,  nevěří 
dni  tomu,  byt  sebe  jasněji  ráno  slunce  za- 
svítilo a  sebe  modřeji  se  nebe  za  jitra  usmálo.  — 

Když  dojel  průvod  až  dolů  do  oudolí 
k  potůčku,  zabočil  v  levo  vozovou  cestou, 
co  vedla  ku  hradu  a  celé  ty  zástupy  v  dusném 
mlčení  hrnuli  se  po  lukách  k  Žirotínu. 

Slunce  zašlo  již  za  lesy,  jenž  v  dlouhém, 
nepřehledném  polokruhu  lemovaly  a  dosud 
lemují  výšiny  za  hradem  až  ku  kalvodskému 
potoku. 

Sešerilo  se,  než  dorazili  k  mostům  zve- 
dacím, co  vedly  hlubokým,  kolikosáhovým 
příkopem  do  vnitra,  na  nádvoří. 

V  hrobovém  tichu  s  pochodněmi  roz- 
žatými přivítala  čeleď  hradní  pány  své  a 
druhy  z  >7pravy  válečné.  Šedavý  dým  z  po- 


diodní  nevystoupil  sloupem  do  výše  k  vy- 
haslému nebi,  ale  v  kotoučích  rozvalil  se 
náhradím,  ničeho  nebylo  viděti.  E|obře  že 
nebylo! 

Lidu  nahrnulo  se  tam,  co  vešlo  se  ho 
do  hradu;  rádi  měli  Žirotíny,  kde  znali  je 
»  radši  žili  u  nich  v  nájemství  co  kmeti  po 
zvyku  staročeském,  než  aby  si  jinde  bydlo 
vyměnili  po  právu  zákupním,  německém. 
Nikdo  nedal  jim  znát  pánovitou  svrchovanost 
v  dědinách,  zdálo  se,  že  sami  jsou  zemany, 
malými  vladykami  jako  za  časů  minulých, 
za  Libuše  a  prvních  Přemyslovců  všude  to 
po  Čechách  bývalo.  —  I  ze  sousedstva  přišlo 
jich  k  nečítání,  z  Perucka,  ze  Třebíze;  až 
ze  Smečenska  sem  cestu  vážili.    Tolik  bylo 

jich,  že  až  k  silnici  se  lučinami  černali. 

Kolik  takových  průvodů  viděla  tehdáž  česká 
zem,  ta  vdova  sirá,  jíž  krále  ubili  lotři  ne 
v  boji  poctivém,  v  krvavé  seči,  to  by  se 
neodvážil  lotr  na  Ottakara  věhlasného;  ale 
když  s  koně  klesl  na  zem  bez  sebe  a  přilbu 
skvostnou  mu  rozrazili,  pak  svlékli  jej  do 
nahá  a  zavraždili. 

Celá  česká  zem  zvonila  hrana,  na  bez- 
četné  hrady  přiváželi  mrtvé  pány  z  ijole  mo- 
ravského; ale  krále  ubitého  nepřivezli.    Ani 
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tďmý  zvonec  se  nerozhlaholil  nad  Ottakarem, 
nad  tělem  jeho  nikdo  nezaplakal,  jen  Rudolf 
král.  Ale  jemu  lépe  bj  byl  snad  slušel  ví- 
tézný  ryk  než  pláč ;  nebylo  mu  Tiděti  do  srdce, 
/dali  truchlilo,  či  smálo-li  se  nad  štěstím 
svým,  oči  arci  slzely  ...  Na  vůz  cize  ruce 
naložili  krále  železného,  cize,  nemilosrdné, 
lidé  bez  citu ;  do  Vídně  zavezli  ho  k  skotským 
kněžím  a  potom  k  Minoritům.  Veřejně  ho 
tam  vystavili,  jako  na  ukázku,  že  povedlo 
se  predce  jednou  vaz  zlomiti  velikánu.  — 
Nikdo  nesloužil  za  něho  smuteční  msi,  ani 
mniši  nezapěli  odpočívej  v  pokoji.  Dosud 
tížila  papežská  kletba  to  tělo  mrtvé,  zneuctěné! 

Plakali  za  to  Čechové,  pro  krále  svého ;  až 
na  naše  dny  se  uchovalo  v  letopisech,  jak 
si  naříkali. 

Umlkly  zvony  v  Pannenské  Tejnici  a 
když  poslední  hlahol  ozvěnou  doduněl,  za- 
padl v  lesích  nedalekých,  knihu  odložila  pani 
jakás  v  celi  klášterní,  prostinké,  na  kle'kátku 
pod  Ukřižovaným  rozevřenou  nechala  ji.  Ani 
Ti'0tina  nemusel  by  se  styděti  za  skrostné 
malby  písmen  počátkových  a  miniatury  v  nich. 
Škoda,  že  jasněji  ta  záře  podvečerní  neza- 
svitla,  aby  lépe  bylo  viděti  uměleckou  práci 
modliteb. 
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Paní,  klariska  podle  šerého  hábitu,  ška- 
piijíře  a  pláštíku,  postoupila  k  uzouHkérau 
okénku,  aby  se  podívala  ven,  odkud  tak  ne- 
veselé zvěsti  zaletěly  za  věčně  tiché  stěny 
klášterní. 

Královský  purpur  ověnčil  nedohledné 
cernobory;  nezvyklý  příkro  v,  jiný,  než  u  lidu 
bývá  obyčej,  ruka  tajemná  rozložila  na  rakev 
dni,  slavný,  jako  bývá  o  hodech  a  svatbách. 
A  co  je  také  jiného  pohřeb,  než  svatba  ta 
nejpřirozenější!  Na  věky  se  tělo  snoubí  se 
zemí  a  při  té  svatbě  pláčí  lidé,  hořekují,  ač 
nikdo  ze  snoubenců  více  neumře,  těsněji 
zhlíží  se  k  sobě,  jedno  tělo  stává  se  z  nich. 

Nad  Žirotínem  vystoupil  šedavý  sloup, 
vysoko  u  samého  téměř  nebe  zažloutlého  se 
rozplynul.  Zvonek  na  hradní  kapli  více  ne- 
klinkal  a  lidé  vycházeli  již  z  huštin,  vraceli 
se  do  domovů  svých  bez  hovoru.  Co  viděli 
a  slyšeli  od  hradní  družiny,  mluvu  vyrvalo 
jim  z  úst.  Leckterýs  syna  neuviděl,  na  něhož 
se  přišel  podívat,  nevrátil  se  nazpět,  dalek  o 
ho  nechali,  a  ti,  co  nikoho  neztratili,  mlčky 
taktéž  ze  Žirotína  šli  ke.  krbům  rodným,  po- 
Tědít  dětem  e  neštastném  poli  moravském- 
Poodstoupila  klariska  od  okna,  ale  oko 
její  se  nepohnulo,  jakoby  tajnou  sílou  jakoui 
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přikouzleno  bylo  na  téch  stihlých,  vyso- 
kých stěnách,  co  v  polokruhu  čelo  tvořily 
kaple  hradOTé. 

Seschlá  hýla  její  tvář,  ale  rysy  v  ní 
dosud  svědčily  o  bývalé  lepotě,  nprchalé. 
Velebná  vážnost,  co  úctu  budívá,  zahostila 
se  v  ní,  a  cosi  nevyslovitelného  zároveň, 
k  čemuž  štětce  umělcova  b)lo  by  zapotřebí, 
chtél-li  by  zobraziti  to.  Upoutává  nás  taká 
líc,  ne  okouzlující  svůdností,  kvetoucím  pů- 
vabem, ale  důvěrou  nezloranou,  nelíčenou,  že 
bezděky  otevíráme  jí  nitro  své  do  korán  a 
útěchu  Iiledáme-li  nalézáme  ji  nezřídka. 

„Jinak  myslela  jsem,  že  uvítají  bratři 
vás,  zašeptala,  s  bubny  a  prápory,  že  vyjdou 
vám  naproti  a  vaše  čela,  že  uvidím  z  cely 
své  jasné  a  staré  tváře  omládlé,  —  že  ne- 
budou jeptišky  hrobové  žalmi  pět,  ani  hrobku 
otevírat.  Však  měla  stihnout  pohroma  rod 
náš  a  stihnula  také  v  celé  hrůze  své.  To  ne- 
pocítil snad,  co  nad  kolébkou  jeho  vlaje  fia- 
lová orlice.  Ale  věřte,  že  raději  vidím  vás 
pod  příkrovem,  než  v  houfcích,  co  zradili  vJast- 
ní  krev  a  z  kaluží  jejích  chtěli  žízeň  uhasit, 
co  plála  v  nich  od  těch  dob,,  kdy  Ottakar 
k  svému  se  lilásil  a  sáhal  po  statcích  krá- 
lovských.    JaJío   vy   všichni  měli  jednati  a 
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žili  byste  snad,  žil  by  i  král  a  vlasí  by  ne- 
byla vydaná  v  kořist  zákeřníkům,  co  ode 
dávna  v  zakuklení  dnů  nynějších  čekali.  Louny 
vzal  Žirotínům,  jež  v  zástavě  drželi  od  Vác- 
slava;  ale  orlice  jejich  neodletěla,  když  su- 
pové drali  se  po  něm,  křídloraa  svýma  po- 
mohla zakrýt  jej,  ale  běda,  běda,  že  neza- 
kryla! I  ji  ubodali  a  nechali  mládě  jen. 

Přežila  tě  tedy  Plichto  se-stra  tvá,  i  tebe 
Zdeňku,  miláčku ;  ale  po  vás  také  již  dlouho 
nebude.  Brzo  přijde  za  vámi  k  naším  a 
zapomene  potom  teprve,  že  byla  mladá,  a  že 
měla  srdc^e,  co  mimo  Boha  milovalo  také 

Utichla  Krescencie,  sestra  Plichtova, 
první  abatyše  kláštera  týneckóho,  bělounkýma 
rukama  zakryla  si  tvář  v  upomínce  na  léta 
uplynulá,  jež  také  nevinila  se  jí  pokojně 
tichou  vodicí,  co  od  Žirotína  prýští  se  ou- 
dobm.  U  sv.  Anny  naOujezdě  a  v  izbičce 
zdejší  naučila  se  přemáhat  sebe,  ovládat,  ale 
nikoliv  zapomínat  .  .  . 

Říkává  se,  že  klášterník  či  klášternice, 
zapadnou-li  za  nimi  v  hrobovém  rachotu 
závory  fortny,  po  letech,  ne-li  dříve  předce 
zapomenou,  že  žili  kdys  v  bouři  světové,  že 
na  chatrném  člunu  plovali  proudem  vířivým, 
co  do  výše  závratné  vynášel  je,  či  v  propasti 
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pohroboval,  že  přestanou  lidmi  byt,  t.  j. 
lidmi  křehkými,  jejichž  srdce  ztvrdne  v  že- 
lezo či  studený  niramor;  ale  kdo  ví,  je-li  to 
pravda!  Mohou  zapomenout  sice  úplným 
ovládnutím  citů  svých,  duchu  pojistit  svr- 
chovanost v  touhách  veškerých.  Toho  lid- 
ského však,  co  tvorům  stalo  se  od  prvopo- 
čátku dědictvím,  zbaviti  se  sotva  dovedou: 
mluvím  totiž  o  klášteřích  bývalých,  kdy  ve 
vší  přísnosti  zachovávala  se  pravidla  řehole.  — 
Člověk  zůstane  člověkem  až  do  posledního 
výdechu.  A  proto  marné  jsou  výčitky  zde 
onde,  že  zkamení  v  řeholi  nitro  lidské,  po- 
mrou  eity  a  duch  zdivočí.  Právě  to,  co  na 
člověku  lpí  drsného,  na  roven  s  němou  tváří 
staví  jej,  odpadává  během  let,  mysl  se  čistí 
poznenáhla  jako  kov  vzácný  v  plamenech,  — 
Setírati  smylnosí,  odříkati  se  a  pak  zvěstovati 
jiným  snahy  své  k  nimž  dopracoval  se  sám 
cestou  trnitou,  byl  účel  klášterů  a  nedosáhlo-li 
se  ho  všude,  ne  na  celek  smí  se  hana  metati.  — 
Prudce  zazvonil  chodbami  zvonec,  aba- 
tyše zavřela  knihu,  co  ležela  na  klekátku, 
ukryla  ji  za  škapulíř,  vodou  svěcenou  se  po- 
kropila a  spěchala  do  kostela  modlit  se  ve- 
černí hodinkv. 


Část  druhá. 


Hlučný  kvas  vystrojil  na  Třebízi  Johanita 
Hrabiše  Osecký,  aby  zapil  smutek  po  panu 
Plichtovi  a  po  bratru  řehole  své,  panu  Zdeň- 
kovi; —  vyprovodil  je  s  druhy  do  týnecké 
hrobky  klášterní,  —  či  ze  samé  radosti  nad 
hlaholem  zvonu,  jež  po  celé  vlasti  české  se 
rozhučely,  hranu  vyzvánějíce,  že  ubili  v  ci- 
zině Ottakara  i  bohatýryjeho?  —  Z  bílé,  vy- 
soké věže  vlál  prápor  smutečný;  ale  zdálo 
se,  že  na  posměch  smutku  obecnému  vztý- 
čili jej  na  hrádku  johanitském. 

Zapomínává  sok  svárů  minulých,  když 
protivníka  do  země  zahrabali;  nad  kamenem 
hrobovým  jen  litosť,  odpuštění  a  smír  uvykl 
člověk  hledávat,  ne  kletby,  zlořečení  boho- 
pusté.  Zde  však  nezapomněli.  Mohl  by 
v  písek  rozházeti  Rizmburkovec*)  vzponunky 

*)  Riesenburk,  hořejší  dle  analogie:   Roaenberk  — 
Rožmberk. 
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nedávné,  aby  vítr  je  rozvil  jako  plevy,  mohl 
by  zahladiti  v  prsou  plameny  hněv,  jenž 
hnal  jej  ku  zrádé  na  králi  a  rodné  zemi?- — 
Mohl  by;  ale  ani  nářek  lidu,  ani  zohyzdční 
mrtvoly  Otakarovy,  ani  pohubeni  tolika  věrných 
životů  českých  nehnulo  jím.  —  Otec  Boreš 
v  Uhřích  kdesi  zemřel  u  přátel  svých  ve 
vyhnanství  a  synové  jeho  na  nevinně  vylévaly 
si  zlosí.  Ale  nedala  na  sebe  dlouho  pomsta 
čekati,  co  někdy  v  zápětí  kráčívá  a  někdy 
teprve  po  letech ;  zapadla  sláva  pánů  z  Rizm- 
burka,  černé  temno  zakrylo  Borešův  rod. 
Johanita  zdejší  byl  také  z  krve  Oseckých  a 
nezapřel  ji.  Kdyby  mrtvi  z  hrobů  vstávali 
a  otec  uviděl  zdárného  Hrabiše,  zasmál  by 
se  nad  ním  z  těch  zrádných  plic  svých,  jež 
do  soudného  dne  aby  červi  ohryzali,  či  po- 
hrozil by  potomkům,  že_  obrátiti  se  mají  a 
usmířiti  vinu  otcovu,  aby  v  pokoji  alespoň 
mohl  spát? 

Hrabiše  byl  na  poli  moravském,  slyšel 
velení  Ottakarovo,  aby  záloha  pojistila  ví- 
tězství, ale  více  ničeho;  v  pochvu  zarazil 
znesvěcený  meč,  uprchl  s  bratrem  a  druhy 
nejlepšími  za  Milotou.  Ryk  bitevní  umlkal  za 
uprchlíky  a  teprve  když  hranice  vlasti  své  pře- 
kročili, oddechli  si.  Tolik  síly  předce  neměli 


—  ls- 
ti zrádci,  aby  podívaly   se  na  květ  semene 
svého. 

Johanita  Třebízský  dříve  dojel  domů  než 
Žirotínové,  o  celé  tři  dny  a  všude,  kudy  jel, 
o  smrti  krále  lidu  povídal  a  když  k  domovu 
dojel  na  hrad,  jenž  veikopřevorem  dán  mu 
v  držení,  v  pekelném  chechtotu  povídal  Eblí- 
novi  Kadanskému,  co  po  boku  mu  byl,  že 
vlna  na  té  dozrálé  holotě  předce  jednou 
dostane  se  jim  k  stříhání. 

Několik  postav  hřmotných  sedělo  kolem 
ítolu  podlouhlého  u  plných  pohárů.  Výraz 
tváří  jejich  nesouhlasil  s  velebnou  vážností 
síně,  v  níž  vysely  obrazy  rekovných  boha- 
týrů,  co  mnohému  Saracénu  připravili  ve  vy- 
prahlé půdě  hrob.  Příšerně  vypadalo  to  za 
soumraku  zde  dnes.  Ve  výklencích  oken 
rozloženy  byly  mohutné  pláště,  těžké  přil- 
bice a  válečná  zbroj. 

„A  tože  ty  myslíš  Hinkmare?  Abychom 
Rudolfovi  podali  na  dál  mečů  svých  a  vděč- 
nými za  to  prokázali  se  mu,  že  tyrana  zbavil 
nás?  —  To  mýlíš  se;  já  pnní  budu  mezi 
těmi,  co  do  pole  vytáhnou  proti  hrabátku 
habsburskému,  ale  tentokrát  věru  do  opravdj 
bych  se  bil",  zavolal  Hrabiše  a  na  potvr- 
zení svých  slov  hlouběji  se  podíval  do  cí- 
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nového  poháru.  —  „Tak  starý  jsi  již,  na 
dvoře  císařů  a  králů  trávils  dny  a  předce 
nepoznals,  ie  Rudolf  ujímal  se  nás  proto  jen, 
aby  Ottakara  mohl  se  zmoci,  bič  upletl  námi 
na  něho  a  myslíš,  že  nyní  dosáhnuv  cíie 
stého  přál  by  si  za  spojence  nás?  Na  čas 
snad  ještě  nepohrdal  by  službami  „věrných 
Čechů  svých;*  ale  až  upevnil  by  se  v  zemi 
pořádek,  nás  by  potrestal,  proto  že  dobře 
posloužili  jsme  mu.  S  každou  stranou,  co 
proti  Švábu  je,  sbratří  se  Hrabiše.  Tak  nej- 
lépe povede  se  uám.  To  málo  hladkosti 
dvořenínské  zachytils.  Já  jinak  to  znám. 
Znovu  zapil  Johanita  drzotu  svou." 

„Skoro  ti  musím  za  pravdu  dát.  Čertův 
jsi  ty  chlap."  Hinkmar  bratr  téže  řehole 
Hrabiši  přisvědčoval.  —  „I  to  se  mi  věru 
nejprospěšnější  zdá  pro  naše  záměry.  Nejspíš, 
že  Ottovi  navrhnou  poručnictví  nad  krále- 
vičem  a  Otta,  braši,  dobrý  bude  poručuík.  Aby 
neznal  Hinkmar   braniborského    markrabí!" 

„Pro  sebe  bude  poručnikovat  a  my  naše 
dobro  hledávat  pod  jeho  prápory.  Víte,  že 
nikdy  nestarává  se  o  druhý  spojence,  v  po- 
koji-li  jen  nechají  jej  hospodařit",  Eblín  Ka- 
daňský  doplňoval  přítele  svého. 

„Páni  vesměs  asi  se   spolčí  proti   Ru- 
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dolřovi,  nepochybuji  o  tom  a  k  nám  Ottu  za- 
volají s  jeho  Bianibory,  bič  na  sebe  horší, 
než  by  byl  král  německý.  A  my  podpo- 
rovat je  budem  v  tom.  O  velkopřevora 
starat  se  nemusíme.  Ten  bez  toho  drží  se 
itranou  panskou.  Zmatek  všeobecný  i  jeho 
potáhne  za  sebou  a  my  v  kalu  budera  lo- 
viti", Hrabiše  dále  povídal. 

„Svobodni  zase  jsme,  sprostili  nás  otěží, 
jež  nám  Ottakar  na  hrdla  navlékl.  Kdo  ví, 
zdali  by  nám  je  byl  jimi  nezadrhl  na  prosto. 
Již  se  začal  ten  lid  směšněji  čepejřit  než 
kohout  na  smetišti.  Brzy  by  byl  nás  pány 
vyhnal  z  hradů  a  dědil,  co  my  si  po  léta 
nastřádali.  Jako  babizna  čarodějná  vodu 
svěcenou,  tak  Ot.takar  měl  nás  rád  a  není 
divu,  že  přiměji  ta  sedlačina  vynášela  hře- 
benů. Smrť  krále  kletce,  ještě  jednou  bratři 
zapíjem!"  zavolal  Osecký,  bratr  Hrabišův, 
první  ke  rtům  pohár  přiložil  a  ochotně  pili 
páni  s  Rizmburkovcem  opětujíce  rouhavý 
přípitek. 

„Ve  kletbě  zemřel  a  o  kletci  ani  holo- 
hlavci dobře  nemluví.  Mše  nečtou  za  něho, 
ani  za  plat  ne,  a  my  dobří  jsme  křesťané. 
Do  podrobná  musíme  pravidla  víry  své  za- 
chovávat.   Přísahali  jsme,  když  nás  ve  svaté 
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roucho  oblékali,  že  věrDými  budeme  syny 
jejími  a  přísahu  v  případe  každém  dodržíme 
neporušenou.  Ottakara  budem  klít  do  po- 
sledních dnů  životů  svých !"  zabouřil  Šomburk, 
též  i7tíř  bílého  kříže,  sešvagrený  po  zené 
,  bratrové  s  Oseckými. 

„A  že  těch  Žirotínů  dvou  zbyl  jsem  se 
druhové,  znovu  musíme  se  napít!"  Hrabiše 
vyzval  přátele  a  zase  pili,  protože  z  pole  mo- 
ravského přivezli  dva  Žirotíny,  chloubu  bo- 
hatýrstva  českého. 

Nádvorník  vešel  do  síně  a  pokorně  zůstal 
u  dveří. 

„Co  neseš  Borato  nám,  že  máš  tak  na 
spěch?"  oslovil  Hrabiše  příchozího. 

„Zase  vzpouzejí  se  pane,  nechtí  za- 
přahat, aby  nám  horka  zorali.  Zapotřebí  je 
toho.  Po  všech  poslal  jsem  a  nikdo  nepo- 
slechl. Nejhruběji  Dvořák  si  počínal,  kyjem 
vyhnal  ze  dvora  zbrojnoše,  byl  by  jej  byl 
ubil  snad,  kdybychom  to  nebyli  zabránili. 
Prozatím  na  nádvoří  přivedli  jsme  buiiče*, 
oznamoval  pochop. 

„To,  že  se  opovážili  ti  psovodové?"  roz- 
křikl se  Hrabiše.  „Však  naučím  je  a  při- 
pomenu zároveň,  že  já  jsem  pánem  Třebízc 
Dcobmezeným  i  statků  jejich  i  životů!"  ž»- 
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hučel,  uklonil  se  hostem  a  omlouval,  že  musí 
je  na  chvíli  opustit.  Po  několika  kročejích 
ale  se  obrátil  a  se  smíchem  divokým  zval 
druhy  své,  aby  viděli,  jak  prý  si  umí  do- 
bývat vážnosti  a  úcty  na  panství  svém. 

Přátelé  jeho  nedali  se  pobízet  a  mžikem 
byli  kamenými,  širokými  schody  na  troj- 
liraném  nádvoří.  Muže  obstárlého  drželi 
tam  zbrojnoši.  S  hlavou  sklopenou  stál 
uprostřed,  prokvětlé  vlasy  v  nepořádku  kryly 
čelo  jeho  splývajíce  lícemi  po  obličeji  osmá- 
hlém. Pevně  stál  ani  v  pvavo  ani  v  levo  se 
neohlížeje.  Bistry  hled  do  země  zapřel,  aby 
nemusel  viděti  šklebivé,  vysmívající  se  tváře 
biřiců.  Jedině  na  obličeji  sestárlém  staho- 
vala se  a  zase  šířila  hluboká  brázda,  již  zaryl 
věk  a  bědy,  co"  utkaly  ho.  Oblečen  byl 
v  prosté,  ale  dosti  čisté  roucho,  jež  nosívali 
za  tehdejších  dob  dědiníci  o  všední  den. 

„Tedy  zase  ty,  že  brodíš  proti  mně, 
proti  pánu  svému,  podruhé?  Nevíš,  co  řekl 
jsem  ti  tehdáž,  že,  znovu-li  se  dostaneš  do 
sklepa,  více  nevyjdeš?"  utrhl  se  Hrabiše  na 
kmeta. 

„Pane" 

„Ani  slova  nechci  od  tebe.  Vždy  vy 
chlapi  nalézáte  vytáček.    I  zloděj,   při   krá- 

Pan   Plichta  z   Žirotína.      Díl   I.  O 
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deži,  za  ruku  ucliytí-li  joj,  zapírá,  že  ukrásti 
co  chtěl.  A  vy  zlodějů  jste  Iioíší.  Řeknu-li, 
tohle  učiňte  po  vůli  mé,  jiný  rozum  máte 
vždy  a  nevíte,  že  každou  neděli  kvílický 
farář  povídá  vám,  aby  poslušni  byli  jste 
vrchnosti  své?  Kladivem  kdyby  vám  to  třískal 
do  kotrb,  předce  jako  ovce  budete  pitomí, 
dubové!  —  Cože  ztropil  zase?"  na  nádvor- 
níka  Borátu  obrátil  se  pán,  —  „Do  očí  řekni 
mu  to,  aby  si  nemohl  stěžovat,  že  nevinně  je 
odsouzen". 

O  skálu,  na  níž  založena  byla  vysoká, 
čtverhraná  věž,  podepřel  se  Hrabiše  a  ilruzi 
jeho  na  sedadla  v  písku  vytesané  se  posa- 
dili. Pochoutkou  bývaly  hradní  soudy  pánům, 
zvlášť  kdy  mohli  si  v  návttlu  vzteklém  vy- 
líti na  komsi  zlost 

To,  co  v  síni  Borata  povídal,  opětoval 
poznovu. 

Dvořák,  jenž  dosud  do  země,  ve  vyšla- 
panou skálu  opíral  zrak,  podíval  se  na  ža- 
lobníka, hněv8;íi  zasršely  mu  oči,  žíla  čeluí 
mocně  naběhla,  zamodrala  se. 

„V  hrdlo  lžeš!"  hlasem  temným,  od- 
hodliuýin  promluvil  kmet.  „Bůh  tě  za  to 
netrestej,  co  učinil  jsi  již  nám  sočením  svým. 
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Do   nejhoroucnějších    pekel    bys    se    musel 
dostati." 

„Nic  ty  nemáš  chlape  co  vytýkati,  ospra- 
vedlniti se.  A  to-li  nedokážeš,  potrestám 
tě,  jako  že  ten  kříž,  co  ti  vlaje  nad  hlavou 
bílý  je.  To  ti  povídám,  plemeno  hadíl" 
Hrabiše  dědiníku  zahrozil. 

„Abychom  orat  šli  s  potahem  tobě  pane, 
vzkázal  jsi  a  my  předce  dost  napracovali  se 
o  žních  z  lásky  ochotné.  Zdvořile  já  to  po- 
věděl sluhovi,  že  zdráhání  si  před  tebou  od- 
povím. A  nic  VÍC3  jsem  neřekl.  Za  to  nadá- 
vek jsem  utržil,  že  ani  psovi  by  to  nesměl 
říci,  aby  nevskočil  a  hánce  nepotrhal ;  pak 
do  stáje  šel,  koně  vyvedl  a  mne  za  kazajku 
uchytil,  pluh  z  kolny  na  dvůr  vytáhl,  že  s  ho- 
vadem mne  zapřáhne,  vyhrožoval,  oám  ne- 
půjdu-li.  A  trhal  mnou  chystaje  se  vý- 
hrůžku uskutečnit.  Až  potud  trpěl  jsem. 
Když  přešla  mne  trpělivost,  dveře  ukázal 
jsem  násilníku  a  když  nešel  po  dobrém,  vy- 
liodil  jsem  jej  před  vrata.  A  prohřešil-li 
ijsem  se,  sám  pane  rač  souditi. 

„Budu  chlape,  budu.   Přiznals  se  a  dobře 

rti,  že  ses  přiznal.    Byl  bych  tě  byl  k  tomu 

'přinutil,   ale    mezi    kládami.     Tedy    sluhu-li 

ipošlu  kvám,  abvstemi  za  čas  nějakou  službu 

2* 
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prokázali  za  to,  že  chráním  vás  a  trpím  n» 
panství  svém,  před  vrata  vyhodíte  ještě  jej? 
A  kdyby  snad  přižel  pán  sám,  totéž  i  jemit 
byste  učinili.  Roby  mými  chlapi  budete  a 
běda  kdo  hlavy  své  výše  odváží  se  pod-^ 
zvednout",  bouřil  Johanita  třebízský. 

„V  Němcích  pane  robi  jsou,  ale  v  Čechách 
nebylo  a  není  jich,  jedině  dédiníků  a  ti  jsou 
svobodní,  zavázáni  k  zemským  robotám  a 
ne  pánům  na  službu",  opřel  se  Dvořák. 

Poliček  pádný  ale  zavřel  ústa  ubohému 
když  znovu  chtěl  cosi  povědít. 

Nezvedený  smích  rozlehl  se  nádvořím  í. 
proud  krve  vyrojil  se  kmetu  z  úst. 

Pěstě  zaťal  Dvořák,  zuby  zaskřípěl;  ale 
ani  nehlesl,  a  palčivé  oči  své  upřel  na  rytířem 

„Do  země  pse  hleď,  jako  němá  tvář^ 
neodvaž  se  na  mne  ještě  jednou  podívat, 
sice  znovu  zakusíš  pravice  mé". 

Neposlechl  dědiník,  pevněji  ještě  za- 
hleděl se  v  řozjítřený  obličej  ukrutníkův. 

„Do  sklepa  s  ním,  do  sluje  nejposled- 
nější! Džbán  vody  a  kus  chleba  dejte  mu 
tam,  aby  se  neprecpal  a  času  měl  předce^ 
jednou  rozvažovati,  co  je  pán  a  co  je  pa- 
robek." 

„Pane,  ne  tys  soudcem  mým,  my  dědi- 
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•níci  pod  právem  župním  jsme ;  cudař  nechC 
soudí,  provinil-li  jsem  se." 

„Pro  tebe  já  župan,  já  cudař  otrapo! 
Jiné  nyní  vzejdou  časy  vám,  takovéhle  zas", 
vztekem  řičel  Hrabiše  a  zase  ucítila  kmetova 
tvář  svalovitou  pěst  rytířovu. 

„Hned  chlapa  odveďte,  povídám  vám, 
do  sluj&  nejposlednější!  Však  víte  kde  mám 
nejlepší -klec!"  vztekal  se  pán  a  druzi  jeho 
pochvalovali  jej,  že  krátké  okolky  dělá  s  chasou 
vzdorovitou. 

„Že  svol)odní  jsou  dědiníci?  • —  He!  Za- 
psala-li  je  jednou  kněhyně  nám,  pacholky 
našimi  jsou.  Tak  já  darovací  listině  ro- 
zumím a  ode  dneška  také  tak  ji  budu  každému 
vykládat.  Běda,  kdo  z  nich  jinak  by  si 
troufal  mysliti,  mysliti  jedině  pravím",  ho- 
vořil Hrabiše  vraceje  se  do  síně  k  pohárůai 
s  přátely. 

Johanitská  tvrz  v  Třcbízi  nemohla  zá- 
voditi co  do  nádhernosti  velkolepé,  ani  co 
do  prostorné  výstavnosti  s  hrady,  jakýchž 
ode  sta  let  uvykala  si  šlechta  na  strmých 
skalách  budovati;  však  pevnotou  její  po- 
měrnou, důkladností  ani  žádný  Vítkovec  by 
byl  nepohrdl.  Obraz  úplný  nakresliti  ne- 
možno  více  za  našich  dnů,   ani  stopy   není 
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skoreni  po  ní  a  paroátek  psaných,  co  docho- 
valy by  se  do  nynójších  dob,  velmi  pořídku, 
jakož  o  mnoha  jiných  pomnících  slávy  a 
hanby  bývalé.  Však  v  ústech  lidu  dosud 
kolují  pověsti  o  hlubokých  sklepeních,  jež 
pod  strání  na  jihozápadní  fetraně  posledního 
zbytku  zašlých  dob  zasypány  jsou  a  chovají 
ve  vnitru  svém  pokladli  k  neuvěření.*) 

Chodby    zděné  z  části,   dílem   vytesané 
v  raékounké   skále  jimiž  proryta  byla  dole 
tvrz  kříž   na   kříž,    zajisté   mohly  za   trvání, 
svého  o  vícero  podobných  výjevech  povídati. 
jaký  právě  jsem  vylíčil. 

Co  pán,  hrdý  rytíř  budsi  již  světský  či 
řádu  kteréhos,  dovolil  si  na  dédinících  usedlých 
na  jeho  pozemcích,   to   nikdo  se   neodvíižil. 

Arcif  bývaly  doby,  kdy  podtají  jenon) 
směli  taci  zvrhelci  provádět  kousky  své  a 
na  veřejnost  dostalo-li  se  to,  neušli  trestu 
příkladnému;  ale  bývali  také  časové,  kdy 
pych  beze  strachu  na  půhon  se  prováděl,  ži- 
vot a  smrť  oněch,  co  usazeni  byli  kolem  sídla 
jestřábího,  na  vůli  pána  závisel. 

Probíraje  se  dědinami  vlasti  své,  vždy 
zdá  se  mi,  přicházím-li  k  době,  o  níž  vypra- 
vuji, že  z  lučin  kvetoucích,  vábivých  pestrotou 

*)  Viz  Světozor  ročuík  1870  č.  31,  32.  „Černý  ijtír". 
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kvítků  svých,  nevěda  nni  skorém  zabral  jsem 
se  v  hrůznou  poušť,  kde  šelmy  diavé  napa- 
dají tichounká  obydlí  a  když  na  tisíce  po- 
dávily životů,  Morana  vztahuje  nad  zbytky 
kostnatá,  vše  zachvacující    ramena  svá,  — 

Zevrubně  vyplnila  čeleď  hradní  rozkaz 
Hrabišův ;  ve  vlhký  žalář  uvrhli  kmeta,  džbán 
s  vodou  dali  mu  a  kus  chleba  ukoralého, 
aby  přemýtal,  co  je  pán  a  co  parobck,  či 
co  je  pán  a  co  je  dědiník  svobodný,  jemuž 
nesmí  vzíti  život  ani  král,  soudy~li  nenalezly 
viny  na  něm?  Kus  louče  nechali  mu  ještě 
zde,  aby  si  posvítil  na  nové  obydlí,  poroz- 
hlédl se  po  obyvatelích  a  uvykl  prý  hradní 
komnatě. 

Nenaříkal  Dvořák;  nářek  nepohne  drav- 
cem, spíš  popudí  k  vzteku  sběsilejšímu,  k  po- 
zvolnému rdoušení. 

„  Což  nikde  není  více  ochrany  pro  ubohý 
lid?"  zabědoval  teprve,  když  dávno  doduněly 
kroky  kamenými  chodbami.  —  „V  plen  vy- 
dáni jsme  pánům,  sotva  že  krále  zahubili, 
u  nichž  není  ani  srdce,  ani  citu  Hdského. 
Bídníci !  A  předce  vynášejí  se  znakem  svým, 
jejž  ukrýti  by  měli  spíše,  —  že  prý  čistý  je, 
bez  poskvrny.  Čistý  jako  kaluže,  beze  skvrny 
jako  cár  v  blátě  pohozený.    Takové  jsou  ty 
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erby  vaše!  —  A  my  sehnouti  musíme  šíji, 
oči  zamhouřiti,  zamknouti  úst,  uší  zacpati 
otepí  slámy  a  pak  není  divu  ještě,  aby  na- 
poř-lsd  i)rovaz  nelali  nám,  jímž  sami  museli 
bychom  se  oběsit.  A  k  tomu  řád  je  to 
kostelem  utvrzený  ti  Johanité,  khz  nosí  na 
plecích  a  náplastích,  ne  proto,  že  kříže  ná- 
sledovníky jsou,  obhájci  jeho,  ale  šiřiteli 
křížů,  před  nimiž  nckleká  člověk  v  boho- 
věrné  úctě,  ale  proklíná  je,  zaříká  se  před 
nimi  i  ten  nejpobožnější.  —  Já  první  zakusil 
jejich  zlost  a  kdo  ví  kolik  po  mne  přijde 
jich  sem!  Soudy  nezpraví  ničeho,  za  ouplatek 
i  zlosyna  jsou  sto  vyhlásiti  za  neviného.  Kmet, 
dědiník  nikdy  proti  pánu  nesvede  ničeho, 
nesvedl  za  Ottakara  a  svedl-li,  málo  pomohlo 
mu  to;  ještě  více  potom  od  vrchnosti  zakusil. 
Zlé  časy  jsou,  zlé,  horší  předešlých  a  dnové 
budoucí  poskrovnu  štědrými  bývají.  —  Že 
ten  lid  nedovede  sama  sebe  ocenit,  věru 
myslí  již,  že  smetím  je  a  ti  na  těch  hradech 
perlami.  —  Dvořáku,  Dvořáku,  zítra  všichni 
pojedou  na  orbu;  vzpouzeli  se  jenom,  po- 
hrůžku provésti  nedovedou.  A  i  psář  na 
zdejší  tvrzi  vysměje  se  jim  a  po  čase  dovolí 
si  i  nejstaršímu  kmetu  naplyvat  do  očí,  ne-li 
sáhnout  i  po   šedinách.  —  Já  snad  měl  se 
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!  iiechcat  do  pluhu  zapřáhnout?"  —  zabouřil 
náhle.  Prudčeji  zaplála  louč,  co  zaražena 
byla  v  štěrbině;  jasněji  ozářila  sklepem  na 
vězně  rozhorleného.  —  „Vy  snesli  by  ste  to 
a  uhlídáte,  že  vám  to  také  udělají;  ale  já 
nikdy,  kdybych  i  rukou  sáhnouti  měl  po 
prsou  katana,  plíce  vyrvati  mu  z  nich  a 
.potom  sám  na  špalku  či  na  kmenu  kteréms 
měl  býti  utracen.  A  tak  všichni  kdyby  jednali, 
lépe  by  bylo.  Jen  jednou  se  vzpřímiti,  uká- 
zati sílu  svou,  jen  trochu  sebevědomí  a  své- 
hlavosti,  uviděli  by,  že  někdy  i  pes,  jenž 
uvykl  šlehání  biči  ostrými,  dovede  se  za- 
hrýzti  do  masa  hluboko.  —  Pohan,  že  vrchnosti 
máme  poslouchat,  učil  mne,  ale  učení  to 
nechce  mi  do  hlavy  a  kdybych  tloukl  je  tam, 
samo  vyleze.  Bíje-li  mne  tedy  někdy  roz- 
kazem vrchnosti  pro  nic  za  nic,  abych  záda 
biči  jeho  nastrčil,  — he,  poslouchat  jej  mám? 
Když  vydírá  mi,  co  po  léta  jsem  si  střádal, 
^bych  dětem  mohl  co  dát,  či  dnů  pokojněj- 
ších sobě  zaopatřit,  poslechnout  že  mám?  — 
Sám  biskup  kdyby  mi  to  přišel  povídat, 
řeknu  mu,  že  lže.  —  Vyjdu-li  ven  ty  pane 
můj  a  budu-li  ještě  dýchati  čistý  vzduch, 
oplatím  ti  ty  dva  políčky,  že  dlouho  si  o  tom 
budou  povídat;  dříve  se  ti  ale  pokořím,  abys 
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myslel,  že  ne  nadarmo  šlápl  jsi  mi  na  šiji. 
A  uevyjdu-li,  syn  luiij  je  dítě  krve  mé  a 
žena  má  není  také  z  těch,  co  by  jen  plakaly, 
uvrhnou-lijí  muže  do  skalných  žalářů." 

Unaven  klesl  vězeň  na  holou  skálu,  ale 
ani  chleba,  ani  vody  se  nedotekl. 

Plápolným  svitem  hořela  louč,  dým  roz- 
valil se  vždy  prostorou  skalní  prudším  vy- 
šlehnutím. 

Dvořák  si  zastřel  oči  dlaněmi,  aby  se 
nemusel  dívati  po  bytu  svém  a  znovu  aby 
se  ho  nevzmohl  hněv. 

O  čem  dále  asi  přemýtal?  Slyšeli  jste 
úvahu  jeho,  již  nevložila  mu  do  úst  zlost\ 
ani  přehnanosť  a  sami  si  můžete  dalšího 
domysliti,  i  třeba  přidati,  že  za  našich  dnů 
nemnohem  lépe  se  vede  lidu,  ač  není  více 
tvrzí,  ani  skalných  žalářů,  ani  rytířů  ná- 
silných. — 

Veselý  den  měla  dnes  také  čelecT  hra- 
dová. Borata  chvástal  se  hrdiností  svou^ 
že  všem  chlapům  nejinak  prý  se  povede  než 
zbůjníku,  co  kaje  se  za  zpupnost  svou  dole 
ve  skalách.  ♦ 

„Horší  desetkrát  horší  bych  ještě  pána 
byl,  na  lípu  bych  jej  dal  pověsti  okamžitě. 
Krk  se  musí  jednou  zlomiti  té  sběři,   aby 
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věděla,  kdo  má  nad  holotou  v  rukou  právo ' 
neobmezené  a  pak  navždy  budeme  mít  po- 
koje!" blábolil. 

Byl  to  věrný  pochop,  lepšího  nemohl- 
si  Hrabiše  přát.  Z  Osecká  pocházel,  původně 
zeman  jakýs,  jenž  hýřil,  v  kostky  hrál,  po 
hospodách  se  potloukal;  a  když  ani  stéblo 
na  střeše  ve  statku  nebylo  více  jeho  ma- 
jetkem, prodali  mu  vše  a  zemana  hýřilce 
zavřeli.  Hezký  čas  by  si  byl  poseděl,  kdyby 
jej  byl  nebyl  vyplatil  Bóreš  Rizmburkovec,, 
jenž  prohnaného  chlapíka  potřeboval  k  ple- 
tichám svým.  A  když  do  Uher  odešel  otec,, 
mladší  syn  po  něm  zdědil  jej;  oba  bratři 
chtěli  sice  Borátu,  ale  chytrák  Johanitu  si 
vyvolil  za  pána  a  čich  ho  neklamal.  Dobře- 
se  mu  vedlo  na  Třebízi. 

„Holek  svých  musejí  nám  dát;  bez  tohO' 
to  na  tom  našem  hradě  jako  kdesi  u  že- 
bravých  vypadá",  zase  začal  Borata,  „ač 
mnohem  veseleji  vyhlíží  tvrz  než  za  toho 
Žirotína.    Yiď  že  Rozvade!" 

„Ba  právě  že!  Ten  za  živa  jako  světec 
byl  již.  Ani  jeden  z  vás  by  zde  byl  nevy- 
držel. Ráno  museli  jsme  se  modlit,  o  po- 
lednách  i  u  večer,  každý  den  v  hradní  síni, 
pomyslete  si,  on  řám  předříkával  a  v  pátek 
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nikdo  nesměl  povyku  tropiti  na  nádvoří, 
nechtěl-li  pondělí  a  úterek  proseděti  ve 
vlhkém  sklepem.  Než,  nač  vám  to  více  po- 
vídat. Není  tak  již  a  proto  na  zdraví  pána 
našeho  budem  pít",  Koz  vad  povídal. 

Jedním  rázem  přihýbala  si  zvedená  chasa 
medoviny, 

„Dobře  jsi  Borato  pověděl !  Do  chalupí 
půjdem  si  pro  ně,  pro  jedna  každý  a  Dvo- 
řákovu hnědku  pánovi  přivedem.  Ráj  si 
uděláme  zde.  Nestítí  se  hebounkých  tváří 
pan  Hrabiše.  Co  po  zákonu  je  mu,  lidé  zdě- 
lali jej  a  lidé  zas  ho  mohou  porušit.  Blázni, 
kdo  věří",  Buzek  klábosil. 

„Výborně  mluvíš,  jako  kazatel.  Kluka 
Dvořákova  psářem  u  nás  uděláme.  Zítra 
vše  povím  starému,  až  se  půjdu  na  něho  po- 
dívat", Borata  zas  vedl  svou.  —  „To  čert 
by  v  tom  musel  být,  abych  ho  uepozlobil. 
Hrdá  je  ta  sedlaČina;  však  vytrháme  jim 
lesklá  péra,  plazit  se  budou  před  námi.  — 
Záminku  nějakou   lehce   si  vymyslíme."    — 

Sotva  mluvili  již,  jak  zpili  se.  Ani  do 
jizeb  nešli,  na  skalách  mechem  zarostlých 
se  rozložili  a  brzy  hnusný  chrapot  rozléhal 
se  nádvořím  na  místě   hluku  hovorného.  — 

Peleší  stala  se  od  několika  let  johanitská 
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tvrz.  Kříž,  co  s  věže  vlál,  zdaleka  povídaje 
poutníkům,  že  pohostinský  dvůr  je  zde,  ua 
hanbu  vztýčen  byl  na  cimbuří.  Přišel-li 
chodec  pozdní  umdlen  poutí  dalekou  a  za- 
klepal na  bránu,  upomínaje  hradníka  na  po- 
vinnost, do  noci  mohl  tlouci.  Nikdo  mu  ne- 
otevřel, ani  sousta  nepodal,  ani  ná- 
poje posilujícího  neposkytl.  —  Žaloba  na 
zvrhlého  rytíře  ničeho  nesvedla  u  předsta- 
vených. Mocné  měl  Hrabiše  přátele  kolem 
mistra  velikého  a  ti  pláštěm  ochraným  zastřeli 
jej,  že  hled  spravedlnosti  nebyl  sto  pro- 
niknout jím.  — 

Ani  človíčka  nebylo  ve  vsi  viděti  pod- 
večer. Jindy  sotva,  že  byli  po  práci  a  na- 
večeřeli se,  scházívali  se  buď  k  lípě  či  kdesi 
na  lávku  pohovořit  si,  povědít,  co  slyšeli 
dnem,  a  pobavit  se.  Ale  dnes  se  před  dvířky 
nikdo  neokázal.  Všude  povídali  si  jenom  ve 
světnicích,  že  Dvořáka  odvedli  do  tvrze  a 
tam  do  skalních  sklepů  usadili  jej. 

„Není  co  s  pány  žertovat,  vždy  to  říkám", 
vážně  povídal  Hladík.  ^  „Co  říkáš  ženo? 
Ne-li  abych  zapřáhl  zítra  a  jel.  Věru  mrzela 
by  mne  to,   kdyby  takhle   přišli  pro  mne". 

„Co  říkám!"  žena  se  rozdurdila.  ■ — 
,Co  vždy  jsem  řílíala,  že  kdo  s  pány  si  chce 
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zasolit,  také  pánem  musí  být.  Jinak  kůži 
mu  odrou  a  co  z  tolio  pak  má.  Trochu  po- 
směchu a  škody  ještč  více. 

„Tedy  abych  jel,  myslíš  ty,  zítra?* 

„Ne  zítra  jen;  vždycky,  kdy  vrchnost 
poručí.  Co  Dvořák  Činí,  na  svůj  páše  vrub. 
Co  může  on,  ty  nemůžeš,  nesmíš.  Alespoň 
také  dojde  jednou  na  něho.  Zpychnul  raou- 
<lrostí  již  a  Pánbůh  rohům  do  nebe  růsti  ne- 
dává, sice  by  i  jeho  nenechali  v  pokoji", 
mudrovala  žena  Hladíkova. 

„Skoro  dobře  stará  máš.  Na  děti  se 
musím  ohlížet,  starat  se  né,  po  ostatním  mi 
není.  Mohli  by  ještě  naposled  přijít  a  krávy 
z  chléva  vyvésti  nám  a  co  počaly  bychom 
si.  Páni  jsou  páni  a  my  musíme  poslouchat", 
rozhodl  dědiník  a  tak  či  podobně  i  jeho 
sousedé. 

Ti,  co  jinak  myslili,  as  jako  Dvořák, 
pošeptmo  si  povídali  ve  světnicích  a  přáli 
si,  aby  blesk  udeřil  do  té  tvrze  a  zabil  pána 
i  pochopy. 


€ásť  třetí. 

Sotva  že  se  ráno  rozednilo,  celá  ves  jela 
"Orat  panská  horka. 

„Takhle  musíme  na  ně;  vidíte,  pomáhá 
to.  Uvyknou  tomu  a  později  pozvu  vás 
abyste  viděli,  jak  je  samotné  budem  zapřáhat. 
\J  takové  psoty  jen  o  prvníkráte  vždy  jde", 
pravil  Hrabiše  stoje  u  okna  s  druhy  svými  a 
dívaje  se  do  horek  na  selské  potahy,  co  o 
překot  pracovali  odbývajíce  nezvyklou  ro- 
botu. —  „A  co  s  tím  chlapem?  Sto  chutí 
bych  měl  na  lípě  jej  pověsit  pro  postrach. 
Btv,  trestu-li  pustím  ho,  zadal  bych  vážnosti 
jsvé." 

„Poradím  ti  bratře  z  nesnáze",  Hinkmár 
sc  nabídl.  „Dva  či  tři  dny  jej  nech  po  vůli 
své  ve  sklepě  a  pak  ať  před  veškerou  čeledí, 
?a  hromady  celé  dědiny  odprosí  tebe  a  sluhu, 
-ejž  polianil.  A  nebude-Ii  to  chtít,  provazem 
aa  němž  psář   vodí  ohaře,   mu  dej   vysázet. 
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dokud  si  nebude  bědovati  a  prositi  za  od- 
puštění." 

„Moudře  umíš  raditi.  Tak  dozajista  u 
vás  platí  neposlucliůin  a  proto  brzo  ujala  se 
tam  robota.  A  kdyby  si  všickni  u  nás  za  pří- 
klad vzali  sousedy,  dávno  to  mohlo  v  Čechách 
jinak  vypadat.  Však  bohdá,  že  za  Otty  po- 
ručníka  jiný  to  vezme  obrat  u  nás  a  pak 
ef  již  přijde  Yácslav  anebo  kdokoliv,  neod- 
váží se  na  změny  sáhnouti  po  způsobu  otce 
svého,  sice  také  tak  zvedlo  by  se  mu.  Mohl 
by  mu  pak  někdo  pole  moravské  na  samých 
Hradčanech  pí-ipravit",  Hrabiše  hovořil. 

„Zapomene-li  který  král,  že  panstva 
drží  jeho  trůn,  ani  se  nenadá,  když  strhnou 
mu  purpur  i  korunu.  Soběslava  chtěl  sle- 
dovati Otakar  a  jeho  osudu  v  plné  míře  se 
mu  dostalo.  Onen  sedláčky  byl  kněz  a  ten 
nápravnický  zase,  města  stavěl,  k  dělníkům^ 
iež  já  nížeji  stavím  katových  holomků,  skláněl 
se  a  uviděli  jsme,  kdo  podržel  vrch,  šlechta-li 
či  on.  Kdyby  déleji  byl  držel  žezlo,  my 
chlapy  pouhými  bychom  se  stali,  jichž  do 
vojny  je  dost  a  prvními  v  zemi  ta  cháska 
měštácká  a  druhými  později  vesské  chatrče. 
Však.  věděli  my,  proč  do  ciziny  jsme  se  vr- 
hali o  pomoc.     Že   ti  druzi   to   nepochopí! 
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blbci  za  to  jsou,  jež  všecky  kdybych  vmocL 
mel,  tak  učinil  bych  jim,  jako  tomu  mafou- 
kaiiému  robotníku",  Osecký  vykládal. 

„Než  na  roveii  bych  s  chlapem,  měšťá- 
kem měl  býti  postaven,  proti  otci,  kdyby 
králem  byl  a  novot  takových  zaváděti  chtěl, 
postavím  se  v  boj!"  Elblín  zahorlil. 

Takovou  modlitbou  započali  jitro  hosté 
Johanity  trebízského;  takovou,  ne-li  horší 
až  do  poledne  vedli  a  odpoledne  plnili  opět 
bezedné  žaludky  a  vlažili  hrdla  vyprahlá. 
Líbilo  se  jim  to,  a  proto  chtěli,  aby  se  za 
ně  a  nejen  za  ně,  i  za  sluhy  jejich  dřel  lid. 

Pánů,  jenž  podobných  zásad  si  přivlast- 
nili, pořídku  bylo  ještě  za  Otakara ;  ale 
piedce  vyskytovali  se  již  mezi  velmoži  če- 
skými. 

Také  jeden  z  podarů,  jimiž  prohnilá  sou- 
sedka naše  podávala  nám  před  věky  a  otra- 
vovala jím  všecky,  co  svésti  dali  se  jí  licho- 
cením.  —  Baže  celá  ta  hniloba  mravná  ze 
sousedstva  zahnízdila  se  časem  u  nás,  po- 
čátky sáhají  v  doby  posledních  Přemyslov^ců 
ač  porůznu  toliko  ještě.  Nejinak  je  to  s  ná- 
kazou duševní  než  s  morem,  jenž  vzduchem 
přelétá  od  kraje  ke  kraji ;  tohoto  lekají  se 
lidé,  utíkají  před  ním:   po   oné   lapá   každý 

Pan  PlichU  z  Žirolína.  Díl  I.  3 
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jako  uřícený  po  voděleílové  nedbaje,  že  smrt 
si  chystá  rukou  sebevražednou. 

A  kdo  byl  šiřitelem  cizoty  té? 

Když  někdo  urkán  jest  sokem  svým, 
zřejmým,  nezakukleným  a  bývá  uhněten  pře- 
vahou jeho  duševní  či  hmotnou,  nedivíme  se 
tomu,  zaznamenáme  prostě  děj ;  ale  volá-ll 
kdo  cizince  v  dědictví  své,  aby  zvelebovati 
pomáhal  mu  je,  či  z  jakékoliv  jiné  příčiny, 
byť  i  z  těch  nejmoudřejších  zásad  státnických 
a  člověckých,  žasnouti  musíme  nad  ním,  zvlášt 
je-li  to  hlava  nevšední.  Ještě  nikdy  skorém 
nebyl  přistěhovalec  přítelem  věrným  druhé 
vlasti  své,  rádcem  přímým,  jenž  nehledí  ani 
vlastního  dobra  ani  otčiny  bývalé.  Kolikrát 
zakusili  jsme  my  Čechové  trpkou  pravdu  tu? 
Dosud  zakoušíme  ji.  — 

Co  pověděl  jsem,  jest  jediný  snad  stín 
na  povaze  Otakara  Velikého,  ale  neomluvi- 
telný.   

Druhý  den  klusalo  několik  jezdců  k  Tře- 
bízi  silnicí  0(1  Žirotína.  V  čele  jel  pán  s  ji- 
nochem, oba  v  staročeských  županech,  s  če- 
picemi lemovanými  kolem  liščinou.  Staršímu 
okolo  Čtyřiceti  mohlo  být,  levé  oko  zastírala 
černá  páska  hedbávová  a  celou  levou  téměř 
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'líc.  Mladík  po  boku  k  osmnácti  čítal  as; 
kdo  starého  znal  a  uviděl  jinocha,  řekl  by, 
že  omládl  pán  o  dvacet  let.  Tak  si  byli  po- 
dobni. 

„Bezpochyby,  že  pohromadě  nápadném 
ještě  jeho  družinu",  starší  prohodil.  „Věř, 
že  nelíbí  se  mi  cesta  ta.  Co  bratr,  tvůj  strýc, 
opustil  Třebíz,  nebyl  jsem  zde.  Nikdy  nebyl 
žádný  Žirotín  přítelem  Rizmburků,  za  po- 
sledních let  obzvláště  ne,  ač  blízci  jsme 
s  Oseckými  sousedé.  Však  zajisté  víš  proč. 
Zvali  jsme  se  jen  tehdáž,  když  k  ušetření 
slušnosti  museli  jsme  tak  učinit.  A  toho 
Hrabiše  ani  nezval  nikdo  na  pohřeb  k  nám, 
ani  druhy  jeho  ne. 

Zamlčel  se  pan  Habart  na  chvíli. 

„Ale  povinnosti,  již  česť  mi  ukládá  a  svě- 
domí zároveň,  musí  ustoupit  osobnost.  Tak 
říkával  nebožtík  král.  Nezřídka  slyšel  jsem 
to  z  jeho  úst.  A  ubohý  kmet  zle  pykati 
mohl  toho,  že  se  odvážil  hájiti  svého  práva", 
pokračoval. 

„Což  tak  bídný  je  ten  Rizmburkovec?" 
upřel  mladík  modré  oko  na  otce  tázavě. 

„Bídný,  chlapče;  bez  mezí  je  bíduosť 
jeho  a  bude  teprve,  neuspořádá-li  se  to  nějak 
v  naší  vlasti.    Proto  nenáviděli  krále,  proto 
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zradili  jej,  že  na  uzdě  držel  svévoli  jejich,  a 
přísně  trestal  sebe  menší  pych.  —  Neučiní-lr 
po  právu   dědiníku,    na   soud   župnř  poženu 

jej  ...  . 

Náhle  utichl  Habart;  vysoké,  zjízvené 
čelo  přeletěl  oblak  nevole.  Zakýval  hlavou, 
až  hcdbávná  páska  se  mu  pohnula,  co  oko 
jeho  zakrývala  a  levou  tváí*.  Vzpomněl  si, 
že  cudař  slánský  nemá  práva  před  soud 
Hizmburka  pohnati  a  kdyby  měl?  —  Kmet 
sotva  by  tam  co  pořídil  proti  mocnému  pánu, 
a  kdyby  sám  Zirotín  vzal  jej  pod  ochranu, 
nepomohlo  by  mu  to.  Protáhli  by  při,  ne- 
přivvidli  ku  konci  a  zadostiučinění  nedostalo 
l>y  se  chuďasu  žádného,  poněvadž  bohatýra 
a  k  tomu  z  řádu  velmocného  neodvážil  by  se 
sudí  pokárati  a  zlato  leskem  mámivým  obě 
oči  nihouřívá  smrtelníkům,  že  místo  bílého 
vidí  černé  bez  ustání  a  naopak,  byt  sebe  dů- 
razněji se  povídalo,  že  za  to  do  pekla  přijdou 

taci  slepejsi! 

„Vítaní  hosté,  pozřídku  na  Třebízí  ta- 
kových!" usmíval  se  Hrabiše  a  až  ku  bráně 
Ty  šel  jim  naproti.  —  ,.Hej,  koně  pánům 
zadržte,  či  zaveďte  do  stájí" ,  na  čeleď  volal 
Johanita.  —  ..Nahoru  páni  jen,  aj,  mladý 
panic  také.   ani  se  nepamatuji,  kdy  by  zde 
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byl,  sotva  se  známe,  jako  bychom  ani  sou- 
sedy nebyli;  však  na  vzájem  vinni  jsme  tím. 
Nu,  pane  Habarte,  minulé  dny  větiy  zavíjejí 
závějemi  zapomenutí.  Diivěrnéjšími  budeme 
pMtely  než  doposud,  oba  se  přičiníme",  lio- 
vořil  třebízský  pán. 

Habart  jen  uklánél  se  s  jinochem  nad 
obvčej  vlídnému  lírabiši  dnes  a  když  vešli 
i\o  síně,  opět  oba  uklonili  se  před  druhy 
Třebízského. 

„Panic  Plichta  z  Žirotína,  nadějný  vladař 

rodu  fialové  orlice Šomburk,   pokre- 

venec  můj,  Hinkmar,  spoliidruh  řehole  a 
Elblín  Kadaňský  tolikéž.  Bratr  odejel  včera 
již",  mladého  Žirotína  uváděl  přátelům,  u 
starého  nepotřeboval  toho,  všickni  znali  Ha- 
barta,  —  a  tyto  opět  panici,  jenž  dle  jména 
toliko  znal  šlechtice  přítomné.  —  „Všickni 
hosté  ještě,  co  ke  mně  po  pohřbu  pana  otce 
a  bratra  Zdeňka  zajeli",  dopověděl  Johanita* 

„Mohu  otevřeně  mluviti  s  tebou  před 
pány?"  Hrabiše  se  pan  Habart  otázal. 

„Druzi  věrní  pana  jsou  to  a  druh  druhu 
žádného  tajemství  neskrývá.  Zřejmě  rač  mlu- 
viti. Žádost-Ii  to,'  seč  mé  síly  budou,  vy- 
plním ji;  sdčlení-li  jakés,  povdččným  za  to 
budu  upřímnému  sousedu". 
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Po  té  dubové  židly  podal  Hrabiše  oběma ; 
ale  hosté  nepřijali  jich. 

„Nedlouho  potrvá  naše  jednám.  A  srauteli 
rodiny  nedovoluje,  abychom  mimo  hrad  delší 
čas  se  pozdrželi;  odpustíš  nám  tedy  pane 
již",  Habart  se  omlouval. 

Dvorné  se  uklonil  třebízský  pán;  ale 
proto,  aby  mu  nebylo  viděti  do  očí,  co  hněvem 
sršely;  však  mžikem  se  přemohl. 

„Prosbu  k  tobě  mám",  začal  Habart.  — 
„Dvořáka  jakéhos  uvrhl  jsi  prý  do  sklepů 
zdejších,  že  odvážil  se  na  sluhu  tvého  proto, 
poněvadž  do  pluhu  chtěl  ho  zapřáhnout.  Že 
umořit  prý  jej  chceš,  pověst  donesla  k  nám. 
Za  ženu  a  děti  jeho  prosím,  nečiň  toho. 
Provinil -li  se,  zapomeň  pro  smutek  všeobecný 
již." 

Zamyslil  se  Hrabiše  a  po  chvilce  hlasem 
milostivým  promluvil :  „Odpustím,  zapomenu. 
Nenechám  zahynouti  jej  ve  skalách ;  odprosí-li 
sluhu  mého  a  pak  mne  před  hromadou  obce 
a  celou  hradní  čeledí;  tobě  pánek  vůli  jen". 

„To  neodpouštíš ;  my  můžeme  si  to  po- 
vědít.  Na  robotu  prý  vyzývals  dědiníky  svo- 
bodné a  to  není  po  právu  u  nás.  Jen  v  zřejmé 
robství  zapsaný,  králem  odsouzený  za  po- 
kutu zlodějství  jakéhos  k  chlapským  práčem 
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může  býti  donucen.  RaČ  uvážiti,  že  tělesnou 
svobodu  hájí  si  i  němá  tvář"^  namítal  pan 
Habart. 

„Kárat  jsi  přišel  mne  sem,  či  přemlouvat, 
abych  snad  držce  ještě  pochválil?  To  daleko 
přišli  bychom.  Na  hřbety  vlezli  by  nám  po 
čase  a  tvrze  naše  vyměnili  by  si  se  svými 
chatami.  Já  styděl  bych  se  věru,  přímluvčím 
takové  chasy  být" 

„Považ,  že  řádu  tvému  dán  je  hrádek 
toliko  s  polnostmi,  jež  zdělati  má  čeled  tvá, 
nikoliv  ale  dědiníci,  jenž  z  užívání  polí  svých 
odvádějí  část  svého  výtěžku,  a  ničím  jiným 
nejsou  od  vrchnosti  závislými." 

„Nechci  déle  pane  Habarte  výkladů 
tvých.  Ani  stéblo  ze  své  výpovědi  neslevím. 
Odprosit  musí  chlap,  před  celou  hromadou 
sluhu  mého  a  pak  mne.  Jinak  psovodem 
jej  dám  bít." 

„Nechtěj  drážditi  proti  sobě  lidu" 

„Hleď,  pohrozil  jsem  jedině  a  časné 
z  rána  jeli  všickni.  A  kdybych  byl  doma 
nechal  Dvořáka,  vysmáli  by  se  mi  i  jejich 
pacholci,  že  bázlivec  jsem.  Úctu  a  strach 
musí  před  námi  ta  sběř  mít,  sice  nevydr- 
žíme s  ní",  tvrdil  Hrabiše  přerušiv  Habartovu 
řeč. 
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„Uvaž  ale,  že  žádného  práva  nemáš 
tresfíiti  kmety,  nad  jedinou  čeledí  hradní 
pánem  jói".  Habart  upomínal  pána  třebřz- 
ského. 

„Záleží-li  tobó,  aby  dobrá  vůle  byla  mezi 
námi,  nepleť  se  do  věcí,  nad  nimiž  rozho- 
duje toliko  rozum  můj.  Ještě  tobě  povolím, 
ponechávaje  soud  druhům  svýjn",  úslužně 
tvářil  se  Johanita. 

Ale  jestřáb  zajisté  nepropůjčí  skřivánku 
ilrápů  svých  na  obranu  před  zobanem  Ivr- 
kavčím. 

Pochválili  ještě  Johanitu  jeho    přátelé. 

„Xemluvme  více  o  tom  pane  Habarte 
a  nepohrdneš-li  s  panicem  pohostinstvím 
naším,  usedni,  abyste  trochu  té  hořkosti  za- 
pili. Neuškodí,  to  smutku  vaší  orlice",  po- 
bízel hosty  třebízský  pán. 

„Pane,  první  je  to  prosba  má  k  tobě", 
mladý  Žirotln  promluvil,  jsa  dosud  němým 
svědkem  té  lásky  krkavčí  Rizmburkovce. 

„Aj,  arciť  první  je  to  prosba",  přerušil 
Hrabiše  Plichtu  panice  —  „první;  ale  věz, 
že  kdybych  i  neprávo  své  nahlédl,  že  ne- 
mohu více  povoliti  vaším  přímluvám,  abych 
důstojnosti  své  před  chlapem  nezadal." 

„Marně  synu  ztrácíš  slov",  otec  Plichtu 
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í-iomeiuil,  když  znovu  chtěl  cosi  namítati 
rvtíři  zpupnému.  ■ —  „Líto  nám,  že  nemůžeme 
nabídnutého  poliostinství  přijmouti.  Proč,  po- 
voděl  jsem  již".  Zase  uklonil  se  pan  Habart 
pled  Hrabišem  i  druhy  jeho  a  brzy  bélela 
se  jim  za  zády  bílá,  vysoká  věž  hrádku  jo- 
hanitského. 

Hlasitý  smích  rozlehl  se  síní,  sotva  že 
za  bránou  byli  oba  Žirotíuové  a  pan  Hrabiše 
vrátil  se  nahoru. 

„Věřte,  že  měl  jsem  se  co  přemáhati, 
-abych  hrubstvím  nepoctil  ty  svatoušky",  po- 
vídal domácí  pán,  —  „a  nebo  nesvedl  oba 
do  náhradí  a  neposlal  je  k  Dvořákovi,  aby 
předce  již  jednou  poznali  mou  povahu." 

„K  popukání  bylo  mi  to  mládě  a  ten 
starý  hlupeck  politování",  Šomburk  hovořil.  — 
..Proč  jen  ujímali  se  té  havětě.  Však  možná, 
y.a  také  přijdem  pana  Habarta  upomenout, 
nle  ne  tak  zdvořile.  U  čerta  ne!"  zahoukal. 

„Prozatím  opatrnosti  jest  zapotřebí,  aby 
nám  sousedy  na  krk  nepoštval.  Ěedhoštský 
i  Perucký  také   skrze  prsty   hledí  na  mne. 

0  Smečenském  ani  nemluvím.  Však  příliodnú 
doba  nedá  na  sebe  dlouho  čekati",  mínil  pan 

1  í  rabiše. 
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„Ale  od  záměru  svého  s  tím  robotníkem 
předce  neupustíš?"  Elblín  se  ptal. 

„Prosit bude  a  nebo  jej  psovoda do  kne 
zmrská!"  zaječel  vzteky  Třebízský. 

„Tak,  bratře,  tak!  Ani  bych  tento  pohár 
více  nedopil,  zhola-li  bys  pustil  jej.  Však 
nepřijde  Habart  podruhé,  aby  té  za  to  po- 
tahoval. Bránu  před  nosem  zavřeli  bychom  mu 
a  krysu  vyhodili  na  hlavu",  bouřil  Hinkniar, 
znovu  zapíjeje  věčnou  žízeň,  hrdlo  práhnoucí 
tím  rychleji,  čím  více  zaléval  je. 

Příšerně  dívaly  se  obrazy  s  vysokých, 
začeiTialých  stěn  na  bratry  své,  jako  by  sta- 
hovala se  ta  jejich  čeraáobočía  čela  svrásko- 
vatělá;  škoda,  že  se  jen  dívaly,  oživnout 
měly,  vytasit  těžké  meče  a  proklát  jimi  prsa 
bídníků,  toho  Oseckého  zvlášť. 

Byli  to  hodní  členové  řádu  johanitského, 
vyvrhel  rytířů  bílého  kříže,  jenž  proto  při- 
pjali si  jej  ku  znakům  předků  svých,  proto 
oblekli  černý  plášť  a  zapřísáhli  se  k  doži- 
votnímu panictví  a  k  ostatním  slibům  řehole. 
aby  tím  bezuzdněji  mohli  žít  a  jistěji  pro- 
vádět nekalé  rejdy  své. 

Bílému  kříži  na  černém  plášti  všude 
se  brány  otevíraly  do  kořán. 
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Takových,  jako  byl  Hrabiše  Osecký,  ne- 
sedělo ještě  ua  Třebízi.  Nejslovutnější  ze 
všech  byli  Žirotínové,  Zdeněk  posledním 
z  nich. 

Elblín  na  Kadani  seděl  a  Hinkraar  s  Šorn- 
burkem  pocházeli  z  říše,  potulujíce  se  od 
hradu  ke  hradu  a  kde  nejrozpustileji  se  žilo,, 
nejradéji  pozdrželi  se  tam.  Pod  záminkou 
pohřbu  Zdeňkova  přišli  na  Žirotín  a  odtam- 
tud zajeli  s  Hrabišem  do  Třebíze ;  upřimnéha 
liostitele  nalezli  v  něm.  — 

„Vidíš  chlapče?  Proto  jsem  tebe  s  sebou 
vzal,  abys  přesvědčil  se,  co  dobrého  vězí 
v  těch  Oseckých",  starý  Plichtovi  cestou  po- 
vídal. 

„A  nemůžeš  otče  proti  němu  vystoupit 
a  zjednat  právu  průchodu?"    zeptal  se  syn. 

„Nemohu,  bohužel,  že  nemohu  za  doby 
nynější..  Král  nebožtík  by  měl  žít,  pak  jinak 
by  to  šlo.    Ale  nyní?" 

Nedopověděl  Habart,  zjízvělé  čelo  jeho- 
se  svraštělo  poznovu,  ale  ne  mraky  sžíravé 
vášně,  jakýmsi  hořkým  zachvácením.  Baže 
nemohl  chuďasu  pomoci,  leda  aby  vystěhoval 
se  ze  Třebíze  a  usadil  se  na  jeho  pozemcích. 
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Tak  daleko  doálo  to  v  českých  vlastech 
/;<  ii('kolik  dní  po  bitvě  Marchecké. 

Ztlálo  se,  že  celá  země  zaplane  v  ohromnou 
pochodeň,  a  že  zhoubné  požáry  u tráví  děti 
její.  Co  nezůstali  na  poli  moravském  a  z  ran 
kivácíjíce  vrátili  se  do  otčiny  se  smutným 
poselstvím,  nenalezli  poklidu  ;  do  rlastní  země 
jejich  zašel  si  na  ně  vrah,  —  vítěz,  aby  si 
pojibtil  zkrvavených  vavřínů.  Pravil,  že  s  přá- 
telstvím jde  prý  do  dědictví  krále  ubitého 
ii  v  levici  držel  mír,  v  pravici  meč,  aby  tím 
jisteji  omámený  lid  napadl,  ústa  zamkl  mu 
a  pobral,  kde  co  měl.  Na  Jloravě  vyhlašoval, 
že  prý  vyčiitit  chce  ubohou  sirotu  od  ku- 
mánských  hord;  vyčistil  ji  také,  výpomocné 
pluky  maďarské  propustil  s  poděkováním  do 
stepí  jejich,  ale  ne  snad  z  otecké  starosti, 
již  jako  škrabošku  si  na  tvář  umístil,  proto, 
aby  na  jeho  hluky  se  více  dostalo.  Skutek 
to  dokázal.  Poušt  bezlidná  skorém  stala  se 
z  krajin  moravských,  kudy  táhly  voje  Ru- 
dolfovy do  srdce  državy  Otakara.  — 

Dvě  strany  utvořily  se  v  Čechách;  jedni 
^  královou  v  čele  obraceli  se  po  Habsburkovi, 
ilruzi  k  Otě  Braniborci  hleděli.  —  Rudolf 
následující  vyhlášku  poslal  českým  boha- 
týrům: „Za  příkladem  šlechty,    pánů 
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u  mést  mnoliýcli  na  Moravě  poníženě  hleďte 
se  podati  milosti  Naší  a  v  pokoře,  bertlive 
uvažujíce,  jaké  z  nepokory  by  mohly  váni 
povstati  nepříjemnosti  a  z  věrnosti  výhoily. 
Neboť  není  více  ve  vás  rozumu,  než  v  ostatních, 
kteří  sklonili  hlav  před  Naší  dobrotou".  — 
Že  dobře  to  myslel  s  osiřelými  Cechy  a  Mo- 
ravou, o  tom  svědčily  po  dlouhý  čas  rumy 
dědin,  jež  patřily  opatství  oslavanskému  a 
benediktýnům  rajhradským,  a  nejlépe  fistina,. 
jíž  Brno  prohhísil  za  město  svobodné  pod 
svrchovaností  svatérříso  římské  rozdrtiti  clitěje 
družné  svazky  Moravy  a  Cech,  zemi  samou 
rozkouskovati  a  navždy  ochromiti  moc  králů 
českých,  budoucích  leníků  trůnu  císařskélio. 
Poctivec ! 

A  za  poměrů  takových,  kdy  král  ležel 
ubitý  v  cize  Vídni,  vystavený  na  márách  a 
do  vnitra  dral  se  vítězstvím  zpysnělý  ne- 
přítel, komu  nejhůřeji  se  vedlo?  Lidu  ves- 
skému.  Kam  cizinec  nemohl  ještě,  páni 
s  hradů  svých  dávali  cítit  dědiníkům  dobrotu 
svou.  Železná  ruka  Otakarova  dovedla  ochla- 
dit jejich  hrabi\ost,  jež  nyní  tím  nevázaněji 
vrhla  se  i)0  obětech  ode  dávna  vyhlédnu- 
tých. —  —  Mocný  Přemyslovec  smrtnou 
ránu  zadal  zřízení  župnímu,   starému  právu, 
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jež  přinesli  si  Čechové  z  pravlasti  své,  v  zemích 
svých  dovolil  průchodu  soudům  německým, 
na  dobro-li,  či  na  škodu  lidu  ubohému  V  Yi- 
tlěli  jsme  častěji  již  a  ještě  uvidíme. 


€ásí  čtvrtá. 

Pustili  Dvořáka  ze  skalných  žalářft,  od- 
prositi  měl,  ale  neodprosil.  Psář  provazem 
jej  bil  za  přítomnosti  celé  vsi-  Ani  nehlesl 
kinet,  a  když  nemohl  více  psovoda,  pokynul 
pan  Hrabiše,  psář  zatočil  v  kotouče  řemeny 
a  pán  promluvil  k  lidu,  tak  že  se  povede 
ode  dneška  každému,  kdoby  odvážil  se  hlasu 
pronésti  proti  vrchnosti  své.  —  Mlčky  vrátili 
se  domů  sedláci,  Dvořák  naposled,  když 
•hodně  ještě  mu  pán  vymluvil  a  pohrozil 
dostane-li  se  opět  do  sklepa,  že  neuvidí 
více  božího  dne. 

Bez  hlesu  odešel  do  statku  svého  utrá- 
pený kmet,  žena  s  dětmi  toužebně  čekala 
jej  již;  ukryli  se  doma  ve  sklepě,  když  přišli 
pro  ně,  aby  viděli  na  náhradí  pokutování 
otce  statečného,  —  „buřiče",  jak  hulákali 
idvorem  pochopové  Johanity.  Nevytýkala  mu 
Dvořačka,  proč  neodprosil,  byla  by  sama  j  inak 
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neučinila.  Se  slzami  uvíiJi  zbitého  otce: 
byli  rádi,  že  alespoň  tak  ^Tátil  se  jim.   — 

Když  i)Ovčděli  mu,  že  oba  Žirotínové- 
byli  na  hrádku  u  Johanity  a  že  vzkázal  nui 
pan  Habart,  aby  na  jeho  pozemky  se  vyste- 
hoval a  tak  sprostil  se  utiskovatele,  z.i?l- 
zelo  blesknavé  oko  kmetovo,  ruce  zmozolo- 
vatělé  se  sepjaly  a  toto  pověděl  Dvoí'ák: 
„Nabídnutí  pana  Ilabarta  nemohu  přijmouti, — 
nemohu  proto,  aby  v  rozpor  nevešel  pro  mne 
s  Hrabišem.  Za  nynějších  dob  i  v  půtliii 
mohl  by  vzejíti  spor.  A  já  nechci  být  pří- 
činou rvaček  krvavých  a  následků.  Bedlivé 
uvážil  jsem  to,  i  v  žaláři  napadlo  mi  cosi 
podobného. Jsem  odhodlán  tri)ěti,  po- 
kračoval, věčně  to  předce  trvati  nebude. 
Půjdu  robotit  a  vy  děti  také  půjdete,  i  ty 
ženo,  aby  žádné  záminky  neměl  proti  nám. 
Yšak  odplaty  dostane  se  také  jemu  někdy. 

„A  co  řeknou  sousedé  tomu?  Vysmójí 
se  ti,  že  psovoda  tě  přiměl  k  poslušnosti'*, 
žena  namítala. 

,.Nechf;  vysmějí  se  samým  sobě  jeir-, 
odpovídal  pevným  hlasem  kmet  a  ani  slova 
více  nepromluvil. 

Ješek  s  Květuškou  vyšli  na  dvůr  za 
chvíli  a  když   sám  byl   ve   světnici   Dvořák 
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se  ženou,  zase  začal:  „A  víš-li,  proč  roz- 
hodl jsem  se  tak? Abych  nevinnu  dí- 
těte zachránil.  V  temném  sklepem'  opak 
jsem  npyslel.  Ale  řekni  mi  Lidko,  mohla  bys 
viděti  zhanobenou  dceru  svou,  znecténou 
boloraky,  a  nebo  i  tím  násilníkem?  Viď,  že 
ne,  a  já  nejinak.  A  tím  hrozili  mi,  druhý 
den  hned  mi  to  Borata  ve  vězení  vyří- 
dil. Myslím  ale,  že  ničemy  toho  jest  to 
nápad  prozatím,  že  nepřišel  na  to  ještě  jeho 
pán.  Ale  přijde  —  přišel  by,  a  provedl  by 
záměr  svůj." 

Žena  jeho  vložila  si  ruce  do  klínu  a 
hlavu  svěsila  na  prsa. 

„Píijdu  robotit,"  odhodlaně  mluvil 
Dvořák,  —  vy  všichni  půjdete  a  potom  nedá-li 
pokoje  nám?  — .  Bůh  sám  jediný  ví,  co  uči- 
nil bych.  —  Či  že  předce  nemám  mu  po- 
hanění poslední  odpustit?  Věru,  že  neměl 
bych;  mělas  mne  slyšet  Lidko,  co  povídal 
jsem  si  ve  skalách,  to  ony  jenom  vědí  a 
neprozradí  mne.  Nevím  ani,  kde  vzalo  se 
to  ve  mne.  Jiné  nápady  jsem  tehdáž  měl, 
ale  buď  ráda,  že  odešly.  —  Nechť  to  vy- 
padne jakkoliv,  pokořím  se  pro  děti  své  a 
pro  tebe,  abys  vdovou  nebyla.  —  Myslíš,  že 
týrání  mé  hnulo  sousedy  našimi?  V  Třebízi 

Pan   PlicbU  i  Zirotina.     Dil  I.  Á 
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málo  je  jich,  co  stejně  by  se  mnou  smýšleli^ 
nikdo  suad.  Udeřil-li  by  je  pán,  ruku  ještě 
byli  by  mu  sto  políbit.  Chuďasové,  nevědí 
aui,  že  na  hanbu  jim  to  vymyslil,  aby  na 
nádvoří  sešli  se  do  hromady  a  dívali  se  na 
bičování  mé;  nepochopili  to,  .  Však  z  celé 
duše  odpouštím  jim ;  snad  potom  prohlédnou, 
že  ani  chlapským  robotováním  nezískali  si 
si  přízeň  HrabišOYu,  ale  laskominy  ještě  udě- 
lali svému  pánovi." 

Žena  Dvořákova  doposud  seděla  s  ru- 
kama v  klíně  složenýma  a  s  hlavou  na  prsa 
svěšenou.     Kdo  ví,  poslouchala-li  muže! 

„Pokoj  Hospodinův  a  hojné  požehnání 
Jeho  budiž  hospodáři  a  rodině",  hluboký 
jakýs  hlas  ozval  se  na  prahu.  Ani  neza- 
skříply  dveře  otevřením. 

„Dejž  to  Bůh  I"  Dvořák  i  žena  z  jedněch 
úst  vypověděli  a  oči  obou  utkvěly  na  pří- 
chozím, co  zůstal  u  dveří. 

Byla  to  vyrostlá  postava,  vážná  vzezře- 
ním: bělavý  vous  ve  dvé  pásem  rozdělen 
splýval  po  hrudi,  černý,  lesknavý  zrak  sílou 
jakous  kouzelnou  plál,  jenž  mimovolně  vynu- 
tila hrůzu  velebnou  a  zase  přítulno^ť:  vy- 
soké čelo  aui  jednou  brázdou  nebylo  rozo- 
ráno, hlava  celá  oholená,  vlásku  na  ní  skorém 
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nebylo.  Oděv  zdál  se  býti  až  příliš  jedno- 
duchý. Vetchý  hábit,  jakýž  nosivali  tehdáž 
mniši  žebraví,  chodíce  ode  vsi  ke  vsi  pro 
potřeby  klášterní  a  po  vlastní  výživě,  nad 
boky  přepásaný  hrubým,  napolo  rozedřeným 
obvazkem  konopným,  byl  asi  rouchem  jeho 
jediným.  Pod  chodidlama  na  nohou  měl 
uvázané  řemeny  prkénka.  Pravice  opírala 
se  o  sukovitou  hůl,  na  jejímž  hořenním  konci 
místo  berličky  byl  dvojitý  kříž. 

„Vítám  tě  otče  pod  střechu",  hovořil 
Dvořák  přívětivě,  vyšel  naproti  hostu  a  ke 
stolu  vedl  jej.     Žena  odběhla  zatím. 

„O  nocleh  příteli  přišel  jsem  tebe  po- 
žádat", zase  tím  hlubokým,  ale  příjemnějším 
hlasem  již  promluvil  cizinec,  mnich  jakýsi 
dle  všeho  as.  —  „Na  bránu  tvrze  zdejší 
tloukl  jsem,  ale  neotevřeli  mi.  Že  prý  co 
den  se  takové  žebravé  psoty  potuluje  víc 
la  víc* 

„U  něho?"  podotkl  Dvořák.  „A  předce 
:nedá  nikomu  ani  sousta  jediného.  — -  Já  prostý 
kmet  nikoho  neposlal  jsem  ještě  v  šírou  noc.** 

„Bůh  ti  odplatí,  věř,  že  odplatí",  za- 
kýval hlavou  poutník  a  sáhl  si  na  prsa. 

Lidka  přinesla  zatím  chleba,  čerstvého 

sýra  a  na  hliněném  uměle  vyhotoveném  ta- 

i  4* 
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líři  předložila  hostu  nenadálému.  Nejdříve 
pomodlil  se  mnich,  požehnal  jídlo  a  potom 
dobře  mu  chutnalo.  Jen  jednou  za  den, 
k  večeru  jedl  vždy  ode  mnoha  let  a  nikdy 
více,  než  čím  by  prázdný  žaludek  zasytil. 
Pramenitá  voda  byla  mu  vínem,  jiného  ná- 
poje nepřijal,  byť  selye  více  jej  nutili  a  po- 
směch tropili  si  z  mnicha  zdrženlivého. 

„Z  daleka  otče  až?"  zeptal  se  ho  Dvořák, 
když  pojedl. 

„Z  daleka  příteli,  ve  vašem  ki'aji  před 
kolika  lety  jsem  byl  naposled.  Domova  ne- 
mám žádného  a  dobře  že  nemám.  Domovem 
mým  je  celá  zem  a  krovem  příbytku  mého 
modrá,  polokruhová  báň." 

Zamlčel  se  poutník,  stařec  to  byl  sedm- 
desátiletý as,  ač  stopy  let  jevily  se  teprve 
bedlivějším  pozorováním  tváře  osmáhlé,  ži- 
vějším ohněm  zasvítilo  černé  oko  jeho,  ale 
jako  uhlík  jen,  když  vyšlehne  z  něho  pla- 
mének a  mžikem  zas  uhasíná, 

„Je  to  znát,  že  není  více  Zdeněk  Ži- 
rotín  na  Třebízi,  ale  dole  pod  dlažbami  v  Tej- 
nici.  Bůh  mu  dej  lehké  odpočinutí  v  svém 
království.  Byl  prý  dobrý,  tuze  dobrý,  chválí 
ho  lid  asi  nyní  ještě,  modlí  se  2a  něho,  lépe 
než  aby  ho  proklínal  a  životu  jeho  i  hrobu 
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jeho  zlořečil.  Před  třiceti  lety  nebyl  jsem 
zde.  A  od  těch  dob  hezky  vody  uplyne 
mnoho  bouří  přeletí,  mnoho  kmenů  blesky 
podrtí.  Ale  neporušený  jako  skála  mramo- 
rová zůstává  ten,  kdoperutěm  strážným  Vě- 
kovitého svěří  dny  minulé,  přítomné  i  bu- 
doucí, neporušený  jako  skála  mramorová 
pravím,  a  tomu  věř  do  skonání,  příteli.  Ta 
pravda  je  jedinou  pravdou  v  našem  životě 
a  ostatní  všecko  je  stín  prchající,  když  za 
mraky  se  slunce  uschová,  lež,  mámení,  všecko 
bez  rozdílu.  Či  myslíš,  že  chodil  bych  já. 
v  rouše  rozedranéra,  bos,  bez  pokrývky  na 
hlavě,  s  holí  touto  v  pravici,  kdybych  nebyl 
přesvědčen  o  pravdě  té  s  celou  duší  svou? 
Blaze,  kdo  přijde  za  dnů  nestálých  ku  po- 
znání 5  nebohý,  třikrát  nebohý,  jehož  oči  ne- 
vidí, jak  lidé  žijí  v  chudobě,  v  odříkání, 
v  psotách  zlých,  nestrpitelných  a  jak  brodí 
se  v  kalužích  bahnitých,  odívají  se  purpurem 
na  hlavu  kadeřavou  staví  zlato  ozdobené  dia- 
manty, jak  rodí  se  všichni  ti  a  umírají.  Běda, 
že  málo  je  takových  vidoucích,  ba  že  málo 
takových  bývalo  hned  v  té  první  cirkvi 
Kristově  a  že  méně  bude  jich  ještě  v  poko- 
leních příštích!" 

Napnutě  poslouchal  Dvořák  i  žena  jeho 
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řečníka,  jenž  čím  dále  mluvil,  tím  ohnivějí^ 
tím  prudším  proudem  řinula   se  mu  z  úst 

neobyčejná  řeč.  Kmet  ssál  do  sebe  slova 
jeho,  byla  mu  balzámem,  jejž  dávají  na  jizvy 
aby  se  vyčistily  a  zacelily  rychleji,  ale  ne 
balsámem  jedině,  ranami,  jež  bušem'm  per- 
líků kovářských  dopadaly  na  nitro  jeho.  Ani 
oka  neodvrátil  od  hosta  a  nepřerušoval  jej 
také.  Všiml  si  vnimavé  pozornosti  hostitelů 
svých  noclehník  neznámý. 

„Stádo  Kristovo  tenčí  se  dnem  a  pasty - 
Ki  množí  se;  z  těch  pak  každý  ovečky  na- 
lákané vehání  do  svého  ovčince.  Zasluhují 
pak  taci  pastýři,  aby  biče  olověné  spletli  na 
ně  a  až  do  kostí  sešlehali  je.  Vábí  lid,  aby 
poslouchal  vrchností  svých  bez  podmínky  a 
dobře  se  mají  za  to,  tím  hůře  ale  onen.  Ba 
právě  příteli,  že  tomu  tak.  Divíš  se  mi,  po- 
chopuji divení  tvé ;  ale  nediv  se.  Kdo  tolik 
zemí,  tolik  říší  prošel  bosou  nohou,  bez  po- 
krývky na  hlavě  a  s  holí  v  ruce,  ten  nelhal 
by  tobě;  lež,  jejíž  ďábel  otee  jest,  dávno 
umřela  na  jazyku  jeho.  Jsem  mnich,  hlavu 
mi  ostříhali  před  dávnými  lety,  četli  pravidla 
řehole,  abych  prý  na  ně  přísahal.  Já  pří- 
sahal na  ně,  věrně  držel  jsem  se  jich,  ani  o 
stéblo  nepřekročil  je,  ale  oni,  ti  bratři  moji. 
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kráčeli  cestami  svými,  jakoby  nebylo  regiilí 
a  mně  spílali  třeštěnců.  Já  odešel  a  více 
nevrátil  jsem  se  k  nim.  Od  těch  dob  svatou, 
čistou  pravdu  všemu  lidu  hlásal  jsem  a  oni 
mne  nenávidí,  jaku  chrti  slídí  po  mně;  ale, 
neporušený  jako  skála  mramorová  zůstává 
ten,  kdo  perutěm  strážným  Věkovitého  svěří 
dny  minulosti,  přítomné  chvíle  a  doby  bu- 
doucí. 

Bystřeji  podíval  se  Dvořák  do  tváří  hostu 
svému,  poslední  červánek  rozlil  se  po  ní  září 
zarudlou,  musela  být  lepá  kdys,  to  rysy 
uvadlé  doposud  svědčily ;  vášně  pobouřené 
nezaryly  brázdy  do  ní,  o  těch  sotva  srdce 
vědělo ;  —  již  vstal  chtěje  říci  cosi,  ale 
mžikem  usedl  zas  a  třesavým,  nejistým  hlasem 
zeptal  se  poutníka  po  stavu  věcí  zemských 
v  osiřelém  království, 

„Málo  vím,  přemálo,  Ottě  Braniborci 
nejspíše  dají  poručnictví  nad  Vácslavem.  Ale 
věř,  žel  je  mi  té  země,  na  níž  dravci  si  brousí 
drápů  svých.  Co  ta  zakusí  nyní?  Chraň  ji 
Bože  a  ten  ubohý   lid  v   ní!"   povzdechl  si 

noclehník. „A  kdo  že  je  vinnen  tím? 

Ti  králové,  ti  vysocí  a  ta  zhovadilá  cháska, 
co  slouží  jim.  Proč  jen  v  pokoji  jeden  kmen 
nežije  vedle  druhého,  proč  musejí  a  nuisejí  se 
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rvát,  kdyby  samé  peklo  viděli  rozevřené  před 
sebou?  Čímrozdílnýinijsou  pak  z'  ?,  co  ani 
duše  nemá,  ani  rozumu,  jen  pudů  ju  ^chsi;  ta 
také  rve  akousese  bez  ustání  ati  lidé  s  duší 
a  s  rozumem  nejinak.  —  Chtělsto  ly  Bože 
veliký,  Ty  Tvůrce  všehomíra,  když  vdechl 
jsi  tomu  prvnímu  člověku  ducha  svého,  chtěk 
to  tak,  aby  ten  obraz  tvůj  třísnil  se  krví 
tvorů  Tvých?  A  nechtél-lis  Pane,  proč  do- 
pouštíš to  tolik  tisíc  let?  —  Ne,  Ty  nechtéls 
tak  a  dopouštíš  toho  v  moudrosti  nestihlé, 
abys  pak  tím  skvéleji  odměnil  a  tím  přísněji 
potrestal  děti  své.  Tys  také  nechtěl,  aby 
mřeli  hlady  v  chýších  a  na  zámcích  hodo- 
vali v  přepychu,  aby  otročil  jeden,  a  druhý 
ovoce  jeho  mozolů  užíval.  To  lidé  si  tak 
zařídili,  a  že  zařídili,  jejich  je  to  vina  a  za 
viny  dávných  předků  že  trpívá  potomek,  také 
lidské  jest.  My  všickni  jednu  duši  máme, 
tělo  jedno  a  v  rovnotě  určeno  nám  žít,  a 
že  nežíjem,  že  jedni  jsou  páni  a  ti  druzf 
žebráci,  že  když  hlavou  zakývne  jeden,  kme- 
nové mnozi  na  slovo  jeho  jdou  se  bít,  sle- 
pota jejich  vina  je  tím  a  tupota.  Či  může 
to  být,  aby  rodové  jedni  od  věků  do  věků 
vládli  nad  statisíci,  bez  ustání  a£  dobře  či 
nedobře  a  ti  dmzí,    aby   se   směli   podívat 
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li  nim  jenom  jako  my  k  nebi  se  díváme, 
ozářenému  svitem  oslňujícím?  Tomu  příčí 
•se  rozum  tvůj  i  můj,  i  víra  má  i  tvá.  Já 
v  jednu  čáru  stavím  všecky  od  parobka  až 
k  těm,  jimž  olejemi  svatými  hlavy  natírají, 
a  ozdobují  korunami.  A  kdyby  všickni  my- 
slili tak,  lépe  by  mohlo  na  zemi  být". 

„To  nikdy  asi  otče  nebude",  náhle  pout- 
níka přerušil  kmet. 

„Nikdy  pravíš?  Věk  Methusalemův  kdy- 
bychom měli,  věř,  že  dočekali  bychom  se 
toho.  Ale  kolik  životů  zaplatí  smělou  myšlenku 
tu,  než  se  uskuteční,  kolik  světlých  hlav  od- 
dělí katův  meč  ode  trupu,  kolik  hlasatelů  od- 
vážných umře  v  bezvzdušných  žalářích!  Ale 
uskuteční  se  to,  sice  zahynulo  by  lidstvo 
nedozrálé,  ani  horké,  ani  studené,  ani  hořké, 
ani  sladké,  —  polovičaté.  —  K  čemu  byly 
by  květiny,  kdyby  bez  květů  opadávaly, 
k  čemu  stromy  plodonosné,  kdyby  usychaly 
bez  ovoce,  to  lidstvo  bylo  by,  kdyby  zahy- 
nulo dřív,  než  skutečností  stanou  se  slova 
má;  pak  teprve  bude  člověk  člověkem,  nyní 
hříčkou  je  ponejvíce  lidstvo  vůle  několika, 
ale  za  to  vůle  pevné,  železné.  Cesta,  po 
níž  dalo  se  od  těch  prvních  lidí  hned  a  po 
níž  dosud  se  vleče,  pochybenou  j«í.  —  Více 
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než  před  tisíci  lety  žil  muž,  jenž  viiiuti  je 
chtěl  k  rozcestí  původnímu  a  zde  tu  pravou 
stezku  vykázati  mu,  ale  lidé  ho  ukřižovali, 
učeníky  jeho  pronásledovali  až  do  hrdel 
jejich.  A  kdyby  zase  ten  rauž  se  narodil  a 
objevil  v  říších,  kde  ctí  jej  a  klaní  se  jemu, 
neukřížovali  by  ho  ti  jeho  stoupenci,  ale 
upálili  na  hranici  nepoznavše  jej.  Ale  dobře, 
že  předce  přijde  jednou  a  pak  nebudou  ho 
moci  upáliti,  ani  křižovati  Ježiše  Krista,  Boho- 
člověka.  Pak  běda  bude  jim,  i  tem  vysokým 
v  purpuru,  i  tčra,  co  službě  jeho  posvětili 
dnů  svých,  protože  nešli  šlépějemi  jeho,  ale 
cestami  otce  lži,  hlouběji  v  kal  zaváděli  lid, 
otroků  činili  z  něho,  odvolávajíce  se  na 
učení,  jehož  účelem  bylo  utvořiti  na  zemi 
polonebe,  ráj.  —  Slyšels  mne  V  otázal  se 
mnich  hostitele  svého,  když  byl  chvíli  po- 
mlčel. 

Jen  hlavou  Dvořák  zakýval. 

„Dobře  pamatuj  si  to!"   napomenul  jej. 

Tma  byla  ve  světnici  již. 

Kdosi  vstal,  rozžal  louč,  oheii  na  krbu 
rozdělal  a  přiložil.  Mladinká  dívka  to  bjia 
rozkvétající  teprve,  ku  šestnácti  as ;  to  outloun- 
ký,  štíhlý  její  vzrůst  povídal. 

Když  zaplál  ohník  jasňounkým  plamenem 
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po  světnici,  ku  stolu  se  podívala,  kde  seděl 
poutník  podivný,  neznámý.  Světlá  zář  oslo- 
nila  líce  její,  co  dosud  v  pološeru  se  ukrý- 
valy jakoby  síydlavě. 

I  ten  nejnáruživější  rostlinozpytec,  ca 
dopodrobna  zná  nejkrassí  druhy,  královny 
říše  rostlině  a  vše  zamítá  ve  vášni  své,  co 
nevyrůstá,  neklící,  nebují  na  záhonech,  ne- 
nalezl by  dozajista  květů,  jež  rovnaly  by  sg 
lepotě  oněch,  co  na  tváří  děvušky  té  se  roz- 
víjely. 

Ilozpačitě,  nesměle  zaletělo  temně  modré 
oko  její  světnicí,  na  mnichu,  na  bezvlasé 
hlavě,  na  vysokém  čele,  beze  vrásku  utkvělo ; 
ale  v  téže  chvilince  sklopilo  se  a  více  neod- 
vážila se  dívka  pohlédnout  tam  do  těch  dvou 
černých  zraků,  v  onu  vážnou,  úcty  plnou 
tvář.  Posadila  se  v  koutě  na  lavici  u  kamen, 
nemohla  více  za  ní  proradná  záře,  —  vedle 
jinocha,  rodného  bratra,  staršílio  o  nemnoho. 
Oba  vloudili  se  za  šera  do  světnice,  aby 
poslechli  noclehníka. 

„Dcera  tvá?"  zase  tím  polopříjemnýni 
hlasem  ozval  se  host,  k  Dvořákovi  se  obrátě. 

„Květuna",  zakýval  hlavou  tento  po- 
šeptmo  skorém  to  pověděv. 

„Té  neříkají  nadarmo  tak". 
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„Vedle  Jesek  syn,   o  dvě  léta  Btarší". 

„Nezapře  sestru,  nezapře",  prohodil  host, 
oči  jeho  pronikavě  zahleděly  se  v  ho- 
chovu líc,  chvíli  upnutě  pozíraly  v  nř,  pak 
na  kmetovu  tvář  se  obrátily,  na  ženu  jeho, 
a  opět  na  děti ;  seschlá,  kostnatá  ruka  svezla 
se  na  prsa,  ale  ani  jediné  slovo  neřekl. 

Dvořákové  zalichotila  pochvala  mnicha, 
noclehuíka,  zaplašila  jí  mraky,  co  usedaly 
na  srdce  její  za  řeči  jeho;  ale  na  okamžik 
jenom  povyjasnila  se  jí  tvář,  zas  se  zatru- 
dila,  zase  klesly  jí  ruce  do  klínu  a  hlava 
na  ňadra. 

I  kmetovi  nevolno  bylo  po  tom  výkladu, 
až  hlava  mu  šla  kolem,  nejinak,  jako  když 
přihne  si  někdo  více  z  poháru,  než  může 
snést. 

Přemýtával  dlouho,  rád,  byMi  jen  o  sa- 
motě; pracuje  či  odpočívaje,  zvykl  již  uva- 
žovati poměiy,  v  nichž  žil,  tvořiti  si  své  vlastnf 
náhledy,  ne  jaké  mu  vtloukali  od  mladých  let ; 
ale  tak  daleko  jako  ten  mnich  předce  ne- 
došel. Jakási  hráz  příkrá  stála  mu  v  cestě 
vždy  a  tu  neodvážil  se  překročiti;  do  říší, 
jež  za  ní  se  rozkládaly,  neodvážil  se  po- 
hlédnout, aby  závrať  nepojala  jej.  Vždy 
kté-li  došel,   oddechl  si  a  bylo  mu   volněji. 
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„A  nebojíš  se  pochopů,  že  vydají  tě  do 
rukou  těcl),  na  jichž  práva  sáháš  řeči  nemi- 
losrdnou, bez  ohledu,  že  bouráš,  co  tisícelet 
stojí  již  a  bude  snad  stát?"  přerušil  náhle 
Dvořák  ticho. 

„Nebojím  se,  lidu  prostému,  na  vsích 
jedině  to  vykládám;  ale  ne  jim,  těm  sužo- 
vatelům ;  tím  ani  sobě  bych  nepomohl  a  jiným 
ještě  uškodil.  Lid  nepůjde  však  a  nezradí 
mne,  kdyby  i  zemanský  statek  mu  za  to 
dávali." 

„Lid  arci  ne,  ale  slídičové  jejich ;  a  těch 
je  dost,  i  u  násjFOu.  Ten,  co  uzavřel  bránu 
před  tebou,  je  nejhorším  z  nich.  Zle  vede 
se  nám,  co  Osecký  vládne  Třebízí,  robotníky 
stali  jsme  se,  jako  kdesi  u  Sasíků  či  v  Ba- 
vorsku", povídaL  Dvořák,  dopodrobna  vylíčil 
stavkmetský  vTřebízi,  ani  o  bičování  vlastním 
nepomlčel,  ani  o  úmyslu  svém  na  časy  bu- 
doucí a  když  dopověděl,  na  kříž  položil  noc- 
lehník  pravici;  starobou  třásla  se  mu  tak 
či  hněvem,  že  opříti  musel  si  ji? 

„Dobře  jednal  jsi;  čistá  je  duše  tvá, 
přístupná  slovům  světla  a  uzamčena  duchům 
temnoty.  Ale  na  syny  pekla  je  zapotřebí 
i  chytroty,  opatrnosti,  — ještě  lépe  rozhodíš 
se  pro  dny  příští.    Pokoř  se  mu,  vždy  pokoř 
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se,  sám  nezvítězíš  nad  ním,  poslechni  mne. 
A  tomu  Žirotínovi  v  potomcích    to   odplať 

Bůh. Éády  rytířské  vyplnili  již   účel 

svůj,  nevyplnili  sice ;  chtěl  jsem  říci,  že  nejsou 
k  ničemu  více.  Hrobu  božího  ubránit  ne- 
dovedli, svářili  se  nad  ním,  až  dosvářili. 
O  Templářích,  —  však  slyšel  jsi  o  nich,  — 
jdou  řeči  hanebné  a  Johanité?  Ti  nepozbyli 
ještě  ducha  zakladatelova  a  prvních  členů 
svých ;  ale  i  v  řetězi  jejich  jsou  články  mnohé, 
plny  řezu,  bahnem  pokálené  a  k  nim  patří 
ten  Osecký.  Bývalý  zápal  ku  věci  svaté 
sotva  již  jest  v  kterém,  ani  mezi  těmi,  co 
Y  Palestýně  jsou.  Ochladlo  srdce  jejich,  — 
běda,  běda!  A  jeto  proto,  že  jenom  šlechtě 
dovoleno  jest  řádům  těm  obětovat  syny  své 
a  ti  synové  nebývají  vždycky  v  rodě  nejlepší. 
Veliké  statky,  bílý  kříž  či  červený  není  ne- 
patrným   lákadlem;    volný,    bezuzdný  život 

kyne  jim. Proč  je   tO'  v  nás,   že  za- 

p]ane-li  nitrem  naším  touha  posvátná,  úmysl 
vznešený  vznikne-li,  nedlouho  zápal  potrvá, 
míjí  touha  a  úmysl  se  rozplývá!  Kletba  lpí 
na  tom  lidstvu,  jednou  zdvihli  ji  již,  bylo 
viděti,  jak  tratí  se  mraky ;  velebný  to  byl 
pohled,  ale  je  tomu  již  mnoho,  mnoho  set 
let  a  o  od  těch   dob   zase  tolik  mraků  se 
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nahromadilo,  že  není  možno  více  vzhůru  pře- 
zírati. Všude,  kudy  jsem  šel,  živoří  tak  lid, 
ba  hůře  než  u  nás  ještě.  Bože  můj  1  Bože 
můj!"  zavzdychal  mnich;  byl  to  upřímný 
vzdech,  nepokrytecký,  „To  učení  prastaré 
musí  se  obnoviti,  musí,  sice  zahyne  lidstvo 
ve  svém  vývinu  nedozrálé,  a  to  nedopustí 
Bůh,  nemůže  dopustiti,  protože  je  svrchovaně 
moudrý,  všemohoucí  a  dobrotivý.  Do  prsou 
přesycených  musí, se  znova  vštěpovat  ta  stará 
víra  křesťanská,  prvopočátečná ;  věřím,  že 
inechtí  to,  protože  s  tou  zvrácenou,  přemě- 
něnou dle  choutek  svých  sami  by  zahynuli. 
Proto  pronásledují  věrné  služebníky  Kristovy, 
j  proto  kříž  hlásali  na  ubohé,  co  s  beder  jařmo 
jejich*  setřásli.  —  Já  nevodím  k  močálům 
i  lid,  ale  k  vodě  pramenité,  průhledné;  z  té 
hasí-li  kdo  žízeň  ani  časné,  ani  věčně  ne- 
bude žízniti.  A  pramenem  tím  je  kniha 
svatých  pravd,  již  ukrývají  před  očima  vám, 
;abyste  neprohlédli  a  neuviděli  pod  zlato- 
hlavem hnusnou  nahotu.  —  Však  semeno 
ihozeué  jednou  v  půdu  kyprou  těžko  umo- 
řiti a  oni  je  zdánlivé  jenom  zadusili.  Štvaní 
pravověrných  prospělo  jim,  jako  mučení  sta- 
rokřesťanů  prvním  obcera  Kristovým.  Pověděl 
isem  ti  již,   že   od    těch    dob,   co  já  poznal 
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víru  čistou,  neporušenou  a  s  celou  duší  přilnul 
jsem  k  ní,  neustala  ústa  rná  ji  hlásati,  a 
hlásala  také  s  výsledkem  skvělým  slávu  jinena 
Hospodinova.  A  za  to  odměnil  mne  Pán 
steronásobně  a  já  nepřestanu  velebiti  jej  po 
všecky  dny  života  svého. 

Po  těch  slovech  s  kříže  na  srdce  po- 
ložil pravici  a  utichl. 

„Tedy  z  těch  jsi  ty,  jimž  říkají  sektáři, 
kacíři,  před  nimiž  s  kazatelen  varují  kněži 
nás  důrazněji,  než  před  samými  pohany,  co 
kdesi  z  Frankské  země  přišli  prý  do  vlasti 
naší  před  lety  a  semena  jedovatá  naseli  u  nás. 
co  přichází  v  rouše  beráncíra  a  se  srdcem 
vlčím,  ještěřím,  jejichž  učeníci  v  lesích  se 
skrývají,  ve  skrýších  skalních  bydlí  a  páš: 
ohavnosti,  jež  ani  vyslovovány  nemají  býti 
mezi  křesťany?" 

„Z  těch  jsem.  Podobně  a  hůřeji  říkají 
nám  a  zasluhuj eme-li  to,  dle  toho  sud,  co 
pověděl  jsem  tobě.  Učeníci  naší  jen  tehdáž 
utíkají  do  lesů,  stíhá-li  je  ruka  světská  ve 
spolku  s  kněžími  vašimi  a  páší-li  se  jakési 
ohavnosti  tam,  nechť  přijdou,  mír  zaručí  obci 
shromážděné  a  uvidí.  Tak  i  pohané  prvo- 
křesťany  tupili  mrzkosti  zvířecké  předhazu- 
jíce jim.     Musí  něco  míti  proti  nám.  Chce-h 
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kdo  štváti  kohosi,  pes  leckde  se  k  tomu  pro- 
půjčí." 

„A  že  odvážils  se  předce  ku  zdejší  tvrzi? 
Věř,  kdyby  tebe  Hrabiše  znal,  ani  jediný 
krok  bys  dále  neušel",  varoval  Dvořák  noe- 
lehníka, 

„Proto  zatloukl  jsem  na  bránu,  abych 
pustí-li  mne  tam,  na  vlastní  oči  se  přesvědčil 
o  spustlosti  nevázané,  jež  zaplemenila  se  na 
zdejší  tvrzi  johanitské.  Nikdo  nezná  mne 
ve  kraji  vašem,  ani  na  tvrzi  ne.  A  kdyby 
poznali,  hodinou  každou  jsem  připraven  účet 
vydati  ze  dnů  uplynulých ;  ale  ne  jim,  těm 
katanům  svým,  a  každý  z  obce  naší." 

B Odpočinku  zapotřebí  je  ti  po  pouti 
celodenní  a  já  nechci  tebe  déleji  obtěžovati 
vyptáváním.  —  Pomodlíme  se  děti ;  připozdilo 
se  již  a  ráno  časně  musíte  vstávati",  pravil 
hospodář;  první  klekl  si  pod  kříž,  co  visel 
v  čele  nid  stolem,  a  žena  jeho  i  děti  s  ním, 
hlasitě  vespolek  se  modlíce.  Též  noclehník 
sepjal  rukou  a  potichu  odříkával  modlitbu 
každodenní. 

Na  krbu  dohořívalo.  Kvétuška  s  bratrem 
odešli  již;  žena  odkvapila  pro  peřiny  do  ko- 
mory, Dvořák  samoten  zůstal  s  hostem  svým, 

Pan  Plichta  z  iirotína.  Díl  I.  5 
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blížeji  pokročil  k  nčmu,  nahnul  se  až  k  tvářím 
jeho  skoro  a  pošeptmo  mu  cosi  povídal. 

„Rysy  obličeje  tvélio  jsou  jeho  rysy,  se- 
stárlé  jedině,  přihnědlé  palem  slunečním; 
ani  jjo  třiceti  letech  se  nemýlím  pane",  po- 
lonahlas  dopověděl. 

Dohasíuající  louč  světleji  vyprysknula, 
okamžikový  plápol  její  osvítil  noclehníkovu 
líc;  křečovité  sevřeny  byly  jeho  rty  a  oči 
neleskly  se  mu  více  tak  pokojně,  jako  když 
poprvé  uviděli  jsme  jej. 

„Nezapírám ;  ala  raději  bych  byl,  kdyby 
nikdo  mne  nebyl  poznal  v  zdejším  okolí. 
Zde,  —  jim  —  mrtvým  jsem  a  zůstanu 
mrtvým.  Myslím,  že  mne  pochopuješ,  nebyl 
bys  jinak  Dvořákem". 

„Ani  ženě  nesmím  povědíti?" 

„Přání  mé,  prosím  tě,  vyplu  již.  Ne 
snad,  že  nedůvěřoval  bych  jí;  vím,  že  sobe 
rovnou  voliis;  ale  lépe  bude  jí,  uvidí-li  vždy 
ve  mně  Pavla  mnicha,  než  Bořitu  Peruckého". 

Dvořákova  přinesla  slámu,  peřiny  a  po- 
blamku.    Posledního  ale  nepřijal  noclehník. 

„Tolik  let  neodpočinul  jsem  na  peří; 
vždy  na  holé  slámě  jen.  A  uvykl  jsem  tomu. 
Za  letních,  nedeštivých  dnů  ani  pod  krovem 
nebývám". 
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Alfi  předce  neodnesla  selka  ani  peřiny 
ani  poslaraky. 

Poutník  sám  si  lůžko  upravil. 

Dvořák  zase  zůstal  s  hostem  samoten; 
potichu  hovořili  spolu,  ani  slova  nebylo  ro- 
zuměti přidušenému  hovoru. 

Teprve  dlouho  v  noci  uložil  se  noc- 
lehník. 

Kmet  ale  ani  potom  neulehl. 

Zůstal  ve  světnici  za  stolem  bdě,  jako 
by  na  stráži  byl. 

Co  slyšel  toho  dnes,  ani  lhostejnému 
diváku  ve  proudivý  vír  živoření  člověckého 
nedalo  by  usnouti.  Nepoznával  ani  sebe 
skorém.  Břeh,  jenž  věštíval  mu  hranice 
jeho  myšlenek,  pod  nímž  odpočinul  si  vždy 
jeho  duch  umdlen  hloubavými  úvahami,  pro- 
trhal se  jakoby  okamžitým  přívalem,  nena- 
dálým. Viděl  dál,  do  těch  říší,  o  nichž  ani 
nezdálo  se  mu,  a  co  uviděl,  vší  sílou  dotklo 
se  ho;  neodporoval  tomu,  zhrozil  se  sjce  z  po- 
čátku, ale  ])řemohlo  jej  to  laiiodivosfcí  svou. 
Poměry,  v  nichž  žil,  doo*'  chytlavé  látky  na- 
hromadily mu  po!  i^í  ■!  t ':  •  '-rh  jeho,  víme, 
že  nebyl  z  í  iíí  >  vá!í  -   ed 

vůlí  cizého.  ař 

do  prsou   a    ^ 
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Jinému,  rtům  cizým  nebyl  by  sluchu  přál  a 
byť  by  i,  s  těží  zajisté  uvěřil,  ale  jemu?  — 
Mohl  přelhati  jej,  rukou  opovážlivou  sáhati 
po  duži  jeho  a  lapati  ji  v  sítě  své?  To  ne- 
byl sto  Bořita  Perucký.  Na  slova  jeho  mohl 
by  přísahati,  tím  více  nyní,  co  vetchý,  klá- 
šterní háv  kryje  oudy  jeho  a  hlava  je  holá, 
bez  vlasu  jediného.  -—  Skvélé  úřady  kynuly 
mu  u  dvora  králova,  povrhl  jimi,  s  celímniš- 
skou  vyměnil  si  je  a  poznal  pravdu  čistou  — 
„že  od  parobka,  až  k  těm,  jimž  olejemi  sva- 
tými hlavy  natírají,  zdobí  koninami,  vžickui 
rovni  sobě  jsou,  že  mizí  přednost  rodová."  — 
Ne,  nemohl  klamati  ho.  —  Ale  tak  pokojně 
jako  dříve  při  vší  své  tísni  nebylo  mu.  Ne- 
může člověk  s  klidnou  myslí  pozírati  na  před- 
měty, jichž  oprava  zdá  se  mu  býti  nezbytnou, 
není-li  s  to,  sám  nikou  účinkující  s  důstatek 
přispěti  ku  zdokonalení;  zvlášf  je-li  jiře- 
svědčen  skorém,  že  marná  je  touha  jeho, 
že  nevyplní  se  nikdy  a  nebo  dlouho,  — 
dlouho  po  staletecli.  —  Chladivým  vánkem 
působila  na  Dvořáka  dnes  upomínka  na  leta 
bývalá;  osvěžila  mysl  jeho  a  nitro  ukolé- 
bala. Cele  zadumal  se  v  jaro  své,  když  na 
Žirotíně  byl  u  otce.  Tehdáž  panici  byli 
Plichta  se  Zděukem,  jež  pochovali  nedávno; 
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poslední  neměl  ani  bílý  kříž  na  prsou,  ani 
černý  plášť,  ani  Vaceslava  nebyla  Krescencií, 
nestál  na  Tejnici  klášter  klarisek  a  hostem, 
druhem  věrným  mladým  Žirotínům  býval 
Bořita  Perucký  a  nejvěrnějším  Vaceslavě. 
Eádi  měli  Dvořáka  tam,  nepovažovali  jej  za 
sluhu;  otec  hradníkem  byl.  A  že  nedědil 
místa  jeho  syn?  —  Proto  nedědil  je,  že 
s  panem  Zdeňkem  a  s  Bořitou  do  svaté 
země  k  božímu  hrobu  táhl,  když  otce  po- 
choval. Ale  jen  sami  dva  se  vrátili;  otec 
Zdeňkův  nežil  více,  Plichta  vládl  Žirotínem, 
a  Vaceslava  nebyla  také  na  rodném  hradě. 
Se  slánských  stínadel  hned  uviděli  na  Tej- 
nici vysoké  stěny  jakés,  zapadajícím  slun- 
cem zaleskla  se  jim  vedle  vyšší  ještě  bu- 
dova, štíhlá,  zahrocená  okna  v  ní.  V  Třebízi 
dověděli  se,  že  nový  panenský  klášter  je 
to  a  slečna  Vaceslava  že  je  tam  abatyší,  — 
Když  velkopřevor  třebízskou  tvrz  vykázal 
za  sídlo  Zdeňkovi,  i  Dvořák  zůstal  zde;  pří- 
buzné měl  v  Třebízi,  ti  jedinou  dceru  měli  a 
když  umřeli,  Dvořák  vzal  si  hezounkou  Li- 
dušku,  tak  hezounkou,  jako  je  nyní  jeho 
Květuška  a  od  těch  dob  nebyl  ze  Třebíze. 
Ale  Žirotínové  nezapomněli  na  něho;  vždyf 
mnohokráte  ruku  od    samého    ramene    uťal 
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Saracenu,  když  křivou  daraascenkou  napřáhl 
proti  panu  Zdeňkovi;  Plichtovi  život  u 
Kressenbrunnu  zachránil,   a  Habarta,   pána 

nynějšího,  choval  na  rukou  bezpočtukrát 

Teprve  k  ránu  podříml  si  Dvořák;   du- 
bový stůl  mu  byl  poduškou. 


část  pátá. 


Rudolfovi,  zdálo  se,  že  alespoň  na  čas 
bude  přáno  zasednouti  si  na  stolci  hradčan- 
ském a  osiřelou  zemí  vládnouti  „na  blaho 
siroty  královské,"  Lepá  Kunhuta  sama  se 
mu  nabízela  a  nedobiýby  to  byl  rytíř,  kdyby 
ženě  krásné  ramene  svého  a  hlavy  nepro- 
půjčil.  V  svaté  říšiřímské  v  rozkvětu  nejbuj- 
nějším byly  tehdáž  ctnosti  rytířské  a  Rudolf 
habsburský  sám  rytířem  ve  všem  ohledu,  — 
Jen  ti  tvrdolebci  Čechové  nechtěli  tomu  a 
se  všech  končin  vlasti  se  sbírali,  aby  pově- 
děli přemožiteli  krále  svého,  že  není  jim 
zapotřebí  jeho  velikodušnosti.  K  boji  zou- 
falému se  chystali,  aby  obhájili  práva  země 
své  a  práva  sirotčí.  Sotva  odpočinuli  si  ve 
kruhu  rodin  ti,  co  vrátili  se  živi  z  pole  mo- 
ravského a  zase  připínali  si  těžké,  vyleštěné 
krunýře  na  prsa  a  k  bokům  meče  nedvižné. 
Leckterémus  krvácela  ještě  rána;  však  ne- 
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dbal  jí;  chutě  dal  se  za  hlasem  polnic,  zo 
s  hradů  volaly  do  boje  poznovu.  —  O  býti 
či  nebýti  šli  se  tehdáž  cechové  rvát;  škoda 
jen,  že  ku  straně  věrné,  vlastenecké  připojilo 
se  jich  také  mnoho,  již  ukořistiti  chtěli  ze 
zdánlivé  obětavosti  své.  Se  svobodami  zem- 
skými byl  by  Rudolf  udusil  i  je  a  oni  to 
chytře  předvídali;  proto  vytáhli  proti  němu. 

Zle  bylo  tehdáž  zemi  české  a  dětem 
jejím  ještě  hůře.  Málo  takových  metel  na- 
lézáme v  jejích  osudech. 

—  Na  mohutných  hradbách  Žirotínských 
vlála  již  od  několika  dní  fialová  orlice  ve 
zlatém  poli  zastřena  rouškou  smutečnou. 
Čtyřmi  hranami,  co  vedly  do  vnitra,  každou 
chvíli  přibývalo  oděnců.  Co  zbraní  mohlo 
vládnouti  na  panství,  svolal  pan  Habart  do 
boje;  řekl  jim,  že  není  to  sice  povinností 
jejich,  ale  že  to  vyžaduje  česť,.  aby  sebrali 
se  pod  korouhví  jeho  na  pobití  vrahů  krále 
nebohého.  Všickni  skorém  posleclili  pana 
Habarta.  Kolébka  Žirotínů  vykázaná  za 
shromaždiště  všem.  Na  hradě  samém  ne- 
rozhlaholil  se  válečný  ryk,  jako  když  v  letě 
se  sbírali,  dusné  ticho  zavládlo  prostornými 
staveními,  v  nichž  kolika  set  hlav  tábořilo 
ve  broj  i  válečné.    Ne  za  otce  a  strýčka  je- 
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dine  drželi  smutek  zde,  za  krále  také  a  za 
všecky,  co  zůstalo  jich  na  Dunaji  s  ním. 

Zítřkem  určeno  vyrazit. 

Večerem  přijel  pan  Habart  s  Plichtou, 
nejstarším  synem,  z  Tejnice.  S  abatyší  se 
byli  rozloučit  a  požehnání  vyprosit  u  ní 
sobě  i  zbraněm  svým. 

Paní  Adleta,  sestra  Boleslava  Smečen- 
ského  čekala  již  jich. 

„Obrázek  nesu  si  matinko  od  babičky; 
svatý  Vácslav  je  na  něm.  Na  prsou  jej  mám 
nosit,  na  holých,  pod  kabátcem  a  krunýřem. 
Divotvornou  moc  prý  má",  povídal  matce 
hoch. 

Když  vešli  do  světnice,  odložil  přilbu 
stříbrolesklou  s  fialovým,  zlatem  tkaným  cho- 
cholem, rozepjal  háv,  v  němž  zhlížeti  se 
mohl  jako  v  zrcadle,  odložil  široký  méč  a 
usedl  k  matičce.  Hebounké,  bělavé  kadeře 
rozvlnily  se  mu  po  fialovém  kabátci,  co  těsně 
až  ke  krku  mu  přilehal  na  tělo. 

„Netruchli  matinko;  vždyť  předce  musím 
jednou.  Co  řekli  by,  kdyby  se  Plichta  Ži- 
rotín  bál  Rudolfových  rot  a  doma  si  hrál, 
kdežto  slabší  ,se  budou  bít  pro  svobodu  o.t- 
činy.  V  lete  dědečka  uposlechl  jsem,  aby 
prý  alespoň  jeden   dorostlý    mohl    být  dě- 
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dicem  staré,  naší  orlice,  kdyby  všecky  tam 
ubili;  rozkazu  dědouškovu  musel  jsem  se 
podrobit.  Ale  nym',  —  hled,  leckterýs  kmet 
jedináčka  posýlá  pod  korouhev  k  nám  a  to 
hanba  byla  by  neshladitelná,  kdybych  seděl 
za  příkopy  žirotínskými. " 

„Ráda  tě  tak  slyším  miláčku;  nezapřeš 
ani  krve  otcovy  ani  rodu  matčina.  Mnohou 
hlavu  člena  svého  ověnčili  Martinicové  va- 
vřínem věčně  zeleným,  když  zkrvaveného, 
vychladlého  již  vezli  jej  z  bojiště  na  Smečno, 
Ale  Zirotínové  ani  za  dva  nepřestali  ještě 
truchliti  a  kdo  ví 

„Neděs  se  jen;  však  obrázek  babičin 
našeho  Plichtu  uchrání.  Mnoho  modliteb 
nad  ním  vyříkala;  samotným  papežem  je 
v  Římě  posvěcen",  ukájel  pan  Habart  ule- 
kanou  choť.  —  „A  ruka  jeho  s  břitkou  ocelí 
také  něco  zmůže,  vid  že",  usmíval  se  :na 
syna  odkládaje  svrchní  šat.  —  „Vojna  se 
nemůže  dlouho  protáhnout,  zima  je  v  zápětí 
a  to  bych  věru  Rudolfovi  neradil,  aby  po- 
ložil se  kdesi  v  cechách  až  do  jara  táborem 
Však  chytrý  je  ten  Němec,  nejspíš,  že 
bude  s  námi  vyjednávat  U  Vilémova  prý 
zarazil." 

„A  králová?"   zeptala  se  paní  Adléta. 
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„Králová, stydět  by  se   měla  a 

do  svých  pokojů  na  Hradčanech  se  zavřít 
nejzáze,  než  s  vrahem  chotě  svého  se  spolčit 
a  vládu  v  zemi  mu  nabízet.  Marnivá  je  to 
žena,  marnivá  na  tvář  svou.  Mohla  by  to 
která,  když  její  muž  daleko  leží  ubit,  nepo- 
hrobený,  v  kletbě  jako  zloděj,  násilník,  na 
posměch  jménu  českému  a  slavným  Pře- 
myslovcům na  neslávu,  aby  bratříčkovala  se 
s  původcem  běd,  co  svezly  se  na  její  rod  a 
druhou  vlast?" 

„Několikrát  jen  viděla  jsem  ji",  temným 
hlasem  paní  promluvila  —  „dvakrát  vždy  u 
slávě  největší,  když  přivezl  si  ji  Otakar  do 
Prahy,  poprvé,  a  pak  o  krtinách;  ale  hrdá 
a  zároveň  vlídná  až  k  přítulnosti  povaha 
její,  zdálo  se  mi,  že  hluboko  stojí  pod  onou 
srdečností  Marketinou.  Škoda  té  dobré  krá- 
lové! Dnům  našim  byl  by  rozum  její  na 
prospěch.  Celá  zem  stála  by  za  ní  a  za 
Kunhutou  jedině  ti,  co  rádi  by  viděli  Ru- 
dolfa na  Hradčanech  a  jež  upoutala  vna- 
dami svými.  Marnivá  žena!"  zavzdychala 
Adléta 

„Ani  ten  Otta  se  mi  nelíbí",  hovořil 
po  chvíli  pan  Habart  —  „a  mnohým  u  nás 
ne.    Ale  na  straně  jeho    je  většina  a  my, 
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sváry  chceme-li  zamezit,  za  nimi  musíme 
Abychom  nepřítele  se  zbyli,  vesměs  svorní 
jsme.  A  až  zbudeme  se  ho?* —  Lépe  hy 
byla  Kunhuta  učinila,  kdyby  stranu  jeho  po- 
važovala za  stranu  svou.  Nemuseli  bychom 
se  nyní  již  děsiti  dnů  budoucích.  Otakare, 
Otakare,  že  ubili  tě  nám!"  zabédoval,  hlavu 
rukama  si  zapřel,  vší  mocí  zachytil,  aby  se 
mu  lebka  uerozskočila ;  ai  černá  stužka 
svezla  se  mu,  co  ránu,  —  jizvu,  nezhojenou 
ještě  z  pole  moravského,  na  levé  tváři  za- 
krývala. — 

„Města  všecka  skorém  drží  k  Rudolfovi, 
vděčnými  prokázala  se  králi  velikému  za 
to,  že  z  prachu  podzvédl  je  a  hlasu  jim  dal 
na  rocích  [zemských ",  —  zase  pan  Habart 
povídal.  —  „Kdybych  ku  straně  králové  se 
přidružil,  mohl  bych-  za'íe  mít  Louny,  jež 
před  dvaceti  lety  také  patřívaly  naší  orlici; 
ale  nechci  Jidášovy  mzdy.  —  Víš  Adléto,  co 
stalo  by  se,  kdyby  domohl  se  Rudolf  po- 
ručnictví  nad  Čechy,  nad  králevičem,  říci 
jsem  chtěl?  Naše  zem  připadla  by  co  léno 
zemské  k  říši  německé  a  země,  co  odpra- 
dávna  jsou  sdruženy  s  ní,  co  zvláštní  dr- 
žavy v  područí  Jeho  Majestátu.  Rázem  do- 
stihl by  toho,  co  od  let   nepamětných   před 
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kove  naši  hrdly  svými  bránívali  a  ubrá- 
nili." 

Adlétě  zarosily  se  zraky  a  spočinuly  na 
jinochu,'  co  seděl  vedle  ní  a  každé  slovo, 
co  otci  vyproudilo  se  z  úst,  sledoval  s  po- 
zorností napnutou. 

„Hleď,  dítě,  jakého  otce  máš  1  Až  jednou 
ty  budeš  vládnouti  dědictvím  jeho,  také  tak 
mluv  a  jednej  nejinak,  jména  tvého  i  ne- 
přítel si  bude  vážiti*,  mluvila  k  jinochu  za 
ruku  vzavši  jej.  —  „Je  ti  dobrým  učitelem, 
lepším,  než  abys  kdesi  v  cizozemí  ducha 
otravoval  a  odcizený  lidu  svému  a  zemi  své 
vracoval  se  ku  krbu  rodinému.  Kdyby  ti 
korunu  podávali  někdy  za  to,  abys  jednal 
proti  češti  své  a  přesvědčení,  abys  se  škůdci 
zemskými  zajedno  šel,  povrhni  darem  jejich 
a  odvrať  se  od  takových  s  opovržením.  Ne 
nadarmo  ti  toho  u  příležitosti  povídá  matka 
tvá.  Nezapomeň  okamžiku,  kdy  poslední 
večer  před  prvním  činem  svým,  jímž  do  ve- 
řejnosti vstupuješ  a  posvěcuješ  ramena  svého 
i  hlavy  své  službám  rodné  země,  —  že  za- 
mítl otec  tvůj  podař  královský  za  zrádu 
jména  svého  a  hodným  budeš  Žirotína,  na 
příklad  bratřím  svým  a  na  ozdobu  boha- 
tyrstva  českého". 
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„Mohla  bys  domýšleti  secesi  podobného 
na  Plichtovi  svém?  Srdce  mé  je  tvým  a  ta- 
tíčkovým duch.  Kdybys  vstáti  mohla,  ai 
nebude  tebe  a  já  octnu  se  na  sklonku  let 
svých,  zajisté,  že  nestyděla  bys  se  za  svého 
miláčka,  ani  ty  ne  otče  můj,  ani  bratři,  co 
v  muže  dorostou  do  těch  dob.  —  Ví.š,  kde 
nejraději  umřel  bych?"  zeptal  se  Plichta  a 
po  kratinké  přestávce  zase  hovořil:  „Ne 
doma  na  měkém  lůžku,  ale  na  hromadě  po- 
bitých nepřátel  nejlépe  by  se  mi  to  odpo- 
čívalo." 

Na  tvář  kvetoucí,  zarůmčnilou  zápalem 
úchvatným  polibila  matka  syna  svého,  slze 
její  svlažily  na  ní  mladistvý  květ  a  otec  se 
odvrátil,  aby  mu  neviděli  v  mohutném  vouse 
perly  lesknavé. 

„Také  bych  ti  to  dítě  přál;  ale  ne  hned, 
v  letech  pozdních,  až  sešedivý  ti  vlas  a  dost 
se  uasloužíš  zemi  své.  Nebývá  souzeno 
Čechům  ulehnouti  si  na  věncích,  krví  horkou 
vydobytých  a  v  pokoji  na  stará  léta  odpoči- 
nouti, ale  všechnu  krev,  i  tu  stydnoucí,  co 
potichu  jen  již  proudí  se  v  žílách  do  poslední 
krůpěje  prodati  krkavcům,  co  jazyky  lačnými 
čekají  na  ní  odevšad",  pohnutě  mluvil  pan 
Habart. 
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Viděl  pan  Plichta  do  časů,  co  hustou, 
nepodvižnou  oponou  zahaleny  jsou  od  prvo- 
počátku až  do  věku  nejposlednějších? 

Nevím,  viděl-li ;  ale  říkává  se,  že  leckdos 
uhodne  osudy  své  někdy  namátkou  či  po- 
citem tajuzvěstným,  j.enž  vzniká  ve  vnitru 
okamžikem  a  zase  bleskem  uprchá.  —  Vidél 
ten  mladý  Žirotín  bojiště  za  hranicemi  země 
své,  poseté  květem  českých  luhů  k  nečítání 
a  sebe  nejvýše  na  těch  utrhaných,  uvadlých 
životech? 

Byl  ve  své  jizbičce  již.  Nerozsvítil  si.. 
Svítily  mu  za  to  hvězdy  na  nebi,  tak  per- 
livě leskly  se  dnes,  jako  v  svatvečer  před 
hodem  božíra,  vánočním. 

Večer  dnešní  také  byl  svatvečerem  panu 
Plichtovi,  rozhraním  dnů  příštích  a  dob  uply- 
nulých. Záře  tichounkých  let,  klidných  jako 
ty  bory  kolkolem,  když  Vesna  polibky  ne- 
věstinými každinkým  dnem  dvakráte  celuje 
temena  jejich  v  lásce  blaživé,  zašla  mu  čer- 
vánky, co  celý  obzor  severní  zakrvily  dnes 
červení  zlověstnou,  a  předce  mocně  mu  to 
mladé  srdce  tlukotalo,  rychleji  proudila 
tepnami  krev  a  oči  plny  blesku  zápalného 
viděly  v  dálí  houfce  cizých   rot,  loupeživých 
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a  ruce  mimovolnč  se  pohybovaly  jakoby  na 
ubíjení  vetřelců. 

Ani  pomyšlení  nepřišlo  ma  na  spánek. 

Bylo  asi  tak  Plichtovi,  jako  nyní  bývá  vy- 
hejčkanci  salonů,  když  pozvali  jej  na  skvostný, 
bohatý  ples,  když  dlí  před  věrným  sklem 
obdivuje  se  té  vysokopauské  bledotě  tváří 
svých,  vlasům  nakaderavéným,  jejichž  pravá 
barva  zaobalena  jest  trestí  líbeznou,  — 
čpavou  k  nevystání,  a  samolibě  usmívá  se 
té  lhostejné  škrabošce,  jíž  obličej  dovedl  si 
protáhnout Tak  se  časy  změnily. 

K  oknu  popotáhl  si  dubovou  židlicL 

Na  Žirotíně  všecko  odpočívalo  již.  Je- 
dině v  okénku  hradníka  kmitalo  se  mdlé 
světélk)  a  příkopy  začernalo  se  časem  ně- 
kolik postav,  —  přecházející  stráž. 

Daleko  odtud,  hodinu  as  k  jihovýchodu 
síla  světel  hemžilo  se  venku  pod  šírým  nebem 
i  ve  staveních,  až  rudá  záplava  tvořila  se 
na  obloze.  Bylo  to  naTřebízi.  Nepochybně 
chystal  se  pan  Hrabiše  k  výpravě. 

Plichta  se  podzvedl,  pootevřel  okénko ; 
až  sem  zarážel  noční  tichotou  divoký  ryk, 
lomozeuí  ze  Třebíze.  Pekelný  rej  tam  mu- 
seli provádět.  Ale  nezavřel,  blížeji  postoupil 
ještě,  vyhledí  ven;   dva  muži  stáli  nedaleko 
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~       -ebývalo.Alebtída,žetoho 
odtud,  dlouhá  kopí  zableskla^šbyvá.  Jcdnou-U  kde 
svitem  hvězd ;  byli  to  hradní  zbr\>j.  brzy  odtam- 
stárlí    ve   službě.     U  Žirotínů   bez  výnu  Ji^^^s  ^^ 
skorém   bývalo    tak,   že  kdo    na   hradě    byl 
mezi   nápravníky,    neodešel   dobrovolně,     až 
ho  vynesli  za   Tejnici  na  hřbitov.     Nepozo- 
rovali asi  panice,  co  nahoře  oknem   vyhledal 

„To  mi  věř  Luděku,  že  bych  ani  za 
dva  statky  kmetské  neehtěl  si  vyměniti  místo 
s  Dvořákem.  Vtělený,  čert  to  musí  ten 
Hrabiše  být",  povídal  jeden. 

„Horšího  ještě  cos;  čert  kříže  se  leká 
alespoň,  a  ten  Johanita  denně  přede  jej  nosí 
na  prsou",  druhý  ozval  se. 

„Mluvil  jsem  onehdy  s  ním;  pán  náš 
mu  „samotiny"  nabídl.  Ale  poděkoval  se 
za  to,  nechce  prý,  aby  ve  sváry  vešel  s  Jo- 
hanitou, již  vznikly  by  přesídlením  jeho, 
pokoří  prý  se  mu,  a  nebude-li  potom  míti 
pokoje,  že  za  nic  nestojí.  Proto  pokoří  se, 
řiby  alespoň  děti,  dceru  zvlášť,  uchránil 
násilí. 

„Nevíra,    vychová-li   tu  holku",   pochy- 
boval jeho  druh    „v  časech  nynějších  zvlášť. 
Já  vždycky  říkám,   ten  prostý  lid  aby   také 
'.ve  tváři  měl  hanbu  vtisknutou,  pak  ještě  by 
jej  nenechali  s  pokojem." 

Pan  Plichta,  z   Žirotína.      Dil   I.  g 
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„Pravdu  máš.  A  co  svedl  by  Dvořák, 
kdyby  i  k  zemskému  soudu  až  do  Prahy  šel 
se  stížností.  Za  krále  nebožtíka  svedl  by, 
ale  ted?  Až  vrátil  by  se  z  Prahy,  znovu  by 
jej  dal  pan  Hrabiše  ušlehati.  —  Znáš  Kvé- 
tunu  jeho?"  Luděk  po  chvíli  otázal  se  Jiruše. 

„Nepamatuji  se,  abych  viděl  ji.  Onehdy 
šerem  jenom,  když  s  tím  hochem,  bratrem 
tuším,  odtud  šla". 

„Já  jsem  hezký  kus  světa  prošel,  ale 
onačejší  holky,  věř,  že  není  nikde.  Na  ko- 
runovací dvojí  byl  jsem,  na  krtinách  krá- 
lovských, při  svatbě  slečny  Kunhuty  s  krá- 
levičem  uherským.  Sešlo  se,  co  lepého  mohli 
kde  sehnati,  ze  všech  končin  světa  bylo  tam 
panstva  a  králek  k  neurěření,  ale  Květuna 
byla  by  všecky  zahanbila.  Říkají,  že  vdova 
králová  je  nejhezčí  pod  sluneem,  ale  co  by 
řekli  asi,'  kdyby  tak  tu  hnědku,  chasa  Hrabi- 
šova  jmenuje  ji  tak,  —  oblekli  v  zlatohlav 
a  posadili  na  stolec  knížecí!"  —  Hlasitěji  a 
hlasitěji  Luděk  hovořil,  —  „Kdo  ví  ale,  lí- 
bila-li  by  se  mi  potom  tak  vyšperkovaná. 
Plachetka  a  pláteuice  lépe  sluší  jí  než  to 
zpitvořené  roucho  slečen  dvorských.  To  zpro- 
padené  fintění  z  hloubí  srdce  se  mi  protiví. 
Tak  to  u  nás  nebývalo." 
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„Leckdes  lecos  nebývalo.  Ale  běda,  že  toho 
zlého  víc  a  více  vždy  přibývá.  Jednou-li  kde 
se  psoty  usadí,  nevyhostí  se  tak  brzy  odtam- 
tud a  tak  je  to  i  se  zlozvyky."  Jiruš  si 
postesknul. 

Dlouho  hovořili  oba  zbrojnoši;  byli  to 
poctivci,  jak  se  říká,  skrz  na  skrz.  Rád  je 
zvláště  pan  Plichta  měl  a  proto  nepřerušil 
jejich  rozhovor;  ale  také  dále  neposlouchal. 

Dosud  kmitalo  se  světélek  na  Třebízi, 
pochodní  bez  pochyby  a  dosud  zarážel  sem 
tichotou  lomozný  ryk;  ale  mladistvý  Zírotín 
nevšímal  si  vice  záplavy,  ani  hlučivého 
hřmoceuí  neslyšel,  dívku  viděl  jakous  tam, 
zjev  říší  nebeských  zdálo  se  mu  že  je  to, 
k  němu  se  vznášela,  rozpuštěné  vlasy,  lesk- 
navé  tou  barvou  přihnědlou  po  ůadrách  prou- 
dily se,  rty  luzné  šepotaly  co$í,  a  temně  modré 
oči  tak  prosebně,  s  takou  přítulností  nevinnou 
pozíraly   k  němu,  bělounké  ruce  vztahovaly 

se  jakoby, o   pomoc, • —  zdálo  se  mu, 

že  cítí  horký  dech,  planoucí  tvář,  bezděky 
rozevřel  rámě,  na  prsa  přijmouti  chtěl  tu 
dívku  povzdušnou,  prudce  rozevřel  okno, 
až  zachřestilo  to  o  prudké   stěny.  — 

Utichli  dole  oba  zbrojnoši,  zraky  obou 
bleskem  zaletěly  nahoru;  poznali  bezpochyby 

6* 
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panice;  mlčky  rozešli  se  v  strany  protivné. 
Jen  kroky  jejich  duněly  ulvrdlou  půdou  a 
rachotily  oštěpy  kované  těžkým  železem, 
nasazené  břitkou  ocelí. 

„To  ty  jsi  byla  Kvčtuško  V  zašeptal  pan 
Plichta,  sáhl  si  na  čelo ;  veliké  krůpěje  hor- 
kého potu  prýštily  se  mu  na  něm  dolů  po  lících 
se  proudíce,  setřel  je  a  ještě  více  nahnul  se 
oknem  otevřeným  ven ;  říjnový  vělřik  ochladil 
mu  tvář,  ale  co  pod  mladou,  pevnou  hrudí 
hřálo  jej,  ani  lednový  vítr  by  neutlumil.  Dobře, 
že  to  byla  mladá,  pevná  hrud. 

Teprve  nyní  jasno  bylo  panu  Plichtovi, 
proč  nejradéji  jezdíval  silnicí  k  Třebízi. 
Johanitu  neměl  rád,  nenáviděl  jej  skorém, 
za  to  ale  tu  dívku  nesmělou,  co  sedávala 
venku  za  humny  na  drnové  lavičce.  Pi-oto 
jezdíval  Třebízi,  že  rád  ji  vídával  a  že  stýskalo 
se  mu  po  ní.  — 

Teprve  nyní  mu  něco  více  napadlo. 
Tak  tajemně  ukrývá  to  srdce  mladistvé  před 
sebou  samým,  neřku-li  před  zrakoma  cizýma 
onen  květ,  co  nezřídka  u  rozvíjení .  uvádá 
a  půda,  na  níž  vybujil,  vysýchá  na  věky.  — 

Ani  nechtělo  se  panu  Plichtovi  od 
okénka;  zas  a  zas  letěly  jasné  plápolné 
zraky    jeho    k  Třebízi,  již   třpytná  hvězda 


—  85  — 

jako  zřetelnice  hlídala  s  třežíc  míruzvěstný 
sen.  Svitem  oslňujícím  mihala  se  nad  tou 
tichou  dědinkou.  Neplály  více  na  tvrzy  žáry 
pochodní  ani  žoldáci  nelomozili,  pospávali 
po  omamujících  nápojích. 

„To  tebe  že  viděl  jsem  Květuško?"  po- 
znovu přeletělo  svěžími  rty  panice.  „Proč 
dnes  až,  proč  dříve  ne  již!  Či  proto,  že 
budeš  mi  světicí  strážnou  ode  dneška,  že  chceš 
jí  být!  Chtěla  bys  po  život  veškerý?  —  Ty 
musíš  chtít;  já  šlapu  nohama  po  předsud- 
cích, co  rodí  se  s  těmi,  jenž  obrazy  předků 
mají  v  síních  viseti  a  ukazují  na  ně  v  hrdém 
povrhání  oněch,  jichž  otcové  beze  jmen, 
beze  zvěstných  pomníků  tlí  pod  trávou  na 
vesských  hřbitovech,  škoda,  že  neumírají 
také,  ale  přecházejí  v  dědictví  na  pozdní, 
dávné  potomky.  Babička  to  také  říkává  a 
až  pozná  tebe,  brzo  tě  pozná,  bude  tě 
také  tak  ráda  mít,  jako  Plichta  mel  dávno 
již  —  dávno ;  ale  sám  to  nevěděl,  ono  rostlo 
to  v  něm,  jako  klíčí  pod  trávníkem  bujným 
kvíteček.  —  Večer  dnešní  vyrve  mi  jedině 
z  hlavy  střela  vraží,  či  ostrý  meč  anebo 
těžký  mlat,  co  srdce  prorazí  či  .lebku  roz- 
tříští. Ale  pak  nebude  také  více  Květušky, 
lépe   povede    se   jí  a  Plichtovi  jejímu  také 


—  86  — 

lépe.  —  —  Ne,  tak  ani  mysliti  nesmím 
dnes  o  svátek  svůj ;  svátkem  na  veky  bude 
dnešek  pro  mne.  Vesele,  Plichto,  jako  sluší 
se  válečníku,  co  zítra  poprvé  půjde  se  s  kr- 
kavci  rvát,  a  co  družku  na  život  vyhlédnul 
si  věrnou,  nevinnou,  jaké  není  v  celé  té 
říši  Rudolfově  a  ve  všech  okolních.  Nechtěj 
se  podobati  těm  písničkářům  německým,  co 
žalozpěvy  svými  o  lásce,  hrdliČkování  potu- 
lují se  po  hradech,  aby  se  za  to  najedli, 
napili  a  posluchačům  čistou  mysl  poka- 
zili." 

Těš  se  jen,  těš,  jak  na  Žírotín  povedeš 
ji  ověnčenou,  v  rouně  nevěstiném  a  jak 
usadíš  ji  v  kobce  slávy  předků  svých  tu 
dívku  kmetskou,  ale  nevzpomínej  umírání, 
odříkání  se.  To  nesluší  se  mládeži,  jež  dlí 
na  úsvitě  dnů  svých,  se  srdcem  vřelým,  ne- 
Trtkavým  a  s  páží  silnou,  mohutnou. 

Přemytal  o  tom  as?  To  den  by  musel 
být,  abychom  mu  viděli  do  tváří,  rdí-li  se 
v  blaženém  zanícení,  či  smutnili  předce, 
beznadějně  pozírajíce  v  tu  šírou,  nezměrnou 
hladinu,  na  níž  chvílemi  zavládlo  ticho  hro- 
bové, věčité  zdálo  by  se,  a  zase  bouře  hrá- 
zovitá,  co  dáví  životy  a  vrhá  je  v  hlubinu, 
z  níž  nflído  ještě  se  nevrátil. 
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Náhradím  zarachotily  ráno  kotle  vá- 
lečné, zaduněly  rohy,  z  hradové  kaple  vy- 
nesli korouhev  zastřenou  závojem;  bez  ho- 
voru seřadila  se  v  šiky  družina  Žirotínů,  po 
krátkém  odpočinku  v  novou,  děsnéjší  snad 
ještě  seč  než  byía  ta  na  poli  moravském. 
Děsnější?  Či  mohlo  hy  být  vřavy  horší  oné 
na  rovinách  marcheckých?  — 

Šedivé  chmury  válely  se  nebem  již  od 
půlnoci,  k  neprohlédnuti  zahalila  hustá 
mlha  říjnová  obzor,  stěží  bylo  jen  na  několik 
kroků  viděti. 

„Také  tak  neveselo  bylo,  když  červnem 
vytáhli  jsme,  hromy  rachotily  nad  hlavami 
nám,  ani  dunění  roliů,  ani  víření  bubnů  jsme 
neslyšeli,  pochodem  blesky  byly  pochodněmi 
nám.  Nezapomenem  na  tu  noc.  Ale  předce 
veseleji  bylo  tehdáž.  Dnes  jako  na  pohřeb 
kdybychom  šli  a  ne  na  bijce  našich  pánů  a 
Otakara!"    druh  druhu  povídal. 

DoJů  se  žerdí  svěšená  byla  korouhev, 
jako  když  na  Tejnici  vezli  pana  Plichtu  se 
Zdeňkem;  jenom  ta  orlice  vyhledala  ze  zpodu 
závoje  týlového  se  svým  zakřiveným  zo- 
banem, s  křídloma  rozepjatýma,  zdálo  Stt 
íe  na  obranu,  aby  jí  neubili  to  mládě,  co 
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poprvé  dues   vyletí  s  ní  ven  do  pole  širého 
mezi  hejna  jestřábů. 

Na  nádvoří  před  vchodem  do  síní  hrad- 
ních nepokojně  tepali  kamennou  dlažbu 
těž  kýmipodkovami  dva  statní  bělousi.  Dlouhá 
zašedivělá,  do  modra  měnící  se  hříva  jejich 
jako  křídla  ostříže  se  rozvlnila,  hlavami-li 
zakývali  po  pánech  svých. 

„Živ  a  zdráv  se  mi  chlapče  domu  vrat 
s  otcem  svým!"  pravila  paní  Adléta  Plichtovi 
křižujíc  jej  na  čele  a  líbajíc  na  rozloučenou. 

Bratříci  jeho  vedle  stáli  se  sestřičkou 
ohmatávajíce  lesklou  zbraň,  potěžkávajíce 
pádný  meč,  také  chtěli  ven  do  boje  s  ta- 
tíčkem, že  dívati  se  prý  budou  jen;  za  krk 
železem  těžkým  zakrytý,  co  na  krunýř  sá- 
halo od  přilbice,  uchytili  se  jei,  aby  s  sebou 
Jaroslávka  vzal  i  malého  Habarta,  aby  jim 
také  takový  kabátec  blýsknavý  dal  udělat  a 
železnou  čepici.  Že  hnedle  se  vrátí  a  pak 
že  vezme  je  s  sebou,  musel  slíbiti  jim  a  upo- 
kojil je.  Starý,  otupělý  meč  jim  museli  dát 
a  kozí  vyložené  helmice. 

Neplakali,  když  tatínek  na  koně  sedal 
s  bratříčkem,  radovali  se,  že  až  se  vrátí, 
také  tak  půjdou ;  staiý  Blažej    naučí  je  prý 
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zatím  mečem  hlavy  sekat,  šipkou  střílet  vy- 
soko v  oblacích  sokoly. 

Jedině  Vaceslávka  utírala  si  z  očiček 
slze  zástěrkou. 

Zas  zavířily  bubny,  temně  jako  když 
hrudy  házejí  dolů  na  rakev,  opět  zahučely 
rohy  a  bez  hlesu  valily  se  k  bránám  hluky 
v  čele  s  otcem  a  se  synem. 

Neviděla  daleko  Adléta  za  niilii ;  mlhavé 
oblaky  za  samými  hradbami  zakryly  je  zrakům 
j^jím.  A  když  neviděla  více  jich,  do  kaple 
B  dceruškou  a  hošíky  šla,  klekla  před  ol- 
tářem, dlouho  se  modlila,  aby  živi  a  zdrávi 
vrátili  se  všickni  domů.  Děti  s  matičkou 
modlili  se  a  chlapečkové  tiprvé  nyní  zapla- 
kali, že  prý  by  také  mohli  snad  tatínka  i 
bratříčka  odnést  do  Tejnice  do  kláštera,  pod 
studené  kameny. 

Ale  sotva  vyběhli  ven,  hned  v  rukou 
měli  staré  meče  bez  hrotů  a  přilby  lehounké 
vyložené  kožešinou,  aby  netlačily  ;  k  sta- 
rému Blažeji  běželi,  aby  učil  je  sekat  hlavy 
nepřátel  a  vysoko  v  oblacích   střílet  sokoly. 

„Hned,  miláčkové,  hned;  jen  co  brány 
zavřeme  a  mosty  spustíme,  aby  nám  některý 
ten  Šváb  nevlezl  na  záda  a  nepoškrábal  nás", 
Blažej  hradník  povídal. 
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Hošíci  mléky  hleděly  nahoru  do  mlhy, 
řdali  neletí  již  zde  nějaký  ten  sokol,  oba 
natáhli  šipky,  po  ptáku  namířili,  co  usadil 
se  na  řimse  okna  ve  bráně;'  vrána  to  byla, 
ohledávala  tam  cos.  Však  sotva  zočila,  že 
jí  by  mohl  platiti  ten  šíp,  rozpjala  křídla 
žera,  zakrákorala  a  pryč  byla  ve  mlhách. 
Rozesmáli  se  pacholíci,  že  vrána  bojí  se  jich, 
8  radostí  běželi  to  Blažeji  a  druhům  jeho 
povědít,  co  kamení  navalovali  za  brány  a 
kládami  zapírali  je.  Zapotřebí  toho  bylo 
T  časích  tehdejších. 

Paní  Adléta  zase  klečela  v  kapli  s  Va- 
ceslávkou. 

Touže  asi  dobou  zahlaholily  také  zvony 
klášterské  a  panny  Klarisky  v  choru  sešly 
se  s  abatyší  a  hlasitě  odříkávaly  žalmy  pro- 
sebné za  štastný  návrat  Žirotínů  a  jejich 
čeledě,  — 

V  Třebízi  byli  již  Žirotínští.  Ani  rohy 
neduněly  cestou,  ani  bubny  nevířily,  jedině 
podkovy  statných  ořů  a  odměřený  krok  pě- 
choty otřásaly  kamenitou  silnicí.  Tak  smutné 
málo  kdy  chodívali  do  vojny.  Pověděl-li 
druh  druhu  co,  zašeptal  toliko,  několik  jen 
slov  a  opět  bylo  po  hovoru. 

As  u  čtvrtého   statku   v   Třebízi    dlela 
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lienština  se  svrchní  sukní  přehozenou  přes 
hlavu.  Ničeho,  zdálo  se,  že  si  nevšímá,  sotva 
asi  pozorovala  jezdce,  co  přijížděli  od  Tej- 
nice.  Teprve,  když  prvních  několik  jelo  kolem, 
.  podzvédla  hlavu,  svrchnice  svezla  se  jí  ra- 
inenoma,  pohleděla  na  válečníky ;  ale  mžikem 
zase  sklopila  hlavinku. 

Bělouš  toho  prvního  po  levici  vzepjal 
se,  trhl  jíin  nepochybně  jezdec  z  nenadání, 
že  zalekl  se;  či  cítil  proč  řehotá,  věděl,  že 
pánovi  mocněji  rozproudila  se  krev  a  hla- 
sitěji srdce  zatlukotalo  pod  ocelovým  kru- 
nýřem a  svěží  tváře  jeho  že  se  zarůměnily? 

Poznal  pan  Plichta  Květušku  Dvořákovu 
mlhou,  viděl,  že  do  krve  se  zapýřila-  Bystré 
je  mladé  oko  jako  orlí  zrak! 

Až  když  byli  již  zády  k  ní,  vzpřímila 
dívka  líčka  a  oči  jtjí  za  nimi  hleděly,  do 
mlhy  temné,  kde  ničeho  nebylo  lze  spatřiti; 
však  ony  předce  přezíraly,  mládce  na  bé- 
louši  uviděly  tam  s  helmicí,  s  hledím  vyzdvi- 
ženým a  na  hlavě  chochol  fialový  se  zla- 
tými nitkami  protkávaný. 

Když  ani  dupot  kopyt  nebylo  slyšeti,  na 
drnovou  lávku  usadila  se,  zase  si  svrchnici 
přehodila  přes  hlavu  a  nikama  zakryla  tvář. 

,Že   není  žádného  rozdílu  na   zemi   ve 
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stavech,  že  hráz,  co  hradí  lidstvo  ve  třídy, 
od  nejvyšších  až  do  parobků  lidé  si  sami 
utvořili,  jedni  pro  pohodlnost,  či  aby  zasy- 
tili hrdost  nelidskou,  jiní  z  pochlebivosti  ? 
Není,  Květuško,  nikdy  nebylu ;  to  dříve  já 
vědéla,  než  přišel  k  nám  ten  mnich.  Co 
napřemýtala  jsem  se  o  tom  již,  ale  nikomu  se 
nezmínila  leda  Ješkovi,  myslila  jsem,  že  já 
jediná  po  celé  té  naší  zemi  soudím  tak  a 
že  zvrhlá,  zvrácená  jest  mysl  má.  A  ono 
tedy  tolik  lidu  soudí  také  tak?  Věřím,  že 
pronásledují  je,  ubíjejí  ony  nové  hlásately 
pravdy  čistě  lidské,  svaté,  co  trvala  od  pr- 
vopočátku, ale  jen  v  oblacích  mezi  ptactvem 
a  dole  na  zemi  málokde.  Vědí  také  proč; 
a  předce  ta  pravda  je  výrokem  božského 
učení,  jež  proměnilo  se  na  zemi  ve  lže  rou- 

hačné. Proč  vsickni,  co  žijí  na  hradech, 

nejsou  takovými  jako  tito  Žirotínové?  A 
proč  mnoho  je  podobných  tomu  řeholníku 
zdejšínui?  Já  nikdy  nebyla  bych  přišla  na 
myšlenku,  co  zaujala  cele  duši  mou.  — 
Plichto,  kdo  ví  neusmál-li  bys  se  pohrdavě, 
až  dozvěděl  bys  se,  jaké  zásady  chová 
Květuše  Dvořákova  v  ňadrách  svých,  či  chtěl 
bys,  aby  ti  je  povídala,  rozvinovala  očim 
tvým  soud  o  třídě   lidstva,    k  níž  patříš  ty, 


! 
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.!c  tvůj,  matka  tvá,  děd,  pradědové  a 
)udou  patřit  potomci  pozdní  ještě  snad  ?  — 
'Jáš  rod  je  slavný,  beze  skvrny,  i  v  kmetu 
'fei  váží  duše  lidské,  vaše  orlice  není  pokr- 
Wavena  loupeží,  krví  nevinny,  s=tatek  váš  není 
1  Qprzuěn  útiskem  chudiny ;  ale  znali  by  jste 
Mé  potom  Dvořáka,  jehož  dcera  tak  ne- 
vyklé  náhledy  má  o  společnosti  lidské?  Ne- 
jali by  jste  jej  lhostejností  do  rukou  ty- 
•anům,  zapřením  dřívější  velikomyslnosti, 
lidskosti  své?" 

Ani  nepohnuly  se  více  dívčiny  rty,  oči 
její  zase  do  mlh  temných  se  zadívaly,  opět 
viděly  tam  na  bělouši  mladíka  s  helmicí, 
s  hledím  vyzdviženým  a  chochol  na  přilbě, 
%lový,  protkávaný  zlatými  nitkami.  Ale 
chvilinku  jen  dívaly  se  v  šedavý  závoj  pro- 
iMédajíce  jím;  dvě  ručky  zakryly  je,  aby 
nemohly  více  viděti. 

Na  bratra  myslila,  co  přede  dnem  také 
dnes  vyrazil  s  družinou  rytířovou,  či  předce 
také  na  Plichtu,  Vlastislavice,  syna  rodu 
Yelmocného,  popředního  mezi  pány  če- 
skými ? ' 

„Jak  najíti  jsem  tě  měl,  Květuško !  Domů 
dítě  pojď.  Tebe-li  matka  uvidí,  nezastoskne 
so  jí  tak;  ale  nesmíš    plakati.   To  bys  dala 
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tomu",    zahovonl  vedle  ní  nevelký  zavaL 
muž,  co  vyšel  ze  dvora  na  humna. 

„Žirotínovéjiž  také  jeli  tatíčku",  ozv; 
se  dívka.  Jasné,  temné  modré  oko  její  pO' 
válo  se  na  otce;  sotva  asi  slyšela,  co  jí  po; 
vídal.  ' 

„Opatruj   je  Bůh,  aby  se   zas  vrátii 
Hůře  bylo  by,  kdyby  nevládla  Žirotínem  vi 
orlice,  —  Ale  pojď  jen  holka:  af  s  tebou 
matka  potěší  a  utři  si  předce  očka,  začt 
venaly  ti  nějak", 

„Neplakala  jsem  tatíčku." 

„Nemusíš  se  za  to  styděti.  Pláč  neha- 
nobí  ani  muže  starce,  co  nikdy  v  živote  ne- 
plakal. Kdy  oči  nepláči,  bezcitnýra  stalo  st 
již  Brdce  životu,  buď  psotami  vyschlo  či  v  kámet 
čedičový  utvrdlonelidskostí",  povídal  Dvořá!/ 

Květu ška  vstala  a  šla  do  světnice  po- 
těšit matinku. 

„Opatruj  je  Bůh,  aby  zas  se  vrátili 
Hůře  bylo  by,  kdyby  nevládla  Žirotínen 
YÍce  orlice"  potichu  opětovala  si  holka  slovž 
otcova,  když  byli  doma;  a  ona  zadívala  s( 
okny  ve  tvrz,  jejíž  rysy  tak  příšerně  vystupo- 
valy mlhovitou  záclonou,  zvlášt  ta  vysolif 
bílá  věž. 
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Smutně  to  vypadalo  ve  statku  Dvořá- 
kově. 

Poslali  syna  s  Johanitou  proti  Rudol- 
fovi. Nevzpouzel  se  kmet,  to  povinností  bylo 
sedláků. 

.Proč  rodí  se  děti  v  Čechách  a  vyrůstají? 
Aby  snad  ruka  vraží  mohla  ubíjeti  je?  — 
I  na  to  musíš  navyknout,  kdyby  více  nepřišel 
a  nebo  polomrtvého  přivezli  jej.  Kdo  ví,  ne- 
bylo-li  by  mu  lépe,  kdyby  zůstal  tam  někde 
xa  Prahou,  než  aby  se  vrátil  a  robotil." 
Konejšil  Dvořák  ženu,  co  tesknila  po  Ješ- 
kovi. 

Ani  otci,  ani  matce,  ani  dceři  nechtěla 
práce  od  rukou;  ale  nejen  u  Dvořáků,  po 
celé  Třebízi  a  po  všech  téměř  dědinách  osi- 
řelé koruny  Otakarovy. 


Čásf  §cstá. 

Ud  Kutuých  Hor  až  na  hranice  morav- 
ské neorali  letos  na  podzim  strniště  a  kde 
zorali  je  již,  v  dlažbu  křemencovou  udupala 
ornici  kopyta  ořů  válečných,  bezčetné  hluky, 
co  kobylkami  přivalily  se  do  srdce  vdovy  — 
siroty.  Až  za  Čáslav  zabíhali  již  žoldnéři  Ru- 
dolfovi ;  však  dále  se  neodvážili.  Co  kde 
v  Čechách  bylo  lidu  branného,  vytáhlo  ke 
Kolínu,  aby  alespoň  přes  trupy  jejich  hrdý 
vítěz  mohl  hnáti  na  Prahu.  Planiny  tamnější 
bělely  se  plachtami  stanů,  co  v  řadách  ne- 
dohledných pokrývaly  zemi  utvrdlou. 

Několik  dní  v  nečinnosti  stály  proti  sobě 
oba  tábory. 

Rudolf  váhal  rozhodným  krokem  pojistit 
si  26.  srpen,  aby  mu  nestrhali  vavřínové 
věnce  z  rovin  marcheckých. 

Mezi  šiky,  co  nyní  stály  proti  němu, 
sotva  by  mu  kdo  byl  proradou  vlastní  krve 
pernou  práci  ulehčil. 
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Čechové  na  obranu  se  usnesli.  Věděli, 
že  musí  Iludolf  buď  dát  heslo  k  útoku  a  nebo 
ve  vyjednávání  vejíti  s  nimi  a  odtáhnouti  nazpět 
bez  poručnictví  do  zemí  rakouských,  nechtěl-li 
by  ve  psí  vydati  vojsko  své,  mrazům  a  hladu 
za  kořist.  Sami  aby  udeřili  na  vrahy  krále 
svého  a  jedním  rázem  sprostili  se*  ho,  ne- 
bylo sjednocenosti  mezi  nimi,  záměrů  jednot- 
ných, ani  v  okamžicích  těch,  nanejvýše  roz- 
hodných příštím  osudem  nešťastné  země. 

Týden  skorém  tábořilo  se  již  zde  a  vy- 
jednávalo pod  záštitou  netrpělivých  vojsk. 
Dnešek  byl  předposlední  říjnový  den,  sám 
Otta  sjel  se  s  králem  vítězitelem;  ale  oba 
rozešli  se  v  hořkosti,  třeba,  se  byli  na  sebe 
usmáli  jako  přátelé  nejvěrnější  a  ruce  si 
stiskli  důvěrně. 

Se  západem  slunce  vyměnily  se  stráže, 
nové  heslo  rozdáno,  V  malé  chvíli  celý  tábor 
zdál  se  býti  stáném  Morany,  jež  sletěla  s  ně- 
které té  hvězdy  nahoře  a  smrtivá  křídla  rez- 
ložila  nad  tisíci.    Takové  ticho  zavládlo  jím. 

Ze  župy  slánské  stáli  v  předních  řadách 
předvojí.  Z  daleka  bylo  viděti  korouhve 
z  íledhoště,  Peruckých,  Smeěenských,  bílý 
kříž  Johanity  třebízského,  a  na  protější  straně 
orlici  Žirotínů. 

Pan  Plichta  z  Žirotína.     Díl  I.  7 
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Plachtami,  co  tvořily  obyillipaiiailrabi.se, 
nerozlehl  se  chrapot  pokojné  dřímoty ;  hezkou 
chvíli  držel  již  u  sebe  hosta  Johanita  tře- 
bízský.  Po  tmě  seděli;  druhové  dol»ří nepo- 
třebují, aby  jim  výraz  tváří  oharok  louče 
ozářil,  až  na  dno  znají  se,  a  při  temnotě 
lehčeji  si  srdce  oddychává,  upřímnéji  se  to 
hovoří. 

„Dnes  abychom  to  tedy  provedli.  Ku 
rvačce  s  tím  hrabátkem  pokrálovštěným  sotva 
to  přijde  již.  Zítra  či  pozejtří  se  předce 
nějak  domluví  a  pak  s  dlouhými  nosy  musili 
bychom  domň.  A  to  nerad  bych  já",  povídal 
tíže  host  po  krátké  přestávce. 

„Dobře  k  půlnoci  as!"  přisvědčoval  tře- 
bízský  pán. 

„Hlouček  Němců,  jež  na  honbu  poženem, 
vyhlédl  jsem.  Nedaleko  odtuď  jsou.  A  pak 
do  červena  zlato  jejich  pobarvíme.  Hodně 
u  těla  podsekáme  té  orlici  perutě,  aby  ne- 
byla sto  více  vyletět." 

Známý  to  byl  hlas,  jenž  slova  hovořil, 
z  oné  hostiny  hned  na  hrádku  třebízském, 
Elblína  kadaňskéhc.  Po  přízvuku  a  výslov- 
nosti německé  se  prozradil. 

„Takhle  i  samce  s  mládětem!  Rozumíš 
mi?"  zas  pan  Hrabise  do  ucha  pošeptal  pří- 


—  99  — 

tyli,  ale  tak,  že  po  celém  stáné  mohlo  se  to 
slyšeti. 

„Véřím  ti,  věřím.  Byl  by  to  lov,  ja- 
kého se  nikdy  ani  nebožiíku  Vácslavu  ne- 
dostalo na  Křivoklátsku.  Toliko,  že  nesměli 
bychom  se  pochlubit  s  ním",  bratr  Elblía 
hlavou  pokyvoval. 

„Tím  lépe.  Já  se  nejradéji  ze  skutku 
svých  těšívára  sám.  —  O  půl  noci  tedy?'^ 

„Tak.  —  Ale  ty  posečkej  až  na  uštvané 
aby  počtem  nepokazil  se  nám  hon  a  my 
zvěř  nevyplašili.  Nezaspi  ale;  mnoho  pro- 
spal bys,  možná  žeZirotín",  pána  tlebízkého 
napomínal  pečlivý,  věrný  druh  a  v  okaiiižiku 
byl  samotsn  Hrabiše;  ale  nezůstal  ve  stanu, 
v  krunýři  a  s  přilbou  spuštěnou  vyšel  ven, 
sluha  koně  vedl  za  ním,  až  k  zákopu  došli. 
Na  náspu  usedli.  Pán  těstěji  zahalil  se  do 
černého  pláště  a  sluha  ku  koni  se  přrchoulil 
uzdu  z  ruky  nepustiv.  — 

Pozdě  v  noci  bylo  již.     Do    vysokého 

stanu  nejkrajnějšího  křídla,  nad  nímž   držela 

stráž  fialová   orlice  s  perutěmi    rozepjatými, 

vešel   kvapným   krokem   bez   okolků   jinoch, 

.  hbitě  rosvítil,  ale  okamžitě  shasl  zas. 

Na  dřevěné  lávce  o  kůl  opřen  zády  seděl 
obstárlý   muž.    Levým  okem  a  celou  levou 
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tváří  vinula  se  mu  černá  stužka,  obvazek 
asi  na  jízvč. 

Na  zemi  ležela  prázdná  nádoba  a  dále 
na  lavici  zbytky  s"kromné  večeře,  několik 
kůrek  okoralých, 

„Ty  ještě  otče  bdíš?"  divil  se  jinoch 
a  usedl  na  lávku  polospuchřelou,  že  zapra- 
skala břemenem.  „Schválné  jdu  sem.  Ti- 
chounce chodil  jsem  po  náspech  před  stány ; 
zdálo  se  mi,  že  zahýbalo  se  v  dálí  náhle  cos, 
jako  bych  byl  tajené  kroky  zaslechl.  K  zemi 
lehl  jsem,  jenom  chvilinku  naslouchal  a  ne- 
mýlilo mne  ucho  mé.  Kolem  našich  valů 
klusalo  několik  jezdců  Jakoby  očarováni 
byli  koně  jejich,  ani  slyšeti  nebylo  skorém 
dupotu.  Po  hesle  ptal  jsem  se  jich,  dobře 
věděli  je.  Ale  sotva,  že  několik  jich  dořeklo 
„Otakar",  helmicí  zazvonilo  mi  cos,  sehnul 
jsem  se  a  nahmatal  šíp.  Mžikem  ale  zmizeli 
zákeřníci  k  německému  táboru.  Sáhni,  jak 
ocel  střela  hluboko  rozryla". 

„Dost  toho  mohlo  být  pro  hlaMi  tvou, 
kdyby  bližeji  byl  vrďh.  Nedej  IJože!"  po- 
běďoval  pan  Habart,  vzal  meč,  co  ležel  mu 
u  nohou,  opásal  se  jím  a  hlavu  prokryl  tak- 
též ocelí.  —  „Padouši  jsou  to!  Já  neustálí 
říkám,    abychom  neprosili  se  jich,   nežebroj 
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iiili,  ale  cestu  jim  ukázali  nazpět  do  Švábska. 
Dost  je  nás,  mnohem  více  než  na  poli  i^^o- 
ravském  a  telidáž  byli  bychom  také  zvítě- 
zili! —  Ale  dnes  jinak  ryly  by  se  meče 
naše  do  hřbetů  a  hrdel  cizáckých.  Čertu-li 
se  kdo  svěří,  nikdy  jej  nepřivede  do  nebe. 
Hned  jsme  se  měli  do  nich  dát.  To  stálé 
protahování  příčí  se  mi  od  jakživa;  vždy  ta 
králová  musí  do  toho  lézt.  To  věřím,  aby 
ona  zase  žila  v  nádheře,  královský  vedla 
dvůr  a  sám  aby  Rudolf  kraloval.  Věrná  to 
žena,  hodná  památky  Otakarovy.  —  Zas  do 
Čáslavi  prý  máme  poslat  důvěrníků.  Ale 
řeknu  jim  to  zítra,  že  našimi  důvěrníky  jsou 
břitké  meče  a  pověrnými  posly  bleskorychlé 
střely.  To  jim  řeknu  a  také,  že  ve  dne 
smlouvá  s  námi  král,  hesla  si  kupuje  a 
v  noci  smlouvy  své  že  krví  dává  potvrzovat. 
Domů  půjdem  já,  i  Smečenský,  i  Peručtí  a 
z  Éedhoště.  Když  z  rady  jsme  šli,  povídali 
jsme  si  to  a  na  tom  zůstaň em,  tak  jako 
že  mi  na  Dunaji  otce  a  strýce  zabili  a  tobě 
chlapče  dědečky,"   horlil  pan  Habart. 

„Pro  Bůh,  na  poplach  otče  troubějí. 
Slyšíš,  to  naše  kotle  vířejí.  Znám  je  já", 
zvolal  jinoch. 

„Svatý  Vácslave!"  zabouřil  otec. 
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Oba  vyrazili  ven  s  meči  inítiym. 

„Zúe.  zfistaň  chlapče!"  velel  pauHabart, 
ale  Plichta  neslyšel  již,  ztratil  se  ve  proudu, 
co  roz  vlnil  se  celým  před  vojem. 

„Otakar  —  Žirotín  !  Sein!"  hřímal  pan 
Habart  a  odpovědí  bylo  mu  řinčení  mečů, 
co  dopadaly  na  sebe  prudkými  ranami. 

„Otakar -r  Žirotín",  znovu  hřímal  Vlasti- 
slavic.  Družina  jeho  ustupovala  již  návalu 
útočníků,  co  němě  jako  běsi  doráželi  blížeji 
a  blížeji  noční  temnotou. 

Jezdcové  to  byli. 

„Či  sami  jsme  zde?  Boleslave  v  před! 
Bořito !"  hučel  Habartův  hřímavý  hlas,  kolem 
hlavy  svištěly  mu  smrtivá  ostří,  zasekávaly 
se  do  helmice;  pod  raraenoma  cítil  již,  že 
mokrá  mu  to  tam.  Vojín  jakýs  dere  se 
k  němu  rozrážeje  zákeřníky. 

„Ubíjou  mne!"  doráží  k  ušim  Habar- 
tovým  a  ušima  do  srdce  oteckého  hluboko, 
hlouběji  než  šíp,  kdyby  byl  krunýř  pronikl 
a  rozrazil  hruď  dopola. 

Ustupují  vrazi,  bodají  oře  v  slabiny  a 
o  překot  prchají  ven  stány  sporáženými,  ká- 
cejícími se,  do  pole,  aby  nestihla  je  ruka  ká- 
ravá. 

Zápasištěm    vzplanuly    žáry    pochodní, 
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celým  tíáborem  českým  vířily  bubny,  v  bo- 
jovný šik  sestupovaly  se  zmatené  hluky  před- 
voje,  i  po  náspech  zapálili  zvěstné  ohně  a 
z  tisícera  hrdel  hučel  jediný,  hrozivý  hlas 
na  vraha  zákeřníka. 

Nedaleko  stanu  svého  stál  pan  Habart 
opřen  o  sáhodlouhý,  zkrvavený  meč,  kolem 
něho  věrni  druzi,  Boleslav  Smečenský,  Bo- 
řita  z  Peruce  a  Hroznatá  Ěedhoštský. 

Opodál  plály  smolné  pochodně  zaražené 
v  zem.  Černavý  jejich  dým  uletal  nahoru 
s  dušemi  pobitých,  co  dodýchali^ válečníkům 
u  nohou. 

Vedle  pana  Habarta  nejvýše  na  mrtvo- 
lách drželi  se  v  objetí  dva  jinoši. 

Onen,  co  na  svrchu  byl  a  zakrýval  tělera 
svým  druhého,  měl  na  černém  kabátci  pod 
krunýřem  bílé,  osmihrané  kříže,  bezpochyby, 
že  k  družině  kteréhos  Johanity  náleže), 

Habartovi  zaleskly  se  oči  chvílemi  krů- 
pějemi průsvitnými,  chvílemi  zašlehl  jimi 
temný,  děsivý  blesk, 

^Neznáš  mne  více  dítě?"  sehnul  se  Ži- 
rotín  a  podíval  se  do  tváří  uj?itému.  —  „Tedy 
té  předce  zabili  dnes?  To  óíce  tvého  měli 
již  také  ubíti  a  pak  pustiti  se  do  Žirotína, 
aby  tam  vyhubili  již  celé   to  plemeno   naší 
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orlice",  Chtěl  odtrhnouti  od  syna  mrtvolu 
neznámou.  Ale  sotva,  že  zahýbal  jí  a  ruce 
zaťaté  rozevřel,  co  pevně  sevíraly  v  náruč 
jeho  miláčka,  podzvcdl  se  napolo  zdánlivé 
dobitý,  po  straně  sáhl  a  v  klesající  pravici 
zaleskl  se  široký,  bistry  meč. 

„Pryč,  sice  do  hrudi  vrazím  ti  ho  až 
po  jílec!"  zajektal  hrozivě  zprvu,  poslední 
slova  ale  slabounce  již,  hlasem  zdálo  se,  že 
umírajícím:  „Plichta  Žirotín  je  to  a  já  Ješek 
Dvořákův." 

Ubohý  zase  klesl  nazpět,  z  prsou  vy- 
valil se  mu  proud  čisté,  červené  krvice. 

„Svrchovaný I"  zajíkl  se  pan  Habart.  — 
„Jsi  vrahem  jeho  chlapče  či  zachránit  chtěl 
jsi  jej  a  oni  také  tebe  za  ním  poslali?  — 
Stíhá  tě  to  krutě  ty  Dvořáku  jako  náš  rod.  — 
Neznáš  mne  chlapče?"  zahýbal  Habart  jím. 

Opět  procitnul  hoch  a  upřel  jasné,  ve- 
liké oko  na  křísitele. 

„Pane,  zakrýt  jsem  ho  chtěl  a  nepo- 
mohlo to",  zašeptal;  ale  nemohl  dále.  Zas 
vyprýštil  se  proud  čisťounké  krve  z  hluboké 
rány,  zase  klesl  nazpět  a  pevněji  sevřel 
Plichtu  v  národe.  Za  tím  rozepjali  mu  ran- 
hojiči krunýř,  svlékli  kabátec,  zastavili  krev, 
ránu  obvázali  plátnem  v  studené  vodě  zmo- 
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čeným  a  odnesli  do  stanu  na  lůžko  kvapně 
z  houní  upravené.  Druzi  taktéž  Plichtovi 
odvlékli  železný  háv,  zrovna  nad  srdcem  byl 
rozražený,  vedle  ležel  ostrý  šíp  s  sraženým 
hrotem  na  obrázku  od  babičky  v  mědi  vy- 
rytém ;  přilbici  sejmuli  mu,  ohledali  hlavu, 
studenou  vodou  postříkali  obličej,  až  procitl 
ze  sna,  mohlo   se   lehce  stát,    že   věčitého. 

„Tatíčku,  bratr  Květušky  Dvořákovy  za- 
chránil mne  vám!"  slabě  povídal  Plichta, 
vzpřímiti  se  pokoušel,  ale  nešlo  to.  —  K  Je- 
žkovi do  stanu  odnesli  jej. 

Z  celého  tábora  přicházeli  k  panu  Ha- 
bartovi  se  soustrastí,  Otta  mezi  prvními. 
Okamžitě  k  Rudolfovi  posly  vypravil  o  ne- 
vázanosti jeho.  vojsk  a  se  žádostí  o  zadosti- 
učinění. 

As  ku  třiceti  Švábů  leželo  zde  pobitých, 
nřezi  nimi  několik  z  družiny  pána  kadaň- 
ského  a  z  čeledi  pana  Hrabiše  Ješek  jediný. 

Žirotínští  pět  pohřešovali  jich.  Ani  jeden 
již  nedýchal,  když  nalezli  je.  K  nepočítání 
měli  ran  těžkých,  smrtelných. 

„První  odrazil  jsem  jejich  útoks  druhem 
svým,  Elblínem  Kadaůským",  —  vypravoval 
třebízský  pán  Habartovi,  jemuž  po  obou 
stranách   prýštila    se   z    ramenou  krev.  — 
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„Líto  je  mi  pane,  véř,  že  nepoílarilo  se  mi 
úsilí  mé.  Vžak  za  to  již  nébesilm  dík,  že 
větší  pohroma  nestihla  tebe.  Přijmiž  tímto 
upřímnou  soustrast,  souseda,  I  toho  hocha 
kdyby  mohli  zachrániti,  nevím,  co  vážil  bych 
si  toho.  Ve  sporu  žíjem  s  otcem  jeho,  je 
to  spupný  chlap;  ale  přestupky  roditelů  nikdy 
neklade  Hrabiše  na  účet  dětí  nevinných  a 
také  nikdo  nemá  činiti  tak." 

S  němou  poklonou  přijal  pan  Habart 
slova  Johanity,  dotekl  se  ruky  podávané ; 
ale  obrátil  se,  aby  nemusel  viděti  úlisnou 
jeho  tvář. 

„Aby  kejklíře  dělal  ještě  člověk  při  vší 
té  zlosti,  že  to  vypadlo  tak.  Ti  tvoji  pane 
Habarte  nebudou  miuviti,  ale  ten  kluk,  ví-li 
00.  Však  pochybují  a  v  nejhorším  dovede 
mu  doma  má  chasa  a  nebo  někdo  jiný  úst^ 
zacpati.  —  Ani  starého,  ani  mladého;  pro  ten- 
tokrát je  po  všem",  zlobil  se  třebízský  pán, 
když  byl  o   samotě  s  Elblínem   Kadanským. 

„Všiml  sis  ho,  jak  se  tvářil  pohrdavě, 
když  ti  ruku  podával?  Hlavu  bych  chtěl 
vsaditi,  že  čuje  to." 

„Cuje- li,  chytrý  je,  bude-li  mlčeti.  Jinak 
na  soud  za  podezřívání  potáhnu  jej.  A  vis 
bratře,  jak  se  trestá  pohana  křížovníka,  ry- 
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tíře  iádu  Johanitského?  Dozajista  víš  apaň 
Habart  nemá  rozumu  husího.  —  Ale  ten 
Dvořák  všude  do  cest  staví  se  mi  a  ne-li 
on,  jeho  kluk  zase.  Je  to  zlý  duch  můj, 
ten  pes  i"  zaskřípal  zuby  pan  Hrahiše,  až 
zmrazilo  to  oudy  druha  jeho. 

Habart  seděl  ve  stanu  u  lůžka  obou 
jinochů.  Krunýř  ležel  vedle  na  zemi,  to- 
likéž přilba  i  meč.  Obě  ramena  měl  obvá- 
zané obklady ;  ale  nezdálo  se,  že  by  si  všímal 
ran.  Jediná  černá  páska  na  oku  a  po  levé 
tváři  zahýbala  se  někdy  a  obličej  naběhl 
krví  až  do  temna  skorém,  zvlášť  zaletělo -li 
oko  jeho  po  bledých  lících  mládců,  co  bez 
hnutí  leželi  vedle  na  houních, 

„Jsi  zde  tatíčku?"  procitl  náhle  Plichta 
a  sotva  slyšným  hlasem  zašeptal. 

„U  tebe  dítě.  Co  donesli  tě  sem,  ne- 
hnul jsem  se",  povídal  pan  Habart,  na  tváři 
jeho  zanikla  krev  a  černá  páska  na  levém 
oku  ani  se  nepohnula. 

„Neumřu  tatíčku,  slabotu  v  oudech  cítím 
jedině  od  rány,  již  mi  kdosi  zasadil  mlatem 
a  Ješek?  —  Bože  můj,  kdybych  odplatiti 
mohl  mu  to.  Bez  něho  jistě  byste  mne  byli 
položili  na  Tejnici  k  dědečkovi.  Jen  na  mne 
»e  všichni   hrnuli.    Desatero  mečů  blýskalo 
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se  nade  mnou,  nevím,  zdali  znali  mne;  na 
aem  mne  povalili,  rozbili  krunýř,  Ješek  za- 
kryl náhle  prsa  má  a  já  uslyšel  jenom 
vzdeclinutí  hluboké.  Na  obličej  stříkla  mi 
horká  krev  a  více  jsem  neviděl,  ani  neslyšel, 
až  přišli  jste  ke  mně.  —  Neumře  tatíčku 
ubohý?" 

„Neboj  se  chlapče.  —  Odplatíš  to  Dvo- 
řákovůiti,  já  také  odplatím". 

„A  umře-ll?  Zaplatíš  jim  syna  také? 
To  nejsi  sto." 

Utichl  Plichta,  oči  jeho  zas  se  pozavřely 
a  zas  ta  bledota  rozlila  se  mu  po  lících  roz- 
kvetlých —  či  vadnoucích? 

Stáném  rozlehal  se  těžký  chrapot,  prudké 
výdechy  z  prsou  Ješkových. 

Opět  svěsil  ustaralou  hlavu  pan  Habart, 
nevěděl  ani,  že  pod  levou  páží  povolil  ob- 
Tazek  a  že  zase  prýští  se  mu  kabátcem  krev. 

„Že  tak  při  ruce  hned  byl  ten  Třebízský ! 
Ani  Smečenský  nevěděl  o  nenadálém  nápadu 
a  předce  vedle  pana  Hrabiše  je  korouhey 
Martiniců.  —  Či  na  mne,  na  to  dítě  to  bylo 
naměřeno?  —  A  ti  Švábi  zas  kde  vzali  se 
zde.  Předce  na  oči  odvážil  se  mi  a  vychloubal 
hrdinstvím.  Pravdu  mluvil?  To  Bůh  ví,  co 
bude  ho  jednou   souditi",   přemýtal  Žirotín. 
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Zase  s  čerstvými  obkladky  vešel  ran- 
hojič. 

„U  panice  slabost  je  to  jedině  následkem- 
omráčení;  za  den,   za  dva  to  přejde.     Hůře. 
to  se  zachráuitelem  jeho  vypadá.  .  Nezabrá- 
níme-li  horečku,  veta  je  po  něm.     Však  zdá 
se  mi,  že  předce  jej  pane  udržíme",  povídal 
lékař, 

„Zde  tu  přilbu  zlata  ti  dám,  povede-li 
se  umění  tvé;  a  Žirotín  slovu  svému  do- 
stojí".  

Ráno,  sotva  že  slunce  rozsvítilo,  ozna- 
movaly hlučné  fanfáry  příjezd  samého  Ru- 
dolfa k  táboru  českému.  Přední  panstvo 
uvítalo  jej  a  divilo  se  jeho  dvorné  přívěti- 
vosti. Biskup  Olomoucký,  Otta  se  šípem, 
a  sám  poručník  vyjeli  mu  vstříc. 

„Líto  je  mi  krve  vaší  i  krve  mé.  Pů- 
vodcové šarvátky  dnešní  došli  trestu  zaslou- 
ženého, sestydli  prý  pod  meči  vašimi",  ho- 
vořil německý  král  potřásaje  upřimně  ru- 
kama přítomných  bohatýrů.  —  „Nechci,  aby 
déle  se  lidé  naši  svářili  a  my  umlouvali  do 
nekonečna.  Nemůžem,  nejsme  ani  sto  udr- 
žeti na  uzdě  jich  a  proto  zajisté  i  vy  po- 
dáte rukou  ku  smíření  úplnému.  Sželelo 
se  mi  země  vaší,   rány  těžké  stihly  ji  a  ne- 
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chtčjmež  přidávati  jich.  Véřte,  že  kdyby  to 
bylo  v  inoci  raé  vzkřísiti  krále  vám,  že  ne- 
váhal bych'  ani  okamžik.  Lepšími  mohli 
jsme  přáteli  být,  26.  srpen  do  života  ne- 
vyjde mi^z  paměti.  Chtěl  jsem  býti  druhým 
otcem  sirotkovi,  zemi  vaší,  vy  nechcete,  ne- 
vnucuji se  vám,  ale  také  ruky  nevztahuji 
zpět,  na  níž  mohli  by  jste  -se  v  dobách 
zlých  spoléhati.  Piudolf  zůstane  vám  pří- 
telem, byť  i  nežádali  jste  toho,  a  úsilí  jeho 
počelí  vždy  k  tomu,  aby  rány  vaší  vlasti  ne- 
vzmohly  se,  ale  zarůstaly  tou  rukou,  jež  do- 
pouštěla ji''h   proti    vůli    své,    z  donucení*. 

Věru,  věrný  to  byl  přítel  české  vlasti. 
détí  Otakarových. 

„Hotovi  jsme  v  druhém  urovnati  se  s  krá- 
lovskou milostí  tvou",  tlumočil  biskup  Olo- 
moucký vůli  velmožů.  —  „Nikdy  nezapome- 
neme vděčným  být  šlechetnosti  tvé  pane  nej- 
jasnější za  to,  že  cítil  jsi  s  námi,  s  národem 
naším  v  dobách  nejhorších. 

Brzo  umluvili  se  nyní,  jakmile  upustil 
Rudolf  od  poručnictví  nad  Vácslavem. 

A  byli  Čechové  vděčnými  Rudolfovi  za 
to,  že  ro/trhal  Otakarův  stát,  a  sáhl  na  staré 
dědictví  Přemyslovců  rukou  hrabivou?  Ani 
rak  Rudolfovi  ne,  ale  jeho  potomkům  pozdním 
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to   odplatili   povolavše   je    na   Hradčany    a 
korunovavše    v  jásotu    radostném    korunou 

Karlovou. Podivná  to   sudba! 

Markrabě  Otta  Braniborský  ustanoven 
poruČQÍkem  Vacesiávka  a  vladařem  v  Cechách 
na  pět  let.  Na'  těchtýž  pět  let  dána  Morava 
Rudolfovi  v  zástavu,  —  náhrada  válečná. 
Králevič  Vácslav  II.  zasnoubí  se  s  Jitkou 
dcerou  Rudolfovou  a  téhož  syn  s  Anežkou 
sestrou  Vácslava.  Tak  asi  zněly  v  hlavních 
částech  úmluvy  za  pozdního  podzimku  léta 
1278. 


Listopadem  vraceli  se  domů  páni  čeští, 
někteří  s  jasnými  obličeji,  s  úsměvem  ve 
tvářích  a  těch  bylo  hezky  mnoho;  jiní  zas 
s  lícemi  zatrudlýrai,  co  rozsmutnily  se  hněvem 
či  hořem  nad  tou  rodnou  domovinou  svou, 
o  jejíchž  osudech  samí  cizinci  se  umluvili. 
A  oni  předce  museli  přikývnouti  k  úmluvám, 
jinak  by  hrady  jejich  staly  se  majetkem  ci- 
záků  a  nebo  ochotných  pomáhačů  Rudol- 
fových. Proto  menší  vyvolili  zlo  v  důměnce, 
že  odporem  ukovali  by  jen  řetěz  těžší  na 
zem  svou  a  že  ncvzpomohli  by  jí  nikterak. 

Jedni  z  posledních,  co  opouštěly  planiny 
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kolínské,  byli  Žirotínové.  Zase  jako  před 
třemi  mčsřci  s  vozem  u  prostřed  vraceli  se 
k  dědinám  oteckým.  Však  ani  příkrovy  ne- 
zakrývali vůz,  ani  umrlec  neležel  v  něm, 
ale  Ješek  Dvořákův  zraněný.  Seděl  opřen 
zády  o  měké  podušky. 

Dovedl  odvrátiti  nebezpečí  ranhojič  tak, 
že  choditi  mohl  již;  ale  na  koně  předce  mu 
zapověděl.  Než  stromy,  jejichž  oděv  potriián, 
Bvetšelý,  vybledlý  sluncem  či  opálený  do  ruda 
hromadil  se  ouvozem,  rozpučí,  zas  bude  prý 
moci  3  mečem  do  pole.  A  pan  Habart  plnou 
přilbu  zlata  dal  lékaři  hned  v  Kolíně  za  to. 

Hrabiše  plýtval  velkodušností,  když  od- 
jížděl z  tábora,  zajel  k  Žirotínům,  sám  léčiti 
chtěl  dát  zbrojnoše  chrabrého !  pod  jeho 
práporem  prý  se  bil  a  hanba  byla  by  to, 
kdyby  sám  nedovedl  odměniti  udatenství 
svých. 

„Tobě  k  vůli  činím  to  pane  jedině,  že 
svěřuji  ho  ochraně  tvé.  Doma  však  neza- 
pomenu já,  že  čest  učinil  práporu  našemu 
zachráněním  panice,  uvidíš,  že  nezapomenu", 
dohovořil  třebízský  pán.  —  „Povím  to  otci 
jeho,  že  hrdým  může  být  na  svou  krev  a 
nikdy  mu  nechci  pychu  minulého  za  to  vzpo- 
mínat", přidal  ještě.  — 
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—  Plichta  vedle  vozu  jel  a  Habart  opo- 
dál nevesele  beze  slova. 

„Uleknou  se  tě,  až  uvidí  vůz  a  tebe  na 
něm.  A  nebudou  se  hněvati  na  nás  proto, 
že  ty  zarane  obětovalsse?"  otázal  se  Plichta 
svého  zachránce  blížeji  k  němu  popojev. 

»Nechtěj  pane  nízce  souditi  o  krvi  naší. 
Bez  vás  by  byli  umořili  otce  ve  skalách  a 
kdo  ví  jak  ukřivdili  sirotě.  To  jenom  po- 
vinný je  plat  pane" 

^Neříkej  pane,  druhem  tobě  jsem  ode 
dávna  již.  Nás  několik  jenom  slov  stálo  to 
a  těmi  ničeho  jsme  nepořídili.  Tys  ale  ne- 
šetřil mladého  života,  jehož  pohubení  těžce 
nesli  by  otec  s  matkou  a  —  Květuška?" 

„Ti  modlili  by  se  za  duši  mou  žehna- 
jíce mi  a  sestra?  Ta  není  jakiř^ružky  její. 
Nevykládej  mi  to  ve  zle,  že  dobře  o  ní  mluvím. 
Já  hrdý  jsem  na  Květušku  a  myslíš,  že  ona 
by  totéž  neučinila?  I  my,  co  narodili  jsme 
se  jen  pod  slámou,  držíme  na  hodnotu,  třeba 
říkal  náš  pán,  že  kus  hrudy  jsme  a  za  ko- 
pnutí že  ruce  olizujem  a  za  pohlazení  že 
prodáváme  čest.  „„Jedno  srdce  je  dáno  všem 
po  vesmíru,  jako  že  jeden  je  Bůh  dobrotivý, 
spravedlivý"",  sestra  říkává". 

„Pán  váš  vředem  je  panstva  českého. 

Pan  Plichta  z  Žirolřna.  Díl  I.  g 
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Rizmburský  rod  skvi-nou  od  několika  let  mezi 
boliatýry.  Tak  já  soudím  o  něm  i  otec  můj. 
Chlapa  bídného,  jemuž  pod  kabátcem  roze- 
draným  bije  srdce  poctivé  stavím  ve  výši 
bezměrnou  s  velmožem  jména  starodávného, 
předků  slavených,  co  zaporaěl  lidské  důstoj- 
nosti a  v  náruživostech  bezmezných  ku  dravci 
klesá.  A  průpovědi,  již  Květuška  říkává, 
věří  Plichta,  co  počal  rozeznávati  svět  a  lidi 
v  uem.    Vyřiď  ji  to,  —  vyřídíš?" 

„Vyřídím". 

Ještě  blížeji  nahnul  se  k  němu  Plichta. 

„A  vyřídíš  jí  také  pozdravení  mé?"  za- 
žeptal  hlasem  třesavým  a  kadeře  jeho  roz- 
vluily  se  mu  Hcemi,  co  hořely  nachem  nej- 
temnějším. 

„Dceři  J||petské,  jejíhož  otce  dali  do  skal 
a  bičovali  do  krve?" 

e Květu šce  Ješku  od  Plichty  ze  Žíro- 
tína"  —  hlouběji  nahnul  se  dovozu.  ^  Jedno 
grdce  je  dáno  všem  po  vesmíru,  jako  že  je 
jeden  Bůh  dobrotivý,  spravedlivý;  řekni  jí, 
že  na  to  jsem  se  odvolal". 

„Vyřídím  jí  pozdravení  od  tebe*,  tiše 
promluvil  Ješek  a  zraky  jeho  pohleděly  do 
lící  mladého  Žirotína  zpytavě,  jakoby  pod 
krunýř  do  hluboká  se  chtěly  podívat. 
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„NeYěříš  mi?"  Plichta  zašeptal. 

„Věřím",  pevným,  ale  tichým  hlasem 
povéděl  Ješek. 

A  ještě  nižeji  sklonil  s«  Plichta  k  Ji- 
nochu, tváře  obou  dotekly  se  a  v  okamžiku 
před  vozem  poklusával  na  bělouši  mladý 
Vlastislavec. 

Listopadový  vítr  chladil  mu  ve  tvářích 
žár  a  Ježkovi  slze  v  očích  vysušoval. 

Habart  ničeho  si  nevšímal,  volně  s  hlavou 
svéšenou  jel  za  čeledí ;  daleko  zůstal  za  ní. 

Měl  čas  Rudolf,  že  usmířil  se  s  Čechy. 
Ani  k  hranicím  ještě  nedotáhly  tlupy  jeho  a 
napadlo  sněhu,  že  broditi  se  museli  v  něm 
po  kolena.  Kdyby  déleji  byl  vítěz  marchecký 
na  svém  setrval,  s  houfci  zmatenými  byl  by 
prchal  k  Dunaji,  ani  k  Moravě  ne. 


Cásf  sedmá. 

Temné,  mlhavé  dny  listopadový,  byt 
sebe  jasněji  někdy  slunce  svítilo,  sebe  žlutěji 
lesklo  se  mamivým  zlatem  listí  uvadlé,  opa- 
dalé, vždy  zadumčivostí,  ne-li  truchlotou  kalí 
mysl,  co  vidí  očima  otevřenýma  obrazy  svlé- 
kající se  přírody,  orvané  až  na  kosti;  ne- 
musí být  zrovna  sentimentálnou,  A  což  te- 
prve ono  šedo-pološeré,  když  zakryje  oblohu 
a  ze  světnice  vyhledá  bledá  tvář,  usychající 
jako  květ,  když  kalíšek  mu  vítr  otrhal  a 
pel  roznesl  daleko,  do  písku  zavál.  Hrob  je- 
diný, širošírý  vidí  kolem,  do  něhož  se  ta 
země  ukládá  každou  jesem',  a  děti  její  vždy 
po  letech;  jedině,  že  tyto  nevstávají  více, 
ale  spí,  až  k  onomu  velikému,  nezvěstnému 
dni.  Nedobré  takové  dumání  hlaTě  mladé, 
nemocné,  byť  by  se  i  těšila  na  tu  hliněnou 
podušku  v  chládku  věkovitém!  — 

V   Třebízi.   u  Dvořáků   bylo   neveselo; 
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ticho  po  dvoře  a  ve  světnici  ještě  tišeji. 
V  roliii  u  oken  na  náves  ležel  Ješek  od  ně- 
kolika dní.  U  hlav  seděla  Květuška  a  dál 
vedle  lůžka  jinoch  dle  kroje  z  vyšších  vrstev 
doby  tehdejší.  Kadeře  jeho  přes  tvář  splý- 
valy mu  v  neladů.  Chvíli  beze  slova  seděli 
již  zde. 

jAni  bratra  svému  Květuško  nevěříš?" 
zašeptal  skorém  jinoch,  —  pán;  blížeji  na- 
hnul se  k  dívce,  jasněji  zasvítily  oči  jeho, 
ale  ne  vášní  rozeplálé,  touhou  čistou,  světlem, 
jímž  Ulije  se  třpytí,  zastihnou-li  ji  první  pa- 
prsky slunce,  perlami  rosy  jíterní. 

„I  tobě  pane  věřím.  Slova  tvá  nejsou 
zástěrou  srdce;  to  u  Žirotínů  nikdy  nebývalo". 

„Věříš  mi  a  předce  zamítáš?" 

„Pane"  

„Proč  pane  vždy,  jako  bratr  tvůj  Kvě- 
tuško? Upřimně  se  mnou  mluv  jako  s  Ješkem, 
s  nímž  pod  jedním  krovem  vyros tlas.  Proč 
s  takou  utajeností  jen  mluví  vždy  ten  lid 
s  námi,  co  vyrostli  jsme  za  zděmi  hradebními !" 

„Protože  předkové  vaši  učili  tak  jej  a 
potomci  budou  učiti,  dokud  povede  se  jim 
to;  že  jiní  jsou  lidé,  co  žijí  pod  doškarai 
a  jiní,  co  voj  vodí  na  hradech.    Nebuď  zlým 
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mi,  že  to  tobě  povídám.  Odpovídám  jen  na 
otázku  tvou". 

„Mnoho  Kvétuško,  nejvíce  jich  soudí  tak, 
ale  já  nikoliv,  ani  otec  můj". 

„Plichto,  ty  že  se  mnou  myslíš?  Véříš 
ve  pravdu  slov  mých?  Věř  jim  do  dechu 
posledního  a  ona  neoklamou  tebe!"  s  po- 
divným záchvatem,  zimničnýra  pronesla  to 
dcera  Dvořákova.  Svit  očí  jejích  podobal 
se  třpytění  hvězdy  jitřenky,  když  vznese  se 
za  temna  ranního  nad  družkami  uhasínají- 
cími a  tvář  věncům  růžovým,  jež  anděl  za 
noci  uplétá  a  obláčkům  bělounkým,  nevin- 
ným kolem  skrání  ovíjí,  aby  uvítaly  vládce 
blankytu  bezkonečného. 

„Do  posledního  dechu  budu  věřit  |im 
a  půjdeš  potom  Ao  Žirotína  se  mnou  a  zůsta- 
neme spolu  tam,  dokud  nás  neodnesou  do 
Tejnice?"  chvatem  prudkým  vyproudiJo  se 
z  nitra  jinochova. 

Květuška  neodpovídala.  Hlava  kolem 
jí  šla,  tmavěji  zarudla  ta  hebounká  líc  a  ruce 
třásly  se  jí. 

„Víš,  co  ode  mne  Plichto  chceš?  — 
Celý  život  můj.  Chtěj,  abych  ti  tu  divnou 
hlavu  svou  k  nohoum  položila,  učiním  to  bez 
zdráhání.    Ale  na  Žirotíně,  v  těch  starých 
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jeho  zdech,  v  nádheře" nemohla  dál, 

zakryla  si  rukama  obličej. 

„Či  šťastnější  byla  bys  s  jiným  Květuško  ?" 

„S  tebou  jedině,  miláčku  můj",  zašeptala 
dívka. 

Těsně  sevřel  ji  v  náruč  hoch,  —  dědie 
slávy  pánů  žirotínských. 

^Ale  až  uzdraví  se  bratr  můj",  dopo- 
věděla a  vymkla  se  Plichtovi  z  objetí.  „Do 
těch  dob  o  ničem  se  více  nezmiňuj.  Při- 
Blíbíš  mi  to?« 

„Svatým  mi  bude  přání  tvé.  Ale  pak 
i  otec  tvůj,  i  matka  i  bratr   musí  k  nám*. 

jVšickni  půjdeme,  já  nejdříve",  slabě, 
sotva  slyšitelně  Ješek  promluvil,  náhle  pro- 
citnuv; zaslechlť  poslední  slova  Plichtova  as. 

,To  odlehčilo  se  mi",  povídal  za 
chvilku.  —  „Plichto,  budeš  ochráncem  sestře, 
až  nebude  míti  bratra  a  rameno  otcovo  se^- 
slábne?  Já  nedočkám  se  jara  příštího". 

„Věrným  druhem  po  veškeré  dny  budu 
jí,  podá-li  mi  ruky  své.  A  nepodá-li?  Nikdy 
Plichta  nezapomene,  že  srdce  jeho  přilnulo 
poprvé  k  ní,  ku  Květušce,  sestře  zachránce 
svého.  —  Však  slíbila  mi  již,  až  pozdravíš 
ee,  že  půjde  se  mnou  na  Žirotín.  Vid,  že 
půjdeš  Květuško  má!*    A  zase  přivinul  ji 
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na  prsa,  zapomněl  na  slib,  nevzpouzela  se 
mu  dívka.  Snad  věděla,  že  chvfle  dnešní  nikdy 
Be  nevrátí?  Baže  sotva  vrátí  se  kdy;  vždyť 
tvorům  pozemským,  těm,  co  bývají  nejšle- 
chetnějšími, ponejvíce  tak  málo  blažených 
dob  přeje  ta  časná,  kratinká  pout. 

„Až  uzdravím  se  já?  Bože  můjl  To 
dlouho  bys  musel  Plichto  čekati.  Cítím  za 
hlavou  Moranu  již.  Ten  Ezau  týneckýl" 
zavzdychl  a  zamlčel  se. 

„Že  umřeš  Ješku?"  zavolala  náhle 
dívka  a  vyrvala  se  z  náručí  Žirotínovi. 

„To  oni  tebe  zavraždili.  Však  ta  první 
rána  byla  také  vedena  rukou  padoušskou, 
namířená  do  srdce  neméně  dobrého.  —  Proto 
svého  lékaře  poslal  k  nám,  aby  pekelným 
uměním  dokonal,  co  nezvedlo  se  jeho  po- 
chopům. Však  zjevně  ho  soudit  bude  Bůh  i 

druhy  jeho  i  celý  Oseckých  rod. Což 

žádné  není  ti  více  pomoci?" 

Zavrtěl  hlavou  Ješek;  strhané  oči  zas 
zakryla  dřímota. 

Neplakala  Květuška,  v  bezezvukém  hoři 
dlela  u  bratra  a  Plichta  za  ruku  držel  dívku ; 
cítil,  jak  jí  to  tepnou  proudilo,  že  krůpěje 
potu  po  ní  vyrážely,  až  zalekl  se  toho. 

„Neumře,  Květuško,   neumře,"   těšil   ji 
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mladý  Žirotín.  „S  námi  půjde  do  hradu 
oteckého  a  tam  neodváží  se  ruka  Hrabišova, 
ani  holomků  jeho," 

Ale  Květuška  neslyšela.  Svitné  oko 
její  zahledělo  se  v  zmramorovatělou  bratrovu 
líc;  zdálo  se,  že  počítala  hluboké,  těžké  vý- 
dechy,  co  draly  se  ubohému  rty.  — 

Dvořák  vrátil  se  z  pole  se  ženou;  ven 
vyšli  si  do  síra,  aby  v  té  světnici  u  lůžka 
dítěte  srdce  žalem  se  jim  nerozlila.  Právě 
došly  humny  do  dvora,  když  vejel  kdosi  za 
nimi  na  koni 

Byla  to  vysoká  ulitá  postava.  Pod  černým 
kloboukem  bělaly  se  mu  kudrlinky  nakade- 
řené, na  pólo  zahnutý  nos  prvním  po- 
hledem zradil  pravlast  otců  jeho.  Mžourá vé 
oči  potratily  sice  blesku,  jenž  bezvýminečné 
svítivá  hledy  potomků  Isakových.  Svědčily, 
že  nebyl  tento  přísným  vykonavatelem  fari- 
zejského učení,  ale  horlivým  vyznávačem 
saducejské  aristokracie,  jejíž  stoupenci  bro- 
dili se  v  kalužích,  až  se  zatopili  domníva- 
jíce se,  že  zdrcením  skořápky  i  jádro  dohníje  ; 
ale  oné  lstivé  potměšilosti,  jež  ukrývajíc  se 
hladkou,  lichotivou  mluvou,  oběti  své  zachva- 
cuje lačností  dravce,  přibylo  tím  více  v  těch 
tvářích  začervenalých.    Té  nepozbudou  ani 
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až    zkamení  a  zraky   uhasnou;  jcšté    pajk 
budou  tyto  pošilhávati. 

„Nu,  jak  zeje  hochovi  tatíkujiž  ?"  hezky 
táhlým  přízvukem  ozval  se  host.  —  „Běhá, 
irení-li  pravda,  že?"  hovořil  s  přívětivým 
úsiftěvem  s  koně  seskočiv. 

„Není  nám  více  zapotřebí  'asi  pomoci 
trt,"  nevrle  odsekl  Dvořák. 

„Hm!  Tedy  tak  brzy  účinkovalo  mé 
uméní?  —  To  věřím,  mně  nikdo  jesté 
neumřel." 

„Proto  že  každého  zprovodils!*  —  za- 
horlil  kmet.  „A  to  ti  povídám  žide,  po  dobrém 
jdi  ze  dvora  pryč." 

„Já  že  chlape?  Mne  opovažuješ  se  yy- 
líánét  za  dobrodiní?" 

jSmrt  přinesl  jsi  pod  náš  krov!  Vary 
aíC  86  nezapomenu  a  nesplatím  tobě  za  syna." 

„Blbče;  bolestmi  pomáhá  se  nemocným. 
Já  i>emohu  trpěti  to  za  něho.  Však  ono 
není  tak  zle.  Podíváme  se." 

„Řekl   jsem  již.    Ani   krok  na    práh 
Ani  umříti  jej   nechceš   nechat  s  pokojem" 

^Já  —  poctivý  žid 

„Podvodník  a  bídný  pes 

aJá  že  pes  —    podvodník  — 

j5 Židovský  pes  a  ras,"  zaburácel  Dvořák, 
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uchytil  kyj,  co  ležel   mu  při  ruce  a    mrštil 
Jím  po  židáku. 

Jako  dým  vymizel  ze  dvoru.  Čas  také 
měl,  nedobře  by  se  mu  bylo  vedlo  v  rukou 
Dvořákových. 

Jen  vzteklé  sípění  a  dusot  koně  bylo 
glyšeti  silnicí. 

Kolem  vsi  ujížděl  týnecký  Ezau  do  tvrze 
k  panu  Hrabiši  si  postesknout 

Byl  to  také  svědomitý  lékař  ten  ma- 
stičkář  týnecký.  Za  peníze  na  věky  dovedl 
utišiti  bolesti  uměním  svým,  že  dozajista  ae 
neobjevily.  Vždy  chvástal  se,  že  na  školách 
arabských  ve  Španělsku  se  vyučil;  medem 
plynula  mu  opuchlými  rty  řeč,  úlisná,  dott- 
ravá  a  lid  prostoduchý  věřil  slovům  uhla- 
Eeuým,  ženy  nezkušené  zvlášť.  Za  těžce  vy- 
dělaný groš  dávali  se  mučiti  vyhlášenéma 
umělci  arabských  škol.  Komu  ničeho  ne- 
scházelo, vyhojil  každého  za  drahé  peníze  a 
kdo  sténal  na  loži  zmítán  neduhem  zlým^ 
také  pomohl  mu,  ale  pod  trávu. 

Třebízský  pán  dobrým  mu  byl  přítelem ; 
nevadilo  Hrabiši,  že  nosí  na  černém  rouše 
bílý  kříž.  I  pohanu,  samému  Saracénu  by 
prý  druhem  byl,  poznal-li  by  v  něm  nitro 
fekchetné.    Zdálo  se,   že  Johanita  EizmlHir- 
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kovec  přes  příliš  snášenlivým  jest  v  ohlede 
náboženském,  že  vysoko  dlí  nad  časem  svým, 
nad  souvčkovci,  členy  řehole  ještě  výše. 

Však  i  panstvo  okolní  uměl  si  získat 
Ezau  týnecký.  Ve  kruhu  společenském  ne- 
znal zákona  Mojžíšova,  všude  dovedl  se  mravu 
přispůsobiti;  u  krbu  domácího  však  nebylo 
pro  něho  zákona  vůbec  žádného,  leda  choutka 
chvilková,  podrážděná  vášeň,  zvířecká  náru- 
živost. 

Účelem  jeho  svrchovaným  bylo  sloužiti 
sobe  samému,  klamati  lid  a  rozkoše  chystati 
sobě  slzami  jiných  a  třeba  i  kletbami.  Aá 
posud  šlo  mu  to  dobře  tak, 

K  Ješkovi  pan  Hrabiše  poslal  -jej.  Rána 
ve  prsou  zacelila  se  hostovi  skorém  docela 
ale  vyučenci  arabskému  nebylo  to  po  chuti, 
vlastně  panu  Oseckému  ne.  Proto  náplastí 
kouzelnou  otevřel  ji,  aby  vykysalaprý  nezdra- 
vota a  za  nedlouho  že  bude  Ješek  zdráv 
otci  i  pánu  na  radost. 

Co  usadil  se  Ezau  v  Tejnici,  nedobrý 
úsudek  si  o  něm  Dvořák  utvořil.  Však 
Hrabiše  vnutil  jim  jej,  sám  po  dvakrát 
došel  k  nim,  že  styděti  prý  by  se  za  to 
musel,  kdyby  dochřadl  hoch,  že  prstem  by 
ukazovali  potom  na  lakomého  Johanitu,  co 
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nechtél  se  postarati  ani  o  ty,  jenž  pod  prá- 
porem jeho  krváceli.  Až  podivil  se  kmet, 
jak  poctivým  se  stal  pan  Hrabiše,  že  dovedl 
se  zapříti  tak  a  odpouštěti. 

„Nikdy  více  nechci  minulých  výjevů  opě- 
tovati, na  slovo  mé  počestné  mi  to  věř  a 
a  uhlídáš,  že  nebude  tobě  zapotřebí  stěho- 
vati se  ,k  Žirotínům",  povídal  tehdáž  Dvo- 
řákovi, když  odcházel. 

Sousedé  nepřáli  mu  ani  přízeň  pánovu. 
Podtají  šeptali  si,  že  zkrotí  Dvořák  a  kdo 
ví  proč  že  chodí  Johanita  k  nim.  Hezká 
Kvétušina  tvář  i  čerta  k  tomu  by  prý  při- 
vedla, že  vypustil  by  duši  určenou  peklu  do 
nebe  a  zašel  si  ji  pohladit.  Však  panské 
libi^istky  trvávají  na  krátko  jen,  povídali  si 
R  těšili  se  tím  ti  dobří  sousedé.  Potom  děti 
prý  budou  pokřikovati  za  Květuší  a  kněz 
s  kazatelny  na  ní  ukáže  a  za  veřejnou  hříšnici 
ji  prohlásí. . 

„Umění  mé  pane  potkalo  se  s  dobrým 
výsledkem.  Ale  ze  dvora  mne  vyhnal  ten 
chlap.  Kyjem  hodil  po  mne  rob",  oznamo- 
val Ezau  pánu  třebízskému.  —  Pohanil  mne. 
„Tobě  pane  nadal,  stydím  se  to  do  očí  ti  po- 
vídat", lhal  židák.  „I  proti  vrchnosti  se  to 
vzpouzí!  Já  vaším  pánem  býti"  pochleboval. 
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„Nic  z  pohany  si  nedělej,  více  snesl  ai 
již  a  sneseš  bohdá.  —  A  že  mně  nadal  ?  Vím, 
že  ta  sběř  nedobře  mluví  o  svém  pánu  za 
íády.  Před  očima  na  kolenou  to  leze,  div 
že  nohou  nelibá.  Ale  oni  i  za  zády  naučí  se 
vážit  si  nás,  brzo  naučí.  —  Zítra  zachce-K 
se  ti,  vepře  tučného  pošlu  na  Tejnici.  Či  zá- 
kona držíš  se?" 

„Pane  ty  znáš  Ezaua.  Zákony  chytří 
hlupcům  psali  a  chátra  či  bloudové  řídí  se 
jimi",  pověděl  žid,  očima  zamžoural  po  rytíři 
a  kníry  bílé  do  hrotu  si  zakioutil.  —  „Dar 
tvůj  vítaný  bude  mi  a  není-li  tobě  příbytek 
lékaře  arabských  škol  nízkým,  na  ovar  tebe 
zvu  od  zítřka  za  týden,  zrovna  na  šábes." 

„Uvidíme  žide' učený." 

„Ale  je  jistá  hlava  má  pod  rukou  tvou  ?* 
přerušil  Ezau  Johanitu.  „Nezalezou  si  na 
ni  ti  páni  naší,    že  nepovedlo  se  jí  léčení?" 

„Strašpytel  jsi." 

„Tak  pane,  strašpytel  jsem  já  učený  žid. 
V  království  českém  svobodné  je  umění  lé- 
kařské. A  kde  smrť  hojí  tam  Ezau  Týuecký 
ničeho  nezmůže." 

„Zvedený  pták  jsi  ty.  I  na' orlici  pokusil 
bys  se  s  učenosti  svou?"  zeptal  se  ho  Johanita, 
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zkoumavě  utkvěl  jeho  zrak  na  masité  tváři 
židáka,  bystře,  jakoby  prohnati  chtěl  jej, 

„Dravec  je  to  pane  a  drápy  její  by  mi 
mohly  tělo  rozškubata  zobán vyklovat zrak", 
potměšile  řekl  žid. 

„Ani,  když  slíbím  tobě  tolik,  že  nemusel 
bys  vícekráte  lékařit,  ale  žít  jako  buhatýr?* 

„A  což  kdyby  předce  mi  sáhli  na  hrdlo?* 

,,To  mou  bude  starostí.  K  sobě  tě  vezmu 
za  hradby  mé,  a  jestli  by  tě  chtěli  dostati, 
jimi  by  museli." 

, Pokusím  se  pane ;  za  výsledek  ale  ne- 
ručím. Dosud  hejly  jenom  a  vi'abce  chytal 
jsem.  Ti  zlehka  jdou  na  líčku.  Ale  fialová 
orlice  ve  zlatě?" 

„Slibu  Ještědy!  Dohodném  se  ještě  spolu, 
plat  lovu  důstojný  dostaneš.  Víš,  že  Hrabiáe 
Rizmburkovec  nikdy  neskrblí." 

„Pane  vynasnažím  se;  ale  ty  že  začátek 
bezpochyby  učiníš,  abych  měl  co  hojit.  Uvidíš ; 
nebudeš  litovati,  žes  udělal  sobě  Ezaua  tý- 
neckého  dftvěrníkem,"  zase  tak  lstivě  za- 
šilhal žid  a  opět  pravicí  mohutnou  bílé  kníry 
do  hrotu  zakroutil  —  „kaž  jenom,  Ezau  po- 
slechne ;  nebude  se  ptáti  proč,  nezáleží  mu  na 
tom.  Nerač  ale  na  štětináče  zapomenout.  Pří- 
jdeš-li  pane,  zalíbí  se  ti  to  u  nás." 
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„Neboj  se,  že  zapomenu;  ale  z  pozvání 
nic  nebude.  Vis,  jak  by  potom  hleděli  na 
mne.  Oběma  nám  nemnoho  pošlo  by  z  přá- 
telství zřejmého.** 

Pozdě  večer  odjížděl  židák  ze  Třebíze, 
když  ho  napřed  hojně  vyčastoval  pan  Hra- 
biše.  Tiyskem  to  silnicí  hnal,  až  teprve  nad 
Hořešovicemi  pustil  uzdu  kobyle  a  krokem 
volĎounkým  vracel  se  na  Tejnici. 

„Pravda,  že   nic   mi  není  potom;*    — 
polonahlas  povídal.  —  .Co  měl  bych  z  toho, 
kdyby  ten  kluk  byl  živ  a  chodil.  —  Alespoň 
zítra  přivedou  mi  tučného  vepře.  —   Dobře 
se  ti  vyplácí  umění  tvé.  —  Vás  také  mám  již 
dost.  Skoro  by  to  lépe  vypadalo,  kdyby  tam  na 
téch  začernalých  zdech  černý  prápor  vlál.  Ne- 
pověděl mi  to  a  nepoví.  Ale  chytrý  je  Ezau 
týnecký  jako  byl  otec  jeho,  protože  učil  jej 
šejdířství  svému  a  navedl  ho,  aby  říkal,    že 
je  arabských  škol  vyučencem,  z  Korduby  — 
He,  zKorduby!  Hi,  hi,  hi!"  chechtal  se.  „Vy 
hlupci  jste,  protože  věříte  tomu.    Či  mysHte 
do  opravdy,  že  Ezau  by  mezi  vámi  byl,  a 
mezi  vámi  si  ^7dělával,  aby  mohl  po  pansku 
žít?    Troupové  jste  a  proto  blázen,  kdo  ne- 
'^  tyje    z    hlupoty,"    mudroval  lékař  týnecký 
a  zase  si  hílé  vousy;  kroutil  do   hrotů ;  po- 
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pohnal  koníka  a  za  nedlouho  jel   do  údolí 
žirotínského.  — 

„Skoda,  že  chybil  jsem  tety  pse.  Pokoj 
byl  bys  lidem  dal.  Ale  počestná  smrt  byla 
by  to  ješté  pro  tebe,  šibenice  tě  čeká.  Ne- 
ujdeš  jí",  horlil  Dvořák  na  dvoře  za  léka- 
řem—  hrobařem.  „Jako  onoho  komu  zaprodal 
jsi  se.  Však  vím,  zeje  to  on.  Umře-li  můj 
hoch,  zděsíš  se  Dvořáka  ty  pane  náš,  byt  i  po 
letech". 

„Co  mluvíš  to  pro  Boha",  zajíkala  se 
žena  jeho ;  první  teprve  to  byla  slova^  co 
vešla  do  dvora. 

„To  mluvím,  že  pán  náš  prašivce  toho 
poslal  sem,  aby  dítě  mi  sprovodil.  Proto 
tak  vlídně  se  mnou  bídák  hovoři^",  bědoval 
kmet  a  žena  jeho  vedle  stála,  bez  života  jako 
socha  zbělena  s  rukama  ^sepjatýma,  jako  by 
ani  krůi)ěj  krve  neproudila  jí  tepnanii.  „A 
já  věřil,  já,  slepec,  té  zmiji,  co  uschovala  ží- 
hadlo, aby  tím  hlouběji  je  potom  zaťala. 
Dvořáku,  co  plátno  je  tobě  hloubání  tvé,  — 
nic.  Co  plátno  je  ti,  že  modlíš  se  ráno  a 
večer  dlouho,  pobožně  k  tomu  Bohu  svému  ?  — 

Ven  ze   síně  vyběhla   dívka    mladinká, 
hezounká. 

„Ustaů  tatíčku",   zavolala  úpěnli\ě,    na 

Pan  Plicbta  z   Žirotína.     Dil   I,  9 
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krk  otci  se  pověsila  a  uvadlá  jeho  ústa 
zavřela  mu  rtíky  svěžími. 

Ani  nepromluvil  již  Dvořák.  Do  světnice 
vešel  se  ženou,  přivítali  pana  Plichtu,  co  sedel 
u  nemoíSiého  s  rukama  křížem  položenýma 
přes  prsa. 

Dvořák  ke  rtům  až  nahnul  se  ku  chlapci, 
několikrát  zakýval  hlavou ;  potom  se  podíval 
do  oken,  na  vysokou,  čtverhrannou  věž, 
na  níž  poletoval  na  černém  poli  bílý  kříž, 
na  šedavé  stavby  pud  ní  a  křečovitě  sevřely 
se  mu  obé  ruce  v  pěstě  hrozivé,  jako  by 
do  rvačky  se  hotovil. 

„Ty  zde  jsi  tatíčku,  matičko  ?  Dobře, 
že  přišli  jste.  Nepotrvá  to  se  mnou  dlouho 
již",  tichounce  po  přestávkách  zašeptal 
hoch.  — „Kvétuška  není  zde?  — Není,  dobře, 
že  není.    Plichta  jeiiom". 

Zakalené  oči  jeho,  zarosené  zadívaly  se  na 
mladého  Žirotína,  vymizely  smrtné  chmury 
v  nich,  zasvítily  jasně  jako  bleskoty  dvou 
hvězd. 

Zbělena  ruka,  sestydlá  zvedla  se  na 
posteli,  spočinula  v  dlani  Plichtově,  mžikera 
rozehřála  se  v  ní  krev,  prudčeji  tepna  posko- 
čila ;  rozuměl  tomu  Žirotín ;  ale  nehlesl,  těsněji 
tiskl  ruku  podanou,  vstal,  až  k  hlavě  samé, 
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ke  rtům  se  naklonil,  políbil  bílé  líce  —  „věčné 

věrným  budují",  zašeptal —  „i  kdyby" 

dcálší  slova   zůstala  lpěti  na  tváři  Ješkově. 

Dvořačka  odvrátila  se,  obličej  si  zakryla 
zástěrou,   a  vyšla  na  dvůr,    aby  si  ulehčila. 

„Nepředvídal  jsem  pane,  tak  že  to  skončí", 
dušeným  hlasem  povídal  Dvořák,  když  Ješek 
oči  zase  zamhouřil. 

„Raději  sám  nesl  bych  to.  Proč  mne 
ocel  nezasáhla!  Nemusel  by  jiný  trpěti." 

„Tím  netrap  se.  Co  on  učinil,  každý 
učinil  by  na  místě  jeho.  Pochválil  jsem  jej 
za  to.  Ale  že  ten  pes  vplížil  se  k'  nám,  to 
nikdo  si  nemůže  přičítati  leda  já,  má  krátko- 
zrakosť.  Však  vyklidil  jsem  jej  z©  dvora, 
že  dozajista  se  u  nás  více  neukáže.  Kdybych 
také   tak   mohl    pána   našeho  ze    tvrze,  — 

mohl  bych  pane. Ale  uhlídáš,   že  ti 

lidé  smáti  se  budou  slzám  našim  podtají! 
Takový  je  to  lid,  sobecký,  závistivý,  že  v  trní 
sousedovém  vidí  růže  pro  sebe.  A  patří 
naň  metly,  co  zarývají  se  hluboko  do  těla  a 
ušleliávají  do  smrti.  Jenom,  že  všickni,  i  ti 
druzí,  co  jinak  soudí,  musí  trpěti  ran,  ne- 
zřídka nejprudších, 

Pan  Plichta  pozorně  naslouchal,  dlouho, 
neúnavně  a  když  pozdě  večer  odjížděl  domů, 

9* 
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nechtřlo  se  mu  ani  z  toho  statku  Dvořákova, 
ani  btlouši  jeho  ne;  vzpíral  se  za  humny, 
jako  by  mu  zde  byli  udělali. 

Tak  rád  by  byl  ještě  uviděl  Květušku, 
několik  slov  jenom  promluvil  s  ní;  ale  ta 
seděla  v  komůrce  a  líčkami,  květem  růží, 
p.lzí  horkých  proudy  se  řinuly.  Jen  aby  nezmra- 
zily na  těch  tvářích  mladinkých  lepostný  pel 
a  nespálily  j( j !  Slze  za  dob  Vesny  nevlaží, 
nekypřívají.  — Kdyžzařehotalbéloušna  dvore, 
lilasiíěji  dívka  zaplakala.  — 


■v 

Cásf  osmá. 

Netrvalo  to  dlouho  s  Ješkem.  Za  týden 
vynášeli  ho  do  Kvílíc  k  sv.  Vítu.  Vsickni 
z  Žirotína  přišli  na  pohřeb.  I  pan  lírabiše 
okázale  súčastnil  se  průvodu  s  družinou 
svou.  —  Na  půl  lokte  sněhu  leželo.  Trvalo 
to  dlouho,  než  došli  k  hřbitovu.  Čtyři  ořové 
vezli  hocha  a  zapotili  se  závějemi. 

Nejposléz  o  bamotě  kráčel  vysoký  muž 
v  ošumělém  rouše  řeholním,  opásán  hrubým 
provazem,  se  sukovitou  holí  v  pravici.  Nikdo 
nevšímal  si  mnicha  žebravého,  co  s  hlavou 
sklopenou  odříkával  polonalikis  modlitby  za 
mrtvé.  Až  na  hřbitově  povšimli  si  ho;  ale 
toliko  kvapným  pohledem.  Panstvo  po  pe- 
nězích sáhalo,  aby  almužnu,  podali  otci  ve* 
lebnému;  mnich,  sotva  že  zpozoroval  úmysl 
jejich,  ustoupil  ještě  více  do  pozadí. 

„Pokoje  svatého  přejete  zesnulému,  — 
jasným  hlasem  mluvil  mnich,  když  utichla 
hrana  na  zvonici.  —  Dostane  se  mu  ho  jistě. 
Pokoje  přáli  všem,  co  leží  zde  a  budou  přáti, 
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dokud  nespustnc  zdejší  chrám  a  mfsta  tato 
s  ním.  —  Pokoj  svatý,  vččuý  mužem  říci. 
Zapotřebí  je  ho  po  té  pouti  štětem,  i  váni 
i  mne  ho  bude  zapotřebí.  Proto  voláme  my, 
co  upřimně  myslíme  to,  do  hrobu  přání  ono 
poslední,  jež  cílem  svrchovaným  jest,  má  býti 
alespoň,  lidstvu  v  životě,  jehož  málo  jich 
dochází  za  dnů  svých  nikdo  skoreni<  a  proto 
tužbu  vlastní,  nejželanější  posýláme  jim  s  těmi 
hrudami.  Já  tak  to  vykládám.  —  Však  zde 
jistě,  pokojně  spějí  ti  mrtví,  ale  živým 
klidu  svatého  dejte  vy,  co  rušíte  jim  jej 
v  jedné  ruce  držíce  víru,  v  té  levé,  a  v  pra- 
vici meč,  velíce,  aby  skláněli  se  před  onou, 
aby  ohýbali  šíjí  svých,  a  když  na  zem  se 
vrhli,  ubodáte  je  a  usuzujete.  Před  křížem 
chcete  aby  padali,  a  když  padnou  do  prachu, 
trýzníte  je  a  když  dotrýznili  jste  ubožáky, 
se  zvukem  ještčřím  voláte  za  nimi:  odpo- 
čívej v  pokoji.  Vy  hanobíte  víru  svou,  kalem 
pohazujete  kříž  a  pak  chcete,  aby  viděl  ve 
vás  lid  zastánce  božských  pravd  a  neod- 
vážil se  pohlédnouti  do  té  bohomrzké  tváře 
vaší  a  uezočil  tam  tu  praveu  barvu,  bez  škra- 
bošky. U  nás  tak  nebývalo,  zemí  svatou 
byla  nám  naše  vlast,  běda,  že  není  více,  že 
také  stala   se  rejdištěm  farizeů.  —   Mocní 


h 
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tohoto  světa,  co  dodrali  se  panství  uskokem 
a  krví,  všude  obklopili  lid  sítěmi  nezniknu- 
telnými,    aby   chytali  je  v  ně  a  učinili  po- 
dobné   tváři    němé,    bezrozumé.    A   církev 
Kristova  ode    dávna  již  je  nakažena   jimi, 
lži  -  proroci    vloudili   ^e   do  jejich  řnd.     Ti 
svedli  od  pravdy  čisté    věřící  a  oči  jejicii 
zavázali  plachetkami,  aby  voditi  je  mohli  po 
cestách  svých,  co  nevedou  do  říší,  jež  zaslí- 
beny jsou  od   prvověků  věrným  Hospodina 
ale   k   bránám  temnoty,    kde    sídlí-  Belial^ 
zloduch    největší    a    sami   při    tom    slepci 
jsou  nevědouce,   že    se    stádem  zavedeným 
hyne  i  pastýř  ošemetný,  —  neopatrný.  Dosud 
je  peklem   svět  a  to   peklo   udělali  z  něho 
ti,  —  opětuji  —  co  utvořiti  měli  v  něm  ráj 
prvotný,  Adamův.    A  proto  zprvu  se  musí 
pastýři    ospalci    nahradit  strážci  bedlivými, 
co  hlásali  by  stádům  svýra,  jak  na  této  zemi 
mohli  by  již  v  pokoji  žít  blaženě  a  ne  te- 
prve v  hrobě,   když   necítí   tělo   ničeho   víc, 
rozkopá-li  lůžko  jeho  ruka  hrobařova,  kosti 
spřeráží  a  naklade  do  komory    umrlčí.  — 
„A  na  zemi  pokoj  lidem  dobré  vůle"  prozpě- 
vovali  anděly,    když  narodilo    se  před  lety 
dávnými   ono   dítě  božské  v  Betlémě,    dejž 
Bůh,  abychom  my  prozpěvovali  také  tak  my 
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lidé  a  nejen  andělé  v  oblacích;  abychom 
dožili  se  toho,  azas  vrátila  se  ta  prvotní  liíska 
obce  Kristovy,   co  získala  Jožlši  celý   svět". 

Smělá  to  byla  řeč,  co  proudila  se  uchva- 
cujícím vírem  ze  rtů  mnicha  neznámého, 
takovou  nikdy  s  kazatelen  neslýchali,  a  proto 
ž'.;  byla  nová  nezvyklá,  nepohybující  se  v  kruhu 
vyřčeném  od  véků,  hltavě  ssál  ji  do  sebe 
liu,  jíiko  žíznivý,  když  uřícen  dojde  pramene. 
Zdálo  se  jim,  že  pořád  stojí  tam  u  toho 
lirobu  onen  vysoký  muž  s  holí  ^poutničkou, 
v  r«)Ube  černém,  zvětšelém  jako  ta  jidio  se- 
Si  írlá,  osmáhlá  tvář,  jež  také  lepá  byla  kdys, 
však  dosud  živá,  planoucí  zápalem  ohcnným, 
přísná,  vážná  nad  míru.  Až  teprve  když 
z.isípal  tam  odtud  chrapotuý  jakýs  zvuk, 
hiěvivý,  viděli,  že  rytíř  je  tam  v  plášti  takže 
černém,  ale  na  prsou  s  křížem  bílým,  osmi- 
h-^annýin. 

„Kacíř  to  byl  rouhač  a  vy  poslouchali 
jste  jej  spíše,  než  abyste  rukou  podzvedli 
na  něho  a  zlořečence  vydali  právům,  na  za- 
dostiučinění církvi  svaté  pohaněné  bídákem. 
To  ještě  schází,  aby  svízele  přišly  na  ubo- 
iiou  naší  vlasf,  psoty,  jež  sám  ďábel  vymýšlí 
na  národy,  neujůže-li  jim  jinak  uškodit.  Co 
pomáhá  vám  to,  že  farář  váš  kaidou  neděli 
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vykládá  učení  svaté  vám,  když  poběhlíka 
jakolios,  jenž  roucliem  posvátným  oděje  tělo 
mrzké,  s  dechem  utajeným  posloucháte  a 
dáváte   snad  i  ve  vnitru  za  pravdu  mu 

Vztekle  mrštil  rytíř,  třebízský  pán  okem 
po  hluku,  co  oílcházel  do  kostela,  syt  jsa 
již  kázání  Johanitova;  ni  :do  neposloiich  a 
jej,  leda  čeleď  jeho  a  iiě"!:oIik  vesských  ro- 
bo tuíku. 

„Tak!  Že  nestojí  oni  o  slova  má?  Uvi- 
díme", zasoptil  pan  HrahiSn.  „Sám  vyučím 
je  víře  jejich,  nebudu  se  síyděti  za  práci  — 
Ani  ten  Dvořák?  Dost  ho  potrestal  Bůh  spra- 
vedlivý, ani  hrob  dítěte  pýchu  jeho  neždouiil. 
Viíiéli  jste,  jak  očima  i  ústy  polykal  žvatlání, 
i  žena  i  ta  dceruška  jeho?  Vyschly  slze 
v  očích  jim;  ale  Bůh  podruhé  trestává  důtkli- 
věji.  —  Co  řekl  jsem,  za  povinnost  svou  já 
pokládal,  nestydím  se  za  kříž,  jejž  prst  boží 
určil  mi  nejen  za  ozdobu,  ale  také  za  cíl  a 
snažení  života  mého  a  proto  mocí  svou,  — 
řádu  svého  káží  vám,  já  pán  váš,  Hrabiše 
z  roíiu  Oseckých,  člen  řehole  sv.  Jana  Je- 
rusalemského,  aby  ke  mně  přivedli  ste  rou- 
iiače  bezbožného  na  potrestání",  dopověděl 
rytíř. 

Z    chrámu   zaznívaly    již    truchlozpavy. 
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Několik  jich  z  čeledi  Johanitovy  rozběhlo  se 
po  mnichu  kacíři;  ale  hledali  inarně.  Ani 
stopy  nebylo  nikde  po  odvážném  řečníku. 
Zmizel  v  lesích  asi,  co  nade  mlýnení  pl- 
chovským  táhly  se  do  nekonečna. 

Kvílický  kostel  nemnoho  potratil  z  pů- 
vodní podoby  své,  zvlášť  presbytář  ne  a  celá 
přední  polovina  skorém,  jejíž  jednoduchá 
klenba  křížová,  bez  ozdob  v  lomeninách  o 
starých  dobách  svědčí  nám. 

Plno  bylo  v  chrámě  lidu  až  ke  mřížkám. 
As  u  prostřed  seděli  v  lavici  Dvořák  se  ženou 
a  s  panem  Habartem.  Plichta  vedle  stál; 
zraky  jeho,  zdálo  se,  že  zkameněly,  kdyby 
nebyla  se  pobaryila  ta  svěží,  jará  jeho  líc 
nachem  červánkovým,  —  upřeny  na  místo 
jediné,  na  dívku,  —  Květušku  Dvořákovou, 
co  klečela  u  kazatelny  na  modlitbách.  Za- 
červenalé zraky  její  neslzely;  ranní  slunce, 
jež  hojné  paprsky  posýlalo  okny  kolem  ol- 
táře, jasnotou  řekl  bych  nadzemskou  ozá- 
řilo ji.  Modlila  se  to  za  bratra  či  opako- 
valy si  její  rty  řeč  mnicha,  co  noclehoval  u 
nich  na  počátku  jeseně  slovo  za  slovem? 
Tak  nikdy  ji  ještě  Plichta  neviděl ;  zapomněl, 
že  v  chrámě  je  a  že  kněz  na  oltáři  obě- 
tuje oběť  beránka  a  když  klekl  si  o  podzvi- 
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hování  na  holou  zem,  sklonil  hlavu  a  bil  se 
do  prsou,  šeptal  si,  že  musí  ji  mít,  i  kdyby 
řekl  mu  otec,  že  do  chatrče  půjde  a  že  lo- 
potiti se  bude  v  potu  tváří  a  že  zříci  se 
musí  na  věčné  časy  orlice  Žirotínft,  té  slavné 
orlice  ve  zlatém  poli;  zřekl  by  se  jí  a  stal 
by  se  kmetem  na  statku  Dvořákově  s  Kvě- 
tuškou  v  náruči. 

A  dále  u  dveří,  u  samé  kropenky  až 
ke  kamenům  skláněl  hlavu  pan  Hrabiše, 
také  se  bil  do  prsou,  duše  své,  má-li  jakou 
prý,  ■ —  se  dokládaje,  že  do  tvrze  mu  na 
službu  musí  Dvořák  dát  dítě  své  a  toho  chlapce, 
zahrál-li  by  si  na  rytíře  slečny  své,  že  za 
Ješkem  pošle,  ale  ne  do  Kvílic,  na  Tejnici 
ku  klariskám.  A  když  přestal  klinkati  zvo- 
neček u  oltáře,  vstal  třebízsky  pán  a  také 
díval  se  ku  kazatelně  na  tu  dceru  Dvořá- 
kovu, co  světici,  nevinně  vtělené  se  podo- 
bala; ale  jinak  než  ten  panic  ze  Žirotína, 
hledy  jeho  svítily  žárem  zlověstným,  jakéhož 
hrozívá  se  oko  nezvyklé  hleděti  do  tváří 
zlých.  Prudce  oddychoval,  až  kříž  bílý  na 
prsou  jeho  hýbal  se  chvílemi. 

Z  chrámu  rozcházeli  se  již  záptupy  do  dědin 
svých,  malý  hluk  zůstal  přede  dveřmi,  Dvořák,. 
Žirotínové,  farář  kvilický    a  několik  přátel 
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íístň,  také  Dvořik)vé  a  i  ti  clešli  již.  Kvé- 
tuška  klečela  s  matkou  na  čerstvé  prsti,  n;i 
novém  hrobě  Ješkovč.  —  Pan  Hrabiše  k  onéui 
se  přidružil. 

„IIoQce  poslal  isera  po  nem ;  ale  utekl. 
Neradil  bych  mu  jooté  jeden  takový  výátup", 
vypravoval  —  „jazyky  bychom  mu  mohli 
kleštěmi  vytrhnout.  Že  nozdržels  se  otče 
chvilinku,  abys  ho  b}l  slyšel,  —  pochvalu 
na  sebe  a  spolubratry.  Prohnaný  to  musel 
být  žváč." 

„Dal-li  pohoršení,  Bůh  ho  sud"*,  pověděl 
farář,  dobrý,  mírný  kněz.  „Ne  já;  pohanil-li 
mne,  olpouštíin  mu.'*  Požehnal  přítomné, 
uklonil  se  jim  a  šel  do  fary. 

Nevšiml  si  ani  p.in  Habart  Hrabiše  t.ře- 
bízského,  sotva  že  pozdravil  ho. 

Se  vztekem  vyšinul  se  na  koně  tento  a 
čeled  jeho,  co  před  hřbitovem  čekala  na  pána, 
div  že  nevrazila  do  družiny   Žirotínů, 

„Váak  budete  všímati  si  mne  vy  hrdo- 
pyšci!  —  Až  já  ji  vyženu  pane  Plichto  z  tvrze 
své,  pak  můžeš  si  ji  vzít,  ale^ dříve  ne", 
hučel  trebízký  pán  a  když  dojížděl  ženu 
Dvořákovu  s  Květuškou,  zastavil  se,  vlídně 
obě  pozdravil,  usmál  se  jako  had,  až  hrůza 
obešla  při  smíchu  jeho   i  matku  i  Květušku 
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i  piátele,  již  s  čími  do  Trebíze  šli.  Příšorně' 
vypadal  v  tom  černém  plříšti  s  bílým  kiížem, 
dř'FÍ\ť  s  těmi  žhavými  blesky  pod   ten;i)ým, 
řasnatým  obočím. 

„Ušlá,  hořem  unavená  jest  dceruška, 
sedlo    své  ji  nabídnu",  zasípal  pan  Hríibiše. 

Květuška  sklopila  hlavinku,  pevnoji  si 
k  uš.im  přitáhla  šátek,  aby  neslyšela  vášnivá 
slova  rytířova  a  nebylo  ji  viděti  tu  červeň, 
dívčí  nevinnu. 

„Zvyklá  je  obtížím  cest  pane  dcera  má" 
třesavým  hlasem,  matka  odpověděla  za  dítě. 

„Nemusela  by  se  za  to  styděti,  seděti 
v  sedle  panském,  každé  šlechtičně  by  se  vy- 
rovnala. Kdo  ví  co  čeká  j' !"  polosměšné  ho- 
vořil. —  „Ale  nesluší  se  dnes  mluviti  tak, 
odpusťte  mi  obě  již  prostořekost  mou  a 
nevjčasnou  zdvořilost." 

A  zase^uklonil  se,  pohodl  oře  a  v  patech 
byl  za  čeledí  svou.  Povídal  jim  cos  a  všichni 
vypukli  v  pustý,  nevázaný  smích. 

Žirotínové,  otec  se  synem,  pěšky  šli 
s  Dvořákem,  družinu  napřed  poslali  a  jedině 
dva  sluhové  zi^.stali  pozadu,  co  vedli  jim 
bujné  koně  bělouše. 

Mluvili  pomalu  Habart  a  kmet.  Plichta 
^mlčky  za  nimi  šel. 
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„Pane,  mohu-li  prositi  tebe  oč,  nikdy 
neučinil  bycli  to,  ale  pvání  tvému  se  podro- 
buji, aby  neřeklo  se,  že  pohrdám  rukou 
tvou  —  záplat  krvi  mé,  té  holce,  až  umřu 
někdy  a  nebude  jedině  matky  anebo  žádného, 
kdo  ochránil  by  sirotu,"  hlasem  tlumeným 
povídal  Dvořák. 

„To  slibuji  ti,  —  a  ještě  jednou  ti  na- 
bízím bydlo  na  statcích  svých." 

„Pane  znáš  pevný  úmysl  můj,  já  rád 
bych  umřel  v  Třebízi." 

„Ty  věrně  sloužil  jsi  rodu  našemu.  Syn 
tvůj  zdědil  krev  tvou;  ale  brzo  v}'ssáli  muj 
mu  ji.  Žirotínové  nezapomenou  nikdy  na  vás", 
s  pohnutím  pravil  pan  Habart  „Předešel-li 
bys  dceru  svou,  bez  starosti  můžeš  ji  za- 
nechat nám.  Já  otcem  budu  jí  za  tebe  a 
a  ne-li  já  tedy  ochráncem  můj  syn," 

Prudce  bušilo  srdce  panu  Plichtovi  při 
slovech  těch,  ani  cestu  neviděl,  do  závějí 
po  kolena  zapadal;  již  již  otevíraly  se  mu 
rty;  ale  zase  mžikem  se  sevřely. 

„S  tebou  jedině  miláčku  můj ale 

až  bratr  se  uzdraví"  hlavou  mu  hučelo  jako 
ta  hrana  dnes,  když  dolů  Ješka  spouštěli. 
Či  také  s  tou  rakví  zapadla  naděje  jeho  a 
dny  blahé  s  ní?    Nepozoroval    ani,   že  za 
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Třebízi  byli  již  a  že  dále  Dvořák  otce  vy- 
provázel. A  když  na  koně  vyhoupl  se,  ne- 
pochopoval  otec  ani  syna  dnes;  ale  ničeho 
neřekl  mu.  Myslel,  že  ten  holohlavý  mnich 
mu  mozek  popletl  tou  řečí  blouznivou.  Za 
takovou  považoval  ji  pan  Habart,  také  panu 
faráři  se  vyjádřil,  že  neví,  proč  jen  stihají 
soudy  duchovní  takové  lidi  a  proč  že  světské 
napomáhají  jim,  ohněm  prý  vodu  ješ'ě  nikdo 
nezastavil.  Proto  mlčel  a  v  trpělivosti  vy- 
slechl nápady  mnicha  zběhlého.  A  když 
totéž  Dvořákovi  povídal  cestau,  zamlčel  se 
kmet,  nepřisvědčil  mu  ale,  a  za  chvíli  o  jiném 
začali. 

K  polednímu  za  šedavé  mraky  se  slunce 
zakrylo.  Než  dojeli  nad  údolí  svatoblažejské, 
celé  nebe  zataženo  bylo  bílými  chmurami 
Začervenalé  hradby  Žirotína  zasmušile  vy- 
stupovaly nad  sněhovými  spoustami  a  nad 
černobory  vinoucími  se  po  celém  západním 
obzoru  poletovaly  hejna  kvákavých  vran, 
útulek  asi  hledajících  před  blízkou  vichřicí. 


Čásť  devátá. 

Krescencie,  abatyše  klarisek  týneck^cb 
vracela  se  z  hovorny  v  prízeiiií  do  celí  své. 
Pan  Ilabart  z  Ži  retina,  nebožtíka  bratra  syn^ 
byl  u  ní;  dlouho  zde  procilel,  jiičl  rád  te- 
tičku a  všickni  Žirotínové  měli  ji  rádi,  Č«sto 
otevírala  se  jim  brána  kláštera;  ale  vždy 
v  hovorně  scházeli  se  jen,  nikdy  výše.  Ne- 
dovolovala to  kázeň  řehole ;  na  Tejnici  přísně 
drželi  se  klarisky. 

Mnoho  jí  toho  dnes  Habart  pověděl,  ale 
samé  zvěsti  nedobré,  nad  nináž  rozbouří  se 
nitro  jaré  a  prsa  stará,  věrná  zachvátí  žel, 
vztek  málo  kdy  již. 

„Taková  sotva  seděla  kdy  na  stolci  Co- 
ženiném  jako  ta  Kunhuta;  nevím  podobné 
jí.  —  Má  vyhlazen  býti  Libuše  tvfij  Vod  a 
ne-li  vyhlazen,  alespoň  blátem  pokydán,  ja- 
kého není  viděti  ani  na  těch,  jimž  říkají  lůza 
bezectná?  —  Proč  tak  muselo  se  to  zvrá- 
titi? —  Je  to  trest  Otakare,  —  za  tebe  a 
za  děda  tvého.    Ta  dobrá  Markéta  by  tě  tak 
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brzy  nebyla  zapomněla.  Ty  ležíš  ve  Vúlni 
nepolirobený,  zkrvaven  a  paní  tvá  slaví  za- 
snoubení dětí  tvých,  —  víš  Otakare  skýra  ?  — 
V  Jihlavě  přijímá  poklony  Rudolfovy  a  přátel 
jeho  jako  nevěsta  a  děti  tvé  mají  ve  svazek 
věčný  vejíti  s  krví  jeho,  —  děti  pravím, 
jimž  není  dosud  rozvahy,  ani  rozumu,  toliko 
rozmaru  chvilkových.  Kunhuta  provedla  již 
vůli  svou.  Aby  blaho  přineslo  to  sirotkům  i 
Já  nechci  krvi  Rudolfově  ukřivdit,  nelidské 
jest  viny  otců  přenášet  na  děti.  Ale  že  by 
německý  král  do  opravdy  to  myslel,  sama 
pochybuji.  Arciť  že  rád  by,  aby  zapomněl 
mladý  Václav,  žo  Rudolf  otce  "jeho  nutil 
k  nejhoršímu  a  na  poli  moravském  jako 
Pilát  ruce  si  omýval,  však  ne  vodou,  českou 
krví,  —  také  z  obou  Zirotínů,  že  nevinnen 
jest  zahynutím  tolika  životů  nevinnen  ubitím 
Otakara  Velikého,  —  a  ještě  raději,  aby 
vzpomínali  si  Rudolfa,  až  dorostou  co  do- 
broditele,  pěstouna  oteckého.  Proto  s  tváří 
usměvavou,  se  slovy  nejlábskavějšími  chová 
se  k  nim,  aby  někdy  Habsburští  dosednouti  , 
mohli  na  Hradčanech  a  kdo  ví,  nebudou -li  i 
ty  zdáti  se  jim  nízkými  pro  jejich  trůn!"  ■ — 
Tak  asi  přeniýtala  Krescencie,  abatyše 
klarisek  týneckých. 

F».n   Plichta  z  Žirctina.      DÍJ    I,  10 
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Kolciii  kláštera  bral  se  pěšinou  ve  suěhu 
vyšlítijanou  poutník  jakýs  stařeček.  Mnoho 
desítek  spočívalo  již  na  hlavě  jeho,  ale  ne- 
skláněly ji.  U  hrobu  Spasitelova  byl,  o 
tom  svědčil  kříž  na  holi  místo  berličky. 
Zdálo  se,  že  nedbá  zevnějšku,  ani  že  se  o 
zítřek  nestará.  Sešlý  byl  hábit  jeho  a  lidé 
dobří  poskytovali  mu  asi  sousta  nezbytného. 
Nezastavil  se  u  íortuy  věděl,  ze  pannenský 
klášter  je  zde.  Pod  okny  nižeji  k  prsoum 
svezla  se  mu  hlava  a  kráčel  rychleji. 

Hned  předTejnicí,jjžna  návrší Peruckéna 
se  zastavil  a  podíval  na  klášter  a  vedlejší 
chrám.  Mohutný  dojem  muselo  obé  činiti 
na  něho.  Byla  to  také  jedna  z  oněch  pa- 
mátek, jimiž  bohatá  byla  naše  vlasf  a  jajirhž 
vtílikolepost  nádherná  a  množství  neuvěři- 
telné u  cizinců  vynucovaly  obdiv  a  u 
„dobrých"  sousedů  zášf  a  choutky  hrabivé. 
V  starogotickém  slohu  vyveden  byl  chrám, 
smělé  pilíře  podepíraly  štíhlou  střechu,  na 
níž  do  oblak  pnuly  se  věže  v  hroty  uzounké 
se  končící  se  zlacenými  křížemi,  s  orlicí 
Žirotíuu  v  letu,  s  křídloma  rozepjatýma, 
jakoby  brániti  chtěla  pannenskou  svatyni 
před  drápy   krkavce.  —  Až    posud   poM'(Jají 
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začernalé  rumy  o  bývalé  nádheře  a  ústa 
lidu  pojí  k  nim  skázky  nejrůznější. 

Dleuho  hleděl  poutník  s  vysočiny  ku 
klášteru,  za  nímž  do  černých  lesů  se  ukrý- 
valo slunéčko,  a  když  dosti  se  vynadíval, 
položil  si  pravici  na  levou  hruď,  pod  níž 
slyšitelněji  srdce  se  zahýbalo  a  když  ucítil 
tlukotáni,  zašeptal  cosi,  opřel  se  o  hůl  a 
nepohlednuv  více  do  výše  zaměřil  ku  klá- 
šteru. Ani  oka  nepozvedl  k  těm  zasmu- 
šilým stěnám,  když  kolem  šel  a  v  málo 
okamžicích  zmizel  v  borech,  co  nedaleko 
odtud  počínaly  a  vinuly  se  k  jihu  a  na 
západ  do  nekonečna. 

Všimla  si  abatyše  mnicha,  —  poutníka, 
bližeji  k  okénku  popošla  a  když  zakryly 
jej  zrakům  jejím  staré,  věkovité  sosny  a 
nebylo  ničeho  více  viděti  než  hvozdy,  sníh 
a  vrány  porůznu  poletující,  ješté  dlela  u 
okna  a  patřila  do  lesů- 

„Když  snem  jest  ten  život  náš  bezpře- 
tržitým,  proč  budí  nás  z  něho,  z  toho  ti- 
chého snu  upomínka  skutečnosti,  že  květy 
Vesny  naší  potrhali  nám,  z  kořene  chtěli 
vytrhati,  aby  nevzmohly  se  nikdy  a  vytr- 
hané uvadly?"  zašeptala  Krescencie.  — 
.,.,Tak  to  bude,  až  léta  uplynou,  jako  kdybys 

10* 
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poflrínila  si  a  ve  (iří"ioté  uviděla  désnyxli 
pňzrakfi,  jenž  rozplynou  se  v  dym,  otevíeš-li 
zraků  jasných  a  k  nebi  zaletí  ustrašená 
mysl  tvá"",  říkali  dívc3  u  svaté  Anny  na  Ou- 
jezdě.  Blaze  kdo  uvěří  útěše  té,  co  tak 
často  musí  se  Btáti  nevinnou  nepravdou. 
Dnem  opakuj e-li  se  ti  to,  navykne  nitra 
nepravdě  té,  samo  sebe  oklamává,  že  dří- 
malo a  blaženým  stává  se  ve  klamu  svém. 
A  kdo  neuvěří  slovům  té  útěchy  klamavé?  — 
Přemáhat  sebe  musí  se  učit  a  kdo  to  do- 
vede,'lépe  je  mu  onoho,  který  Lvěřil,  že 
dřímal  a  ve  dřímotě  že  uviděl  děsivých  pří- 
zraků. V  slaboun^íý  pruh,  ^latorudý,  ča- 
rovný na  pohled,  jako  když  dávno  zapadlo 
slunce,  zvrátí  se  pó  letech  dny  uplynulé, 
jimiž  ráj  rozkvétal  nám  a  jejž  chvíle 
bouřné  přerušily  v  noc,  jejíž  hvězdy  jinými 
jsou  než  ony,  co  rozsvítějí  dnes,  jenž  o 
blaženějším  žití  věští  nám,  jakého  přálo 
si  srdce  naše  kdys  do  věků  věkovitých  a 
jehož    nebývalo    na    zemi    lidmi     nikdy     a 

nikdy  nebude. To  tys  byl  Bořito?  — 

Ani  hledem  jednýra  nepozdravils  bydlo  Yá- 
ceslavy  tvé.  Po  tolika  letech  viděla  tě,  — 
starce  stařena  a  předce  nezapomněla,  třeba 
jí  dali  jméno  Krescencie   a  zvolili  si  jí   za 
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iiiatku  zdejší  klarisky.  Tušení  jakés  mžiké lu 
napadlo  mne,  když  povídal  Habart  o  bludaři 
ia  břbitově  kvilickém  a  rysy  tváří  jeho  mi 
zobrazil.  Tentýž  hábit  vetchý,  ošumělý,  tatáž 
hlava  bez  pokrývky,  polobos  a  v  ruce  kříž. 
Bože  můj!  Kdo  vinnen  je  tím?  Čí  duše 
bude  káti  se  za  to?  Bořito,  Bořito!  Co 
proírpěls  po  léta,  než  hlava  ti  sešedivěla  za- 
krylo ti  to  hrubé  roucho  upomínku  mladých 

let?" hlasitě  zavolala  Kresceucie 

;; Svatá  Panno!  Hřeším- li,  že  mluvím  tak,  po- 
prvé, co  nosím  šedé  roucho  a  škapulíř,  od- 
pusť dceři  své  a  buď  orodovnicí  za  něho  a 
za  nehodnou  svěřenkyni  svou.  To  rač  vy- 
prositi jí,  aby  sešla  se  s  ním  v  říši  tvé,  ne 
zde  na  zemi,  aby  čistá  byla  duše  jeho,  v  rouše 
vyvolených.  A  kksl-li  ve  víř€,  Bože  veliký, 
milosrdný,  na  váhu  horlivosti  jeho  přičítej 
poklesek  a  nechtěj  podle  hříchů  jeho  jednati 

s  ním/' 

Pronikavé  zahlaholil  zvonek  tichými 
chodbami  kláštera  svolávaje  sestry  na  modlit- 
by večerní,  ale  abatyše  se  ani  nepohnula; 
zamlčela  se.  Sotva  asi  slyšela  klinkotu,  — 
poprvé,  co  oděli  ji  rouchem  věčné  panncn- 
ským  a  nebi  zasnoubili,  pominula  nešpory. 
Zaponměla  v  okamžiku    tom,    že   na  Tejnici 
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vystavěl  otec  její  klášter  klarisek  a  /e  sestra 
Kresceiicie  od  sv.  Anny  na  Újezdě  stala  se 
první  abatyší,  oči  její  zalileděly  se  do  toho 
věku  mla'!ého,  z  něhož  již  jenom  zbyl  čer- 
vánkový  pruh  ve  vnitru  sesiaralém,  zarosily 
se,  do  výše  zahleděly,  odkudž  jediné  bledý 
pablesk  zarážel  přes  osněžené  éernobory  do 
klidné  světničky,  ale  doFtí  jasně  ozářil  aba- 
tyšinu  tvář,  — 

Nepozorovala  Krescencio,  že  sestra  Bo- 
huslava překročila  její  práh.  Ale  ani  o  krok 
nepostoupila  klariska,  nechtěla  vyrušit  družku 
svou  věrnou,  jedinou  diivěrnici  zašlých  osu- 
dů. Vyslaly  ji  sestry  do  jizbičky  předsta- 
vené své,  udéšeny  její  nepřítomností.  Bylat 
jim  Krescencie  ne  velitelkou,  co  přísnost 
vlastní  stavívá  na  odiv  u  veřejnosti  a  sebe 
nepatrnější'  poklesky  podřízených  kárává  se 
srdcem  kameným,  bez  citu,  ale  družkou, 
jenž  shovívá  a  shovívavostí  učí  vzornosti  ony, 
jimž  jednu  dráhu  nebe  vykázalo,  vespolnou.  — 
A  proto  milovali  ji,  řekl  bych  láskou  dě- 
tinnou  a  proto  byl  klášter  klarisek  týueckých 
v  prvních  letech  trvání  svého  příkladem  ži- 
vota posvěceného  Hospodinu. 

Bohuslavě  zdálo  se,  že  omládly  líce  aba- 
tyše,  že  růže   rozkvetly   na  nich   po   toliku 
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letech  zas.  Tak  vábnou  neviděla  Krescencii, 
co  oblékal  ji  biskup  před  oltářem  šatem  ře- 
holním. Povídali  si  tehdáž  po  Praze,  že 
lůži  zahrabávali  do  temné  země,  aby  zahy- 
nula a  nejeden  z  přítomných  bohatýrfl  chutě 
by  byl  strhl  dívce  závoj  s  lesknavých  ka- 
deřů,  do  náruči  uchvátil  ji  a  unesl  jako 
slavné  paměti  Břetislav.  „Co  květů  zakryl 
na  věky  nám  již  ten  příšerný  hábit  klášterní!* 
šeptali  si  a  nemodlili  se.  — 

„Nemám  již  daleko  vy  hvězdy  k  vám, 
dnů  mých  nemnoho  zbývá  jen",  zahovořila 
po  dlouhém  mlčení  abatyše,  vstala,  sáhla  po 
modlitbách,  co  ležely  na  klekátku  před  křížem. 

„Bohuslavo,  —  ani  nepovšimla  jsem  si 
té.     Čas  bude  k  hodinkám  asi." 

„Pomodlili  jsme  se  již,  drahá  Krescencie 
a  starostlivé  sestry  poslali  mne k  tobě."  —  ■ — 

„Pověz  Bohuslavo  družkám  mým,  že 
nedbala  sestra  Krescencie  modliteb,  aby  pro- 
minuli jí  to  a  prosili  za  ní  o  odpuštění  u 
slitovníka". 

Be/e  slova  odešla  Idáriska  ukojit  sestry 
své.  Abatyše  mžikem  sledovala  za  ní  do 
chrámu  a  když  vrátila  se  zase  do  jizbičky, 
neulehla,  k  okénku  usadila  se  a  zraky  její 
opět    viděly   toho    nmicha   starce  v  hrubém, 


zvctšelém  rouše  s  tou  lysou  hlavou  bez  po- 
krývky s  holí  a  na  holi  s  křížem  dvojatým, 
Srdc-e  trnulo  jí,  ťí  stařeii4,  co  oltšla  do 
kláštera,  aby  učila  se  přemáhat,  sebe  zapo- 
mínati ;  myslela,  že  naučila  se  tomu  po  to- 
lika letech  a  mýlila  se.  — 

„Když   říiiem  je  ten  život   níš  bezpře- 

tržitým proč  budí  nás  z  iitho,  z  ť^ho 

tichého  suu  upomínka  skutečnosti,  že  květy 
Vesny  potihali  nám,  z  kořena  chttdi  vytr- 
hali, aby  ucvzmohly  se  nikdy  a  vytrluiíié 
uvadly,  opětovala.  —  „N'ebudu  ptáti  se  po 
jeho  osudech,  nikoho  ne,  aby  neřekli,  že  aba- 
tyše Kresceucie  nedovede  sebou  ovládati. 
Sám  poví  n»i  to,  brzo  poví  —  —  Ci  ne- 
sejdeme se  ani  v  téch  ňVích,  j  'ji.':]):>  trvání 
je  věkovité  —  — 

Utichla  nálde,  na  rtech  ji  umřely  slova 
další,  děsila  se  již  myšlenek,  co  hlavou  pro- 
letěly jí,  ro/.žala  světlo,  ro/evřela  knihu 
skvostnou,  ozilobenou  dovednými  malbami  a 
modlila  se  za  sebe  a  za  liořitu  Peruckého, 
bludaře. 


V  lesích  z  Idiiboki  to  hučelo.    Setřásly 
SG  sebe  sosny   a   duby   kva2)em    stařecí    bě- 
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lotu;  vsak  riiralvy,  co  povalovaly  se  oblohou 
v  kotoučích  chniůrovitých,  spláchnou  a  do 
holá  umyjí  jim  hlavy  staleté,   na  dlouho-li? 

Jasiió  zapadalo  slunce  a  večer  jasnější 
ještě  sledoval,  na  krátko  ale.  Západní  vítr 
vlhké  hosty  přivál  s  sebou.  Příšerně  vypa- 
dalo to  dnes  v  čeruoborech:  chvílemi  hví- 
zdalo to  jimi,  chvílemi  úpělo  a  zase  hučelo 
jako  daleký  hrom  a  mžikem  opět  jako  pláč, 
vzlykavé  sténání. 

Poutník,  co  plahočil  se  ouvozem  závě- 
jemi zavitým  pošeptmo  odříkával  žalmy  oblí- 
bené. Někdy  až  po  kolena  do  sněhu  se 
zabořil,  že  zastaviti  se  musel  a  poodpoči- 
nouti si.  Ale  nereptal,  hlasitěji  vždy  jenom 
pronesl  slova  modlitby  své. 

Tentýž  to  byl,  co  viděli  jsme  jej  kolem 
kláštera  klarisek.  Zvykl  as  psotám  a  ne- 
času. Levicí  otřel  si  vždy  lysou  hlavu  a 
bystřejším  krokem  stoupal  v  rozředěných  zá- 
vějích. 

Ouvoz  hvozdem  vedl  do  hluboké  oužla- 
biny. 

V  nejodlehlejší  části  oudoliny,  kde  nej- 
hustší klenbu  tvořily  větve  staletých  drv, 
u  polopobořené  chatrče  se  zastavil. 

„Amen",  hlasitě  dohovořil,  —  domodlil 
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se.  Vesel  do  vnitrn,  na  kameně  uprostřed 
rozdělal  oheň  a  usadil  se  vedle  na  holou 
zem.  Nedlouho  šlehaly  plaménky;  sníh,  co 
sypal  se  čas  po  čase  dórami  ve  střeše,  po- 
staral se  o  jejiťh  živůtky.  A  když  poněkud 
se  poohřál  a  poslední  jiskra  dohasla,  nepri- 
ložil  více,  ven  vyšel  před  chatrč  a  na  pa- 
řezu mechem  zarostlém  k  nepoznání  usedl. 
„Tedy  že  na  věčné  časy  založili  za  Bo- 
řitu  mši  svatou?"  zahovořil  poutník.  ^Mohli 
založit  ze  statků,  co  zanechal  jim.  A  po- 
může  mu   to?  —    Spasí  ta    zaplacená  mše 

duši  sektářovu,   či  vysvobodí  ji? Ani 

do  nebe  nepřivede  ji,  ani  pekla  brány  ne- 
zavře, zaíratí-li  Boritu  Soudce  spravedlivý. 
Chudým  jste  měli  vy  bratři  rozdat  podíl  jeho 
a  to  přineslo  by  mu  požehnání  i  vám.  — 
Kdo  ví  však,  zdali  nevzaH  by  nazpět  groše 
věnované  zvěděvše,  že  žije  rodný  bratr  jejich 
a  že  je  z  těch,  jimž  říkr.jí  kacíři.  Pak  do- 
zajista by  se  za  něho  farář  s  kazatelny  ne- 
modlil, za  bezbožce  prohlásil  by  jej,  za  ovci 
prašivou,  jejfž  dech  již  smrtivý  jest  a  vzduch, 
kudy  noha  její  kráčí,  záhubný  plícem  du- 
ševním. —  Jak  hezounké  to  byly  děti,  co 
kolem  něho  si  pohrávali  a  tys  nemohl  k  sobě 
přivinouti  jich,    nesměl    hlásiti   se    k   nim; 
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utekli  by    také   před  tebou,    zděsily  by  se 

osuiáhlébo  obličeje Ty  mrtvým  zůstaneš 

Bořito  jim,  oni  raše  nechají  sloužit  za  tebe  — 
živého.' Vaceslavo !  Svatá  jest  mi  pa- 
mátka tvá  —  Ale  nezdar  náš  vykázal  mi 
dráhu,  jíž  říkají  drsná,  protože  hloždí  vy- 
růstá na  ní  od  prvověků  a  bude  růst,  za  to 
však  jistou,  jež  málo  kdy  zavede  chodce 
v  kal  úžiny,  aby  zahynul  v  nich.  Kdo- ví, 
poznal-li  bych  ji  b}l  v  náruči  tvé  a  po  boku 
tvém  slepými  by  byly  oči  mé,  hluchými  uši 
mé  a  mysl  na  marném  lpěla  by,  co  rozplývá 
se  jako  ten  sníh,  jenž  před  nedávném  na- 
padl, dnes  taje  již  a  zase  napadne  a  zase 
potaje.  —  Já  rád  nesu  svízele  pouti  své, 
f  eleben  budiž  za  ně  Hospodin !  Ty  odpustíš 
mi,  že  nepodíval  -jsem  se  nahoru  do  oken 
útulku  tvého;  nechtěl  jsem,  abys  viděla  Bo- 
řitu,  —  otce  Pavla,  a  nezhrozila  se  té  tváře 
sestaralé,  té  holé  hlavy,  toho  roucha  vet- 
chého ;  —  vždyf  ani  bratr  vlastní  ho  nepo- 
znal více.  Nepřej  si  věděti  Vaceslavo,  že 
žije  miláček  tvůj,  že  skrývá  se  v  lesích,  že 
bez  sousta  chleba  někdy  na  mech  se  ukládá 
a  nebo  na  skálu.  Nepřej  si  to,  Vaceslavo ; 
sice  znovu  by  zakrvácelo  srdce  tvé,  znovu 
oživlo,   kdyby   zkamenělé  bylo  již,   jako   ty 
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■yysoké  zdi  tvého  kláštera.  A  ^dovíš-li  se 
o  něm  kdy,  nelituj  ho,  ani  se  za  něho  nemodli, 
.'lby  vrátil  se  na  cesty  z  mladých  let;  ale 
také  jej  neodsuzuj.  —  Za  živa  se  více  ne- 
uvidíme, teprve  až  duše  čisto,  vyproštěná 
z  hmotných  pout  vznese  se  vzdušinami  k  ne- 
měnitelným prvosídlúm  svým ;  ale  pak  po- 
znám tebe  Vaceslavo,  mezi  miliony  poznám 
tebe  a  kdyby  tam  potom  nás  chtěli  děliti, 
s  nebe  do  pekel  či  naopak  vrhl  bych  se  za 
tebou.  Však  tam  nedělí  se  duše  dobré,  těmi 
říšemi  vládne  praduch  jediný,  Bůh  veliký, 
spravedlivý,  dobrotivý.  A  proto  mrtvit  učil 
Bořita  chtíče  své  již  od  těch  dob,  kdy  nej- 
více svůdných  zjevů  oblétá  mysl  nezkušenou. 
Železem  chodil  na  východe  a  nohou  jeho 
netknul  se  žhavý  kov.  —  Luzné  dcery,  o  nichž 
v  bájích  slýchával  jsem  ve  vlasti,  omámili 
mne,  usilovali,  upoutati  v  okouzlující  náruč 
svou.  Ale  odolal  jim  Bořita.  Pověděl  ti  to 
bratr  tvůj  ?  Svědkem  byl  věru  miláčka  tvého.  — 
Já  také  dovedl  bych  jinak  jednati,  kdybych 
věřil,  že  tělem  hyne  všechen  život,  i  ten  náš, 
i  ten,  v  nějž  tolik  tisíc  let  lidstvo  skládalo 
naděj  důvěrnou.  To  ještě  nyní  polobos,  holo- 
hlavý vnikl  b}ch  do  kláštera  za  tebou,  pryč 
imesl  tebe  a  na  západě  let  svých  si  utvořil 
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ráj  tak  dlouho  postrádaný.  Dovedl  by  toho 
Bořita !" 

Divoce  zahučely  větry  hlavami  drv,  po- 
sleduí  bělinu  sestřásly  s  teiiieu  jim  a  zase- 
divfílými  oblaky  vyhlédl  měsíc  kruhem  ble- 
dým ovroubený,  aby  podíval  se  dold  do  ou- 
žlabiuy  na  kus  života  lidského,  jakéhož  málo 
kdy  zříti  se  mu  udává. 

Mlčel  stařec;  levicí  setíral  si  s  holé 
lebky  sníh,  jejž  navily  mu  na  ní  větve  do- 
vádivé. 

„Jak  dlouho  ještě  budeme  s  divou  zvěří 
sdíleti  doupata  a  utíkati  společnosti  lidské, 
pro  níž  jedině  to  vše  trpíme?  — •  Dlouho, 
starochu,  dlouho  to  potrvá,  trpčích  a  trpčích 
nastane  dnii  věrným  Ježiše  a  čisté  víry  jeho, 
ty  v  hrobě  jedině  sobě  odpočineš  a  kdo  ví, 
zde  zdali.  Přijdou  snad  a  vyhází  tělo  tvé  — 
Proč  musí  trpěti  pravda  vždy  a  klamavá 
lež  podrží  vrch!  Aby  osud  lidstva  takový 
byl,  nevěřím.  Pak  Boha  by  nebylo,  leda 
duchů  pekelných,  jenž  přemohli  jej  a  uko- 
vali svými  silami  a  mezi  tvorstvem  na  ru- 
mech říše  praducha  dobrého  založili  vla- 
dařství temnoty.  —  Bajkám  však,  co  tře- 
štivé  hlavy  vymyslily  před  staletími,  po  nichž 
pachtí    se   blouznivci  a  jenž   důmyslem   na 
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pohled  hlubokým  lákají  sobě  stoupenců,  že, 
hmota  prý  je  původcem  zla  a  duše  že 
jatcem  je  hmoty  pobouřené,  zavřeny  jsou 
smysly  mé.  —  Dobré  bylo  lidstvo,  dokonalé 
pro  tuto  zem  a  že  do  -propastí  zabředlo 
proto  dopustil  toho  Tvůrce  nejmoudřejší, 
aby  vytříbilo  se  a  vyšlé  beze  skvrny  oslavilo 
jméno  jeho. 

Hromovitá  rána  přerušila  stařečkovi 
další  řeč.  Nedaleko  chatrče  kotouče  sněhu 
rozvířil  vichr  do  výše  a  zdrcené  drvo  hlu- 
boko zarylo  se  do  závějí. 

Ani  slova  nepronesl  více  kmet. 

Šedivé  oblaky,  co  hlukotein  proudu  va- 
lily se  nad  vrcholky  sosen,  zakryly  tváře 
usouzeného  měsíce. 

Stařeček  pomodlil  se  večenií  modlitby 
a  bez  sousta  jediného  uložil  se  v  chýši  na 
inechu.  Těsné  zavinul  se  do  hábitu  a  sněžík 
chvílemi  zaletující  sem  štěrbinami  ve  střeše, 
byl  ubohému  dychánkami.  Až  ke  kostem 
pronikaly  mrazivé  ty  dychánky  1 


Čásť  devátá. 

jjPaue  odpusi,  že  prostý  kmet  na  zákon 
tvůj  se  inusí  odvolávat  ncjposléze",  pravil 
Dvořák-  Hrabiši  třebíčskému,  jenž  ponížil 
se  a  vešel  do  statku  jeho  podruhé  již  opět, 
co  Ješka  odnesli  do  Kvilic,  a  za  služku  si 
jeho  dceru  přál  pro   pohodlí   na    stará   léta 

prý. 

Odbyl  jej  Dvořák  poprvé;  ale  Joha- 
nita byl  shovívavý,  trpěliv;  upřímným  pří- 
telem, ne  pánem  od  času  nějakého  kmetu 
brojivému  se  stal.  * 

Po  druhé  mu  toho  dnes  odpíral;  staré 
mozolovité  ruce  jeho  třásly  se  rozechvěním 
a  tvář  brzy  do  ruda  a  zase  do  bělava  se 
•barvila. 

Pozoroval  to  pan  Hrabiše  a  usmál  se 
laskavě. 

„Pravdu  díš,  že  řehole  naše   k  životu 
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samotářskému  váže  členy  své.  Ale  hleď, 
když  vérně  mnoliá  Icta  zachovávali  jsme,  co 
uložila  uáiii  a  mladý  věk  výhradně  jí  obě- 
tovali, pak  na  staré  dny  mlčky  dovoluje, 
co  přísné  zakázala  krvi  mladické.  Či  bojíš  se 
o  dítě  své?  Neboj  se  Dvořáku.  Vážit  si  budu 
nevinny  jejíatétéž  si  musí  vážit  každý,  jehož 
služby  já  zakoupil.  S  tčmi  mrzouty  věru 
nedočekal  bych  se  dlouhých  let.  Otcem 
druhým  budu  jí  a  dcera  tvá  wyxýáeuA  bude 
nad  družkami  let  svých ;  sta  budou  záviděti 
štěstí  trvalého  schovance  pána  z  Rizinburka. 
Ulehčí  se  tobě  v  pracech  tvých  i  ženě  tvé 
a  ruce  vaše  nebudou  tvrdnouti  lopotaitíí,  ale 
měknouti  pohodlím." 

„Pane,  český  kmet  neprodává  dítě  za 
vlastní  pohodlí;  nikdo  neodváží  se  toho  na 
něm  žádati  bez  pohany." 

„Mýlíš  se,  příteli.  Jen  pokynouti  po- 
třeboval bych  a  tvrz  má  se  naplní  květem 
statků  robotnických.  —  Však  zdá  se  mi,  že 
opět  počíná  se  v  tobě  pěnit  Dvořáku  stará 
krev.  Neradil  bych  ti  to  nyní.  Víš  že 
právo  já  mám  nad  tebou  i  rodem  tvým, 
plné,  nezvratné  že  oč  prosím  já,  požadovati 
mohu  s  diirazem?  Nevíš  to  Dvořáku?" 

„Pane,  krvi  své  já  pánem  jsem,  otcem- 
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jehož  práva  světějží  jsou  tvých,  nedotknu- 
tehiá.  A  kdo  dítěti  mému  jediný  vlas  po- 
křivditi  by  se  odvážil,  průciiOdu  zjfidnal 
bych  těm  právům  svým,  — právům  přírody," 

„I  proti  mně,  kdy])ych  poslal  pro  Kvě- 
tušku  v  povoze  Čiyrspřežném  '-  pohovkami  a 
pokrývkou  z  čalounů  a  hedvábí?" 

„Pane,  ctí  tvou,  ne  více  zákonem  za- 
přísahám   tebe,    upusť   od  záměrů   svých." 

„Jak?  —  Rob  můj  že  cti  svého  pána 
se  dovolává?  Ty  také  vřš  co  zovem  ctí  V 
Tak  daleko  nesáhá  asi  ještě  tvůj  nos, 
sice  ukrátil  bych  ti  jej.  S  dobrou  přisel 
jsem,  vlídně,  ne  co  pán,  co  rádce,  přítel. 
Za  otce  nabízel  jsem  se  a  tys  povrhl  tím. 
Arcit  Žirotín,  —  pan  Plichta  více  slíbil 
tobě ;  ale  věz,  že  také  nedodrží.  Až  se  na* 
sytí  té  slípky  zpyšnělé  a  až  opelichá  Kvě- 
tuška  tvá,  k  tobě  ji  pošle  zpět.  Nu,  alespoň 
o    jednoho     parobka     bohatším     bych     se 

stal. Ale  nedostane  jí,  jako  že  já  se 

jmenuji  Hrabiše  z  Rizmburka.  Na  hrad  můj 
dnes  večer  dojde  bud  dobrovolně  a  pak 
kořit  musí  se  jí  každý,  kam  vlaje  až  můj 
kříž  anebo  zítra  Borátu  pošlu  s  Rackem 
pro  ní  a  ti  jistě  ji  ke  mně  dovedou.  Vyřiď 
ji  to  a  sám  otluc  si  hlavu  zde  o    tu  zed, 

r»n  PlilhU  I  Žirotittk.      bii  I.  11 
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aby  změkla  ti,  sice  já  bych  se  o  to  musel 
s  tebou  pokusit,* 

Prudce  zabouchly  dveře  ve  světnici  a 
třebízský  pán  hrdě  vyšlapoval  sobě  ze  statku 
Dvořákova.  Do  polokruhu  sehýbali  se  se- 
dláci,  pangrotky  soukeué  kozí  beránéi  ob- 
šité  pod  pážemi  smačkané  drželi,  pokud  ne- 
přeh.el  Johanita.-  A  pán'  ani  nepoděkoval 
skorém  jim,  ani  nepodíval  se  na  ně;  toliko 
rty  jeho  se  úštěpaóuě  utvářily. 

Dvořák  ve  svčtnici  na  témže  místě  stál 
jako  zdřevěnělý.  Zdálo  se,  že  krev  zarazila 
se  mu  a  srdce  že  utichlo  pod  tou  hrudí,  co 
tolik  toho  zakusilo  již.  Štěstí,  že  matka 
s  dcerou  nebyly  doma  a  neslyšely  drzých 
útržek  pana  Hrabiše.  Bez  hnutí  díval  se 
kmet  rozmrzlými  okny  ku  tvrzi,  zraky  jeho 
zaběhly  do  krve  a  rty  sevíraly  se  pevně, 
jako  by  brániti  chtěli  výbuchu  bouře  kypící 
ve  vnitru.  — 

„Zase  byl  u  toho  Dvořáka",  povídali  si 
sousedé,  co  potkávali  jej,  když  domů  šel. 
,Co  asi  má  jen  jpořád  s  ním?" 

„Však  dovtípiti  se  můžeš  toho-,  vy- 
světlovaly ženy  jim.  :,Co  jiného  vábilo  by 
jej  tam  než  ta  upejpavá  ?  Pl-ed  ním  dozajista 
potrácí  stud  a  z  holubičky  vrána  se  stává. 
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Já  vždycky  říkala,  že  žváč  je  ten  Dvořák  a 
vás  že  v  ostudu  uvésti  chce,  aby  pak  sára 
mohl  jísti  z  kaše  uvařené.  Přeju  mu 
toho  a  dceři  jeho  též.  My  podrobujem  se 
vrchnosti  své,  Ae  kdyby  k  nám  se  odvážil, 
za  nic  nestála  bych  mu.  Koštětem  vypro- 
vodila bych  pana  rytíře  za  vrata."  — 

„Však  Žirotínové  nejsou  iru  také  za- 
darmo příznivci'',  jinde  hovořili.  „Splácejí 
snad  dávný  dluh,  takový,  jaký  as  dělá  u  něho 
náš  pán." 

„Nevím  aie,  co  vidí  na  tom  kuřeti. 
Vždyf  ze  stejného  pytle  je  s  námi  se  všemi 
a  nikde  nebyla  ve  dvoře  velkopanském  na 
učení".  Švitořila  dobrá  kmotřinka  Dvořákovic. 

„To  nevíš  ženo  a  já  také  ne.  Panské 
libůstky  nepochopiteliié  jsou.  Jiným  člo- 
věkem je  pán  a  jiným  prostý  kmet",  tvrdil 
nevinně  kmotr.  „Ale  ten  Dvořák  by  věru 
zasloužil  nějaké  ostudy," 

„Ne  Dvořák  jen,  ale  i  ta  záletnice.  Však 
postarají  se  o  to  holky.  Za  to  stojím,  že 
nebude  příště  o  sv.  Janě  v  kole  s  našimi 
hochy  a  na  okenici  pověsí  jí  věnec,  plané 
růže  ze  šípků". 

„Tak  to  bývá.  Kdo  vysoko  myslí  a 
bledí,  kam  se  nemá  dívati,  den  ode  dne  mu- 
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druje  chtě  prorazit  hlavou  zeď  a  převrátit  po- 
řádek světa,  jenž  ode  dávna  upeNněn  jest 
mnži  rozumnějžír:;i,  hlouběji  klesne  ostatních 
a  dříve  neprohlédne,  dokud  nepotácí  se  v  hlu- 
binách", kmotr  usoudil. 

Všickni  dobré  přáli  starému  i  dceři  jeho 
a  předce  skrze  prsty  na  ué  hleděli.  Takovou 
přízní  také  někdy  žloutne  a  vráskovatí 
tvář.  — 

„O  cti  klábosil  cos  ten  chlap  a  víš-li, 
že  na  zákon  mne  pamatoval?"  s  chechtotem 
povídal  pan  Hrabiše  svému nádvoiníku.  „ Jii 
jednou  řekl  jsem,  že  žádné  cti  nemá  ta  pa- 
cholská  sběř.  V  lebku  musím  jim  to  vtlouci 
a  skutky  dokázat",  hovořil  pán. 

„Mírným  jsi  k  té  holotě,  příliš  shoví- 
vavým. Ani  Pánbfih  nepořídil  shovívavosti 
ničeho.  Metlu  na  ně,  co  třikrát  denně  vo- 
zila by  se  jim  po  hřbetu.  Kolikráte  radil 
já  již  tobě  tak.  Naposled  přijdou  za  teboi 
sem  a  řeknou,  že  čest  jejich  nedovoluje  jim 
aby  trpěli  jakési  vrchnosti,  že  sami  sobi 
vrchností  jsou  a  pak  pozdě  bude  zavírat 
bránu  a  ku  střílnám  čeleď  rozestavovat 
Co  učinils  dnes,  dávno  měls  již  učinit.  Tví 
jsou  životy  jpjich,  Pána  boha  duše  toliko  i 
kdo  ví  zdali  i  ty  ďáblu  nepatří.  Pane  poru' 
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a  masopust  začne  u  nás  třeba  zítra  hned. 
Hnedka  Dvořákova  může  Ifýt  královnou  na 
plesu  a  o  ty  druhé  rozdělíme  se  my." 

„Čertův  jsi  syn.  Dobře  umíš  poradit  a 
vymýšlet  radovánky  třeba  mezi  divochy. 
NechC  stanou  se  jednou  ty  temné,  zadumčivé 
prostory  zdejší  síní  taneční.  Bez  toho  jako 
hrob  vypadá  to  v  nich.  Dobře  Dorato,  dobře"» 
pochvaloval  pochopa  svého  Osecký  a  na  ra- 
meno mu  poklepával  s  uspokojením. 

„Provedení  záměru  tvého  s  plnou  mocí 
ti  ponechám.  Sestaralým  mistrem  jsi  v  tom. 
Ale  to  ti  povídám,  úctu  vzdávejte  královně 
plesu,  slovo  posměšné  bych  se  vší  přísností 
potrestal." 

S  jiskřícím,  okem  odešel  Bórata  z  jizby 
pána  svého.  Tak  asi  dávno  již  neplály  vy- 
haslé zraky  jeho  jako  dnes.  Věštcem  vášní 
zvířeckých  bývá  plápol  takový;  nevinna  prchá 
před  ním  a  nemůže-li  prchnouti,  v  prach 
upadá,  aby  nezasáhl  lící  jejích  sžíravý  pal. 
Kvítek  také  ukrývá  hlavinku  do  trávy  před 
mrazem  či  větrem  smrti vým,  ale  běda,  že 
neukryje  ji.  Kalíšek  opadne  zavanutím  je- 
diným, lupéuky  uvádají  a  veta  je  po  kvě- 
tince. Jedině  stebélko  vyčnívá  a  i  to  po- 
lomí vítr  zlomyslník! 
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Druhý  (len  k  večeru  bujarý  život  roz- 
proudil se  tvrzí  třcbízskou.  Jen  hořela  pla- 
menem světel  vysoKá  okna  síně  rytířské  a 
ven  do  tichnoucí  vísky  zarážel  jasotný  výskot 
a  když  ustalo  poněkud  lomození,  zvuky  harfy 
závodily  s  varytem  v  písni  divé,  do  krepotu. 

Zlí  a  dobří  páni  byli  sezením  na  zdejším 
hrádku,  ač  na  prstech  by  těch  posledních 
spočítal.  Ale  to  co  dnes,  sotva  slyšely  a  vi- 
děly ty  vysoké,  začernalé  stěny,  co  vystavěli 
je  zde  rytířům  řádu  Johanitského  za  bydlo. 

Bez  mála  všecky  dcerušky  šly  na  ples 
hradní  čeledě  a  dobré  matičky,  jenž  včera 
na  jméno  nemohli  přijíti  Dvořákovi  a  jeho 
dítěti,  vyfintily  je  v  šat  božihodový.  Za  čest 
si  to  pokládali,  že  do  hrádku  smějí  děti 
jejich;  nikde  není  prý  to.  Hodni  jsou  Žiro- 
tínové,  ale  tak  předce  nesníží  se  k  poddaným 
svým.  Sám  pan  Hrabiše  prý  začne  kolo. 
S  kterou  as?  Jen  aby  ta  upejpavá  nebyla 
tam !  A  každá  přála  si  v  duchu,  s  její  dcerou 
aby  první  zakřepčil  pán.  I  z  hochft  mnozí 
šli.  —  Tací  byli  ti  lidé  a  doposud  jsou.  A 
kdy  přestanou  takovými  být  V  Až  vymře  to 
prohnilé  pokolení  a  zdravé,  nezkažené  zdědí 
bydla  jeho. 

Ale  sotva  okázal   se  pan  Hrabiše   mezi 
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pochopy  choutek  svých.  Vysoké  celo  jeho 
stáhlo  se  v  brázdy  bezčetné.  Dvakrát  jprošel 
síní  krahujčím  okem  šlehaje  po  přítomných- 
Koho  zasáhl  pochmurný  blesk,  bezděky  ku 
dlažbě  podívat  se  přinutil  jej. 

Květu  šky  Dvořákovy  hledal ;  ale  nenašel 
jí.    Ani    včera  večer  nepřišla,  ani  dnes. 

,Tak  chci  vás  mít!  V  míru  a  radostech 
abyste  žili  s  čeledí  mou  a  ne  ve  svárech  a 
neposlušnosti.  Užívejte  mladých  let,  dokud 
jará  krev  je  ve  vás,  vybuřte  se  a  potom  ne- 
budete se  vzpouzet  vrchnosti  Bohem  ustano- 
vené." 

Tť>  pověděv  do  své  jizby  odešel  Joha- 
nita. Sotva  že  zavřely  se  dvéře  za  ním, 
opět  zabouřilo  to  a  zase  zaduněly  zvuky 
harfy  s  varytem  do  divoká. 

Tma  byla  u  Dvořáků  ve  světnici.  Starý 
se  ženou  mlčky  seděli  za  stolem  u  okna 
hezkou  chvíli  již, 

,, Bídní  jsou  ti  sousedé  naši,  dosavadní 
přátelé.  Mohu  ženo  déle  mezi  nimi  žít? 
Míižeš  ty  a  mohlo  by  dítě  mé,  to  hodné, 
dobré  dítě,  co  ani  stéblo  nikomu  nepokři- 
vilo,  před  nikým  ani  na  křivo  nešláplo?  — 
Ubohá  Květuško,   štěstí,   že  otce  a    matku 
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máš!"  přerušil  Dvořák  ticho  neveselé  řečí 
neradostnou, 

„A  nebyla  by  na  Žirotínč  jistější?  Ne- 
odepřeli by  ti  toho",  žena  za  chvíli  pověděla 

„Arcif,  bude  muset  trpěti;  ale  ušetřena 
bude  alespoň  lidských  jazyků;  ty  mnohdy 
více  mučí  než  sebe  větší  trýzeň  tělesná". 
Více  neřekl  kmet;  nezmínil  se  ani  slovem 
ženě,  jak  o  Květušce  vyjádřil  se  pan  Hrabiše. 

Včera  sotva  že  se  setmělo,  vyšel  s  dcerou 
za  humna  na  silnici  a  za  vsí  pustil  se  vo- 
zovou cestou  na  levo,  co  vedla  do  žabovřesk 
ii  teprve  k  ránu  se  vrátil,  když  již  svítalo. 
Věděl,  že  jinak  neustřeží  dítě,  jedináčka 
nyní,  než  ukryje-li  ji  kdesi  v  zátiší,  kam 
nevnikají  oči  slídivé. 

„A  víš,  co  dále  ženo  zamýšlím?  Za  Kvě- 
tUvSkou  se  vystěhujem  a  ještě  v  noci  dnes 
s  nejpotřebnějším.  Vše  jsem  již  uchystal. 
V  Třebízi  nejsem  jistý  ví^^e  životem  a  nerad 
jjotratil  bych  jej,  dokud  neuvidím  zaopatřenu 
dceru  na  budoucí  věk.  Dost  je,  že  celý  den 
na  pokoji  nechal  nás". 

Z  duše  mi  mluvíš.  Alespoň  upokojena 
budu  u  ní,  beze  strachu". 

„Dost  místa  pro  všecky  zbude  tam  a 
potravou  zaopatříme  si  do  jara.    Těžko    je 
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mi  věru  odloučiti  se  odtud,  ale  musím.   Snad 
změní  se  čnsy.    Jiný  přijde  pán  a  pak  bohdá 
zas  se  vrátíme.    Již  tehdáž  měl  jsem  učinit 
tak  a  mohl  žít   Ješek   a  být  na  stará  léta 
rodičům    podporou   a   sestře  ochráncem.   — 
Proč  bědami  se  teprve  učí  člověk  vždy?    — 
Zadá-li   jiným    statek    náš  a  staneme-li    se 
chudými,  Bohu  budiž  poručeno,    zůstaneme 
poctivými  alespoň.    Dnešním  dnem  bez  toho 
zdá  se  mi,  jakoby  hřích  zavítal  do    naší   vsi 
A  ti  tam  trpkých  dnů  zakusí,   pamatuj    si 
to,  že  jeden  či   druhý  dočkáme  se    toho  a 
ne-li  my,    tedy  dítě   naše.    Ale  spravedlivý 
to  bude  na  ně  trest.     Vím,  jak  smýšlejí  o 
nás;    ani    do  očí  neodváží   se   mi   podívat; 
mluví-li   se   mnou,    se   strachy    mluví   a  za 
zády  tupí  bezeskvrué  jméno   naše.   —  Bu- 
dete bičováni  až  do  kostí,   maso  všecko    ro- 
zederou  na  vás   a  pak   teprve   odhodí  a  až 
zhojí  se  rány  vám,  poznovu  začnou". 

Žena  Dvořákova  rozsvítila  kahánec,  s  hře- 
bíku vzala  klíče  od  komory  a  mlčky  šel  za 
ní  starý.  Do  síně  snesli  vaky  navázané 
potřebami  nezbytnými  a  kmet  zapřáhl  do 
rebřiňáku  koně,  stará  krávy  vyvedla  ze  stáje 
a  uvázala  za  lano  za  vozem  a  v  malé  chvi- 
lince pusto  bylo   ve  statku  jako  po  vymření. 
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Za  vsí  nezabočil  ale  Dvořák  v  levo, 
dál  k  Hořešovicům  jel  a  odtud  k  Tejnici 
do  vrchu,   aby  stopy   nenniezli   po  něm.  — 

Daleko  rozléhal  se  tichou  nocí  rvk  na 
johanitském  hrádku  v  Třebízi,  bez  přetržení 
téměř.  Líbilo  se  tam  asi  vesské  mládeži 
mezi  tou  chasou  rytířskou.  Jen  některá 
z  holek  zarděla  se  jet;tě,  když  cosi  společník 
její  do  ucha  jí  našeptal.  A  hoši  na  zdraví 
sobě  připíjeli  se  zbrojnoši ;  nešetřilo  se  ná- 
poje, dřevěné  poháry  pretýkaly  lahodnou 
medovinou,  jenž  v  potůčkách  se  prýštila  po 
kamených  dlažbách. 

Třebízský  pán  dosud  seděl  v  měkounké 
lenošce.  Kahánec  na  stole  dohoříval  již. 
Několikráte  zatrhl  zvoncem,  ale  nikdo  ne- 
vešel. Kdo  dbal  také  dnes,  že  zvonil  pán. 
Neslyšeli  a  kdyby  byli  slyšeli,  nešli  by. 

Znovu  zatrhl  pevnou  tkanicí  pan  Hra- 
biše,  prudce  zahlaholil  zvonec  chodbami  a 
v  mžiku  byl  Borata  u  něho. 

„U  pekel  všech!  Což  ohluchli  jste? 
Po  desáté  zvoním  již.  Štěstí,  žes  přišel, 
sice  uši  bych  ti  byl  dal  zacpati,  abys  sku- 
tečně neslyšel  " 

„Pane  ve  víru  rozkoší  i  povinnost  za- 
pomenuta. —  Proč  voláš  sluhu  svého?" 
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„S  dvěma  pacholky  půjdeS  dolu  kDvo- 
řákovůin  a  starého  mi  sem  přivedeš  řetězy 
svázaného.  Rozumíš!  A  dceru  jeho  též- 
Slabou-li  se  ti  pomoc  zdá,  více  si  jich  můžeš 
vybrati.  Bez  hluku  ale;  rozumíš!  V  síni 
o  ničem  se  jim  nezmiňuj,  teprve  na  návsi  až." 

Divě  zasvítily  oči  Boratovy;  to  dávno 
8i  již  přál.  Němě  uklonil  se  a  brzy  s  něko- 
lika zbrojnoši  vyřítil  se  z  brány  na  náves.  — 

„To  by  všichni  ďasi  museli  v  tom  být, 
abych  toho  držce  předce  jednou  nezkrotli. 
Ale  u  pekel  přísahám,  ne  u  Boha,  —  ti 
dole  mi  k  tomu  spíše  pomohou,  že  nevy- 
vážné klepetům  mým.  Hlady  jej  nechám 
umřít  a  později  také  tu  husu  k  němu  dám, 
aby  se  mu  nestýskalo.  A  může  mi  přijít 
který  Žirotín  pak,  totéž  učiním  s  ním,* 
horlil  pan  Hrabiše. 

Však  za  nedlouho  již  zde  byl  nazpět 
Borata. 

„Prázdný  jest  statek,  živé  duše  není 
v  něm,"  celý  uřícený  zvěstoval  pochop  nej- 
věrnější. „Ani  krav  ani  koní  není  ve  stá- 
jích." 

„Třeštíš  chlape?* 

, Svatou  pravdu  mluvím." 

,Zde  za  pravdu   máš,"    Svalovitá  pěet 
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Johanity  svezla  se  po  tvářích  nádvorníku,  — 
odíiična  ochotnému  sluhovi. 

„Pane,  odpouštím  ti  to,  I  krahujec 
vzteky  vytrhává  peří  soudruhům.  Vím,  že 
máš  laskonůny  po  Květušce  a  holubička  ule- 
těla za  holoubkem.  Můžeš  za  vděk  méně 
hezkou  vzít.  V  chvilce  tu  nejonačejší  ti 
přivedu." 

Zaskřípal  zuby  pan  Hrabiše,  znovu  se- 
vřel pěstě,  po  meči  sáhl  pravicí;  ale  pře- 
mohl se. 

,Jak  dlouho,  že  je  již  pryč?" 

, Hodinu  as;  čerstvé  jsou  ještě  ko- 
leje, ani  sníh,  co  trousí  se  zas,  neza- 
prášil  jich." 

„A  takové  já  mám  sluhy,  jímž  před 
nosem  prchají  zbůjníci.  Počkejte  vy!  Zítra 
s  vámi  promluvím;  ale  až  vystřízlivíte.  — 
Na  koně!  Okamžitě!  Bez  něho  domů  se  neo- 
považujte; sice  za  uprchlíka  půjdete  do 
sklepů.  Ty  první,  .šeredný  otrapo.  Mého 
hřebce  at  osedlají  a  chrty  pusť  z  řetězů. 
Uděláme  leč,  stojí  za  to  taková  zvěř,"  soptil 
pán.  Plást  přehodil  na  rameno,  vzal  meč, 
a  s  kolíku  žílu  a  spěchal  dolů  po  schodech. 

Do  rána  hořela  světla  v  síni  rytířské, 
do    rána  bílého  z^^lčela    harfa  s    varytem 
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k  bujnému  křepotu.  Chasa  třehízská  vese- 
lila se  a  pán  marně  honil  v  polích  na  vra- 
níku  upěnéném  s  honci  pochopy  obéť  svou. 
Chrti  do  Icsň  nad  Pichov  zabíhali  a  do 
Bylicliovska,  k  Žirotínu ;  ale  ani  stopy  nikde 
po  Dvořákovi.  Do  zcepenění  skorém  uhnal 
pan  Hrabiše  oře  svého,  až  kr^  áselo  ubohé 
zvíře  v  slabinách  ubodáno  ostruhami.  Bez 
účele  jezdil  závéjemi  a  spoustami  sněhu 
jako  smysly  pominulý. 

Příšerný  to  jezdec  byl.  Černý  plást  za 
soumraku  ranního  větrem  rozvinut  příkrovu 
se  podobal  s  tím  bílým  křížem,  osmihranným. 
A  kolem  jezdce  chrti  v  divokém  chvatu  po- 
bíhali s  pěnami  u  rozevřených  tlam.  Hvízdot 
žíly  vždy  k  prudšímu  letu  popohnal  je.  Ze 
silnice  do  příkopů  se  lidé  vyhýbali  a  vozy 
zůstávaly  státi  před  jezdci  i)ádicími.»-  Ve 
vísce  k  okníim  přibíhali  uviděvše  v  trysku 
pána  ku  tvrzi  a  za  ním  smečku  ohařů  s  něko- 
lika zbrojnoši  v  pozdálí. 

Na  náhradí  klesl  vraník  ze  všech  ail 
zařičev.  Pan  vytasil  meč  a  do  plecí  vrazil 
jej  dobrému  zvířeti,  co  tolik  let  nosilo  jej  a 
nejednou  život  jeho  uneslo  stíhajícím  nepřá- 
telům. Pak  kopl  ještě  hřebce,  až  zaryla  se 
mu  hluboko  pod  kůži  břitká  ostruha. 
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Hlásného  museli  přivésti  před  zuřivce 
a  řemeny  tak  dlouho  bíti,  dokud  duse  bylo 
vněm,  protože  neviděl  utíkat  Dvořáka s  dcerou 
před  láskou  Johanity. 

Dx)  jizby  své  zavřel  se  potom  vší  če- 
ledi vyšlehav  a  celý  den  nepustil  k  sobě 
nikoho. 


Čás£  desátá. 

Děsivé  zprávy  rozletěly  se  po  zemích 
českých  na  začátku  roku  1279.  Lid,  jenž 
sotva  oddechl  sobě  po  pohromách,  co  od 
srpna  minulého  léta  stihaly  jej,  poznovu  za- 
sténal ;  ale  nebyl  to  poslední  ston,  bohužel 
že  první  a  pak  následovalo  výkřiku  zoufalých, 
smrtelných  takořka  beze  počtu.  Zdálo  se,  že 
za  Otakarem  půjde  do  hrobu  národ  jeho. 
Titéž  kopali  mu  jej,  jenž  usadili  se  na  ve- 
likém, širokém  hrobovišti  slovanském. 

Ubohý  lid  rukama  lomil,  k  nebi  volal 
o  pomoc,  z  mrtvých  budil  Otakara;  ale  ani 
nebe  nepomáhalo,  ani  Otakar  nevstával.  Jen 
meče  braniborské  vraždily,  co  Rudolf  nechal 
s  pokojem.  Bohaté  kraje  české  líbily  se 
jim.  Co  jsou  písčiny  jimiž  Spréva  protéká 
proti  nivám  jimiž  valí  Labe  proudy  své? 
To,  co  proti  pustinám  rozkošný  ráj. 

Komu  nelíbila  Ge  již  ta  česká  krásná 
7,em?  Kííždému  kdo  viděl  ji  zachtělo  se  po 
ni   a    nepovedlo-li  se   mu  ukojiti   choutky 
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své,  potrhal  její  lid  alespoň,  dravec,  jenž 
ve  vzteku  zuřivém,  nemůže-li  zmoci  se  oběti 
své,  tesáků  svých  zarývá  v  ní,  byf  by  i  za 
své  při  tom  vzal. 

Královnu  prý  zavezli  z  Prahy  s  mla- 
dinkým králevičem,  Vaceolávkem  sirotou; 
v  noci  za  mrazu  tuhého  vyburcovali  ji  ze 
spánku  surovci,  do  vozu  odvlékli  se  synem 
Otakara,  jedinou  nadějí  všech  a  kam  za- 
vezli je!  „Do  dalekých  Branibor  prý,  aby 
umořili  je  tam  a  pak  nazpět  mrtvoly  při- 
vezli do  Prahy  a  sami  vládnuli  vlastí  osi- 
řelou," bědoval  lid  a  bědování  jeho  přehlu- 
šilo temné  vyzvánění  na  poplach  zemí  Pře- 
myslovců. 

Veškerou  tu  bídu  osvětlovaly  požáry 
zapálených  vsí  jako  na  posměch. 

A  povésti  roztrušované  v  zmatek  hrů- 
znější ještě  uváděly  lid.  Prozatím  na  strmé 
skály  Bezdězu  odvezli  královnu  s  Yace- 
slávkem  a  za  sluhy  Braniborce  dali  jim,  aby 
vychovali  Čechům  krále  budoucího. 

Čertové  to  b)lo  plemeno  ti  Braniborcil 
Proto  odvezli  Kunhutu  s  dítětem  na  samotu, 
na  tvrdý  bezdězský  hrad,  aby  neviděla  krá- 
lova ani  to  dítě  Otakarovo,  jak  poruční- 
kuje  pan  Ota,   aby  nepřišel  k  nim  do  Prahy 
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ten  lid,  neposteskl  si  a  postesknuv  šumliem 
nezbounl  se  a  do  jednoho  nevyhnal  sužova- 
telfi  svých.  Či  aby  nepotálil  ho  někdy  Viular 
král  k  odpovíuáiií  .a  že  nevěřili  Kunhutě, 
aby  ncpovola'a  Rudolfa  „Otakaro-bijce"  a  ne- 
dala mu  příležitosti  dobrým  nahraditi  pole  mo- 
ravské národu  ubohÍMiiu  a  nebo  ješté  více 
se  na  něm  prohřešiti? 

„Lež  je  to,  že  umřel  Otakar.  Taškáři 
rozhlásili  jeho  smrt;  ti  taškáři,  co  první 
začali  radit  na  poli  moraVvSkém  k  útěku", 
vyprávěl  Prostěj  na  Žirotíně  v  čelední  síni 
druhuui  svým.  —  „A  všickni  na  lep  tém 
žváčňm  šli.  Aby  první  hrom  7,  jara  urazil 
jim  ošemetné  jazyky!" 

„Také  slyšel  jsem,  že  žije  Otakar;  da- 
leko prý  kdes  bloudí  s  málo  věrnými.  Hezká 
žena  je  to,  ta  králová!  Přikyvovala  hlavou 
kli  smyšlence  a  ješté  miliskovala  se  s  tím 
KudoÍfem'*,;^Svérad  huboval.  „Běda,  že  to 
dítě  musí  také  za  matku  trpěti.  Ledacos 
proskakuje  o  té  vdově  králově.  Uhlídíte, 
že  více  toho  uslyšíte.  Mně  líto  je  vždy  jen, 
věřte  braši,  nerad  o  tom  povídám,  krále 
dobrého,  protože  ť^pí  tím  památka  jeho  beze- 
skvrná.  Žádné  vojvodovny  české  čest  ne- 
byla tak  dvojitá!"  ~ 

P«n  Plichta  I  Žirotína.     Díl    I.  12 
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„Přes  moc  vynutí  slze  člověku  to  kle- 
•nutí  rodu  králů  našich,  těch  králů  velikých, 
pod  nimiž  já  nejednou  ocelí  bil  do  vrahů 
jména  českého",  Jiruš  hovořil.  „Já  u  Olo- 
mouce stál,  Tatary  videi  a  od  těch  dob  byl 
jsem  očitým  svědkem  všech  bitev,  co  daleko 
za  hranicemi  učinily  váženým  národ  náš. 
A  nyní  že  vidět  mám  korouhev  Otakarovu 
pohaněnu,  v  kalu  pohozenou,  jak  nohama 
dupou  po  ní  vetřelci  a  zadupávají  hlouběji 
a  hlouběji,  aby  nikdy  více  ten  bílý  lev  se 
nezvedl  a  nezježil  hřívu  a  nezařval,  až  ohlu- 
chli by  všickni  ti  bosáci.  Boááci  jsou  ti 
Braniboh  proti  nám;  hlava  schází  Čechům, 
rukou  je  na  tisíce!" 

„Však  on  se  vrátí  Otakar,  vrátí  se  jistě 
braši  a  pak  se  zas  budem  jako  u  Kressen- 
brunnu  bít  a  honit  je  jako  zajíce.  Uvidíte, 
že  nedá  dlouho  čekat  na  sebe",  Svérad  po- 
Tídal.  „At  žije  Otakar  náš,  Veliký  Otakaři" 
zahřímal  panoš,  radostně  zableskly  se  oči 
jeho  —  „A  kdyby  se  nevrátil,  af  raději 
rarach  mne  vezme  s  sebou.  Jaký  to  život 
bez  Otakara!  Já  rád  jsem  pod  orlicí  ale  kdyby 
páni  naši  byli  jako  ti  Osečtí,  zahodil  bych 
jejich  meč  a  ani  den  nebyl  bych  na  IX- 
rotíně, 
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„Aí  žije  Otakar  a  naše  orlice  s  ním!" 
zahoaklo  to  očazeiiým  klenutím.  Rjkot  če- 
ledě žirotínské   přehlušil  Svéradovu    řeč.  — 

„Psovina  je-  tam  venku.  Z  křemene 
aby  člověk  byl.  Jen  sype  se  to,  že  ani  na 
pět  kroků  není  viděti",  zahučel  muž,  co  vešel 
do  jizby,  když  si  byl  venku  boty  očistil  a 
setřásl  s  pláště  sníh.  Čepicí  hodil  na  stůl, 
promočený  svrchní  šat  pověsil  na  bydlo  u 
kamen  a  přisedl  k  ostatními. 

„Vám  hezky  se  to  tu  sedí,  čerta  víte; 
ale  poslat  vás  takhle  na  dvě  hodiny",  za- 
broukal  příchozí. 

„Na  zdraví  Otakara  volali  jsme  Roz- 
hudo",  Prostěj  povídal. 

„Cože,  na  zdraví  Otakara?"  zaliučci 
vojín.  ,,To  na  zdraví  našich  pánů  nebožtíků 
budu  pít,  co  přivezli  'jsme  je  od  Dunaje. 
Plesk  je  tf,  že  živ  je  Otakar  a  že  pomůže 
nám.  Staré  báby  to  mohou  věřiti  ale  ne 
Rozhuda,  co  na  vlastní  oči  viděl  krále  svého. 
Beze  šatu  byl  Otakar.  Ze  sedmnácti  ran 
krvácel  a  zohavený  jako  umučení.  Či  my- 
slíte, že  kdyby  jisti  nebyli  ti  holomci,  že  by 
tak  hospodařili  u  nás?  Dvě  stě  mil  kdyby 
odtud  Otakar  byl  a  žil,  neodvážili  by  se  toho, 
ani  kdyby   věz.el  za  zděmi  sebe   silnějšími* 
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Jisti  jsou  a  proto  liřeíí!  Však  nebudou  ti 
tří  více  hřeěiti.  U  Prnliy  na  Bílé  Hoře  tři 
do  smrti  jsem  pomiloval.  Víto-H,  že  Unhošl 
íapálili  v  noci  dnes?  Váui  na  nos  kdyby 
▼lezli,  vy  neuvidíte  jich." 

„Pomalu,   pomalu   ty  knk'oune",   zlobil 
ne  Málek.     „Vždycky    ta    kotrb*  jeho    chce 
býti  moudřejší.     Možná,  žes  utekl  před  nimi, 
proto  tak  teplo  je  ti.    Nehnali   té  až  k  Zi- 
rolíuu?   Nám  se  chceš  smát,   mně,  co  \iděl 
Tatary,   tisíce  Kumánů,  —  mn^   se   smát?" 
„V   Praze    vi  Uls  brachu  Tatary,   když 
je  ukazovali   v   Praze   a   Kumariy   o   svatbě 
Otakarově.  Neižeš,  věřím  ti  to.  Ale  já  s  nimi 
se  všemi  se  bil.     Vidíš?    To  tatai-ská  střela 
mne  pošimrala  a  zde  na  pravě  tváři  poškrá- 
bala šavle   maďarská.     Dobře   se   ty   cvrčku 
poíiívej  a  tohle  mi  udělali  Švábové".  S  levé 
tváře  strhl  si  náplast  a   krev   vyprýštila   se 
inu   potůčkem   z  rány  hluboké.  —   „V^děls 
dobře!  Ale  to  ti  neodpustím,  že  honili    mne 
Braniborti   pod   Žirotíu",    zahrozil   Rozhuda 
a  v  kozelci  mžikem   seděí   Málek  vysměvač. 
V   lomozovifý   smích    vyhrkli   vši<'kni   a 
rukama  tleskajíce  pochvalovali  Rozhudu,    že 
Málka    ukroril.     Nebylo    k    vydržení  s  ním 
již,   jak  nafukovaly  se  mu  plíce   chlubivostí 
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dnes.  Vždy  to  činíval,  byl-li.  Rozhuda  za 
valy. 

„Však  ukáže  se  to,  kdo  třískaLjeakdo 
opravdu  umí  se  bít.  Nebožtík  pan  Plichta 
ne   nadarmo    vzal    si    mne.     A   zde    otrapa 

jakýs  odvažuje  se  haněti  mne?  Pfui * 

zasípěl  pokáraný;  do  výšky  se  chtěl  vy- 
mrštiti, ale  nešlo  mu  to.  O  zeď  zavadil, 
až  hlava  mu  nazpět  ku  předu  poskočila. 

A  zase  rozlehl  se  jizbou  rykotný  smích. 

„Odíjustíin  ti  to  křečku;  ale  to  radím 
tobě,  abys  mlčel.  Sice  octneš  se  venku 
v  chumr^lcnici  a  sníh  zacpe  ti  hubu,  že  ani 
zítra  nebudeš  moci  jazykem  hýbati". 

„Ti  rváči,  že  za  bílého  dne  se  na  tebe 
odvážili,  na  cestě  veřejné?  Tak  daleko  to 
přišlo  již  u  nás,  že  i  silnice  stávají  se  rej- 
dištěm  lupičů?"  rozhorlen  opřel  Jiruš  zrakň 
svých  na  Rozhudu. 

„Arcie  že  brachu!  U  samé  Prahy  tří 
se  po  mne  rozehnali ;  ale  nyní  jim  asi  vrány 
oči  klobou.     A  'v  Praze  jak  řádí". 

„Bůh  pomozi  nám",  zašeptal  Pozdík. 

„Vše  na  Boha.  My  musíme  ven,  sice 
udolají  ten  lid.  Kolem  Prahy  pusté  jsou 
již  vesnice,  kmeti  rozprchli  se  před  rotami 
poručníka.    V  Hluboci   ani  živé  duše   není, 
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ani  v  Ruzini  ani  v  Knéževsi.  O  Okor  také 
se  pokusili;  ale  několiko  hlavy  zu ráželi  tam 
a  odraženi  vrhli  se  na  Unhošt.  V  Slaném 
dnes  qg^cají  jich;  hluky  oděnců  viděl  jsem 
po  náměstí;  vše  je  ve  zbrani,  brány  dvo- 
jitě osazeny  a  trojnásobná  po  hradbách 
stráž". 

„Za  smyšlenku  ty  že  považuješ  řeči  o 
Otakaru?"  Velen  se  ptal  Rozhudy  —  „Vždyf 
plno  je  toho  u  nás  od  několika  dní,  cos  ne- 
byl zde". 

„Lež  je  to  braši,  pouhá  lež.  Víte,  kde 
je  váš  Otakar?  Ve  Vídni  leží,  ani  hrobu 
rau  ti  vrazi  jeho  nepřejou." 

„Pravda  jsou  ty  řeči  o  králové?"  zas 
se  Velen  ptal. 

„Nestoudná  pravda.  A  kdo  ví,  co,  více 
ještě  toho  bude.  Plemeno  hadí  jsou  tj'  ženy, 
já  za  české  království  neuvázal  bych  si  na 
krk  nižádné,  byť  hezčí  byla  ještě  než  Kun- 
huta. —  A  to  jsem  chtěl  říci,  že  přáli  by 
si  asi  ti 'přátelé  naši,  abychom  ruce  do  kapes 
vložili  a  čekali,  až  Otakar  nás  zavolá  pod 
korouhve  své.    Zhoubná  je    to  víra   braši." 

„Hrubý,  neotesaný  jazyk  Rozhudo  máš, 
ale  to  na  chválu  ti  mu^ím  říci,  že  nikdy 
ještě  mně   nepřelhals.     Zhoubná  je   to   víra 
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nám  mečencscíím,  ale  lidu  iibol^ému  útěchou. 
K  tomu  musíš  mi  přisvědčit,"  Svérad  po- 
vídal. 

„Ubili  Otakara,  hoši,  ubili,  já  umHt 
mohu  na  to,  A  skoro  bychom  dobře  učinili, 
abychom  také  mlčeli.  Proč  bráti  chtěli 
byehom  jedinou  uaději  lidu,  co  málomysl- 
Dosti  chrání  jej !  Nechť  těší  se,  že  příjdt 
Otakar,  že  vyb'je  ty  vetřelce,  že  vyčistí  zem 
a  že  zase  vrátí  se  ten  starý,  zlatý  čas." 

Do  hlavy  udeřil  se  pěstí  Rozhuda  zt 
přenáhlenost  svou. 

„Af  žije  Otakar  v  lidu  našem  do  sou- 
dného dne  a  víra  ta  spnsí  jej,"  zahučel 
atarý  válečník  a  všichni  po  něm  zabouřili, 
I  Málek  zasípal  ze  všťch  sil,  že  zase  be^- 
konečný  smích  zahlaholil  prostorami  čeled- 
níků.  Rozvázal  jej  Rozhuda  a  v  chvilce 
zapomněl  káranec  kozelce  a  nejlepším  byl 
chvalořečníkem  svého  trestatele. 

„Ale  to  si  pamatujte,"  zas  zahovořil 
Rozhuda,  „že  mrtev  je  Otakar.  Já  na  spa- 
sení duše,  na  věčný  život  její. stojím  za 
pravdu  výpovědi  své.  Vidíte  ten  dolík  ve 
tváři?  Nezahojil  se  ještě.  Ten  na  zem  pod 
kopyta  koňů  mne  přivedl,  když  obklíčili 
krále   našeho    na   věky    věků  v   kletí   vrazi. 
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Vy  bili  jste  se  nedakKu,  ja  ku  králi  chtěl 
dorazit  a  že  nedorazil  jsom,  proto  padl  král. 
ML\e  podkovy  tisíceré  po  hřbetě  podupaly  i 
siroky  švábský  lueč  památku  věčnou  dal. 
A  když  zdvihl  jsem  se,  uchytili  mne,  svázali 

provazy  a  tehdy   viděl  j^era  ho Víte 

již  to  ostatuí.  Já  nerad  to  povídám,  protože 
do  hlavy  mi  vstupuje  krev.  —  U  hráni:: 
jsem  vás  duhouil  s  uebožtíky  pány." 

Hrobové  ticho  povstalo  po  těch  pro- 
stých, nelíčených  slovech  Rozliudových.  Lec- 
kterys  slzu  otřel  si  s  oka  rukávem. 

rtOz.liuua  aklopil  lilavu  a  ani  slova  jii 
nepromluvil. 

Byl  to  samorostlý  kmen,  dítě  tábora ; 
^tce  neznal,  matky  také  ne.  Starý  Plichta. 
pánu  Habartfiv  děd  s  sebou  ho  vzal  odkudsi 
na  y.dejsí  hrad.  Žirotín  b)l  mu  prvním  do- 
movem; dříve  neměl  zádního.  A  nikdy  rau 
toho  nebylo  lito,  že  se  ho  ujal,  ani  .synovi, 
ani  vnukovi  ne.  Dusí  byl  čeledě  hradní; 
spolarnstlých,  co  stejné  dlouho  sloužili  pod 
orlicí,  málo  měl.  Pod  drsnou  skořepinou 
vězelo  mu  srdre  dobré,  upřimné.  A  rádi 
ho  méli  .všichni  pro  žerty  jí'ho,  jichž  k  ne- 
čítání vymýšlel;  jedině  s  Málkem  ustavičný 
8e  škorpili,    ale    vždy    udob--ili   zas,   když 
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pokutoval  za  nevázané  slovo  všetečku  R02- 
huda. 

Dnes  psota  byla  venku  od  samého  po- 
ledne jtž^a  večerem  zhoršilo  se  to  ještě, 
na  nádvořích  ani  j)ohádky  nebylo  o  človíčku; 
toliko  po  náspech  kráčel  kdos  celý  zahalen 
v  plášť.  Pan  Ilabart  to  byl,  stráže  obchá- 
zeje. Zpiávy,  jež  Rozhuda  z  Prahy  přinesl, 
nedaly  mu  pokoje;  od  nčkolika  dnů  dvojité 
hlídky  střežily  náspi  Žirotínských  a  dnes 
ztiojnásobnil  je.  Paní  Adléta  domodlila  se 
také  s  chlapečky  a  holčičkou,  sama,  bez 
komorné,  uložila  je  políbivši  každé  dřív  na 
líčka  a  udělavši  mu  na  čele  kříž;  ale  tak- 
též neulehla. 

Jedině  u  hradníka  kmitalo  se  ještě  svě- 
télko ;  čeled  všecka  odpočívala.  Starý  Blažej 
hradník  Žirotínský,  vrátným  býval  kdys  a 
po  nebožtíku  Dvořákovi  zdědil  hradnictví. 
S  bašty  se  ale' neodsť%oval;  niieji  udělali 
novému  vrátnému  jizbičku  a  také  službu 
hlásného  nedal  si  vzíf. 

„Ještě    na  smrtelné  posteli   musím    ai 

zatroubit  na   hlásnici,"   povídal,   když   nový 

úřad  od  pana  Plichty  obdržel.  —  ,Pán  Bůh 

mne  za  to  přidělí  k  andělům,   co    budou    o 

cudný  den  budit  lid;  pomohu  jim,  až  sami 
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»e  unaví.  Po  krk  beztoho  bude  troubení. 
Ti  zlí  hluchými  se  budou  stavět  a  na  ty 
aatroubím  já.  Proto  do  smrti  se  musím  cvičit* 
Troubu  do  rakve  uloží  se  mnou,  jiného 
nechci  na  pánech  ničuho,  abych  po  ruce  ji 
měl  a  nemusel  hledati.  Já  nejdříve  se  pro- 
budím." 

A  nebožtík  pan  Plichta  byl  rád  ;  neměli 
mimo  Dvořáka  na  Žirotíně  takového  hlás- 
ného, jakým  Blažej  byl.  Jemu  neušlo  nic. 
byť  sebe  bouřlivější  byla  noc  a  sebe  čer- 
Hější.  Spolehnout  se  mohli  na  něho  a  také 
ipolehali. 

Denním  hostem  starého  Blažeje  býval 
pan  Plichta  nejstarší  Habartův  syn.  Nejra- 
ději  slýchával  jeho  vypravování ;  uměl  to 
také  nejlépe.  Zevrubně  věděl  osudy  země 
éeské  zlé  i  dobré,  jakoby  vepsány  je  měl 
pod  tou  lebkou,  na  níž  bělely  se  sporé  vlasy, 
bělejší  snihu,  co  v  chumáčích  sypal  se  na 
střechu  bašty  a  okénko  skorém  již  zasypal,  — . 
ne  pod  lebkou,  ale  v  srdci,  v  tom  starém, 
dobrém  je  měl  zaryty  a  věru  kdyby  pří- 
tomnosti jeho  tak  příliš  nebylo  zapotřebí 
za  zděmi,  že  dovedl  by  ještě  tou  vyschlou 
rukou  několik  životů  cizáckých  utratit.  Kdy 
byl  venku  v  šírém   poli  naposled?  —  Přeci 
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třicpti  loty,  když  zvedl  se  proti  otci  Otakar. 
S  Vácslavein  drželi  tehdáž  Žirotínové  a 
Louny  obdrželi  poznovu  zástavu.  A  od  těch 
dob  nebyl  ze  Žirotína.  Přes  sedmdesát 
čítal  již. 

Dues  také  seděl  u  něho  pan  Plichta. 
Louč  na  krbu  matně  plápolala.  Mnohdy 
zdálo  se,  že  vyhasne  plamének  docela. 

„Běda,  že  vystěhovala  se  od  nás  spra- 
redlnost,"  zavzdychl  si  starý  Blažej.  „Nilcoho 
není,  kdo  by  pořádku  dbal.  Nemohou  se 
ti  páni,  to  bohatýrstvo  sdružiti  a  na  U7dé 
držet  zlosyny,  jiež  jim  samým  stanou  se 
nebezpečnými. 

„Ale  proč  k  nám  neutekl  se  Dvořák, 
na  naše  statky?"  painc  podotkl.  „NaŽirotín 
sotva  by  se  ten  Johanita  odvážil.  A  neví 
niklo,  kde  ukryl  se  seženou  aKvětuškou?" 

„Nikdo  to  pane  neví.  Krovu  pohostin- 
ikého  sotva  přijal  kde.  Až  podivínská  zdá 
íe  mi  ta  jeho  přímota.  Leckdos  ousměšně 
překřtí  ji  v  selské  hrdopyšství,  bezprávné 
pane  však.  —  Kdo  váží  si  toho  lidu,  jehož 
účelem  jtst  lopotiti  se  od  kolébky  až  do 
smrti,  sama  sebe  neváží-li  si!  —  Znal  jsem 
Dvořáka;  co  děti  vyrostli  jsme  spolu  a  zů- 
stali dobrými   druhy  až  do  dneska.    Kdo  ví, 
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jaké  příčiny  přinutily  jej,  že  neutekl-  se  pod 
křídla  vaší  orlice.'* 

„A  nouzi  musí  trpěti,  zimu  a  kdo  ví 
nc-li  i  hlad,  a  ta  dívka  ubohá  s  ním,"  za- 
šeptal panic.  „Kéž  rnobl  bych  pomoci  jim! 
proč  smí  ta  drzá  ruka  ru.sit  pokoj  ro- 
dinný! Což  nemiižeme  B'ažpji  k  zodpoví- 
dání potáhnouti  j<j?  Vždy  musí  to  právo 
z<3.aské  předcházeti  prúvii  lidákoátl?  Ne- 
mohli by  se  ti  okolní  s  námi  spojiti  na  po- 
trestání škůdce  Idu  selského?" 

„K  řádu  patří  a  cIvmx  rádu  smí  sou- 
diti jedině  ve]nii?;tr  j  ^Ico- 
převor.  Spor  dluuhý  povstal  Dy  z  véci  té, 
jenž  zlých  následků  mohl  by  po*^áhnouti  za 
sebou  za  bouřných  našich  dob.  Však  uvidíá 
pane,  že  zlý  konec  vezme  ten  chlap,  zlý 
mimo  očekávání.  A  U  úřadu  žalovati  totéž 
bylo  by  jako  nové  biče  plésti  na  kmetský 
lid  pod  jeho  poručeystvím." 

Pan  Plichta  se  podzve;ll,  dal  starci  d-'  •  -•' 
noc  a  odešel. 

„Vím  hocha,  vím,  proč  ujímáš  se  té 
holky  Dvořákovy;  vím,  že  raději  viděl  bys 
ji  ve  hradě  po  boku  svém  ozářenu  leskem 
jména  předků  svých.  Kam  nevidělo  by  oko 
starého  Blažeje!  Do  tmy  černé  vidí,  do  mlh 
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appronikuutťlnýcli,  —  proto  zůstal  na  hlás- 
aici  žirotinské,  —  ale  také  do  duše  hlu- 
Doko  a  uiálokdy  se  klamává.  Věřím  ti  to 
Qochu,  tebe  znám  a  Květušku,  to  dítě 
druha  svého,  také  znám.  Šťastnými  byste 
mohli  být,  kflyby  tys  se  byl  narodil  kdesi 
kmetcí  chiilupi  či  ona  v  panských 
komnatách.  Ubohý  hochu  I  Proč  nesvěříš 
se  starému  Blažeji  a  on  pomohl  by  ti  od 
nemoci  tvé;  věru,  že  by  ti  pomohl.  Tak 
rád  té  má;  vždyt  ua  loktech  svých  Plichtu 
chovával  bezpočtukrát  jako  ty  bratříčky  tvé 
a  scstřinku.  Řekl  bych  ti:  Probuď  se  pane 
z  téch  svých  snů,  ty  hrobem  by  ti  mohly 
být  a  ne-li  hrobem,  tedy  počátkem  trpkých,  — 
trjdíých  dnů.  Hodný  je  otec  tvůj,  já  vážím 
si  ho  a  ty  také  si  ho  važ;  ale  pan  Habart 
by  nepožehnal  sňatku  tomu  a  provedl-li  bys 
jej  bez    vůle  jeho,    zlořečil   by    mu,    tobé  i 

snad  jí Baže  zlořečil  by  mu!    Vlídný 

je,  dobrý ;  pohledat  by  musel  takového  mezi 
panstvem  českým  ;  ale  aby  dědic  jména  jeho 
a  slávy  Žirotínů  dceru  kmetskou,  byť  andé'em 
byla  by,  přivedl  mu  za  nevěstu,  nesvolil  by, 
kdyby  i  život  státi  to  mělo  syna  miláčka, 
kdvby  sebe  větších  zásluh  si  byl  Dvořák  vy- 
dobil  o  jeho  rod A  pak  dal  by  ti  ten 
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kmet  dítě  své?  jako  sebe  sama  znám  jpj, 
pověděl  jsem   ti  to  již.   Nevím;  ale  pocliy- 

buji Pane  mňj,  probucT  se  z  těch  svých 

snů,  dříve  se  probucT,  než  by  procitnutí  osudné 
mohlo  zasáhnouti  v  život  tvůj  a  kdo  ví, 
nezdrtilo-li  by  ho.  Zatěžko  ti  přijde  probu- 
zení to,  vím,  že  bys  si  přál  v  mladistvéra 
zanícení,  aby  ty  sny  trvaly  na  věky  a  pro- 
buzení z  nich  aby  bylo  teprve  tam  na  nebi ; 
ale  to  nemůže  být,  nen>ůže.  Také  to  zkusil 
starý  Blažej,  jen  jedenkráte  ve  svém  životě, 
ale  přemohl  se." 

Utichl  stařeček,  beztoho   šeptal    jenom. 
Vichr  venku   divočeji  zaskučel  a  ubcisil 
oheň  na  krbu,  Blaž(j  již  nepřiložil. 

Do  mladých  let  zaletěl  jeho  ducii,  kdy 
za  večerů  se  svou  Blahunkou  sedával  a  o 
příštích  slastech  tichého  domova  povídával 
jí.  A  také  to  jenom  při  těch  zkazkách  zů- 
stalo. .Přišel  mor  a  urval  mu  jeho  Blahunku 
a  s  Blahunkou  srdce  růi--  »To  dozajista  je 
uvadlé,"  říkával  vždycky,  kdykoliv  vzpomněl 
si  oněch  dob.  „Čerstvá  je  jenom  druhá  po- 
lovice a  té  také  dojde  brzy.  Přesvědčit  se 
můžete,  až  umru,  že  ta  jedna  dávno,  před 
mnohými  lety  uvadla.  Ale  ten  židák  tý- 
necký  af  nedotýká  se  mne ;  sice  procitl  bych 
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a  zle  vypadlo  by  to  s  ním,*  žertovával 
vždycky  stařeček;  bledými  jeho  rty  přeletěl 
lehýnký  úsměv  a  hluboko  pod  hrudí  mu  ne- 
bývalo lépe,  než  když  sám  a  sám  na  trakaři 
odvážel  Blahunku.  Nikdy  se  nesmáli  ti,  jimž 
to  starý  Blažej  povídal.  Věděli,  že  hoře  mu 
ten  úsDiěv  na  rtech  vykouzlívá. 

Všemi  silami  opřel  se  víchor  o  okénko 
hlásnice;  zařinčelo  to,  jako  by  na  tisíceré 
kusy  roztříštěao  bylo  tlusté  sklo.  Nelekl 
se  starý  Blažej ;  bez  početných  nocí  prožil 
podobných  a  horších  ještě,  desetkrát  horších. 

„Nedej  Bůh  a  svatý  Vácslav,  aby  si 
dnešní  noc  vybrali  k  rejdům  svým  ti  ho- 
lomci!  Člověk  ani  nevidí,  ani  neslyší",  za- 
mručel a  to  muselo  být  již  zle.  Ale  proto 
předce  vyzíralo  oko  jeho  ven,  ač  ani  do  pří- 
kopů nebylo  viděti. 

Zdálo  se  mu  někdy  chvilkami,  jakoby 
klinkání  jakés  odkudsi  zaslechl;  ale  pozor- 
něji naslouchal-li,  vždy  jenom  ty  větry  di- 
vočeji zabouřily.  Však  nedalo  mu  to,  vzal 
koženou  čapku,  rozevřel  okno  do  kořán ; 
vítr  hnal  od  východu.  Skutečně  zaslechl 
zvuků  zvonových ;  ale  po  obloze  ani  záplavy 
ani  světélka  nebylo  viděti.  Opět  zanesl 
sem   vítr    hlaholy    zvonové.     Blažej    oblékl 
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kožich,   čapku   vyměnil   s    chlupaticí    a   šel 
nahoru  na  ci.nbuří.  — 

Pan  Plichta  také  bílěl.  Potmě  ^^r.lt;l 
Y  jizbiéce  své  u  okna,  v  starodávué  ži»ilici, 
levice  hlavu  podpírala  a  pravice  spočívala 
na  hniíli.  Sotva  asi  povšiml  sobě,  že  vítr 
venku  tak  burácí,  polovinu  okna  že  rozrazil 
a  že  do  světnice  sypal  se  sníh. 

Kolik  nocí  bezesných  probděl  již  od 
těch  dob,  co  byl  ni  pohřbu  Jeřkove!  Všimli 
si  náhradě  bledých  tváří  panice,  jež  nebyly  sto* 
aby  ukryly  vniterní  žal  lhostejností,  chladným 
vzezřením.  Ptala  se  ho  po  tom  paní  Adléta ;  ale 
Plichta  svěsil  hlavu,  slova  neřekl,  nesvčnl 
se  nikomu  a  nikdo  nenahhkll  mu  pod  mladou, 
pevnou  hruď,  jedině  starý  Bl  ižej  a  ten  byl 
mlčenlivý  jako  hrob.  Líto  bylo  hocha  sta- 
řečkovi!   

„Až  pozdraví  se  bratr  můj  —  —  „za- 
leptal tiše  panic  —  „Umřel  za  mne,  ne- 
pozdravil  se  víc.  A  ty  předce  budeš  Kvě- 
tušKO  mou,  musí  tě  Plichta  v  slávě  vésti 
branami  Žiroíína,  a  nřpovede-li  branami, 
sám  jimi  pňjde  ven.  Slíbil  jsem  ti  to  tehdáž, 
když  poprvé  zjevilas  se  mi  za  té  noci  světlé 
ft  8  tebou  budu  pnd  kmetským  krovem  žít. 
Ty  musíš  Květuško  chtít,  otec  tvůj,  ten  tvrdý, 
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neústupný  Dvořák  také  musí.  Já  nezvykl 
si  odříkání,  smrtí  bylo  by  mi  to.  Nešel  by 
Plichta  do  kláštera,  věru  že  by  nešel  a  ni- 
komu neradil  bych,  aby  se  záměru  mému 
protivil.  —  Však  Plichta  potrestá  sám  toho 
rušitele  štěstí  vašeho,  ani  Peruckých,  ani 
Smečenských  nebude  se  prositi  o  pomoc, 
doba  vhodná  brzy  přijde.  —  — 

Znovu  zahlučel  vichr,  zapřel  se  o  mu- 
hutné  zdě;  však  ty  odrazily  útok  jeho,  ja- 
koby slabounký  vánek  jen  to  byl.  Ale  druhá 
polovice  okna  sletěla  dolů  na  dlažbu  a  ještě 
nevšímal  si  Plichta  ničeho.  Však  líce  jeho 
dozajista  nebyly  bledými,  ani  to  sivomodré 
oko  jeho  netrudilo  se. 

„Musím  tě  Květuško  mít,  musím,  sice 
rozervalo  by  mi  to  prsa.  Kde  ukryla  ses 
jen?  —  Najdu  tě,  kdybych  všecky  ty  lesy 
měl  sjezditi,  po  kolena  broditi  se  v  závě- 
jích, o  chlebě  žít  a  třeba  i  bez  chleba.  Ale 
potom  nikdo  tě  nevyrve  náruči  mé,  nikdo 
více,  sice  ubil  bych  odvážlivce."  —  ■ — 

Zase  zavil  tak  vítr  opíraje  se  o  sáho- 
tlusté  zdi  s  větrem  zdálo  se  že  přiletěly 
lidské  hlasy  jakés,  úpěnlivé  a  pronikavý 
klinkot  s  věže  kostelní.  V  témže  mžiku 
burcovaly  zvuky  rohové   ze  sna  čeled  žiro- 

Paa  Plichta  z  Žirotína*  Díl  I,  13 
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tíuskou.    To   starý  Blažej   troubil    na  lilás- 
nici  oznamuje  kdesi  neštěstí, 

V  chvilince  byla  všechna  posádka  na 
nohou.  As  dvacet  jezdcův  vyjelo  do  kraje 
na  zvědy  ;  ale  za  nedlouho  se  vrátili  s  nepoří- 
zenou. Nemohli  temnotou  koně  jejich  a 
jezdci  sami  nevěděli  si  rady  nocí  bouřlivou ; 
ani  silnice  nebylo  sto  nalézti. 

V  hodině  vše  utichlo  opět  na  hradě; 
toliko  stráže  sesýlal  pan  Habart  na  jistotu. 
Ani  zvony,  ani  volání  lidské  nebylo  více  sly- 
šeti a  jezdci,  co  vrátili  se  z  výzvědy,  hubo- 
vali na  toho  starého  blázna,  co  v  pláči  Me- 
luziny  slyší  nářky  lidu  napadeného  Brani- 
borcem.  Jedině  Rozhuda  se  Sveradcra  zastali 
se  hradníka  —  hlasníka,  že  nikdy  ještě  ne- 
burcoval  ze  spánku  a  smáVi  se  jim,  že  oči 
měli  zalepené,  protože  nemohli  najít  silnice, 
že  na  koních  usnuli  a  teprve,  když  shodil 
je  š  koně  vítr  do  sněhu,  že  probudili  se. 
,Divno,  že  cestu  jste  našli  domů  zpět,  že 
nezabloudili  jste  někam  do  příkopu  anebo 
do  strouhy  zaváté.  To  ze  srdce  bych  vám 
byl  ospaici  přál,"  dobíral  je  Rozhuda  a  s  kle- 
ním mezi  zuby  odváděli  chytří  zvědové  koně 
do  stájí  ani  neodpověděvše  posměváčkům.  — 

„Jako  že  jednu  duši   mám  pane  a  táže 
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buď  do  nebe  či  do  pekla  přijde,  véřte,  že 
nedaleko  bylo  to.  Podle  poselství  Rozhu- 
dova  v  Slaném  je  čekali  a  nejspíš  že  poslali 
o  několik  hlav  ztenčené  dále  k  nám,"  poví- 
dal liradník  panu  Habartovi. 

„Dnešní  noc  spolu  budera  hlídat  Blažeji, 
zapotřebí  je  ostražitosti.  Málo  nikdy  nejde 
jich  a  snadno  by  nás  mohli  navštívit.  Naši 
orlici  mají  obzvláštně  v  očích". 

„Arciže  pane,  arciže.  Však  pamatuješ 
se  také  asi,  chlapeček  byls  tehdáž  jako  Ja- 
roslávek,  když  navštívili  nás  spojenci  ne- 
božtíka Otakara,  Bůh  nebe  mu  dej  a  nevzpo- 
mínej těch  dnů  dobrému  králi,  —  že  se 
starým  otcem  držíme;  k  samému  ránu  přišli 
na  nás.  Také  přes  půlnoc  všechna  čeleď 
stála  ve  zbroji  a  nebýt  mne  a  nebožtíka 
pana  otce  tvého,  do  jednoho  by  nás  byli  svá- 
zali za  šera  ranního.  —  Ale  proto  předce 
drželi  Žirotínové  s  Otakarem,  zapomněli  mi- 
nulých dob,  věčná  sláva  za  to  jim,  dva  ubili 
za  nezlomnou  věru  jejich",  dopověděl  stařec 
a  rty  jeho  se  zahýbaly,  potichu  si  cos  po- 
vídal. To  modlil  se  starý  Blažej  za  pokoj 
duší  všech,  co  ztratili  životy  na  poli  mo- 
^ravském. 

Pan  Habart  hlouběji  vtáhl  si  chlupatici 
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na  čelo,  až  na  samé  řasy  oční,  těsněji  zaobaiil 
se  do  kožichu  a  starý  Blažej  následoval  jeho 
příkladu. 

Plichta  zase  seděl  u  stolku  levicí  hlavu 
si  podpíraje;  ale  pravice  nespočívala  nyní 
na  hrudi ;  niimovolně  hrála  si  s  jilcem  těžkého 
meče  staročeského,  jenž  kolem  pasu  jeho 
na  skvostném  řemení  byl  upevněn.  Na  stolku 
ležela  blesknavá  helmice  s  chocholem  fialo- 
vým, zlatem  protkávaným.  Chvílemi  zalétalj. 
celé  chomáče  sněhu  zavaté  rozkaceným  vichrem 
oknem  rozbitým  lo  jizby;  ale  jinoch  necítil 
zimu  as,  nechvěly  se  oudy  jeho  mrazivou 
vichřicí.  Těžko,  neveselo  dumala  ta  mladá 
hlava,  na  níž  poletovaly  bujné  kadeře,  hed- 
bávové, jako  to  srdce  mladistvé,  co  tluko- 
talo rychleji  a  rychleji  jakoby  o  závod  s  větry, 
jež  strašlivě  hradem  lomozily  a  venku  v  lesích 
burácely  divoce. 

Nemýlil  se  starý  Blažej  a  Rozhuda, 

jenž  věřil  hlaholům  rohu  jeho  jako  troubě  an- 
děla, až  někdy  probudí  jej,  také  pravdu 
měl,  ujímal-li  se  ho  se  Sveradem. 

Zle  vedlo  se  vsím,  co  ležely  na  říšské 
silnici.  Štěstí,  že  opatřili  se  Slánští  na 
nezvané  hosty.  Jen  jedenkráte  pokusili  se 
Branibor€i  o  hradby,   se  strany  kostela,  ale 
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se  sběsilým  proklínáním  pustili  se  silnicí 
dál  ku  Třebízi.  Hezký  houfec  jich  byl,  ku 
čtyřem  stům,  samí  staří  rváči.  Biskup  Eber- 
hard  dobře  uměl  se  ohlednout  po  čeledi  ve 
8vé  vlasti  pískovité,  jež  zdatných  služeb  do- 
vedla by  prokázati  ve  správě  osiřelého  krá- 
lovství. 

Třebíz  na  pokoji  nechali,  jedině  na 
chvilku  zastavili  se  zde ;  velitelé  tlupy  navští- 
vili pana  Hrabiše,  —  dobrého  starého  zná- 
mého. A  proto  bez  úhony  zůetala  dědina 
Johanity.  Za  to  věak  Hořešovice  v  plné 
míře  zakusily  vzteku  jejich^  ale  dále  kamsi 
čelila  jejich  výprava.  S  jediným  pleněním 
uspokojili  se;  vladyka  nejtíže  nesl  jejich 
návštěvu.  Co  bylo  kde,  pobrali  a  co  ne- 
mohli s  sebou  vzít,  na  kusy  rozbili.  Čer- 
veného kohouta  však  neposadili  jim  na  střechy, 
nechtěli  as  záplavou  prozraditi  výlet  svůj. 
Ani  na  život  nesáhli  nikomu,  toliko  smělce 
co  pokusil  se  zvoněním  na  poplach  okol 
vybouřiti  proti  lupičům,  do  smrti  pozname- 
nali; pravici  usekl  mu  lotr  kýs  a  uši  obě, 
aby  prý  podruhé  nebyl  všetečkou  a  mohl 
alespoň  pokojně  spát  a  lidí  nebouřil. 

K   půlnoci   dorazili    na   Tejnici    hluky 
jejich.    Sotva  asi  tušili  Týnečtí,  jakého  hosta 
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přivedla  jim  dnešní  pekelná  noc.  Jeptišky 
právě  odešly  z  kůru  pomodlivše  se  vespolek. 
Trna  byla,  že  ani  kláštera,  ani  blizounkého 
ehrámu  nebylo  lze  rozeznat. 

V  jediném  domku  jenom  kmitalo  se 
světélko,  na  zadním  konci  Tejnice. 

Nerozžehli  pochodně,  cosi  tajného  za- 
mýšleli. Zarazili,  seřadili  se  v  hromadu  a 
mžikem  odcválalo  jich  několik  k  onomu  domku 
po  levé  straně  silnice.  Asi  čtyři  seskočili 
s  koní,  druzí  podrželi  jim  je,  a  vrazili  ku 
dveřím,  jež  zataraseny  byly  těžkými  závo- 
raini.  Ani  nehnuli  se  pod  ranami  návště- 
vníků půlnočních. 

Nikdo  neozval  se  ve  světnici,  jediné 
kroky  k  oknu  bylo  slyšeti. 

„Což  ani  odpočinku  nepřejete  člověku  V 
Celý  den  jezdím  a  ani  v  noci  mne  to  ne- 
uenechá  s  pokojem.  Nikam  nepojedu..  Však 
ho  nevezme  přes  noc  das  a  viízme-li,  bude 
ho  mít!"  zasyčel  okny  sýpavý  hlas  a  veselý 
hvizdot  rozlehl  se  světnicí. 

„Za  blázny  ty  chlape  nás  budeš  mít? 
Otevři,  sice  jako  krtek  se  udusíš!"  zahučel 
jezdec  poločesky  k  oknu  popošed. 

„Mám  psem  tě  dát  vyštvat  ty  holoto  a 
mravům   bičem    tě    naučit,   jak     mluví    se 
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s  EzRuem,  doktorem  týneckým?"  zahorlil 
ve  vnitru  lékař  „arabských  škol",  známý 
nám  již.  Obýval  zde  a  trochu  později  do 
noci  si  poseděl. 

„Neotevře  pes",  německy  zabrousil  Bra- 
niborec,  co  u  okna  stál.  „Dveře  vylomte 
hoši,  a  já  zde  počkám,  aby  nám  neuklouzli. 
Toho  řádné  oškubáme,  je  to  jakýs  prašivec". 

A  sotva  dopověděl,  již  zapraskaly  dveře 
pod  tíží  útočníků;  opětných  ran  navzdor 
těžkým  závorám  nevydržely. 

„Lupiči,  pomozte  —  pomozte!"  vřískal 
žid  vybíhaje  ven  do  rukou  jim.  Ale  mo- 
hutné pěstě  uzavřely  mu  ústa  a  nazpět  vrhl 
židáka  do  světnice  osvětlené. 

„Tak  ty  zachováváš  prašivče  zákon 
svůj?"  chechtal  se  první.  „Nevěděls,  pro 
koho  vepřovinu  pekl  jsi,  nevěděla  a  nyní 
víš". 

Na  stole  zaváněla  z  mísy  pečínka  a  dvě 
láhve  vábily  vyprahlá  hrdla  Branibořáků. 

„Pro  Ježiše  Krista!"  zabědovala  žen- 
ština, co  bezpochyby  s  židem  slavila  noční 
orgie,  uzřevši  vetřelce  a  ven  chtěla  oknem, 
volati  o  pomoc.  Ale  i  zde  pevné  páže  uchy- 
tily ji. 

„Aha!    Křestanka  ty  a  s  prašivcem  do 
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noci  sedět  za  stoleiu  ^  luj  víuě  milkovat  htí 
s  ním?"  Hodná  žena!"  A  již  hvízdala  jí  po 
zádech  žíla  vojínova,  až  krev  prýštila  se  po 
šíji  kuběně  lékaře  týneckého. 

Svíjel  se  Ezau;  ale  nepomohlo  mu  to, 
vymknouti  se  trýznitelům;  však  meče  na 
plocho  dopadající  mu  na  záda  dovedly  utišit 

jej. 

Zase  zaduněly  síni  kroky,  zarinčely 
ostruhy  a  ještě  několik  jezdců  vrazilo  do 
světnice.  Pokorné  ustoupili  ti,  co  první 
dostali  se  sem,  před  příchozími.  Nejstarší 
z  nich,  hustým  vousem  zarostlý,  usadil  se 
na  židlici,  pokynul  rukou  a  rázem  stál  židák 
na  nohou ;  až  k  zemi  uklonil  se  před  veli- 
telem, poznal  již  asi,  kdo  jsou  hosté  jeho. 

„Já  chudý  žid,  dobrodinec  lidu,  lékař 
arabských  škol,  k  chudým  za  polovic  i  za- 
darmo jezdím. 

„Hubu  žide  drž,  sice  sněhem  ti  ji  zacpat 
dám,"  obořil  se  na  Ezaua  důstojník  roty 
braniborské.  „Chudý  jsi  a  víno  piješ  a  ve- 
přoviny  ochutnáváš."  — 

„Chudý  milostpane  jako  žebrák."  — 

„Co  na  statisících  umírá.  —  Poohlédněte 
se,  pravdu  mluví-li.  Jestli  lže,  na  stropu  ho 
zde  pověsím.  Slyšíš  žide,  n.i  stropě  zde". 
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„Smilování  pane,  všecko  dám,  poslední 
peníz,  co  za  namáhám'  své  dostal  jsem.  Jen 
ženu  nechtě  mi  a  jí  ubohého  Ezaua". 

„Křesťanka  je  to  pane." 

„Tak!  Nedržíš  se  ty  žide  svého  zá- 
kona?" 

„Držím,  držím  se  milostpane  víry  otců, 
já  věrný  žid,  modlím  se  desatero  ráno  a  u 
večer." 

„Rychle  se  stříbrňáky  sem." 

„Málo  pane  mám,  na  život  sotvinka. 
Ale  Žirotínové  jsou  bohatší,  nedaleko  odtud 
a  klášter  zdejší  velikých  pokladů  ukrývá 
ve  sklepích." 

„Nežertuji  žide:  tu  chvíli  ti  pověsí  na 
krk  oprátku,  budeš-li  zajnrat,"  zakřikl  Ezaua 
náčelník  a  dva  jezdci  blíže  postoupili  se 
srozumitelnými  posuňky. 

V  chvilce  hromadilo  se  bělavých  peněz 
před  Braniborci. 

„To  tě  Bůh  žide  za  to  trestá,  ne  my, 
Bůh  že  nevážíš  si  víry  své,  a  potrestá  ještě," 
vousáč  velitel  se  smál  a  pravdu  měl. 

„Bohatší  jsou  Žirotínové,  milostpane, 
nedaleko  odtud,  klášter  zdejší  velikých  po- 
kladů ukrývá  ve  sklepích,"  jizlivě  povídal 
žid.     „A  Habart    Žirotřnský   není    z    přátel 
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vlády  pana  markrabí,  opravdu  není.  Ezau 
týnecký  nikdy  nelhaí  a  Ihal-li  by  dnes,  vyset 
by  za  lež  zasloužil.  Věrný  je  poddaný  Jeho 
Milosti." 

„Ku  Žirotínu  nás  tedy  povedeš.  Ro- 
zumíš?" 

„Rád  mocný  pane,  poslušen  je  Ezau 
vrchnosti  své,  myšlenky  jejich  rozkazem  jsou 
mu;  Bůh  Isakův  spravedlivý  je.  shovívavý, 
ale  ta  orlice  věru  již  lítá  vysoko  a  hledí 
ještě  výše." 

Zapomněl  židák,  že  stříbro  tolik  let 
strádané  Ic/í  před  Braniborci,  že  laškují  vo- 
jínové s  jeho  společnicí.  Oči  Ezauovy  svítily 
leskem  potměšilým,  krs'elačným. 

„A  dá  odměnu   mi    za  to  milost  pán?' 

„Uvidíš  žide,  že  dám.  Všecko  ti  vrátím, 
co  vzal  ti  zde  ra&j  lid  a  lepších  si  budeš 
moci  najmouti  žen,  třeba  tolik  jako  váš  Ša- 
lamoun jich  měl.  Oslepnou  ti  oči  září  zla- 
ťáků,"  hovořil  rytíř  velitel. 

„Hodnějšími  budou  ti  noví  pánové, 
s  těmi  starými  k  nevydržení  je  to,"  pochle- 
boval židák,  čepici  si  bral  a  teplý  kožich 
z  vlčiny,  liščinou  lemovaný.  —  „A  ženě  mé 
af  neublíží  pane  lidé  vaši.  S  námi  může 
jít." 
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,Sám  žide  půjdeš,  dva  pletli  byste  se 
nám;  však  oni  neodvedou  ti  ji.  —  Hejdy 
napřed." 

„Zima  je  pane,  chumelenice,  nevidí  oci 
mé  a  nohy  zapadnou  v  propasti." 

„Pomůžeme  jim." 

„A  neubHží  ženě  mé?" 

,^Ani  vlas  nepokřiví  žide  kuběně  tvé", 
zachechtal  se  rytíř. 

„Dělej,  nebo  pomůžem  ti.  —  Vy  zde 
zůstanete,  žena  Ezauova  poslouží  rám  zá- 
sobou. Podívat  se  mezi  tím  také  můžete  k  sou- 
sedům co  my  na  návštěvě  budem  u  Žirotínů. 
Hilderich  s  vámi  počká  zde,  dokud  se  ne- 
vrátíme. Ven  žide,  vyhodím  tě,  nepůjdeš-li, 
boudu  ti  dám  zapálit,  a  tebe  do  ohně  hodí  a 
hodnou  ženu  tvou  za  tebou." 

„Jdu  pane,  jdu,  -^  ale  ti  vojínové  urážet 
budou  ji. 

Pádná  rána,  druhá  již  dnes  zavřela  ústa 
Ezauovi  a  v  mžiku  byl  žid  v  černé  noci  na 
sněhu. 

„Napřed  půjdeš  a  běda  ti,  zavedeš-li 
nás!  zahrozil  náčelník  uhodiv  do  sněhu  vy- 
prázdněnou láhví  se  stolu. 

Dva  jezdci  obstoupili  židákaa  celý  hluk 
mlčky  dal  se  za  Ezauem,  jidášem,  jenž  vedl 
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Bramborce  na  dobré  páuy  své,  co  trpěli  jej 
na  Tejnici  a  nezřídka  uchránili  již  zlosti 
oněch,  již  dávno  brousili  se  na  potměšilého 
židáka. 

Obratně  kráčel  Ezau  závějemi.  Kdyby 
nebyla  tak  černá  noc  a  měsíc  vyhlédl  ze 
zamračí,  viděli  bychom,  jak  svítí  se  mu  oči 
tygří  radostí,  a  kdyby  ten  vítr  tak  ueskučel, 
lecos  zaslechli  bychom  z  jeho  úst 

„Zbavím  se  jí  alespoň,  —  nasycený  i 
lahůdky  odkopávám,  natot  pak  tváře  uvadlé  -  - 
já  vždycky  štěstí  měl,  pravdu  ten  gojim  řek, 
že  tři  sta  mohu  jich  mít  jako  Šalamoun  — 
dost  peněz  dostane  se  mi,  desetkrát  tolik, 
co  vzali.  —  Chytrý  je  Ezau,  nedal  jim  všech, 

ani  poloviny  ne, pánem  budu,  rytířem 

mne  pan  Ota  udělá,  lékařem  osobným  za 
služby  a  těm  Žirotínům  pomstím  se,  beztoho 

nenávidím  jich A   Hrabiše  mi  také 

musí  zaplatit  —  —  Dostane  se  ti  Ezaue 
dvojí  odměny  —  Ale  léčení  nenechám,  byt 
bych  se  třeba  pánem  žirotínským  stal.  — 
Rozkoší  je  mi  to  —  ten  hloupý  lid  mne  ve- 
lebí —  A  byť  by  proklínal  mne,  předce  budu 
jezdit,  —  platit  si  dám,  kdybych  rozhodit 
měl  do  větru  peníz  vytěžený.  Tak,  tak  — 
ne  nadarmo  já   se  učil   ve   školách    „arab- 
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skýcli",  hezky  Da  hlas  židák  pronesl,  za- 
chechtal se,  až  jezdci,  co  po  stranách  krok 
za  krokem  klopýtali  v  eávějích,  povšimli  si 
toho. 

Po  tváři  a  po  levém  rameni  ucítil  Ezau 
šlehy  braniborských  žil.  „Bijte  si  mne,  vy- 
držím to.  —  Mohl  bych  vám  to  zaplatiti, 
liozhudův  meč  by  vás  hezky  hluboko  po- 
lechtal. —  Ale  já  dovedu  vás,  —  zisk  z  toho 
budu  mít,  tak  veliký  zisk,  že  sto  let  kdybych 
hojil  a  plahočil  se  mezi  tou  havětí,  ani  de- 
setinu bych  nevydělal.  —  Sám  si  dojde 
k  markrabí  Ezau,  sáni,  —  vy  ošidili  by  ste 

ho Brzo   budem    již    pánové    tam", 

nahlas  zahovořil  Ezau. 

Ustala  poněkud  vichřice,  jen  poprašoval 
se  ji-ž  sníh;  ale  tma  byla,  že  poličkovati 
mohl  by. 

*Se  svahu  netrvalo  jim  to  dlouho. 

První  chýši  podhradní  vísky  pólo  za- 
padlou ve  sněhu  již  minuli.  Ani  nezařeho- 
taly  jezdcům  koně,  uvyklí  byli  as  na  noční 
pochody. 

Po  tichu  zavelel  náčelník  prvním  třem 
četám  s  koní  seskočiti.  Mžikem  byl  rozkaz 
vykonán.  Poslední  tlupa  v  záloze  zůstala  a 
několik  jezdců  koně  střežilo. 


—  200  — 

Zdálo  se,  že  živé  duše  není  zde,  ani  ve 

vsi,  ani  na  hradě,  jehož  obrovské  rysy,  osně- 
žené  svčtleji  vystupovaly  v  pozadí  nad  vískou 
v  čirou  noc. 

Mlčky  rozdělili  se  na  několik  tlup,  židák 
u  velitele  zůstal  a  mlčky  bez  hlesu  jediného 
udeřili  na  náspy.  V  témže  mžiku  vzplanuly 
doleji  ve  vsi  chýše,  —  pochodně  k  dílu  kr- 
vavému a  sotva  že  vzplanuly  první  plameny, 
temně  zahučel  Žirotínem  roh,  celým  hradem 
zahýbal  jeho  zvuk,  táhlý,  děsivý,  jakoby  če- 
kala čeleď  toho  hlaholu  vyzývajícího  ven  na 
valy  v  boj. 

Bez  výkřiku  jediného  v  tichu  hrobovém 
odrazili  útočníky;  toliko  klení  poraněných, 
co  váleli  se  v  hluboké  příkopy,  závodilo  se 
skučením  vichru.  Zář  zapálené  vsi  jasně 
ozařovala  krvavé  jeviště.  Znovu  udeřili  Bra- 
niborci  na  náspy,  sotva  oddycímuvše  si,  s  hro- 
movitým  rykem  nyní,  copřehlušil  jekot  větrů, 
jež  v  blízkém  lese  se  vztekaly  a  odtud  po 
celém  kraji  roznášely  hrozivou  hudbu  svou. 
Zase  nazpět  je  poslali  Žirotínští  a  zase  ně- 
kolik jich  přidružilo  se  v  proklínání  k  to- 
varyšům dodělávajícím  v  příkopě. 

„To  Ezau  týnecký  je  přivedl  sem.  Vidíš 
ho  tamhle,  vedle  toho  jezdce  stojí,   co  veli- 
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tělem    zdá    se  být",  Jiruš    povídal    Rozhu- 
dovi. 

„Aha,  vidím  ho  již".  A  sotva  dořekl 
to  Rozhuda,  zafičela  střela  dolů  s  hradeb  a 
zaryla  se  hluboko  mezi  pruty  hledí  v  hel- 
mici veliteli.  Beze  stonu  klesl  nazpět  rytíř, 
kůň  vzepjal  se  pod  ním,  druhá  střela  za- 
svištěla —  zvířeti  do  plecí.  Znovu  vzepjal 
se  oř  a  v  divokém  úprku  pádil  dolů  do  vísky 
v  plamenech  táhna  za  sebou  ve  třmenech 
pána  těžce  raněného. 

Rázem  rozevřela  se  vrata  hlavní  brány, 
;;elý  roj  oděnců  vyřítil  se  v  uděšené  Brani- 
boráky,  již  v  divém  prchání  hnali  se  o 
překot  dolů  k  hořící  dědině  k  ořům  svým. 
Však  nezastihli  jich  zde  již;  pryč  na  útěku 
byla  četa  záložna,  uviděvši  náčelníka,  jejž 
ve  třmenech  vlekl  poděšený  kun  sněhem  za 
sebou,  nepomohli  mu,  neměli  rádi  pána 
svého,  k  Týnci  prchali  k  druhům  po  paměti. 

Běda,  koho  zastihl  žirotínských  meč. 
S  bezhlavými  jezdci  či  ve  dví  rozpoltěnými 
ubíhali  koně  záhubě;  po  světle  prchali,  na- 
zpět vracejíce  se  stihatelům  vstříc  a  střemhlav 
vrhali  se  v  plameny. 

Daleko  stíhala  žirotínská  čeleď  zákeřní ky. 
Jezdcům  velel   Rozhuda,   Pan    Plichta  také 
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vyjel  3i;  mezi  piedními  byl,  co  octli  se  na 
náspech,  mezi  předními,  co  vyrojili  se  branou 
ven  a  dvojostrý  jeho  meč  bleskem  ryl  se 
v  těla  vraží;  ani  jeden  podruhé  nevydcchl. 
koho  zasáhla  ocel  Plichtova. 

Pan  Habart  s  ostatními  pomáhal  hasit 
požáry,  jež  mžikem  se  vzmáhaly  podrážděny 
vichřicí  opět  zvedající  se.  Manié  bylo  úsilí 
jich,  až  k  samým  valům  došlehovaly  pla- 
meny a  oharky  vyvířené  větrem  doletovaly 
na  samý  hrad.  V  hodině  vzplanula  celá  ves 
v  jediný  hrůzozvěstný  žár;  červený  sloup 
dýmu  vysoko  uletující  k  černémn  nebi  a 
rudá  záplava  nad  černobory  daleko  věštila 
v  český  kraj  lupičskou  ruku  pochopa  páně 
poručníkových.  —  Museli  se  vzdáti  záměru 
zachrániti  dědinku  a  pomýšleti  na  uchování 
hradu  samého. 

,jČertovsky  to  ti  psi  vymyslili;  ale  ďas 
sám  rozum  jim  pomátl.  Dříve  ves  měli  za- 
pálit a  až  rozšířil  by  se  žár  a  ohrožoval 
hrad,  teprve  udeřiti.  Nevím,  zdali  bychom 
dvěma  byli  odolali.  Po  ďasech  se  rvali,  ně- 
kolik dobrých  hlav,  věrných  páží  ubylo  nám", 
povídal  pan  Habart. 

„Svérad  také  to   pane  zaplatit,   Málek 
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s  Luděkem  studení  jsou  již!"   starý  Blažej 
pověděl  mu  ve  bráně. 

„Lehké  odpočinutí  dej  jim  Pane!" 
„Dejžto  Pánbůh",  hradník zavzdychl. — 
Prudčeji  a  prudčeji  šlehaly  žáry  rozzu- 
řené, i  topoly,  co  stály  nedaleko  podél  strouhy, 
zasáhly  již.  Lidé  do  náhradí  se  utekli  a 
když  sešli  se,  také  několik  scházelo  jich, 
mužů  nejvíce.  Na  návsi  ve  sněhu  ležely  zsí- 
nalé  jejich  mrtvoly.  Bez  smilování  vraždili 
Braniboici  každého,  kdo  ven  se  odvážil,  když 
počalo  hořeti.  A  plameny  také  vyžadovaly 
obětí. 

K  ránu  utišil  se  vítr ;  ale  kam  oko  mohlo 
zahlédnouti,  růměnilo  se  nebe  září  tlověstnou. 
Ne  Žirotínští  jedině  zakusili  vzteku  zákeř- 
níků,  co  vyjeli  si  na  noční  lup.  —  Lednem 
r.  1279  to  začalo  a  jak  dlouho  trvalo,  uvidíte. 
Teprve  když  se  rozednívalo  již,  vraceli 
se  domů  tlupy  jezdců  kolem  hořící  vsi.  Je- 
diného zajatce  vedli  s  sebou,  před  koňmi  musel 
jít  s  rukama  na  zad  svázanýma.  Podrchány 
byly  šedivé  kudrlinky  jeho  a  knír  pod  nosem 
pocuchán ;  jen  to  oko  pošilhávalo  tak  lišácky, 
jako  když  Bramboráky  vedl  sem.  Ezau  tý- 
necký  to  byl.  Na  útěku  dopadli  ho  před 
Tejnicí. 

Pan  Plichta  z  Žirolína.  Díl  I.  14 
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Dál  uprostřed  čtyři  jezdci  nesli  v  náručích 
vojína  kéhos,  mladinkého,  bez  helmice.  Zdálo 
se,  že  bez  sebe  odpočívi  jim  na  loktech  a 
těm  starým  vojínům,  co  drželi  v  rukou  ubo- 
hého, slza  po  slze  z  bysti-ých  očí  se  rinula. 
Rozhudu  nikdo  neviděl  ještě  slzeti,  ani  talidáž, 
když  vracel  se  z  pole  moravského  a  jel  podle 
vozu,  v  němž  dva  bratři,  dva  Žiretínové, 
pánijeho  mrtvi,  ubití  ranami  mnohými  leželi, 
a  dnes  vlhký  byl  jeho  vous,  tak  vlhký,  ja- 
koby ve  vodě  jej  byl  ponořil.  Vzadu  za  nimi 
vedli  koně  bělouše,  pokulhávajícího,  potřísně- 
ného   neblahou  červení,   s  hlavou  svěšenou. 

Pana  Plichtu  nesli  v  náručích  svých  ti 
bitcové  sestaralí  a  slzami  s  očí  zarudlých  kro- 
pili panicef  naději  Žirotínů,  —  sotva  vydy- 
chujícího  již. 

Jakoby  znali  jej  a  kdos  ukázal  jim  ho, 
vrhli  se  na  mladého  pána  lotrasové  bleskem 
obrátivše  se.  Jiruš  se  Svatošem,  co  zakryli 
jej  tělmi  svými,  okamžitě  klesli  pod  koně. 
Tři  meče  zableskly  se  větrem  a  tři  hluboké 
rány  s  bělouše  srazili  hocha  ubohého  do  sněhu, 
do  prsou  dvě  a  třetí  v  bok. 

„Květuško  mál"  zaúpěl  panic;  zaslechl 
to  Rozhuda  a  deset  Braniborců  krylo  již  zem, 
bílý  příkrov  la'ví  pekelnou  barvilo  ;  v  prudší 


běh  rozletěli  se  koně  žirotínské-  čeledě,  ve 
třech  skocích  uchvátili  žida  týneckého  a  ani 
jeden  z  vrahů  nedostal  se  do  Tejuice.  Po- 
různu leželi  pobiti  ouvozem  závějemi  zavatým. 

Asi  polovina  Zirotínských  letěla  dál  ku 
Tejnici,  odkudž  první  plameny  na  zadním 
konci  vyšlehly  a  větrem  pobouřeny  dál  a  dál 
po  celé   čáře  se  šířily. 

Anijediného  slova  nevyšlo  vícepaniciz  úst 
sevřeny  byly  zamodralé  jeho  rty  ;  jedině  prud- 
ké, náhlé  výdechy,  co  duši  posýlávají  nahoru 
k  oblakům,  svědčili  o  nitce  života  v  ubohém. 

„Ruce  mi  chlapi  rozvažte,  sice  dodělá 
váš  pán,  než  domu  donesete  jej",  zasípal  ži- 
dák,  vší  silou  trhl  provazem,  jímž  Brani- 
borci  mu  ruce  zavázali  a  vrhl  se  na  panice, 
kabátec  mu  rozepjal,  blíže  nahnul  se  k  němu, 
a  oči  Ezauovy  zablýskaly  se  radostí  divokou 
zvířecí.  Nezavázal  mu  rány,  ani  nevymil  je 
vodou  sněžitou,  ušklebil  se  jenom,  vstal  a 
uštěpačně  povídal  zbrojnošům:  „Domů  nebož- 
tíka donesete". 

„Takový  lékař  jsi  ty?"  zahučel Rozhuda 
a  div  že  na  znak  nepadl  židák,  jak  udeřil  je; 
plochou  širokého  meče  zkrváceuého  dosud 

Sám  rozepjal  jinochu  šat,  utrhl    svého" 

pláště  kus  a   vodou  rány  obložil.     Kvapem 

14* 
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sedli  si  čtyři  na  koně  a  ti  ostatní  opatrné 
vyzvedli  panice,  podali  jim  ho,  žida  svázali 
a  vedli  na  Žirotín. 

Spílal  jim  Ezau  zprvu  a  zas  prosil  a  opět 
hulákal ;  ale  nepomohlo  mu  to.  Trhal  s  sebou 
ale  pevné  byly  provazy,  zadrhnuty,  k  nepra- 
sknutí. Kdykoliv  však  stranou  po  Plichtovi 
zašlebly  ražouravé  zraky  jeho,  vždy  potměšilý 
oheň,  zlomyslný  zašlehl  v  nich,  uštěpačný 
smích  pojevil  se  na  rtech  naběhlých  a  rysy 
obličeje  stáhly  se  v  odporný  výraz  jakýs,  ško- 
dolibý, jejž  bídníku  bezděky  vytvoří  záměr 
zlodějský,  byť  třeba  podařený  jen  do  póla. 

Panu  Habartovi  sněhem  zbělela  osmáhlá 
tvář,  plnovousem  zarostlá,  sotva  že  uviděl 
prftvod,  co  vcházel  branou  do  nádvoří. 

„Stíhá  nás  to,  do  kořen  chce  ten  osud 
zlý  vyhubit  žirotínských  rod",  zabědoval  po 
tichu,  toliko  starý  Blažej  slyšel  to.  „Máme-li 
vyhubeni  L^být,  nechť  nedívám  se  na  to  očima 
živýma.  Jedna  rána  všem  nám  může  životy 
vzít  a  lépe  bude,  než  aby  umírala  naše  orlice 
pozvolna". 

Svěsil  hlavu  starý  hradník  a  bílý  vous 
také  vlhl  mu  jako  tomu  Eozhudovi,  na  jehož 
věrných  prsou  spočívala  hlava  panicova. 

Otevřeny  byly  temně  modré  zraky  Pii- 
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chtovy,  hleděly  k  nebi  začernalému  kouřem 
zapálených  vsí,  co  valil  se  oblohou  jako 
dým  tisíců  a  tisíců  pochodní  pohřebných,  — 
neleskly  se  poslední  hvězdou,  jež  ráno  kdesi 
nahoře  za  těmi  chmurami  šedivými  dohasí- 
nala,  dosvítily  navždy  snad?  Škoda  bylo  by 
toho  života  mladého,  těch  prsou  jarých, 
v  nichž  bušilo  srdce  věrné,  dobré,  poctivé, 
škoda  pana  Plichty,  dědice  Žirotínů.  Či  lépe 
by  bývalo  jmeni  jeho'?    Těžko   povědít. 

Nebyl  by  o  něm  starý  zpěvák  zazpíval 
pro  památku,  ale  také  by  Dalemil  nebyl  o 
něm  ve  svém  rýmování  psal.  Ale  to  pravím, 
že  chudší  by  bývala  česká  sláva,  za  hrani- 
cemi ctěná,  uznávaná,  o  28.  září  1323.  Ne- 
byli by  čítali  potomci  dávni  a  já,  co  tu  po- 
věst dávných,   uplynulých  let  povídám  vám, 

také  ne,  o  Plichtovi  ze  Žirotína,  že 

Než,  dozvíte  se  vše! 

„Přivedl  je  pane  jsem,  cestu  na  hrad 
jim  ukazoval  a  panici  ani  rány  nechtěl  zar 
vázati",  Rozhuda  oznamoval  panu  Habartovi. 

„To  za  vše  žide  ?  Kolikrát  já  tebe  za- 
chránil !  Já  slepec  věřil  nevinně  a  poctivosti 
tvé !  —  Dolů  do  věže  jej  zatím  uhostéte", 
pan  Habart  rozkázal. 

„Pane  dobrý,  mocný  !"  zaúpěl  žid,  rukama 
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i  nohama  se  bránil  oděncům,  co  hotovili  se 
vyplniti  rozkaz  Habartův, 

Neslyšel  Žirotín,  nechtěl  slyšeti  sípáni 
Ezauovo.  Za  čtyřmi  zbrojnoši  do  siné 'šel, 
co  nesli  díté  jeho  v  umírání. 

„Všecko  povím  pane,  všecko.  Uzdraví 
se  synáček  tvůj,  můj  pán;  všech  sil  napne 
Ezau!"  křehotal  židák,  když  vlekli  jej  dolů 
do  věže  po  schodech,  jimiž  vrahy  jen  vodí- 
vali proradce. 

Bylo  znáti,  že  málokdy  otevíraly  se 
těžké  závory,  málokdy  že  se  otáčel  klíč  v 
zámku  zarezovatělém.  Vlhký  hnilobou  zapá- 
chající vzduch,  co  vyrážel  jimi  ven,  pochodně 
shasil  a  zdálo  se,  jakoby  poliček  dopadl  ve 
tvář,  piekročila-li  noha  práh. 

„Psi  jste,  holota  pohanská,  vrazi,  za 
živa  odnese  vás  čert!  —  Já  ubohý!"  vřeštěl 
židák.  Umořit  mne  chtí  zde,  žalovat  půjdu 
až  k  markrabí  na  vás  i  jjána  vašeho",  z  plna 
hrdla  vřískal  Ezau;  ale  za  každé  slovo  štilce 
v  žebra  dostalo  se  mu. 

Slabounké  světélko  zapadalo  se  shora 
od  stropu  kudysi  do  žaláře,  jehož  stěny 
uvykly  si  již  na  to  věčné  šero,  —  ne  však 
Ezau,  co  vztekem   povaloval   se  spuchřelou 
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slámou,  ruce  rozvolněné  ohryzal  si  a  hlavu  o 
zed  narážel. 

Děsnější  odplaty  se  mu  nemohlo  dostati, 
jakáž  stihla  ho  a  ještě  očekává.  Toliko  kat 
s  holomky  vyváděl  odtud  na  popraviště, —  na 
návrší  za  Tejnicí.  Štěstí,  jež  přikováno  zdálo 
se,  že  je  u  toho  mastičkáře  týneckého,  samo 
zachvátilo  jej. 

„Dostali  jste  mne!  Pravda,  že  neuniknu 
více  drápům  vaším.  Ale  vid  Habartc,  že 
bys  raději  viděl  zase  toho  Ezaua,  co  na  ko- 
níku jezdíval  k  nemocným,  či  na  vozíku 
pohodlném,  jednospřežném  co  pán,  veliký 
pán,  jemuž  sypal  se  k  nohoum  bílý  kov,  než 
Plichtu  v  posledním  tažení.  Viď  že  paneHa- 
barte!  —  Ale  umře  plod  tvůj,  miláček  tvůj, 

však  že  Ezau  také  musí  umříti  s  ním 

Umříti?  He,  he,  he!  Chce  umříti.  Užil  do  sytá 
rozkoší,  ale  věru,   že  predce  ještě  nenasytil 

se  jich Mají  mne  zakopat  dnes,  zítra 

či  za  rok  či  deset  let,  stejné  je  mi  to.  Sko- 
ro hlupců  bych  jim  musel  do  očí  nadati, 
kdyby  mne  pustili.  Však  veseleji  by  bylo 
v  náruči  nevěsty  mé  při  láhvi  rýnského  — 
Tatíku,  dobře  vyučil  jsi  mne,  ale  vzpomněl 
si's  na  to,  že  učení  tvé  do  Žirotínských  ža- 
lářů přivádí?  Aby  tě  za  to ne,  nic  se 
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ti  nemůže  stát,  rané  také  se  nestane,  vzteklému 
psu,  když  hodné  lidí  pokousal  a  hodné  se 
nazuril,  také,  zprovodí-li  ho,  nemohou  více 
učinit,  kdyby  ho  třeba  ani  nezahrabali ;  uškodí 
si  ještě  tím.  Tak,  tatíku  dobře  učil  jsi  mne, 
já  výborným  žákem  byl ;  že  sem  dostal  jsem 
se,  za  to  nemohu.  Kdyby  nepohrobeného  mne 
ležet  nechali,    vzduch    mohu  pokazit  a  pak 

stihne  je  mor Sáro,  žiješ-li  ještě,   klň 

tomu  manželi  svému  do  výdechu  posledního, 
do  smrti  nebude  litovat,  že  tě  vyhnal  od  sebe, 
když  zbohatl.  Odkvetlá  bylas  a  já  poupata 
rozvíjející  chtěl.  —  —  Prokletí  cizinci!  Za 
mne  si  pochutnali!  Nechť  si  —  aťsi,  aťsisi* 
zpíval  židák  oblíbenou  píseň  svou.  Vždy  u 
nemocných  zpívával  ji,  když  svíjeli  se  bo- 
lestmi, jež  způsobil  jim  zlobou  ďábelskou 
či  pitomou  nevšímavostí  —  Kulichání  sýčka 
se  podobal  křehot  Ezauův,  mráz  pošel  by 
posluchače.  Ochraptil  až  učenec  týnecký 
samým  hulákáním.  Za  chvíli  utichl ;  uložil  se 
asi  na  slámu.  — 


Čásť  jedenáctá. 

Celý  den  hořela  dědina  podhradní  a  pla- 
meny, jež  vysoko  vyšlehovaly  větrem  roze- 
dmuty v  prudší  a  prudší  žár,  v  ohnivé  sloupy 
se  družily  a  chvílemi  zas  rozlévaly  v  moře 
zlatorudé. 

Na  Tejnici  jedině  klášter  klarisek  bez 
pohromy  stál ;  vše  obětovalo  rukou  svých  ku 
zachránění  památky  páně  Plichtovy  a  podařilo 
se  to  jim.  — 

Braniborci  uviděvše  první  oharky  vyle- 
tující nad  Žirotín  v  divokém  pokřiku  popílili 
si  i  Týneckým  posvítit.  Udeřili  na  klášter, 
ale  vrata  pevná,  dubová  odolala  ránám 
jejich  a  okna  vysoko  byla  od  země.  Po 
chalupách  se  rozběhli  na  loupež;  nedlouho 
však  prováděli  bídné  řemeslo  své.  K  ránu 
spojily  se  meče  žirotínských  s  kosami  a  se- 
kerami kmetskými  na  ubití  vraha  vespolného. 
Málo  jich,  žádný  skoro  neodešel  od  Žirotína 
a  z  Tejnice  ještě  méně.    V  domku   židákově 
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jediný  Prostěj  šest  bianiborskýcL  hlav  od- 
sekal  a  spoleČuici  Ezauovu  svázanou  nechal 
ležeti  u  mrtvol  bezhlavých,  bledou,  polomrtvou 
s  očima  zapadlýma  v  důlky  hluboko,  v  odévu 
rozedraném.  — 

Druhý  deu  pod  večer  černý  dým  jenom 
válel  se  již  spáleništěm  i  na  Tejnici  i  na 
Žirotíně.  Několik  mužů  zastavilo  se  před 
polopobořeným  obydlím  týneckého  lékaře. 
Káru  jakous,  vozík,  dvoukolový,  tažený  psy 
přede  dveřmi  nechali  a  v  chvilce  vynesli 
z  vnitra  ženštinu  mrtvou,  popáleuou.  Od- 
hrnuli z  káry  slámu  a  přihodili  nový  náklad. 
Tlupy  lidí  v  pozdálí  sledovaly  podivný  prů- 
vod, co  kvapným  krokem  —  klusati  museli 
hafani  tahouni,  —  ubíral  se  již  do  oužlabiny 
a  odtud  zase  na  návrší  ku  katovně.  Dále 
na  výšině  čněl  k  zachmuřeným  oblakům 
osamotnělý  sloup,  —  šibenice.  U  chaty  ani 
nezastavili,  teprve  pod  čekanem  až.  Zase 
odhrnuli  slámu,  ženštinu  nechali  ležeti  v  káře 
a  vyzvedli  chlapa  s  bělavými  kudrlinkami, 
s  kníry  pod  nosem,  s  naběhlými  rty  a  očima 
vypouchlýma,  také  bezduchého.  Na  šibenici 
pověsili  jej  a  ženu  poházeli  přichystaným  již 
vedle  kamením. 

Oběšenec  byl   Ezau  týnecký,  vyhlášeny 
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lékař  arabských  škol  a  žena  pokameiiována 
jeho  kuběna. 

Ezau  se  na  Žirotíně  v  žaláři  oběsil ;  ale 
šibenici,  katu  a  jeho  holomkům  předce  neušel. 
V  hlubokém  tichu  stál  kolem  lid  a  když  ho- 
tovi byli  s  prací  pochopové,  v  přidušeném 
hovoru  se  rozcházel.  Mezi  těmi,  co  naposled 
vraceli  se  dolů  do  dolíka  od  katovny,  nej- 
záze  šel  muž  v  kožiše  a  s  chlupaticí  na  hlavě. 
„Jednomu  se  již  dostalo  odsluhy.  Ještě  toho 
třebízského  měla  by  podobná  stihnouti ;  však 
kdo  ví,  jakou  mu  ruka  věčně  spravedlivá 
připraví,"  povídal  pro  sebe.  „Dobře  se  stalo 
tomu  židáckému  psu.  Sám  musel  ruky  na 
sebe  vložiti.  Ďas  přivedl  jej  k  tomu  a  za- 
drhl mn  chřtán.  Bídák,  nedovedl  snésti  běd, 
nikdo  nelituje  ho,  nikdo  nemodlí  se  za  černou 
duši  jeho.  Odplatitelem  spravedlivým  nepo- 
hnula by  také  modlitba  za  zvrhelce.  — 
Ještě  tebe  —  tebe  ty  Rizraburkovče",  a 
zraky  kmeta  zaletěly  k  jihovýchodu,  kde 
nad  sněžinami  vyčnívala  vysoká,  bílá  věž  a 
na  ní  poletoval  větrem  černý  prápor  joha- 
nitský s  bílým  křížem,  osmihranným. 

Kotouč  dýmu,  co  vyvalil  se  náhle  do 
výše,  zastínil  sídlo  pana  Hrabiše  smělému 
mluvčímu,,  jenž  nedal  se  cestou  vyšlapanou 
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ostatuími,    cíle    za   Tejnicí  zahnul   do    lesů. 
Razit  si  musel  stezku  sněhovými  spoustami 

Nad  šibenicí  zakroužilo  hejno   havraní 

Dole  u  samého  sloupu  seděla  žena  oli- 
stárlá  s  divným  vzezřením  a  bez  přetržky 
dívala  se  do   zmodralého  obličeje   oběšenci. 

„Jsi  ty  to  věrný,  dobrý  muži  můj?" 
zasmála  se  žena.  —  „Vysoko  máš  hrob, 
snadnější  bude  tvé  vzkříšení. "  V  děsný  smích 
vypukla  při  slovech  těch.  že  vrány,  co  níž 
a  níže  poletovaly,  zas  se  rozletěly.  ^  „Na 
divném  lůžku  nalezla  tě  žena  tvá,  —  slyšíš? 
Žena  tvá,  co  dobrá  byla  tobě  když  chudými 
byls  a  již  vyhnals  od  sebe  zbohatnuv,  dobrá 
ti  byla  Ezaue,  když  modlívals  se  ještě  a  čítal 
v  zákoně  večer  s  ní  a  držel  se  příkazů  ná- 
roda našeho Aha,  zde  je  ta  druhá  žena 

tvá !  Ta  žila  s  tebou  v  rozkoších,  v  bohatství 
a  kdo  ví  která  ještě,  ty  dobrý,  věraý  muži 
můj !  Lidi  šidils  prý,  smích  tropil  si  z  nich, , 
z  jejich  svízelů,  životů  nešetřils  prý  a  oni  • —  oni 
tě  za  to  povýšili."  A  zase  v  tak  děsný  chechtot 
vypukla  ta  žena,  židovka;  po  oblém  nosu 
jgíra  a  po  těch  černých  očích,  co  šíleně  ble- 
skotaly  v  důlkách  pod  hustým,  zašedivělýnť 
obočím,  to  bylo  znát. 

„Za  ženu  tvou  mstili  se  na  tobě  a  kdo 
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JÍ  za  koho  ještě.  Neznaboh  prý  by Is,  bezectný 
;id,  —  boháčem  neviděla  tě  žena  tvá;  ale 
slyšela  to,  slyšela  a  věřila  tomu  —  Popálili 
Szaue  tu  nevěstu  tvou,  drali  se  o  ní  ti  ci- 
íinci  a  tys  ji  nebránil?  Pochvíli  že  nabažil 
5e'sjí.  —  Že  prý  slámou,  povřislera  zadrhls  si 
:hřtán!  Ezaue,  vzpomněl  si's  na  Sáru,  na  tu 
ibohou  Sáru,  co  někdy  sousta  neměla,  ani  sousta 
jediného,  od  domu  k  domu  chodila  a  žebrala 
na  dítě  své?  —  Vidíš  ji,  tu  dceru  svou? 
Hezkou  holku  máš."  A  kus  sněhu  vyňala  ze 
íáňadří,  k  oběšenci  nahoru  zdvihala,  ukazo- 
vala mu  dítě  domnělé. 
!  Nechceš  viděti  jí?  —  Věřím,  že  ne, 
jaké  ji  zahodím,  omrzelo  mne  již  to  věčné 
phování.  —  Já  prosívala  Pána  boha,  aby  tě  po- 
restal  a  poslechl  mne  ten  Pánbůh  náš,  starý, 
Abrahámův,  Izákův,  Jakobův,  poslechl  a  při- 
edl  tě  na  šibenici  ty  dobrý,  věrný  muži  můj 
druhou  ženu  tvou  pod  šibenici,  popá- 
enou.    —  — 

Utichla  židovka  a  havrani  osmělivše  se, 
letěli  níže  a  usedli  na  kudrlinky  Ezauovy, 
va  do  potměšilých  očí  se  mu  zaklubali; 
ěkolik  uhnízdilo  se  jich  na  mrtvolu,  nad 
íž  naházena  byla  hromada  kamení. 

Neplašila  žena  havrany,  co  klubali  ostrý- 
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mi  zobáky  muže  jejího.     Přála  jim  tučného 
oběda,    Ezau  týnecký  míval  objemné  tělíčko. 

Baprávč  že  ženatý  byl  Ezau.  V  bídě 
z  ]irvopočátku  žil  a  to  dobrá  mu  byla  Sára. 
Ctil  zákon  Mojžíšův,  věrně  ho  zachovával, 
posty  pevně  držíval,  dlouhý  den  nejpřísněji : 
ale  to  bylo  již  dávno,  dávno,  jako  říkají 
pohádkáři.  Když  vzmohl  se,  vyhnal  ženu 
dobrou,  hospodyni  najal  si  —  kuběnu,  a  více 
nectil  zákon  Mojžíšův,  jednoduché  posty  ue- 
držíval,  natoí  pak  dlouhý  den;  bezbožcem 
se  stal  a  —  bídníkem,  jenž  slze  a  hoře  roz- 
séval a  navykl  kliditi  rozkoše  a  mrhal  životy 
lidské  s  lhostejností  pekelnou,  A  za  to  dvo- 
jího platu  se  mu  dostalo,  ale  ne  od  johanity 
třebízkého,  ani  od  Oty  markraběte.  Jeden 
ďas  sám  přinesl  Ezauovi,  —  povřislo  a  druhý 
-týnecký  kat,  —  provaz  šibeničný. 

Židovka  schoulila  se  pod  sloupem,  těsni 
ji  přivinula  zvětšelý  oděv  k  mrznoucím  oudůiii, 
ale  očí  nespustila  s  muže  svého,   co  visel  jí 
nad  hlavou, 

„Alespoň  ještě  jednou  budu  u  tebe  spát, 
ne  jednou,  vždycky,  pokud  budeš    odpočív: 
na  tom  dřevě  hanby  a  děsit  lidi  po  smrti. - 
Sama  nyrii  na  světě  jsem,  bez  dítěte  —  zmr- 
zla Ezaue  dcera  tvá,  hlady  zemřela  slyšíš  to 
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Proto  neumřela  matka  s  ní,  aby  uviděla  po- 
kárání tvé.  Nechtěl  tomu  dříve  Hospodin. 
A  viděla  Sára  tvůj  trest,  na  vlastní  oéi  vi- 
děla Ezaua  svého,  ještě  vidí  a  nelituje  ho, 
nebude  litovati,  ^ —  Spolu  dnes  budem  Ezaue 
spát!"  zavolala,  oběma  rukama  zachytila 
dubový  sloup   a  na  prsa  přitiskla  jej. 

Zahoupalo  se  nahoře,  tělo  oběšence  sa- 
movraha,  celý  čekan  se  zaviklal,  jak  opřel 
se  vítr  o  něho,  co  večerem  zas  se  rozbouřil 
a  Sara,  jéž  dosud  obemknutý  oběma  pá- 
žema  držela  sloup,  zachvěla  se,  mrazem  či 
uleknutím?  Obé  tohoto  bylo  bezpochyby 
příčinou. 

Nový  roj  vran  přiletěl  v  pronikavém 
krakotu  a  nebylo  více  viděti  Ezaua,  jedině 
černé  plactvo,  co  páslo  se  na  lékaři  týneckém, 
vyučenci  arabských  škol.  — 

Po  různu  vystupovaly  ještě  plameny 
v  dědinách  okolních,  jež  prchající  Branib  orci 
zapálili,  ale  sníh,  jenž  znovu  se  s  bělavých, 
pochmurných  oblak  chumelil,  pomohl  udu- 
siti je. 

Kokovice  s  Klobuky  dopola  byly  vypá- 
leny a  na  druhé  straně  Vrbno   s   ílivčicemi. 

Ve  sněhu  leckde  ležel  zmodralý  lupič, 
—  cizinec;  klacky  ubili  jej  za  to,  že  zbavil 
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tolik  rodin  přístřeší.  Hltavě  zobali  krkavci 
braniborské  mrtvoly,  hejna  černala  se  jich 
na  každém. 

Kdoví,  viátil-li  se  z  celého  houfce,  který  by 
mohl  povědít  biskupu  Eberhardovi,  jejž  z  Brani- 
bor  přivedl  Ota  a  ustanovil  zástupcem  svým 
v  českém  království,  jak  vysoké  jsou  valy 
žirotínské  a  kolik  lebek  může  se  o  né  při 
sebe  prudším  zákeřnickém  útoku  rozdrtit. 


Cásť  dvanáctá. 

„Pravda,  divný  je  ten  náš  pán;  někdy  není 
k  vydržení  s  ním.  Ale  to  musím  říci,  že  ra- 
ději jsem  pod  jeho  křížem,  než  pod  kterým- 
kolivěk  erbem  z  těch  okolních.  My  uchrá- 
něni zůstali  a  tam  těm  psovsky  se  vedlo. 
Kam  půjdou  jen  chudáci  v  té  nepohodě!" 
Jarošík  Třebízský  hovořil  v  hospodě. 

„Však  dobrý  mají  ti  Braniborci  čich. 
Vědí  proč  váží  si  pána  našeho.  A  Žirotíny 
že  potrestali,  také  vědí  proč.  Uvidíte,  že 
dobrým  bude  vladařem  pan  Ota;  vždyť 
jedna  je  to  s  nebožtíkem  králem  krev. 
—  Ale  krk  za  to  dám,  že  vrátí  se  ten  tvr- 
dohlavec.  Kde  asi  skrývá  se  jen !  Ani  slechu 
prý  není  po  něm  na  Žirotínsku.  Nemohlo  se 
mu  lépe  stát",  liboval  si  Jarošík.  Dvořákovo 
zboží  mu  pán  propůjčil. 

„A  bude-li  na  tobě  statek  chtít?"  druh 
zeptal  se  ho  a  napil  se  z  plecháče  medo- 
viny. 

Pan    Plichta  z  Žirotína  Díl  I.  15 
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Z  plna  hrdla  zasmál  se  Jarošík  a  zalil 
plnou  konvicí  smích. 

„Co  měli  bychom  z  toho,  kdyby  pan 
Hrabiše  také  rýpal  do  vlády  pana  markra- 
běte. Na  něho  vlezli  by  si  a  udusili  by  i  nás. 
Vždycky  to  bývá  tak,  že  za  vinny  pánů  tr- 
pěti musí  lid",  pokračovalJarošík  u  výkladu. 

„Vynášej  si  jen  třeba  do  nebe  našeho 
pána.  Neděláš  to  zadarmo,  Ale  pamatuj 
si,  že  páni  dnes  statky  obsypávají  a  zítra 
již  hrdlo  rdousí  provazy,  pamatuj  si  to 
Jarošíku",  Klimeí  pochlebníka  přerušil. 

, Jakže?  Začíti  chceš  se  mnou  svár? 
Neradím  ti  to,  utiš  se ;  abys  nešel  za  Dvo- 
řákem. Vztekáš  se,  že  nevšimli  si  na  hrádku 
dcery  tvé  a  že  kluka  tvého  vyhodili  odtamtud 
pro  neohrabanost.". 

Usmál  se  jen  Klimeš    řeči    Jarošíkově. 

„Každý  den  třeba  si  tam  děti  posýlej, 
já  nikomu  nezávidím  tako^7ch  předností. 
Ničeho  ti  nechci  vytýkati,  ale  pozor  dej, 
abys  nepykal  někdy  a  nedožil  se  na  dětech 
zármutku.  Že  kluka  vyhodili,  službu  pro- 
kázali mi  tím  jen,  alespoň  za  terč  nebyl 
panské  holotě,  a  holku  sám  domů  jsem  za- 
volal. Tvé  vyhodí  později,  až  se  jich  nabaží*, 
klidně  mluvil  Klimeš. 
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„O  hoj  ty  rýpale!"  rozkřikl  se  Jarošík. 
„Či  myslíš,  že  my  zaprodáváváme  krve  své? 
Vyražení  přejem  jim,  když  utahají  se  lopo- 
tami. Dobře  je  pobavit  se  u  veřejnosti,  než 
ve  tmách  páchat  ohavy.  Víš,  co  tím  říci 
chci.  Dozajista  není  Dvořák  odtud  daleko 
a  Květuška  jeho  také  né.  Rozumíš  mi  ty 
hlavo  přemoudřená?  Jako  ty  začínal  Dvořák 
též  a  co  ten  holohlavec  blábolil  na  hřbitově, 
k  vydržení  není  to  s  tebou". 

Mírná  slova  Klimešova  přerušena  byla 
hřmotem,  jež  na  silnici  zalomozil.  K  oknům 
se  běželi  sedláci  podívat. 

Tlupa  jezdců  jela  kolem.  Pan  Hrabiše 
to  byl. 

„Aha,  ze  Žirotínajede ;  nepobyl  tam  dlouho. 
Ti  nikdy  toho  spolu  mnoho  nešvaří",  Jarošík 
se  ozval. 

Klimeš  se  sebral  a  šel  domů. 

„To  jsem  chtěl !"  zachechtal  se  Jarošík. 
„Vypíchli  jsme  ho.  Kdo  by  také  ta  jeho 
kázání  poslouchal!  Zdvořákovatěl". 

Svědčili  mu  dobří  sousedé  tupíce  po- 
ctivce a  statně  si  z  konvic  nahýbali. 

Za  nedlouho  rozrazily  se  kvapem  dveře 
a  hromský  chlap  s  mečem  u  boku  vrazil  do 
jizby  a  dva  jiní  za  ním. 

15* 
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„Rychle  plechovice  sem!"  zahulákal. 
U  samých  sedláků  sedl  si  s  druhy.  Utichli 
kmeti,  ani  nešpytali,  sotva  že  dýchali  za 
stolem, 

„Ty  u  plecháče  Jarošíku?  Kdybys  ra- 
ději mlátit  šel.  Dvě  stodoly  nyní  máš",  oslo- 
vil Jarošíka,   co  první  vrazil  do  světnice. 

„Děti  dost  toho  vymlátějí",  pokorně  od- 
tušil kmet. 

„Arcif  že  vyralátějí!  Dost  hodné  dcery 
máš.  Ty  něco  vydrží",  přisvědčil  mu  zbrojnoš. 

Samolibé  usmál  se  Jarošík  a  ze  svého 
podal  hradnímu  čeledínu,  než  přinesou  mu 
čerstvého.  Nepohrdl  zbrojnoš,  jedním  skoro 
douškem  vypráznil  neplnou  konvici.  Druzi 
jeho   tolikéž  si  hrdla  z  kmetských  vlažili. 

„Štěstí,  že  v  Třebízi  vládne  náš  pán^ 
V  bryndě  jsou  Žirotínové.  Se  vší  sílou  po- 
táhne prý  na  ně  markrabí,  poboří  jim  hrad, 
dědiny  v  rumy  obrátí,  protože  s  čeledí  hradní 
pomáhala  kmetská  sběř  Braniborce  ubíjet. 
A  pán  náš  sotva  bude  na  to  hledět  s  tváří 
pokojnou.  Ba  sotva  že!  Urazili  ho  tam  a  jak 
urazili.  Jájímbýt,  tu  chvíli  bych  na  toho  Ha- 
barta  šel.  Sotva  že  mluvil  s  ním,  a  očima 
by  jej  byl  probodl"  čeledín  Hrabišův  kme- 
tům vykládal. 
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„A  je  to  pravda,  že  s  Plichtou  tak  zle 
to  vypadá?"  tiše  zeptal  se  Jarošík. 

„Pravda  chlape,  jako  že  večer  k  tobě 
přijdu  dnes.  A  náš  páu  starého  šel  potěšit! 
He!  A  potěšil  ho,  jako  ďábel  těšívá;  když  pro 
duši  zapsanou  si  jde.  —  Ale  že  Habarta  také 
trochu  nepodrchali !  Neohrabanci  to  byli.  Já 
jinak  bych  si  ho  dovedl  vyhledat",  chechtal 
se  zbrojnoš  satansky. 

Nedlouho  teprve  byl  ve  službě  Joha- 
nity; ale  říkal,  že  nemohl  na  lepší  místo 
přijíti.  Na  Sraečně  byl  a  tam  odtud  ho  pro 
samou  dobrotu  vyhnali.  Borátu  samého 
předčil. 

Rázem  vypil  ''plecháč;  ani  nepostavila 
ho  ještě  šenkýřka,  z  ruky  vzal  jí  jej  a  po- 
slal pro  druhý. 

„Pijte chlapi",  křičel.  „Braniborci  přijdou, 
kde  co  máte,  vezmou  vám.  Dobrou  hodinu 
si  udělejte!"  pobízel  kmety  medovinou  roz- 
jařen. 

„Vždyť  s  pánem  naším  za  dobré  jsou; 
Proč  nám  by  brali  poslední.  Na  hrady  si  mohou 
zajít.    Více  tam  najdou",  namítal  Jonáš. 

„Hlupče,  arciže  více  najdou  na  hradech, 
a  s  pánem  naším,  pravda,  jsou  za  dobré, 
Ale  jsi  ty  pán?  Troupe!  Víš  proč  dali  Dvo- 
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řáka  do  sklepů?  Protože k  pánu  se  rovnal!" 
hučel  Čeček  kmetu  do  uší  a  po  zádech 
mečem  mu  jezdil  na  plocho,  až  schýbal  se 
sedlák. 

„O  hrady  krky  by  si  mohli  polámat,  lebky 
roztříštit  a  o  tvou  boudu  ohřát  se  toliko. 
Slyšíš  ty  troupe,  ohřát  jenom!  Beztoho  čer- 
tovská  je  zima.  Tam  bít  by  se  museli  a  ty 
zadarmo  jim  to  dáš". 

„Dovolil  by  pán  • 

„Hubu  chlape  drž  a  nebo  zavřu  ti  ji 
tou  konvicí,  tvým  vlastním  plecháčem.  Stará 
se  o  vás  pán",  bouřil  nakvašen  a  druzi  jeho 
z  plných  hrdel  smáli  se  Čečkovi,  jak  si  umí 
sedláky  podávat. 

Jarošík  se  sousedy  upláchl  z  hospody. 

„Nový  plecháč,  ty  stydlavá;  sice  do  očí 
ti  to  vychrstnu.  Špínu  těm  chlapům  nech 
a  z  čerstvého  nalejvej  nám",  Čeček  hulákal, 
„Či  myslíš,  že  nemohu  zaplatit  —  já  zbrojnoš 
pana  Hrabiše,  rytíře  řádu  johanitského?" 

Co  zde  je  již,  jediného  gi-oše  nezaplatil 
ještě.  Po  plné  konvici  přinesla  žena  šenkýřka 
každému;  ale  zdálo  se,  že  v  bezední  ztrácí 
se  medovina.  —  Zase  nezaplatili  dnes,  do 
samého  večera  pili  zadarmo,  pokolikráte 
již? 
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Ve  své  jizbě  seděl  pan  Hrabiše  opřen 
o  dubový  stůl.  Tak  často  sedával,  co  ne- 
zdařil se  mu  lov  a  s  pražným  přijel  nazpět 
do  tvrze,  bez  Dvořáka,  bezKvětušky.  Slídili 
zvědové  jeho  po  nich,  ale  nevyslídili  ničeho. 

K  nevydržení  to  bylo  s  rytířem.  Každý  den 
vypeskoval  Borátu,  ale  nádvorník  trpělivě 
to  nesl;  věděl,  že  v  celých  Čechách  není 
Třebíze  a  na  Třebízi  pana  Hrabiše. 

K  smíchu  ďábelskému  stahovaly  se  dnes 
opuchlé  rty  pána  třebízského.  Bodavé  oči 
zlovolně  šlehaly  ze  spoda  hustého  obočí,  co 
v  jedinou  šmouhu  černou,  strašící  skorém  splý- 
valo nad  zrakoma.  Levicí  zakrucoval  si  ha- 
vraní knír.  Za  chvíli  vstal  a  volným  kro- 
kem jizbou  přecházel. 

Bez  ozdoby  byla  ložnice  pana  Hrabiše. 
V  právo  od  uzounkého  okna  umístěna  byla 
postel  prostřena  bezbarevným  téměř  pokrý- 
vadlem.  Staral  se  pán  o  nádheru!  Po  stě- 
nách rozvěšena  byla  zbroj,  krunýře  kolikeré 
a  sáhodlouhé  meče  s  šípkami.  Jinak  oča- 
zeny  byly  stěny  k  nezabil ení. 

Jedině,  vyjižděl-li  kamsi  na  návštěvu, 
jiné  si  šaty  bral,  jindy  v  jedněch  vězel  ne- 
ustále. O  hrdlo  a  o  břich  staral  se  a  o  roz- 
koše ;    po    jiném    mu    nebylo.     Týráni  lidu 
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selského,    „chlapů  robotných"    působilo  mu 
zábavu  největší. 

„Věru  rád  jsem,  že  toho  židáka  pověsili. 
Zbytečné  starosti  jsem  měl  já  hlupec.  Dobře 
postaral  se  pan  Habart  o  Ezaua.  Ale  divné 
je  mi,  že  ničeho  na  židu  nevytáhl.  Vše  by 
mu  byl  zlosyn  pověděl,  ale  dobře  že  nepoví 
již.  —  Myslíš  pane  Habarte,  že  já  přišel 
proto  tam,  abych  tě  potěšil  a  tu  hrdou  paní 
tvou,  Adletu  smečenskou,  co  ani  hledu  je- 
diného neměla  pro  pana  Hrabiše?  Vím,  že 
nerad  viděls  mne,  ale  předce  musels  mne 
přivítat.  Čerta  byl  bys  raději  viděl ;  ale 
třebízský  Johanita  věrně  zachovává  pravidla 
řádu;  rytířem  je  a  proto  se  soustrastí  jel. 
—  Ale  co  jen  ten  sektář  tam  chtěl!  Dobře 
poznal  jsem  jej;  to  oko  zas  svítilo  tak, jako 
tehdáž  na  hřbitově,  když  podíval  se  na  mne. 
Rouškou  je  ta  pokora  jeho,  ve  vnitru  však 
vězí  bezpříkladná  vzdorovitosf.  Xapozoni 
měj  se  ty  holohlavce  přede  ranou,  dám  ti 
zatopit,  abys  jako  beran  se  upekl.  To  ne- 
znáš třebízského  Johanitu.  Má  povinnost  je 
to,  svatá  povinnost,  věc  svědomí  stíhati  blu- 
daře a  postihlého  kárati.  —  Že  sledovati 
nenechal  jsem  jej,  až  vyjde  ze  hradu !  Stopa 
takové  zvěře  vodívá  v  úkr)'ty". 
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Do  čela  vysokého  se  pěstí  udeřil  pán  a 
utichl  na  chvilku, 

„To  poprvé  bylo  Habarte.  Vícekráte 
přijdou  na  návštěvu  Braniborci.  Kdo  ví,  ne- 
půjde-li  s  nimi  Hrabiše.  Ale  pak  se  těš! 
Rozházíme  ti  hnízdo  a  uvidíš,  že  přijdeš  si 
ke  mně  pro  mláďata  a  pro  samici.  Sejdem 
se  spolu;  ty  budeš  žebrákem,  ani  kmetem 
ne  a  já  správcem  statků  žirotínských.  Pan 
Ota  není  lakomý.  Z  cizého  dobře  je  dávat. 
Na  Žirotíně  předce  bude  vlát  černý  prápor 
s  bílým  křížem,  osraihraným," 

K  oknu  pokročil  rytíř,  ven  do  vsi  vy- 
hlédl a  tlupu  jezdců  uviděl,  jenž  volným 
klusem  mířili  ku  bráně, 

„Kýho-li  —  totě  Šomburk  s  Elblínem! 
Jakoby  na  zavolanou.  Snad  nebyli  též  na 
Žirotíně.  To  pukl  by  již  dnes  pan  Habart", 
zachechtal  se  a  běžel  dolů  ňa  nádvoří  hosty 
přivítat, 

„Tak  že  návštěvu  měli  prý  jste  zde? 
To  ovce  museli  ti  Braniborci  být,  že  se  dali 
rozehnat.  Nemá-li  lepších  pan  Ota,  nevím, 
vydrží-li  zde",  Šomburk  na  koni  ještě  povídal, 

„Nestarej  se  brachu.  Nám  nesmí  meče 
zrezavět.  Či  není  dosti  nás?"  usmál  se  Hra- 
biše ruku  mu  podávaje. 
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Pan  Elblín  dole  již  byl  s  koné  a  čeleí 
obou  rytířů  bratřila  se  s  chasou  třebízskou. 
Stejní  to  byli  ptáci,  samí  krkavci  a  ti  páni 
jejich  supové. 

Čtyřicetidenní  půst  již  byl  a  pátek  dnes. 
Za  dnů  těch  neveselo  bývalo  na  tvrzích  jo- 
hanitských, kde  dobří,  pobožní  páni  seděli, 
modlitebnám  podobaly  se  hrady  jejich  a  čeled 
po  tichu  jen  hovořívala. 

Ale  v  Třebízi  divočeji  se  ještě  žilo. 
Kdoví,  zdali  věděl  pan  Hrabiše,  že  již  týden 
uplynul  velikého  postu,  o  němž  prý,  jak  dosud 
říkají  stařečkové,  předkové  naši  z  úterka 
masopustního  koblihy  schovávali  až  na  po- 
mlásku  a  uzeniny  věšeli  na  kolíky  v  komorách 
až  do  hodu  božího  velikonočního. 


Čásť  třináctá. 

As  hodinu  od  Žirotína  přes  dva  dolíky 
za  Byli  chovem  rozevírá  se  veliká  kotlina 
ovroubena  do  kola  strmými  stráněmi.  Nyní 
Gothardovým  dolíkem  zovou  ji.  Dosud  di- 
voká je  to  rokel;  tesklivo  je  skorém  v  ní. 
V  nejzažším  koutě  rozsedliny  opírala  se  o 
obrovské  duby  bídná  chýš,  spustlá,  doza- 
jista bez  obyvatelů  mnoho  let.  To  na  střeše 
bylo  zdaleka  znát,  na  dřevěných  stěnách 
z  trámů  neotesaných.  Však  viděli  jsme  ji  už 
a  bydlitelé,  jenž  př.ed  nedávném  usadili  se 
zde,  také  řnáme. 

Ale  k  chýši  předce  něco  přirostlo,  pří- 
střeší jakés,  kůlně  podobné,  zatarasené  klá- 
dami. Dost  bylo  sněhu  ještě,  nový  začátkem 
postu  napadl  a  o  tom  říkali,  že  do  velkonoc 
si  poleží.  Ulevily  sice  mrazy  od  několika 
dní;  ale  bílý  kožich  se  n>!hýbal. 

Stařecím  hlavám  podobala  seta  temena 
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stověkých  drv,  bělounká  jako  stříbro,  či- 
stouňká  jako  kment.  Ba  byly  také  staré  ty 
duby  kolem,  tak  staré  snad  jako  ta  oužla- 
bina,  nad  níž  vyrostly  jako  strážcové. 

Dávno  pokročilo  již  slunce  za  vrcholky 
jejich;  však  dosud  bylo  jasno.  Bledinká  čer- 
veň čím  výše  po  obloze  tím  jemnější,  pře- 
cházející znenáhla  v  lehýnkou  žluť,  mile  dru- 
žila se  s  tou  bělotou  na  zemi  a  s  tím  po- 
lošerem vystupujícím  na  obzor  jako  báječný 
přízrak  kýs,  obrovský,  sáhající  ramenoma 
svýma  od  jihu  na  sever. 

Tichounko  jako  v  hrobě  bylo  v  oiižla- 
bině,  ani  vánek  nezašelestil  tou  stříbrní, 
jedině  havran,  vyletěl-li  omrzlými  větvemi. 

Několik  kroků  od  chýše  na  výběžku 
svahovém  chvíli  již  dlela  dívka  zrůstu  zte- 
pilého zahalena  sulmicí. 

Otvorem  chaty  vystupoval  modravý  dým, 
rovnou  čárou  letěl  k  nebi  a  dívka  za  dýmem 
hleděla  nahoru.  V  temně  modrých  očkách 
perly  leskly  se  chvílemi,  —  ne,  slze  to  byly, 
ale  také  perly  a  jaké  perly  !  Vždyf  říkají, 
že  slze  nevinny  drahocenější  jsou  perel,  pro 
něž  životů  odvažují  se  potápěči  a  až  na  dno 
moře  se  spouštívají, 

„Že  nejde  jen  !  Po  polední  řekl  že  přijde 
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a  již  kvapí  noc!"  zašeptala  dívka  a  zraky 
její  zaletěly  v  protější  svah,  kudy  sněhem 
bylo  znáti  stopy,  stezku  polovyšlapanou.  — 
„Musíš  být  ty  Plichto  zdrav,  musíš;  sice  za 
nikoho  bych  se  nemodlila  více,  protože  k  ni- 
čemu nebylo  by  to.  Víš,  že  modlím  se  za  tebe 
tolikrát  za  den  k  tomu  Tvůrci,  jenž  dlouhé 
činí  dny  a  mrtvé  křísí  k  životu?  —  Umřel-li 
bys,  za  tebou  bych  šla,  nemohla  by  Květuška 
žít,  vím,  že  by  nemojila.  —  A  co  plátno 
bude  tobě  ty  bláhová,  blouznílko,  uzdraví-li 
se?  Nikdy  nebudeš  s  ním,  jinou  si  na  hrad 
přivede  a  tak  v  dobré  chvíli  vzpomene  si 
předce  snad  ten  mladý  Žirotín,  že  míval 
kdysi  holku  kmetskou  rád.  —  Nechť,  přála 
bych  mu  to,  s  jeho  štěstím  i  já  byla  bych  bla- 
ženou. Byla  bys,  byla  Květuško.  Bídní  jsou 
to  lidé,  jenž  srdce  nechávají  otevřené  zá- 
visti. Uvádá  a  chřadne.  To  tvé  by  také 
uvadlo,  ale  ne  závistí.  —  Či  mohla  bych  se 
přemoci?  Nyní  hned  se  přemáhej  a  zvykat 
se  tomu  uč.  Tys  dcera  z  kmetského  rodu 
a  on  je  bohatý,  mocný  Žirotín,  dědic  statků 
orlice  a  dědic  jména  bohatýrského.  Tobě  jen 
Dvořákovic  Květuška  říkají,  robotilas  již,  lo- 
pocení  navyklas  a  taková  nesmí  být  nevěstou 
pana  Plichty  z    Žirotína,  i  kdyby  chtěla,  i 
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on  kdyby  chtél,  nesmí,  protože  má  předky 
slavné,  hrad,  panství  a  já  —  ničebo.  Aby  mu 
Bůh  zdraví  dal !  Ale  v  nemoci  musíš  zapo- 
menout na  Květušku,  sobě  bys  trpkým  život 
učinil  a  trpčí  ještě  snad " 

Nedaleko  odtud  rozlehly  se  rány  sekery 
a  rozvučil  se  zbožný  zpěv, ,  stará  píseň  ve- 
černí.   Dvořákův  to  byl  hlas. 

Mžikem  byla  dole  Květuška  u  chaty, 
u  vchodu  do  přístřeší.  Šla  upokojit  kravičky, 
co  ozývaly  se  již  o  večeři 

Když  nasekal  kmet  dříví,  do  jizby  vešel, 
kde  po  straně  plál  ohníček.  Dvořačka  vedle 
seděla  přikládajíc,  oběd  vařila  i  večeři  zá- 
roveň. Jen  dvakrát  za  den  jídali  a  otec  Pavel 
jednou  toliko.  Dvořák  na  dřevěnou  lávku 
usedl ;  ale  ne  hned,  několikrát  přešel  svět- 
nicí, mohla-li  se  tak.  nazývat  jizba  zpuštěná. 
Poopravil  to  poněkud  sedlák  v  ní;  ale  bídné 
to  bylo  předce  jako  vetchý,  záplatovaný  šat. 

„Aby  zlé  nepotkalo  jej,  že  tak  pozdě 
nepřichází",  povídala  Lidka  muži  svému. 
,A  tu  holku  také  jsem  neviděla.  Kde  vězí 
jen!"  opět  začala  stará  za  chvilku,  když  ani 
nepromluvil  kmet,  jakoby  nevšímal  si  řečí 
její. 

„Kde  vězí  jenl"  opakoval  si  Dvořák  po 
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ženě.  „Věř  Lidko,  že  nelíbí  se  mi  nějak 
Květuška,    Dlouho  už  ji  pozoruji." 

„Také  mně  to  neušlo ;  ale  já  za  smutek 
to  po  Ješkovi  mám  a  věř  že  nic  jiného  není 
to«. 

„Abys  se  jen  nezmýlila.  Rád  bych  byl, 
aby  pravdou  byla  důměnka  tvá". 

Lidka  podívala  se  mužovi  do  očí,  ale 
neviděla  jich.  Dvořák  pryč  s  obličejem  se 
od  ní  odvrátil.    Oba  umlkli. 

Za  chvíli  vešla  Květuška  a  k  matce  se 
přichoulila. 

„Kdes  byla  holka  opět?  Tak  lehce  oděna 
chodíš" 

„Teplo  je  mi  matičko!  Sáhni",  a  za 
ruku  vzala  matku  na  důkaz.  „Vždyf  sama 
říkáváš,  že  bosá  chodilas  ve  sněhu  za  mla- 
dých let  a  Květuška  zdědila  krev  tvou  i  ta- 
tínkovou. Vid  že  tatíčku!"  šveholila  holka 
a  Dvořákovi  povyjasnilo  se  čelo,  ven  do  šera 
z  něho  chmury  zaletěly. 

Fred  chatou  ozvaly  se  kročeje  a  na 
prahu  objevil  se  stařeček  v  habitu  ošumělém 
s  holí  v  ruce,  bez  pokrývky  na  hlavě.  Po- 
zdravil jménem  božím  a  opodál  ohně  usedl 
na  lávku. 

„Jak   vypadá   to  na   Žirotíně?    Staroit 


__  240  — 

měl  jsem  o  tebe  a  viiickní  my",  Dvořák  se 
zeptal. 

„Zle  vypadá  to  tam  a  po  Čechách  ještě 
hůře.  Vypustil  Hospodin  metly  na  lid  náš 
a  šlehá  je  jako  i&raelské  šlehával,  když  opu- 
stili službu  Jeho  a  k  dflflm  rukou  lidských 
se  utíkali  pod  ochranu  s  modlitbami  a  oběťmi. 
Zle  šlehá  Bůh  přísný  káratel  Českou  zem, 
těch  metel  přibývá  dnem.  Kdo  zazené  je? 
Nikdo  jiný  leč  on  sám,  vztáhne-li  zas  ruky 
své.  Ale  pak  pokání  musí  činit  všickni, 
svléci  roucho  staré,  hnilobou  morovou  naka- 
žené a  nové  čisťounké  obléci  od  dítěte  hned, 
co  narodí  se,  až  do  starce,  jehož  oči  matné 
jsou  již  a  nohy  klesají.  Musí  Dvořáku  těch 
metel  být,  musí  jako  bouřek  za  letních  dob, 
aby  čistým  učinily  mdlý  a  parný  vzduch  a 
zahnaly  nemoce.  Kdyby  těch  metel  nebylo,  nelze 
bylo  by  na  zemi.  To  teprve  zpyšněli  by  ti  lidé, 
mysleli  by,  že  musí  a  musí  se  jim  vésti  dobře  a 
tak  upomínáni  bývají  alespoň  čas  po  čase  na 
svou  nicota.  — AŽirotín  mladý  nevím,  bude-li 
choditi.  To  v  rukou  Všemohoucího  je  položeno, 
co  smrti  velí  podlíti  kořen  života  či  odstoupiti 
odlože.  Moudří  jsou,  jenž  důvěřují  pevně  v  Něj ". 

Květuška  vyšla  ven;  dost  slyšela.  Ne- 
bylo jí  po  další  zvěsti  pro  dnešek. 
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„Jako  hrob  mi  ten  hrad  Dvořáku  při- 
padá", pokračoval  staroušek.  „Toho  Habarta 
mi  bylo  líto,  ale  té  paní  ještě  víc.  Panic  leží 
bez  sebe,  divné  sny  děsí  jej  a  horečka  hrozí 
ubohého  zachvátit.  Ještě  tam  dnes  musím. 
Jen  proto  vrátil  jsem  se,  abyste  nebyli  o 
mne  ve  starosti.  í^evím,  pamatoval-li  si  mne 
Habart  z  kvílického  hřbitova,  nezmínil  se  o 
ničem.  Toho  třebízského  jsem  také  viděl  tam. 
Zlosyn  je  to,  kdoví,  neměl-li  též  ruky  v  tom. 
Podivno,  že  bez  úhony   zůstal    sám  jediný". 

„Nech  jen,  nech.  ZaJeškajiž  dost  bude 
toho  na  něho",  pověděl  Dvořák  a  rukou  si 
přejel  čelo  podruhé. 

Nedlouho  zdržel  se  zde  otec  Pavel.  Ani 
nepojedl.  Zas  k  Žirotínu  se  pustil  léčit  pa- 
nice. Umění  lékařskému  výborně  rozuměl  a 
zkušenosti  své  na  blaho  užíval.  Kde  byly 
síly  lidské  sto  dokázati  co,  dokázal  toho  a 
kde  na  jazyku  byla  již  duše,  modlil  se  za 
šťastnou  hodinku. 

„Zaplať  Pánbůh",  bývalo  mu  jedinou 
odměnou  a  to  stačilo  otci  Pavlovi.  Ani  zlata 
ani  sřríbra  nepotřeboval. 

Kláštery  byly  za  středověku  školami 
povšechnými,  zvlášť  v  prvních  dobácb.  Hlava 

Pan   Plichta  z   Žirolina.   Díl  I.  1  '5 
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vtipná,  jež  nenavykla  bezéinosti,  ku  všemu 
měla  příležitost.  Často  bývali  klášterníci 
nejvyhlášenéjšími  lékaři.  Pan  Bořita,  když 
oblekli  ho  v  hábit  a  hlavu  mu  oholili  jedině 
věnec  nechavše  na  čele  kolem  skrání, 
mimo  vědy  bohoslovné  lékařstvím  protrávil 
dlouhý   čas  v  samotě  klášterní.  — 

Rychlým  krokem  chvátal  stezkou  po- 
loraženou. 

Baže  vypadalo  to  na  Žirotíně  jako  ve 
hrobě!  Tichota  trudozvěstná  od  několika  dnů 
byla  zde  domovem. 

Hradbami  chodily  čtveronásobné  hh'dky. 
Lesklé  krunýře  jejich  a  oštěpy  svítily  se 
září  měsíce,  jenž  právě  nad  Řípem  vycházel ; 
pádné  kroky  zbrojnošů  a  dopadající  hala- 
partuy  na  umrzlý  sníh  příšerně  vrzaly  bě- 
linou,  ale  slova  jediného  nikdo  nepromluvil. 
A  chtěl-li  povědíti  cos,  pološeptem  jen 
druhu  povídal. 

Starý  Blažej  utřel  si  slze  v  očích  ru- 
kávem, aby  viděl  bystřeji,  kdo  přichází  to 
večerem  ku  bráně.  Poznal  příchozího.  Dole 
zavrzíy  těžké  řetězy,  dubová  vrata  zaskří- 
pala a  pozdní  chodec  bral  se  přímo  do 
hradu. 

Blažej  hradník  seděl  na  lavičce  u  okna 
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Po  celém  okolí  bylo  viděti  až  na  silnici  a 
a  v  levo  za  silnicí  bělaly  se  stěny  týneckého 
kláštera  a   chrámu  vedlejšího. 

„Poznal  tě  Blažej  ty  Bořito!  Nezměnils 
se  tak,  leda  že  hlavu  ti  oholili  a  dali  roucho 
hrubé  do  hnědá.  Však  já  neprozradím  tebe. 
Proč  v  pamět  zašlé  upomínky  uvádět!  — 
Kde  octl  ses  tu?  Či  pokynul  ti  strážriý  pa- 
nicův duch,  abys  k  jeho  loži  šel  a  okoušel 
svého  umění?  Žehnej  ti  Bůh  v  práci  tvé. 
Nedobré  šlechetností  odpláceti  naučilo  tě  to 
roucho  tvé.  —  Zdali  vzpomene  si  těch  dáv- 
ných dnů?  Baže  vzpomene  Blažeji,  vzpo- 
mene, jako  ty  vzpomínáš",  pološeptem 
liradník  hovořil. 

Celou  noc  hořelo  světlo  v  jizbě  Plichtově, 
po  čtyrykráte  již.  Ani  nehýbal  se  panic  chu- 
dák na  lůžku.  Ruce  sepjaté  na  svrchní  pe- 
řině ležely  a  otevřené  jasné  oči,  hleděly  na- 
horu ke  stropu.  Líce  jeho  byly  bělejší  sněhu, 
jenž  na  rimse  okna  umrzl. 

Paní  Adleta  seděla  u  něho  také  s  ru- 
kama sepjatýma,  slzela ;  sotva  přemohla  se, 
aby  nevypukla  v  hlasitý  pláč. 

„Hled  Rozhudo!"  vzpřímil  se  náhle 
Plichta  na  lůžku  a  vykřikl.  Pronikavý  to 
byl  výkřik,  jakoby  vycházel  ze  středu  srdce 

16* 
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samého,  když  je  probodóvaji.  ,.Ti  zachraň,  o 
mne  se  nestarej.  Nevidíš  těch  vrahů  násilníků, 
co  derou  se  po  ní ;  uchvátějí  jí.  Mečem 
toho  prvního  skol,  já  nemohu.  Slyšíš?  Toho 
s  tím  knírem  černým:  Hrabiše  je  to.  Pro 
Bůh  vrhni  se  na  něho,  není  sto  Plichta, 
není.  Oni  utýrají  . '  ohou,  vlekou  ji  už.  Bože 
můj !" 

Nazpět  klesla  mu  hlava  do  podušky  a 
sepjaté  nice  sevřely  se  mu  v  pěsté  a  oči 
jeho  zasvítily  jakýmsi  děsným   plápolem. 

Hlasitě  zaštkála  paní  Adleta,  nebyla  sto, 
aby  utlumila  hoře,  co  zachvátiti  hrozilo 
matku  ustaralou. 

„Neplač  matinko  má.  Nebojí  se  Plichta, 
vždyt  jsi  u  něho",  slabounkým  hlasem  za- 
hovořil  panic.  Matčin  pláč  přivedl  jej  k  se- 
bevědomí. 

Z  ticha  otevřely  se  dveře  a  do  jizby 
vstoupil  muž   holohlavý  v  mnišském  habitu. 

Paní  Adleta  povstala  ze  židly,  šla  na- 
proti příchozímu  a  po  tichu  mu  cos  povídala. 
Kmet  zakýval  hlavou;  7.dálo  se,  že  ji  koněj- 
šil  a  sotva  slyšitelným  krokem  pokročil  ku 
Plicht  o  vi. 

Samoten  zůstal  v  jizbě  s  ním.  Tepnu 
na  ruce  mu  ohmatal,  až  na  prsa  panici  hlavu 
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sehnul  a  vedle  usedl.    Za   chvíli   zase  vstal 
a  převázal  mu  ránu  čerstvými  obklady. 

Brzo  se  dostavil  tichounký  sen  —  dobro- 
zvěstitel. 

Jen  někdy  trhl  ještě  s  sebou  panic,  ne- 
srozumitelná slova  vyhrkla  zamodralými  rty. 

Otec  Pavel  zahleděl  se  ven  do  noci. 
Sněhem  zbělena  střecha  týne'^'-ého  chrámu 
i  kláštera  zdálo  se,  že  je  stříbrem  pokryta. 
Tak  svítila  se  obluzujícím  leskem  toho  vě- 
kovitého tuláka  po  nebi  za  nocí. 

Zvonili  tam  do  choru.  Dobře  bylo  sly- 
šeti klinkání  zvonku  klášterního. 

Stařec  se  odvrátil  a  usedl  opět  k  ne- 
mocnému. 

„Ty  za  nic  hochu  nemůžeš,  ani  otec 
tvůj.  Ale  není  to  Boží  prst,  jenž  přivedl 
mne  sem,  abych  nalezen  byl  utvrdlým  ve 
věcech,  jež  nejsou  světa  tohoto,  čistým, 
jako  zlato  v  ohni  ryzé  bývá  nalezeno?  — 
Před  lety  zapověděl  mi  otec  tvůj,  abych  ne- 
překročoval  prach  hradu  zdejšího,  ^rotože 
dceru  Oseckému  —  tomu  Borešovi  zasnoubil 
a  panství  orlice  Zaohřím  chtěl  rozšířit.  Ale 
tehdáž  to  byl  Bořita  Perucký  a  tebe  chlapče 
nyní  otec  Pavel  lékaři,  bludař,  zběhlý  mnich'' 
mvslil  si  stařeček. 
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„Květuško  tak  dlouho  neviděl  jsem  tebe, 
tak  dlouho,  co  Ješka  pochovali",  tichounce 
zašeptal  panic.  —  „Ale  ty  budeš  mou,  do 
žirotínských  bran  povede  Plichta  nevěstu^ 
dcc:ii  kmetovu  a  ne-li  do  žirotínských  bran, 
do  chaty  půjde  a  predce  bude  s  tebou  žít", 
hlasitěji  hovořil  a  rukama  hnul  jakoby  v  ná- 
ruč bral  kohosi. 

Pozorné  poslouchal  otec  Pavel  a  podíval 
se  na  hocha,  jehož  tváře  pobarvil  jemňounký 
nach. 

Trpký  úsměv  přeletěl  mu  rty,  ruce  kří- 
žem na  prsa  položil  a  zase  zahloubal  se 
v  moře  myšlenek,  jež  proháněly  se  mu  jako 
vichřice  tou  starou  hlavou,  beze  vlasů. 

„Ubohý  chlapče.  Zdá  se,  že  také  tobé  tmí 
jen  bude  růst  na  stezce  pouti  tvé .  mladý 
jsi  ještě,  nevíš  o  bouřích,  co  chodívají  z  ne- 
náhla.  Já  vím  o  nich,  já  cítil  je  a  cítím 
doposud  hochu  po  padesáti  letech  a  teprve 
v  hrobě  cítit  přestanu.  Kdoví  nebylo-li  by 
lépe  pro  tebe,  kdybys  umřel  v  tom  krásném, 
blaženém  dřímání". 

Plichta  procitl ;  otec  Pavel  vstal,  ohma- 
tal obvazky,  byly  již  horké :  nové  namočil 
a  položil  na  ránu  v  boku,  hlubokou,   smrtivou. 

„Ulevilo   to  poněkud?" 
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„Ulevilo ;  Ale  v  ohni  iDniclm  jsem.  Vi- 
díš tam  toho  třebízského,  jak  sápe  se  po 
Květušce  Dvořákově,  drží  ji  v  náruči  a  do 
hradu  prchá  s  ní.  Ubij  ho  tím  křížem  na 
holi  své,  on  na  hanbu  nosí  je  na  černém 
šatě". 

„Utiš  se,  přízraky  to  jsou  jen  a  ty  děsí 
tě.  Na  Žirotíně  jsi  u  tatíčka  a  otec  Pavel  ti 
nedá  ublížit." 

„Ne  mne,  ale  ji  ubohou  chtí  utrýznit, 
vlekou  ji  katané,  že  nechtěla  být  násihiíku 
po  vůli,  soud  drží  nad  ní". 

„Pamatuj  se  jen,  v  jízbč  své  pane  jsi 
a  daleko  odtud  je  Květuška  v  dobrých  ru- 
kou, nevyslídí  ji  Hrabiše". 

„Že  víš  kde  je  ty  holohlavce  a  tys  ne- 
pověděl o  tom  Plichto  vi?  V  dobrých  rukou  zeje 
pravíš?  Jako  oko  ji  střež  a  až  budu  zdráv, 
uvidíš  jak  odměním  se  ti.  Nebudeš  muset 
chodit  více  po  žebrotě,  nový  hábit  ti  dám, 
ze  sukna  nizozemského,  že  ani  guardián  tvůj 
neměl  nikdy  takového  a  nebude  mít.  —  U 
nás  zůstaneš  na  Žirotíně  a  s  námi  budeš  se 
těšiti 

„Pro  Bůh  pane  utiš  se;  každinké  prud- 
ší hnutí  na  zkázu  by  ti  mohlo  být  a  pak 
nebylo  by  pomoci",  napomínal  jej  mnich. 
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„Jako  poklad  ji  chraň;  to  ti  povídám, 
jako  oči  své  ji  chraň". 

„Poslechni  pane  starce  zkušeného.  Utiš 
se,  dřímota  je  ti  balsámem". 

Poslech  pan  Plichta,  zase  sepjal  ruce  a 
temněmodré  zrakj  jeho  zdálo  se,  že  stropem 
prozírají  do  nedohledna. 

—  V  ou/labině,  o  níž  před  chvíli  mlu- 
vili jsme,  opět,  za  tou  polopustou  chýší  dlela 
tatáž  dívka  opřena  o  drvo  i.  jbjemné  za- 
halena svrchnicí.  Vyvábila  ji  do  mrazu  ta 
tichá,  jasná  noc  jejíž  klid  ani  nejjemnější 
vánek  nepřerušil,  jedině  houkání  sovy,  co 
několikráte  vždy  po  sobě  zaráželo  sem  do 
oudoliny. 

Cosi  sjelo  dolů  s  kmene,  střelou  se 
sněhem  kmitalo  a  zase  bleskem  vymrštilo  se 
nahoru.  Veverka  to  byla  dovádějíc;  ulekla 
se  asi  té  dívky.  Ale  nepotřebovala  se  le- 
kati :  holubice  nikomu  nikdy  neublíží. 

„Ubohé  zvířátko  1  Děsí  se  mne.  —  Ne- 
choď dolů  na  tu  zem.  Kdyby  uviděli  tě  jinde, 
v  ])orobu  by  na  řetízek  upoutali  veveřici  a 
nebo  by  ji  ubili.  Nahoře  na  těch  temenech 
drv  užívej  svobody",  zašeptala  Květuška. 
K  nohoum  chumáč  sněhu  sletěl  jí  a  niezi 
větvemi  zas  to  zachřestilo.  Veveřice  si    tam 
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zahrávala  omrzlýni  jehličím.  Nešla  dolů,  aby 
na  řetízek  v  porobu  ji  neupoutali  a  nebo 
ueubili.  — 

Nad  samýii  i  hlavami  sosen  byl  již 
měsíc,  pozvolna  vznášel  se  nad  rokel.  Zrovna 
do  obličeje  svítil  dívce.  Hnědé  pletence 
vlasů  vlnily  se  jí  ramenoma  jako  věnce  ob- 
jímajíce lůz:  u  její  Llavinku.  Na  líčkách 
rozvíjely  se  uejkrasší  růže,  jejichž  lístečky 
zůstaly  netknuty  jesení;  ani  mráz  neponičil 
jich.  Takových  utrhává  jenom  ruka  pekelná, 
nikdo  jiný,  ani  někdy  smrt.  I  ta  Morana 
jaksi  ostýchá  se  rukou  ledovou  setříti  je  a 
nechává  ještě  na  odiv,  když  do  rakve  kladou 
květinku  v  plném  rozkvětu. 

Jedině  oči  její  zdálo  se,  že  lesknou 
se  svitem  nepřirozeným  jakýmsi;  výše  do- 
zajista viděly,  než  kam  dosahovaly  vrcholky 
osněžených  drv,  zase  tak  jako  z  večera  perly 
byly  v  nich,  pro  něž  života  odvažují  se  potápěči 
hluboko  spouštějíce  se  na  mořské  dno. 

Tichota  lesní  s  Lm  pochmurným  světlem, 
jímž  vypadá  kraj  jako  říše  kouzelná,  a  ta 
bělota  kolem  jako  závoj  zakrývající  bídu  po- 
zemskou lahodily  Kvštušce,  té  duši  její, 
v  níž  ujímaly  se  podivné  názory  o  světě  a 
lidech  v  něm.     Sepínali  rukou   tehdáž   nad 
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takovými,  křížem  čela  znamenali  před  zvě- 
stiteli  jejich  a  již  cosi  podobného  pomy&lit 
se  děsili.  Bludařkou  by  ji  byli  nazvali,  sek- 
tářkou,  jejíž  nitro  zaseto  jest  semenem 
pekla  a  zaléváno  jedy,  jimiž  okamžité  sle- 
duje smrt. 

A  kdo  rozhodil  do  těch  prsou  dívčích 
ono  „semeno  pekla"  a  kdo  ^.aléval  je  jedem, 
jímž  okamžitě  sleduje  smrf?  Zajisté  by  se 
byli  neptali  po  tom  až  vedli  by  ji  na  hra- 
nici za  proklínání  a  sběsilého jásotu.  Byli  by 
litovali  ji,  že  utéci  musela  chudinka  před 
tím  rytířem  bílého  kříže  do  lesů  s  otcem 
a  s  matkou  ku  stařečkovi,  chtěla-li  růže 
zachovat,  na  líčkách  a  lístečky  uchovat  ne- 
potrháno ? 

Sotva  asi  byli  by  politovali  ubohou  ; 
dobře  tak  té  „hnédce  upejpavé"  byli  by 
řekli,  a  polenko  přiložili  ještě. 

A  proto  divné  názory  ujaly  se  v  mladé 
duši  Květuščinč  o  těch  lidech,  o  řádech  mezi 
nimi,  jež  jedněm  pláštěm  jsou,  zlatohlavem 
a  druhým  bičem,  co  někdy  šlehává  do  umření 
a  ještě  ubohým  obětem  oslepuje  zrak,  že 
sehnou  se  a  drží,  dokud  bez  sebe  neklesnou. 

,, Podívej  se   Květuško,   ty    kmeny   také 
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vyrostly  nestejně  vysoko,  ten  do  strmé  výšky 
vyhnal  a  támhle  ten  zas  zakrněl,  sotva  že 
na  několik  pídí  vytáhl.  Přerostl  ho  druh 
a  umořil.  Ale  zasvitne  blesk,  rozdrtí  to  drvo 
vysoké,  ohromné  v  kusů  několik  a  ten  ni- 
zounký zůstane?  Také   strhne  jej   a  zatlačí 

hlavou  do  země " 

Zavolal  ji  kdosi,  před  chatou  kroky 
sněhem  zavrzaly.  Bez  odkladu  holka  seběhla. 

„Tak  hezky  je  tady  matičko,  lépe  než 
na  našem  statku  v  Třebízi.  Pořád  bych  tu 
chtěla  být",  zahovořila  a  za  ruku  vzala  ma- 
tinku. 

Nad  chýší  opět  zachřestilo  cosi  ve  vět- 
vích, zas  ta  veveřička  dováděla  si  tam  s  omr- 
zlým,  postříbřeným  jehličím?  Nedováděla, 
dál  utíkala  s  drva  na  drvo  poskakujíc  hovor 
zaslechnuvši,  aby  nevzali  jí  svobodu  a  ne- 
upoutali na  řetízek. 

Starý  Dvořák  již  dřímal,  i  matka  ulehla. 
Na  ohništi  dohasínaly  plaménky.  Květuška 
vedle  sedla  si  a  hlídala  je,  aby  nevzňaly  se 
uhlíky  doutnající  ještě  a  chýšku  nezapálily. 
Na  sněhu  by  potom  museli  chudáci  být, 
S  očkama  zatrudlýma  hleděla  do  těch 
jisker,  z  nichž  leckterá  ještě   zasvítila    pla- 
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mcnkem  a  sotva  že   zakraitla  se,  mihnutím 
zemírala. 

Měla    ruce   sepjaté   v   klín    a   modlila 
se,  aby  byl  Plichta  zdráv  a 


Čásť  čtrnáctá. 

Hezky  se  sněžilo.  Sotva  ujeté  cesty  opět 
zaneseny  byly  závějemi. 

Na  čekanu  za  Tejnicí,  na  němž  dosud 
klátil  se  větrem  oběšenec,  do  kostí  ozobaný 
již,  jediné  vrány  nebylo  dnes;  a  to  předce 
zaletělo  jich  sem  vždy  několik,  aby  zakrá- 
koraly  židáku,  kolik  lidí  klne  jmeni  jeho  a 
po  každém  zakrákorání  zahryzly  se  zobany 
nabystřenými  do  hnátu.  Do  hvozdů  je  psota 
zaplašila. 

Šibenice  vždy  zaskřípala,  kdykoliv  prud- 
čeji vítr  zavál,  opřel  se  o  dřevo  a  Ezauem 
zahýbal. 

Skřípot  čekanu  slyšeli  do  katovny  a 
Mrákota  vší  silou  nadmul  plíce  k  pustému 
smíchu,  že  prý  teplo  je  tam   tomu  prašivci. 

„Jak  by  také  nebylo  !  Z  ruky  do  ruky 
si  ho  čerti  podávají.  Baže  čerti,  když  tako- 
vému ustelu;  alena  toho  tolik  let  těšil  jsem  se 
již.  Říkal  Mrákota,  že  mu  neujde  a  neušel!" 
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povídal  si  týnecký  kat.     Provaz  pletl,    zase 
oprátku  na  někoho. 

Dva  výrostkové  vedle  seděli  na  holé 
zemi  a  hráli  si  s  Huňáčem. 

„Prach  zatra  —  kluci !  Zase  už !  Koli- 
krát vám  to  budu  povídat.  Stranou  Hunáci !" 
rozkřikl  se  kat  a  mžikem  byl  pes  v  koute 
pod  stoleni  a  kluci  oba  u  koudele,  čistili 
ji  a  předkládali  tátovi. 

„Jarka  celý  den  sedí  a  my  od  rána 
musíme",  řekl  větší  kluk  a  vzdorovitě  sena 
Mrákotu  podíval. 

Jakoby  neslyšel  klukovu  odmluvu  předl 
dále  starý. 

Venku  zas  zaíičel  vítr  a  čekanem  za- 
skřípal ;  zase  si  čerti  podávali  Ezaua  z  ruky 
do  ruky.  Opět  se  zasmál  tak  Mrákota  a  Hu- 
náč  těsněji  se  přitiskl  do  kouta  pod  stolem. 

„Pryč  půjdu  táto,  do  světa.  Ničeho 
doma  neužij u,  pořád  jenom  Jarka,  —  Jarka 
a  my  kluci  chudáci",  povídal  starší  kluk. 

Mrákota  odložil  přízi,  podíval  se  na 
kluka  zahvízdal  si.  To  nikdy  na  darmo  ne- 
dělal. 

„Nebojím  se  táto.  Odrostl  jsem  už 
tobě",  opět  propověděl  za  chvilku  kluk. 
„Huňáč  dosyta  se  nají  všeho  a  my  o  hladu 
jsme.    Zítra  půjdu". 
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Opětně  zahvízdal  si  Mrákota,  vstal, 
s  hřebíku  na  polici  vzal  provaz,  ruce  za 
záda  si  položil  a  postavil  se  před  kluka. 
Ale  ani  nehlesl,  jen  oči  jeho  svítily  ostřeji 
jako  zapálená  louč. 

„Ani  provazu  se  nebojím.  Večer  se  toulá 
Jarka  a  my  jako  syslové  musíme  vězet  v  ka- 
tovně    Ani  krtek  není  v  díře  pořád". 

„Není  kluku  prachzatra není 

a  ty  taky  nebudeš!"  zahučel  Mrákota. 

„Nebudu". 

„Nebudeš!"  řekl  po  klukovi  kat  a  pro- 
vaz zasvištěl  po  zádech  Fráňovi,  že  v  krou- 
žek zatočil  se  k  nohoura  Mrákoty. 

„Nejsem  tvůj,  vím,  že  nejsem  a  proto 
biješ  mne !"  vykřikl  kluk. 

„Že  nejsi  můj?"  divoce  smál  se  Mrá- 
kota, za  krk  uchytil  kluka  jednou  rukou, 
druhou  dvéře  otevřel  a  ven  do  psoty  vyhodil 
jej. 

„Jdi,  když  nejsi  můj.  Za  matkou  si 
jdi!"  bouři)  kat  a  druhý  kluk  třásl  se,  na 
kolenou  klečel  s  rukama  sepjatýma  před  Mrá- 
kotou. 

„Ze  nenímĎj?  Ty  také  nejsi  červe  můj?" 
zas  tak  divoce  smál  se  kat. 

„Jsem  táto,  jsem ;  já  nikdy   to  neříkal, 
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to  Fráňa  jen.  Abych   neposlouchal   a  Jarku 
šidil,  a  ještě  něco  mi  říkával." 

„Čertův  kluk!"  zahučel  starý,  odhodil 
provaz,  sedl  si  a  mladšího  ]si  již  nevšímal. 
Čelák  k  Huňáčovi  zalezl  pod  stůl  do  kouta, 
za  hlavu  jej  vzal  a  plné,  červené  tváře  při- 
tiskl k  ní  a  šeptal  cosi. 

Mrákota  hleděl  do  ohně,  copiuJČejise 
rozhořel  na  krbu,  kdykoliv  hřmotněji  venku 
větry  zalomozily. 

Zase  ta  šibenice  před  katovnou  zaskří- 
pala; ale  Mrákota  nesmál  se  již,  neslyšel 
ani,  jak  čerti  hráli  si  s  Ezauem.  Venku  pod 
okny  zavřéštěl  kdos,  Fráfiův  hlas  to  byl. 

„Pryč  kluku  jdi !  Nejsi  můj,  sice  k  tomu 
židovi  tě  pověsím.  A  pak  mne  by  taky  po- 
věsili. Ale  na  Mrákotu  týneckcho  by  mistra 
z  Prahy  museli  zavolat,  těm  rasům  okolním 
nedal  by  se  ani.  Hi,  hi,  hi!"  chechtal  se. 
Černé  vlasy,  tak  černé  jako  Himáčova  sreť 
čelem  svezly  se  uiU  a  až   do  očí  dosahovaly. 

Po  provaze  sáhl  zase,  vlasy  s  čela  ru- 
kou odhodil  a  ven  do  psoty  vyběhl,  Fráňu 
ubésit  protože  nebyl  jeho 

Ale  po  klukovi  nebylo  nikde  ani    čoud 

Vítr  rozrazil  náhle  přivřené  dvéře,  uha- 
sil na  krbu  světlo  a  řeřavé  uhlíky  po    celé 
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jizbě  se  rozletěly.  Dva  až  clo  srsti 'Huřiáčo vy 
zapadly.  Pes  zavyl,  Tyrazil  z  kouta  a  Čelák 
div  že  si  hlavu  o  zeď  nerozrazil ;  ale  neza- 
plakal.  Dřeva  byli  ti  kluci  katovi,  hotová 
dřera,  mlátit  je  mohl,  ubít  a  slova  by  byl 
z  nich  nedostal.  A  zavřískal-li  předce  někdy 
bylo  to  jen  ze  zlosti. 

Čelák  vyskočil  sebral  uhlíky  do  holých 
rukou  zanesl  je  do  krbu,  zavřel  dveře,  při- 
ložil a  zas  vyšlehly  plaménky. 

Opět  vlezl  si  kluk  pod  stul,  Huňáč  při- 
tulil  se  k  němu  a  lízal  mu   hlavu,   aby  tak 
ránu  necítil.  A  když  se  Mrákota  vrátil  svlap^^r 
rozježenými  a  v  ruce   s   tím   provazem     ^as 
schoulil  se  do  kouta,  k  Huňáči  se  usr'^Qy^] 
aby  ho  táta  neviděl  a   neoběsil  na^  provaze 
vedle  židáka.    Ničeho    se   Čelá]^   nebál    je- 
diné oběšení  rukou  tátovou.. 

„Celákul"  zavolal  Ivírakota,  když  se 
usadil. 

Kluk  se  zarepetal  osykou  a  pevněji  se 
k  psovi  přitiskl.  Bál  se  táty,  protože  dosud 
držel  v  ruce  provaz  a  hrál  si  s  ním,  jakoby 
dělal  na  hlavu  jeho  oko. 

„Čeláku  !"  podruhé  zavolal  Mrákota  a 
pod  stůl  mrskl  očima. 

Kluk  vylezl  ven,  ale  pomalu,  po  provaze 

P*n  Plichta  z  Žirolina.    Díl  I.  17 
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točil  očima  a  šipkou  vrhl  se  k  nohoum  ka- 
tovi. Prosil  ho,  aby  nevěšel  Čeláka,  že  ke 
všemu  jej  Fráňa  naváděl  a  že  říkával 

„Cože  říkával?" 

„Že  není  tvůj  a  Čelák  že  taky  není  tvůj 
a  protože  tě  nemusíme  poslouchat",  bázlivě. 
s  šepotem  takořka  žaloval  na  Fráňu  a  IIu- 
ňáč  pod  stolem  na  přední  nohy  se  vzpřímil 
dívaje  se,  co  Mrákota  bude  dělat  Celákovi, 
Ubránil  by  ho,  kdyby  mu  chtěl  ublížiti. 

„Ty  taky  mne  tedy  nebudeš  poslouchat?" 

„Budu  táto.  Jíst  mi  dáváš  a  to  tě  musím 
poslouchat." 

„Tedy  jdf  a  podívej  se  po  Jarce.  Ale 
af  pro  vás  pro  oba  nemusím". 

Jako  vítr  byl  venku  kluk,  bez  čepice, 
bos;  kalhoty  na  kolenou  prodředné  na  jedné 
šli  jenom  držely  a  košili  měl  kolik  týdnů 
na  sobě. 

Mrákota  si  zase  sedl,  levici  položil  na 
čelo  vysoké,  beze  brázdy  a  těsněji  k  sobě 
sevřel  rty,  aby  ani  jediného  slůvka  nevyšlo 
mu  z  nich.  Tolik  se  mu  toho  tou  hlavou  mí- 
halo, kolik  plaménku  po  celý  večer  vyšlehlo 
na  krbu. 

Di\Tiý  to  byl  člověk.  Široko  daleko  znali 
ho.    S  nikým  skoro   týnecký  kat  nemluvil, 
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lidem  se  vyhýbal  a  děti  na  sto  kroků  již 
před  ním  utíkávaly,  Z  daleka  poznali  vyso- 
kého muže,  hmotného  vzrůstu,  co  každý 
den  chodíval  od  katovny  hřebenem  k  Peruci. 

A  kluci  na  vlas  mu  byli  podobní.  Kdy- 
koliv octli  se  mezi  dětmi,  okamžitě  se  roz- 
prchly  a  jen  ze  dveří  vykukovaly  za  nimi  a 
pokřikovaly  po  nich.  Fráňa  s  Čelákem  sami 
si  hrávali,  do  křížku  se  chytali,  anebo  kdo 
výše  či  dále  dohodí.  Jednou  házel  také 
Fráňa,  uhodil  do  kláštera  a  celé  okno  vyrazil ; 
ale  dostal  doma.  Provaz  o  něho  Mrákota 
roztřepil.  Děti  z  celé  Tejnice  seběhly  se 
kolem  katovny  a  poslouchaly.  Táta  bil  Fráňu 
na  dvorku;  ale  kluk  ani  nehlesl,  ani  se 
neožíval.  Když  bylo  po  výprasku,  šel  za 
katovnu,  sedl  si  na  trávník,  Čelák  k  němu 
se  usadil,  Huňáče  vzali  do  prostřed,  hladili 
mu  srst  a  hubičkovali  ho.  Oba  rostli  jako 
ta  hruška  Jakoubka,  co  drala  se  až  do  okna, 
zalepeného  kusem  papíru.  Matku  neznali 
a  tatík  si  jich  nevšímal.  Jinde  kati  vše  co 
věděli,  dětem  pověděli ;  Mrákota  týnecký  také 
mnoho  věděl  toho,  ale  nosil  to  jen  v  sobě. 

„Mně  to  taky  žádný  nepověděl  a  vím  to," 
říkával. 

Jenom  na  Jarku  se   smál,   těm   černým 

17* 
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očim  jejím,  osmahlé  tváři  a  ještě  více  těm 
černým  vlasům,  co  leskly  se  jí  na  hlavě  jako 
peří  pěnkavě  ve  křídlech.  Nesplétala  si  je 
ta  holka  v  copány ;  o  hřebenu  nevěděly  černé 
proudy,  co  po  pás  rozvlnily  se  jí  vždy,  když 
si  je  urovnávala. 

A  to  míval  radost  Mrákota,  do  rukou 
svalovitých  ji  bral,  zdvihal  do  výšky  a  zase 
pouštěl  na  zem  pomalu,  aby  se  neuhodila. 
Hleděl  jí  do  těch  černých  očí  a  pořád  si 
s  těmi  vlasy  jejími  hrál,  okolo  prstu  si  je 
otáčel  a  Jarka  bývala  ráda,  viděla-li  otce  se 
smát.  Čtrnáct  jí  bylo,  ale  hoši  nevyhýbali  se 
až  té  holce  z  katovny  jako  dvěma  bratrům 
jejím,  ani  na  ni  nepokřikovali ;  ale  Jarka 
jich  se  stranila.  Měla-li  se  potkati  s  nimi, 
zástěrkou  si  zakrývala  kvetoucí  tváře  a  nebo 
zaběhla  do  polí.  — 

Ještě  to  tak  venku  fičelo  a  ještě  ta  ši- 
benice tak  skřípala;  ale  Mrákota  již  ne- 
poslouchal. Cosi  pohrdavého,  posměch  kýs 
vyzíral  z  té  hnědé  tváře  jeho,  as  tak  jako 
když  Ezaua  vezl  na  káře  dvoukolové  a  tu 
ženu  poloshořelou  hodil  k  němu  v  oděvu 
rozedraném  do  slámy.  Tehdáž  také  tak  utvá- 
řil se  Mrákota,  pěstě  sevřel  a  té  ženě  zahro- 
zil do  očí,  jež  obráceny  byly  v  sloup. 
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Na  dvorku  zaštěkal  Hunáč,  dveře  se 
rozevřely  a  holka  uřícena  s  dvěma  kluky 
vběhla  do  světnice. 

„Ty  tulačko,"  přivítal  ji  kat,  zahrozí 
prstem  a  usmál  se. 

Zas  jí  tak  ty  černé  oči  svítily  a  zas  leskly 
se  tak  ty  vlasy  rozvlněné  a  tváře  jen  rděly 
se  ruměncem. 

Mrákota  uchopil  Jarku  za  ruku,  pravicí 
jíž  jí  pohrozil. 

„Jacek  Strachotův  je  to  zde  táto;"  a  na 
kluka  ukázala  cozaČeláka  se  uschoval.  „Bojí 
se  tě  táto.  Neboj  se  Jacku." 

Ale  hoch  neopovážil  se  podívat  ke  krbu, 
u  něhož  seděl  Mrákota.  Tak  blízko  nikdy 
nebyl  u  něho.  Tatínek  mu  říkával,  aby  se 
těm  katovým  vyhýbal. 

„Čí  žes  kluku?"  ptal  se  Mrákota. 

„Strachotův". 

„A  k  čemu  vedeš  jej  sem?"  na  Jarku 
se  přísně  podíval. 

Ale  holka  se  táty  nebála,  zasvítila  těma 
černýma  očima  a  pohodila  hlavou,  že  vlasy 
lesklé  zavlájy  jí  a  Mrákota  se  pousmál. 

„Co  do  úst  nemá  táto  a  my  čtyry  pecny 
máme.  Dáš  mu  kus?  Mou  večeři  mu  dej, 
ničeho  od  rána  nejedl." 
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„A  mou  mu  také  dej",  Čelák  se  při- 
mlouval. 

„Vidíš,  že  ti  tu  ničeho  neuděláme  a  ne- 
boj se.  Povídám  ti.  Můj  kus  dones  Maleně 
a  dej  z  něho  Chlebkovi". 

„Ale  za  to  vy  ničeho  nedostanete",  řekl 
Mrákota,  zdvihl  se,  vytáhl  kudlu  a  šel  na 
polici  pro  chleba. 

„A  proč  ti  tatík  nedá?" 

„Umřel  mi  dnes". 

„Strachota  že  umřel?" 

Hoch  zakýval  hlavou  a  zaplakal. 

„Šli  jsme  s  tatíčkem  do  chalupy.  Náhle  z  a- 
foukl  vítr,  srazil  trám  a  zabil  nám  chudinku". 

Mrákota  se  odvrátil  do  tmy  od  dětí  ku 
stolu,  pod  nímž  ležel  Huňáč  stříhaje  ušima, 
vzal  pecen  a  na  tři  díly  jej  rozkrojil. 

„Tu  máš  a  těm  druhým  dej,  ať  se  na- 
jedí", potichu  povídal  kat.  „Kolik  že  je 
vás  ?" 

„Tři  jsme,  já,  Chlebek  a  Malena". 

„Sem  je  přived;  můžete  u  nás  být  přes 
noc." 

„Vidíš  Jacku,  že  hodný  je  náš  táta  a 
tys  nechtěl  se  mnou.  Vidíš  ty.  —  Ale  kde 
je  Fráiia?"  zeptala  se  Jarka. 

„Neptej  se  po  něm",  zahučel  Mrákota. 


Čelák  se  zahryzl  do  rtů,  chtěl  říct  Jarce,  že 
ho  táta  vyhodil  do  psoty  ale  neřekl  jí  to. 

Jacek  stál  za  čelákem,  a  když  podával 
mu  Mrákota  tři  kusy  chleba,  nesáhl  po  něm, 
katův  kluk  mu  je  musel  podati. 

Ale  Jarka  také  se  neptala  po  Fráňovi 
podruhé. 

Za  nedlouho  přitáhli  Jacek  s  Čelákem 
dvě  děti  do  jizby.  Strachotovic  byly,  holka 
s  chlapcem,  stejného  stáří  s  Jarkou  z  ka- 
tovny. Nechtěli,  Malena  zvlášť  se  vzi)írala; 
ale  musela;  Čelák  ji  uchytil  a  donosí  na 
dvorek  v  náruči  a  Jacek  Chlebka  pětiletého. 

Ale  děti  Strachotovic  nezůstaly  v  katovně. 
Když  dohořela  na  krbu  louč,  odběhly  do 
chalupy.  Nemohly  tam  spát,  jak  skřípala  ta 
šibenice.  Jacek  k  hlavě  sedl  si  u  tatíčka, 
oběma  rukama  ji  objal,  zulíbal,  až  zahřál 
se  chudas;  Malena  po  straně,  na  prsa,  na 
levou  stranu  položila  si  tváře,  aby  jí  ty  větry 
tak  do  nich  nešlehaly,  či  aby  slyšela,  zdali 
hýbá  se  ještě  to  srdce  dobré,  otecké?  Chle- 
bek  ulehl  u  nohou  táty  a  holka  ho  šátkem 
přikryla. 

Mrákota  viděl,  jak  otevřel  Jacek  dveře 
pomalounku  a  vyběhl  ven  s  Malenou  a 
s  Chlebkem,  Huňáče  uchytil   za  obojek,  če- 
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listě  sevřel  mu  rukama,  aby  nezaštěkal  a 
nepustil  se  za  uprchlíky.  Seděl  u  stolu  kat, 
nelehl  si  a  proto  viděl  Strachotovicdéti  utí- 
kati 

Jarka  s  Celákem  tvrdě  již  usnuli. 

Chvílemi    si  oddechl    Mrákota,   hlasité 
skorém. 

„Divný  lid,  nevděčný  lid!"  vyhrkl  ze 
sebe.  Děti  učí  se  již  být  takovými.  Dám 
jim  a  utekou.  Poslouchají  tátu,  co  říkal  jim 
aby  se  katu  vyhýbaly.  Jděte  si,  nepůjdu  za 
vámi.  Ale  také  vám  nikomu  do  úst  nepo- 
dám. —  Můžeš  ty  Jarko  ještě  jednou  tak 
černé  oči  mít,  ještě  jednou  tak  lesklé  vrkoče; 
předce  ti  řeknou  jen  žes  katova  a  ret  pře- 
hrnou  po  tobě.  Převrácení  jsou  to  lidé, 
s  hlavami  chodí  po  zemi.  Proto  ničeho  ne- 
povídal jsem  těm  dětem  o  mravech  jejich, 
proto  rostli  ti  kluci  jako  hruška,  co  čouhá 
mi  do  okna.  Radost  jsem  z  nich  mél  a  mám? 
—  Vidíš,  Mrákoto  také  chybil s.  Řekl  ti,  že 
není  tvfijf.  A  není  můj,  ani  ty  Čeláku  nejsi 
můj,  dobře  ti  Fráňa  říkával,  jen  Jarka  je 
má,  ti  dva  Jsou  z  panské  krve  a  proto  bouří 
se  proti  katu  —  otčímu.  —  Po  ní  jsi  ty 
černooká,  ona  taky  byla  černooká,  černovlasá 
i  když  na  tu  káru  k  tobě  ti  prašivče  hodil 
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jsem  ji.  Br!"  zahučel  kat,  zuby  mu  zadrko- 
taly  a  Huňáč  s  sebou  trhl  a  na  přední  nohy 
se  postavil. 

„Čert  to  tomu  klukovi  napískal.  Pojď  ty 
pane  reholníče,  i  toho  druhého  ti  dám,  k  pra- 
vému tátovi  mohou  jít  za  psovody  třebas, 
naučil  jsem  je  tomu.  Ale  Čeláka  bylo  by 
mi  líto ;  poslouchat  mne  chce  a  bude  prý  poslou- 
chat, proto  že  mu  dávám  jíst. Jen  ta 

Jarka  je  má,  jediné  díté  mé!" 

Vzchopil  se  po  tmě,  hmatal  po  zemi 
oběma  rukama  zachytil  holku,  a  až  ku  tvářím 
svým  ji  vyzdvihl.  Zachvěla  se  Jarka  předtím 
tátou,  rukama  si  líce  zakryla,  aby  necítila  ohně 
z  jeho  rtů.  Na  klínu  ji  Mrákota  držel,  hou- 
pal na  kolenou,  hladil  vlasy  její  a  Jarka  ml- 
čela. Bála  se  dnes  táty,  jenž  šíliti  se  zdál. 
Ku  spánku  ji  uhoupal  Mrákota  na  kolenou.  — 

Venku  podle  katovny  pobíhal  kdos.  Nebál 
se  oběšence,  leckdys  se  sehnul,  kus  sněhu  se- 
vřel do  ruky  a  hodil  po  židáku. 

A  když  děti  Strachotovic  vyběhly  ze  dvora 
a  běžely  z  chalupy,  za  nimi,se  plížil,  nedaleko 
za  roh  postavil  se  a  poslouchal,  jak  plakaly 
pro  tátu.  Chvilku  poslouchal  a  potom  vypukl 
v  lomozivý  smích.  Do  polosbořené  jizby  při- 
běhl k  nim  a  zase  tak  se  rozesmál.  Záruku 
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chytil  Malenu  a  povídal  jí,  že  také  nemá  tátu, 
že  ho  vyhnal  z  katovny  do  psoty,  aby  nena- 
říkala si  a  Jackovi  nadal  mazánků. 

^Jaktěživ  jsem  neplakal  a  nebudu.  Uvi- 
díte, že  ne!" 

„Že  vyhnal  tě  táta  ?"  zeptal  se  ho  Jacek 
jakoby  neslyšel  nadávky.  Zdálose  mu,  jakoby 
cítil  s  tím  Fráňou  katovým,  s  nímž  jen  dva- 
krát přišel  ve  styk,  v  křížku  jednou  a  dnes 
po  druhé.  Nehněval  se  na  něho;  vždyt  také 
byl  bez  táty. 

Malena  však  vymkla  ruku  z  pěstě  jeho, 
odstrčila  jej  od  sebe  a  vší  sílou  zachytila  se 
nebožtíka. 

„U  vás  zůstanu,  s  vámi  půjdu,  kam  vy 
půjdete.  Necháte  mne?" 

„Nenecháme!"  Jacek  rozhodl.  „Viď  že 
Maleno.  Máš  ty  ještě  tátu,  k  němu  jdi,  pros 
ho  a  on  tě  zas  pustí  domů." 

„Že  nenecháte?"  vzkřikl  Fráňa. 

„Nenecháme,"  řekla  holka,  ale  sotva  že 
dořekla,  hrdlo  sevřel  jí  katův  kluk  a  pravicí 
zajel  do  vlasů. 

Jacek  pustil  hlavu  tatíkovu  a  mžikem 
seděl  na  Fráňovi ;  nazpět  ho  převalil  a  ude- 
řil do  tváře. 
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V  pozadí  zavyl  pes  a  hučivý  jakýs  hlas 
rozlehl  se  u  katovny. 

Střelou  vymrštil  se  Fráňa  ze  spoda  Ja- 
ckovi,  poznal  Mrákotu  a  Huňáče. 

„Ty  dvě  rány  ti  skrčku  oplatím.  Pamatuj 
si  že,  třeba  by  to  bylo,  až  výrostem.  Já  ne- 
zapomenu, že  ste  mne  spolu  nenechali,  když 
jsem  byl  bez  táty  jako  vy",  zašeptal  Fráňa^ 
vrhl  se  po  holce,  do  náruče  ji  vzal  jako  Če- 
lák  prvé ;  ale  okamžitě  pustil  zase;  drsné  Malena 
ucítila  Fráňovy  tváře  na  lících  a  bylo  jí,  jako 
když  se  někomu  točíhlava  po  medovině,  do  rumu 
zavrávorala  a  Jacek  se  hnal  za  Fráňou,  v  patách 
mu  byl  a  když  jej  měl  zachytiti,  obrátil  se 
katův  kluk,  obě  pěstě  zaťal,  za  prsa  uchopil 
Jacka,  zarepetal  jím  a  povalil  ho  do  sněhu. 
Anež  Strachotňv  vstal,  ten  tam  by  ve  tmotě* 

Jacek  vrátil  se  do  rozbořené  chalupy 
Malena  po  tichu  plakala  a  Chlebek  tvrdě  spal 
otci  nebožtíku  u  nohou. 

„Bojím  se  toho  rozpusty,  že  přijde  je- 
ště," bědovala  Malena  na  celém  těle  se  třá- 
sla jakoby  zimnicí  a  na  lících  cítila  oheň, 
jakoby  si  je  byla  popálila.  Ale  o  tom  jak 
políbil  ji  prudce  Fráňa,  nezmínila  se  Jackovi. 
Nebyla  sto,  aby  mu  to  pověděla,  ani  v  té 
tmotě  ne. 
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„Neboj  se  Maleno!  Já  tě  obráním,"  ko- 
nejšil  ji  Jacek,  po  lících,  co  stydly  chvílemi 
n  chvílemi  oheň  sálaly,  hladil  sestru,  slze  jí 
utíral  z  nich. 

„A  neplač  už.  Ráno  půjdu  do  kláštera, 
dají  nám  na  chvíli  alespoň  přístřešku,  aby- 
chom se  ohřáli.  —  Do  katovny  již  nepůjdu, 
kdyby  i  ta  Jarka  znovu  za  námi  přišla  a 
vtáhla  nás  tam.  Nevím  ani,  proč  za  ní  jsem 
šel.  Ale  nepůjdu  už,"  hovořil  hoch  a  stude- 
nou hlavu  otcovu  o  prsa  a  o  ruce  hřál,  ale 
neohřál, 

Malena  přehodila  Chlebka  plachetkou  a 
zase  po  straně  otci  usedla,  hlavinku  na  srdce 
jeho  položila,  také  je  zahřívala. 

Rána  čekali  chudáci  —  sirotci.  Zimou 
se  tetelili  a  slzeli  po  tajmu,  aby  jeden  dru- 
hému  nepřitěžoval. 

Človíčka  nebylo  nikde.  Větší  částTýne- 
ckých  se  utekla  do  Žirotína";  do  jara  zůsta- 
nou tam  a  potom  si  vystaví  nové  chalupy, 
nový  zdvihnou  krov,  za  darmo  dají  jim  dříví 
páni,  jeden  druhému  pomohou  a  zase  budou 
mít  domovy,  —  jedině  děti  Strachotovic  ne. 
Lupiči  ubili  matku  jim  a  co  s  otcem  se  stalo, 
pověděl  Jacek  Mrakotovi.  „Ubohé  děti"  za- 
bédoval  tatíček  jejich   a  již  byly  bez  otce 
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chudinky.  Ohořelý  trám  v  spánky  uhodil  ho 
do  smrti. 

Až  ke  katovně  slyšela  Jarka  pláč  siro- 
tečků,  po  hlase  šla  a  došla  až  do  chalupy  Stra- 
chotovy. 

Již  se  nechumelilo.  Mrákota  vyšel  ze 
světnice  a  Huňáč  vyběhl  za  ním.  Až  na  bě- 
lavka  nad  Ěivčicemi  pozvolna  kráčel  kat. 

Okolo  Litoměřic  bylo  viděti  na  mnoha 
místech  požáry.  Podivně  odrážela  se  červeň 
na  nebi  o  bělotu  na  zemi. 

„Vás  všecky  kdybych  mohl  pověsiti  ve- 
dle toho  židáka  a  za  vámi  ty  naše  pány,  pak 
jednou  bylo  by  snad  již  pokoje.  Dokud  ti 
zpravovat  budou  zem,  nikdy  se  jí  dobře  ne- 
povede. Mnoho  je  jich  u  nás  zlých,  hradů 
si  po  té  vlasti  nastavěli  jako  vlaštovky  hnizd, 
a  na  těch  hradech  okovy  kují  podtají,  aby 
je  mohly  v  příhodný  čas  lidu  kolem  hrdla 
zavěsiti"  hučel  kat  a  Huňáč  běhal  po  polích 
hledě  si  cos  uloviti. 

I  vítr  se  utišil.  Pokojně  vysel  židák  na 
šibenici,  dost  s  sebou  již  naházel. 

„Nemudruj  ty  Mrákoto;  pánům  služ;ře- 
knou-li,  hlavy  lidem  utínej  a  hrdla  zadrhuj, 
nikdy  neptej  se  proč.  Nepověděli  by  ti  a 
tvt  místo  mohli  by  dát  jinému.    Víš  že  ka- 
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tovna  něco  vynáší.  Takového  prašivce  ješté 
žádný  kat  t  Čechách  nepověsil  a  žádnému 
se  takového  platu  nedostalo.  Viď  že  ne  E- 
zaue!"  zavolal  hlasité  Mrákota,  když  došel 
k  čekanu;  dřevem  zahýbal  a  židák  hlavou 
zakýval. 

„To  jsem  chtěl  abys  mi  mastiékári  při- 
svědčil, že  vynáší  něeo  týnecká  katovna.  Sly- 
šíš to  ty  Čeriiko?  Sotva  děti  uživím,  ty  dva 
kluky,  —  jednoho  jen  již  a  tu  holku  černo- 
okou, černovlasou.  Vstaň  a  pověz  mi  čí  je- 
ště ti  kluci  jsou,  toho  řeholníká  —  —  a  čí 
ještě?  Ani  po  smrti  nedám  ti  pokoje." 

Na  hromadu  kamenů  se  vrhl,  odhazoval 
je  a  Huňáč  mu  pomáhal  hrabati. 

„Dnes  vyčetl  mi  to  už  kluk,  že  není 
můj,  a  druhého  k  témuž  naváděl"  hučel  kat 
a  kameny  kvapem  odhazoval. 

Nad  lesy  žirotínskymi  roztrhly  sezačer- 
nalé  oblaky  a  měsíc  MrakotONi posvítil.  Ohlédl 
se,  divě  zableskly  oči  jeho  a  mžikem  sehnul 
se  zas,  opět  hrabal,  až  na  tělo  jakés  se 
dohrabal. 

„Vidíš  ty  Černko?  S  nebe  mi  na  tu 
práci  svítí.  Popílit  si  musím,  než  tam 
shasnou . 

Odběhl  do  katovny,  ale  v  chvilince  zde 
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zase  byl  s  provazem  a  řebříkem.  V  náruči 
vyzdvihl  nahoru  mrtvolu,  na  provaze  oko 
udělala  uvázal  je  na  příční  trám.  Okem  hr- 
dlo nebožky  zatáhl,  odhodil  řebřík  dolů  se- 
skočiv a  zahýbal  šibenicí,  že  zas  to  tak  za- 
skřípalo. 

„Mějte  se  rádi,  mějte  i  po  smrti.  Přeje 
vám  toho  Mrákota  a  proto  tě  černko  k  E- 
zauovi  pověsil.  Že  dříve  ti  to  ty  hlupče  ne- 
napadlo!" 

A  opět  zahýbal  dřevem  a  dvě  těla  mrtvá 
se  na  čekaně  zaklátila. 

„Tak,  tak  jsem  chtěl.  Dobře,  že  provaz 
jsem  si  dnes  udělal.'* 

Potom  šel  domů,  vyburcoval  Jarku  i 
Čeláka.  Ven  museli  s  ním  pod  šibenici. 

-  „Vidíš  Jarko?  Tohle  je  matka  tvá.  Vi- 
díš ji  na  hoře?  Jako  ty  je  černooká,  černo- 
vlasá, oči  ale  krkavci  ji  vyklubali  s  vranami, 
pioto  že  utekla  od  tátj  tvého,  slyšíš?  Pama- 
tuj si  to.  Čtrnáct  je  ti  už.  Tehdáž  však  ne- 
byl jsem  na  Tejnici,  ale  daleko  za  Křivoklátem. 
Utekla  ode  mne  a  kam  utekla,  to  podruhé 
ti  povím  a  čí  ty  kluku  jsi,  také  ti  povím, 
sám  již  víš,  že  nejsi  můj." 

„Jsem  táto  tvůj,  poslouchám  tě,  protože  mi 
dávášjíst!"  a  za  kolena  chytil  Čelák  Mrákotu. 
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,Dobře  že  tak  říkáš.  Deset  let  ti  kluku 
již  dávám  jíst,  ani  půl  léta  té  vlastní  matka 
nekrmila,  na  zádech  mi  tebe  s  Fráňou  při- 
nesla a  potom  zase  utekla.  Proto  pověsil  jsem 
ji  dnes  za  to,  když  vyčetl  mi  kluk,  že  není 
můj   ač  dvanáct  let  dával  jsem  mu  jíst." 

Čelák  neposlouchal  co  povídal  Mrákota; 
byl  by  tomu  taky  sotva  rozuměl,  ale  na  če- 
kan se  díval,  na  tu  ženu  s  vyklubanýma  oči- 
ma, s  tvářemi  ohryznutými  do  kostí  as  těmi 
vlasy  havraními,  jaké  také  Jarka  má. 

„To  je  tato  židova  děvečka,  onehdy  s  Frá- 
ňou pomohl  jsem  ti  ji  nakládat." 

„Mlč  kluku,  je  te  tvá  máma  ;  nebo  k  m' 
tě  pověsím,  aby  se  jí  nestýskalo.  Ale  nebu- 
de se  jí  stýskati,  židáka  má."   . 

Čelák  nevěřil  předce,  že  by  to  byla 
matka  jeho  a  Jarka  také  tomu  nevěřila. 

„Tedy  dobře  se  na  ní  podívej  ty  dítě 
mé,  jediné  po  ní  a  na  věčné  časy  si  zapiš 
do  paměti  její  obličej."  V  boku  objal  holku 
Mrákota,  vysoko  ji  vyzdvihl,  až  k  samé  hlavě 
nebožky. 

„Vidíš  Jarko?"  zahučel  Mrákota. 

Zaplakala  holka,  oči  si  zakryla  zástěr- 
kou, aby  nemusela  viděti  tu  hroznou,  zohy- 
zděnou  tvář. 
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„Bojíš  se  ji?  Neboj  se,  já  se  také  ne- 
bojím, ale  ukázat  musel  jsem  vám  děti,  aby, 
ste  věděly,  kde  odpočívá  matka  vaše,  a 
mohly  navštěvovat  její  hrob,  až  nebude 
Mrákoty". 

„To  není  matka  táto,  židova  děvečka 
je  to.    Dobře  ji  znám". 

„Mlč  ty  červe !  má  Čerňka  je  to  — 
děvečka  židova.  Hu!"  zaječel  Mrákota,  pustil 
Jarku  a  zase  zalomcoval  sloupem.  Děti  do 
katovny  utekly,  ve  světnici  zalezly  pod 
stůl  do  kouta  a  do  rozednění  zůstaly 
lam.  Ani  si  nevšimli,  že  jsou  Strachotovic 
pryč. 

„Vstávejte,  Jarko,  Čeláku.  Kam  jste  to 
zalezli?"  volal  ráno  Mrákota.  Ale  ani 
Čelák  ani  Jarka  nechtěli  ven  z  podstolí. 

Kolikrát  vám  to  mám  asi  povídat!"  za- 
houkl  Mrákota;  děti  vylezly,  ale  od  stolu 
se  ani  nehnuly.  A  Čelák  držel  se  trnože 
jednou  rukou,  aby  dříve  byl  zas  v  zákoutí, 
kdyby  tátu  cosi  napadlo. 

„Což  zpytoměli  jste,  či  spíte  s  očima 
otevřenýma?"  zavolal  Mrákota. 

.Bojíme  se  táto",  řekla  Jarka. 

,Čeho  se  bojíte?" 

Pat  PlichU  z  iirotina.  lc> 
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,Tebe  se  bojíme". 

„Ty  také  se  mne  bojíš,  ty  černooká? 
Proč  se  bojíš  táty,  jenž  rád  tě  má,  jako 
duši  svou?" 

„Protože  mámu  jsi  v  noci  pověsil  vedle 
toho  židáka,  vyburcoval  nás  a  ukazoval  ji 
nám!" 

„Bláhová  !  To  se  ti  zdálo  ty  čemoočko.* 

„Hloupá  je  Jarka  táto.  Židovu  dě- 
večku pověsils  a  ona  myslí,  že  máma  to 
byla", 

„Mlč  kluku!" 

Střelou  byl  Čelák  v  kotíte  pod    stolem. 

„A  ty  se  Jarko  podívej,  že  židák  se  tam 
houpá  sám". 

K  oknu,  co  bylo  zalepeno  papírem  a 
do  něhož  čouhala  větev  staré  hrušky,  při- 
táhl holku  a  věru  Ezau  týnecký  samoten 
byl  na  čekanu.  Na  hrudi  mu  seděl  krkavec, 
bedlivě  klubal  cos,  srdce  ještěří  vyklubával 
a  krahotera  svým  několik  druhů  přivolal  na 
pochoutku. 

„Ale  byl  to  ošklivý  sen  tito.  Tys  mne 
vyzdvihl  až  k  ní  a  já  viděla  rozzobanou  tvář". 

„Předce  to  nebyl   sen",    myslel    Čelák, 
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dobře  pamatoval  si  všecko,  ven  před  ka- 
tovnu vyběhl  a  schválně  se  šel  k  šibenici  po- 
dívat. Kolem  byl  udupán  sníh  ;  poznal  šlé- 
pěje své,  Jarčinu  nohu  i  stopu  tátovu  a  Hu- 
ňáče.  Ale  mlčel,  neřekl  Jarce  nic,  aby  se 
nebála.  Pod  sloupem  také  byl  sníh  přeházen, 
kde  pod  kameny  ta  „děvečka"  židova  ležela.  — 
Fráňa  nepřišel.  Ani  nezmínil  se  o  něm 
kat  a  Čelák  pošeptmo  povídal  Jarce,  když 
Mrákota  s  Huňáčem  si  vyšli  ven,  že  drze 
tátovi  odmluvil,  postavil  se  mu  a  táta  že 
ho  vyhodil  du  psoty. 

Z  hluboká  si  Jarka  oddechla,  že  byl 
Fráňa  pryč.  Chvilku  jí  rozpusta  nedal  pokoje 
a  co  bití  dostal  pro  ní  a  předce  to  ne- 
pomohlo. 

„Já  tě  nebudu  Jarko  šidit,  třebas  jsem 
nebyl  tátův,  jak  my  Fráňa  říkával.  Rád  tě 
mám  Jarko".  Po  černých  vlasech  hladil  ji 
a  s  čela  bělounkého  je  odhrnoval,  do  černých 
očí  hleděl  jí  a  blíže  přisedl  k  ní. 

„Kam  se  poděli  Strachotovic  V"  pravila 
Jarka  za  chvíli. 

„Podíváme  se  po  nich.  Chceš  se  mnou 
jít?" 

Holka  zakývala   hlavou.    Čelák  ji  vzal 

18* 
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za  ruku,  zavřeli  dvorek  a  šli  hledat  sirotky. 
Do  chalupy  šli,  ale  nikoho  tam  nenalezli, 
ani  toho  nebožtíka  ne. 

„Proč  utekli  od  nás?"  pološeptem  Jarka 
povídala. 

.Proto  že  jsme  děti  katovy."  Čelák  jí 
vysvětlil,  proč  děti  od  nich  utekly. 

„A  mně  předce  ti  kluci  nadbíhají;  já 
vždy  se  jim  vyhýbám  a  nebo  oči  si  za- 
kryju". 

„Proto  ti  nadbíhají,  že  máš  Jarko  černé  oči 
a  černé  vlasy.  Ale  nebudou  ti  nadbíhat,  s  tebou-li 
půjdu,  a  já  vždycky  s  tebou  budu  choditi.  Však 
dají  si  pozor.  Bojí  se  Čeláka.  Já  Fráňu 
Jarko  zmohl  ve  křížku".  Zasmál  se  kluk, 
těsněji  sevřel  ruku  její,  a  divně  podíval  se 
na  ni,  na  tu  sestru  svou. 

„Pojďme,  bil  by  nás  táta,  že  jsme  odešli 
a  doma  prázdno  nechali",  řekla  Jarka  a  za 
ruku   táhla  Čeláka. 

„Půjdem!"  Ale  kluk  raději  by  byl  zůstal 
zde,  a  ještě  raději,  aby  už  do  katovny  ne- 
musel. Poprvé  ho  to  napadlo,  že  mohl  by 
bez  táty  být,  ale  ne  sám,  Jarka  by  musela 
s  ním.  Však  neřekl  jí  toho. 

.Chudáci  děti,  ani  otce,  ani  matky  ne- 
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mají",  litovala   Jarka   Strach otovic   sirotky 
„Kam  utekli  se?" 

„Nelituj  jich;  proč  utekli.  Vysmějí  se 
nám,  že  černý  chleba  máme  a  táta,  že  je  na 
nás  zlý.  Já  jim  dal  večeři,  ty  taky  a  oni 
utekli,  chleba  nám  nechali,  protože  jim  ho 
podal  kat*. 

Holka  sklopila  hlavu,  a  dívala  se  do 
sněhu,  co  jako  peří  roztroušené  pokrýval 
půdu  a  sbořeniny  očazené  pobělil. 

„Čerstvě  pojí  Čeláku.  Vidíš,  támhle 
je  táta.  Chodí  po  bělavkách  s  Huňáčem. 
Uvidí-li  nás,  bude  zle".  Vybízela  Jarka  Če- 
láka  k  běhu. 

„Však  nás  neuvidí.  Lehce  dojdem". 

A  došli  do  katovny,  neviděl  jetáta,  vsed- 
nici  na  lavici  sedli  si  ke  kamnům. 

„A  proč  štítí  se  všude  kata  ti  lidé  ?" 
zeptala  se  Jarka. 

„Protože  jsou  zlí.  A  zlé  lidi  vždycky 
kat  věšívá",  pověděl  Čelák. 

Mrákota  vkročil  do  dveří,  zaslechl  po- 
sledních slov. 

„Cože  povídali  jste  o  katu  ?"  zeptal  se. 

„Ptala  se  mne  Jarka,  proč  štítí  se  kata 

všude  a  já  jí  řekl,  protože  jsou  lidé  zlí  a 


—  27tí  — 

a  bojí  se,  aby  je  za  to  nepovésil",  Čelák 
odpověděl. 

„Dobře  rekls.  Rád  tě  mám,  jen  mne 
poslouchej",  řekl  Mrákota. 

Kus  chleba  vzal  s  lavice,  co  Strachotovic 
děti  zde  nechali,  ve  dvé  ho  rozkrojil  a  dal 
Čelákovi  s  Jarkou  k   snídaní. 


část  třináctá. 

Draniborci  stávali  se  den  ode  dne  v  Če- 
chách krotšími  a  ve  své  tygří  krotkosti  ho- 
spodařili jako  hospodařívá  nenasitný  poruč- 
ník,   má-li  bohatého  svěřence. 

Nejraději  za  noci  vyjížděli  na  venek 
z  Prahy  do  dědin  na  něž  měli  zaměřeno. 
Hrady  nechávali  s  pokojem.  Pod  Žirotínem 
dali  jim  prozatím  na  poučenou,  ale  za  to 
zle  vedlo  se  tvrzím,  kde  podařilo  se  lu- 
pičům rozbíti  vrata  dubová  a  vedrati  se  do 
vnitra. 

Málo  se  jich  na  lup  nepustilo  a  dvory 
zemanské  nebyly  nedobytnými.  Byla  to  po- 
nejvíce stará  sídla  vladycká  na  rovinách  ze 
starých,  vojvodských  ještě  dob.  Ta  zvlášť 
lákala  roty  puštěné  z  řetězů.  Zámožnost 
rodů  zemanských  rovnala  se  za  často  i  pá- 
nům, lechům  někdejším,  z  nichž  větší  část 
již  tehdáž  opouštěla  starý  otecký  mrav,  stě- 
hujíc se  ze  středu  lidu  na  hrady  vysoké  po 
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způsobu  cizáckém    a  v  těch   hradech  vedla 
život,  jemuž  naučila  se  od  sdílných  sousedů. 

Co  ten  bitec  Eberhard  uchopil  se  po- 
ručníkování,  teprva  to  začalo. 

Dobře  pochutnávali  si  Braniborčíci  na  kme- 
tích a  zemanech,  beze  trestu  mohli  krást  a 
běda,  kd3  se  jim  kdo  postavil  na  odpor. 
Páni  na  těch  vysokých  hradech  nestarali  se 
o  lid,  jen  tehdáž  šli  za  jedno  s  ním,  kdjž 
to  jejich  prospěch  vyžadoval  a  předvídali, 
že  by  ten  lid  jim  někdy  mohl  kůži  krýt. 
Jinak  bez  citu  byli  k  sebe  větším  bědám, 
jež  kmety  ve  vsích  stíhaly.  Ne  o  všech 
mluvím  ;  Zirotínové  nebývali  takovými. 

Včera  vyplenili  Černochov  a  Ředhošf  po 
druhé.  Do  oken  svítily  kmetům  v  Třebízi 
požáry  dědin  a  do  uší  hučel  jim  temný  ryk, 
takový,  jako  před  týdny  od  Žirotína.  Ale 
nešli  vrazi  dál.  Vrané  již  nezasáhli. 

Trebížští  sešli  se  na  Šárce  v  hromadu. 
Klimeš  je  měl  k  vystěhování  se. 

„Živé  duše  není  v  Klobukách.  Z  Pl- 
chova prchají  nahoru  do  lesů,  Z  Kobylník 
dnes  prý  půjdou.  Však  už  jedou,  podívejte 
se",  povídal. 

Silnicí  kolem  oken  jely  tři  vozy,  ta- 
žené kravami.    Ženy  v  náruči  a  na  zádech 
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nesly  děti  a  výrostkové  podél  vozů  poklu- 
sovali. K  Hořešovicům  měli  zaměřeno.  Děti 
si  naříkaly,  bylo  chudinkám  zima.  Co  upo- 
kojit jich  měly  matky.  „Hnedle  se  ohřejete 
robátka,  hnedle  vás  nakrmím",  říkaly  nebo- 
žátkům. 

Arcif,  že  se  ohřejou,  ale  pod  sosnami  a 
a  na  sněhu  u  ohňů. 

Hladík  vyběhl  ven,  zastavil  poslední  a 
ptal  ^e  jich,  zda-li  to  pravda,  co  povídají 
o  Černochově  a  o  všech  těch  vsích  po  hře- 
benu lukovském. 

Ba  právě,  že  pravda",  odtušila  chalup- 
nice  z  Kobylník.  „Holky  i  ženy  zhanobili 
a  co  vyváděli  ještě.  Buďte  rádi,  že  nevíte 
o  tom.  Ale  dbejte,  aby  jste  šli  za  námi". 

,Do  lesů?" 

„Do  žirotínských". 

„Jedte  s  Pánem  bohem".  — 

„Však  na  nás  nepůjdou.  Náš  pán  drží 
s  nimi  a  ušetří  i  jeho  poddané".  Jarošík 
hovořil. 

„Co  o  poddaných  to  povídáš",  Klimeš 
ho  přerušil.  „Svobodni  jsme  a  ne  robotári, 
jímž  není  volno  měniti  bydlo  pode  vůle  své. 
Uchrání  nás  to,  že  pod  bílým  jsme  křížem? 
Uvidíš,  jak  uchrání". 
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„Já  se  nehnu  odtuď."  Jarošík  stál  na 
svéDfi  „Ty  můžeš  za  Dvořákem.  Beztoho  jste 
stejní.  Nechodils  k  nému  nadarmo.  Však  víš 
ty  kde  je,  nemusíš  daleko.  Na  Žirotíně  prý 
pana  Plichtu  hojí  jeho  Květuška." 

Ani  nepodíval  se  Klimeš  na  rýpala. 

„Zůstat  myslíte  braši  či  ukiýt  se? Aby- 
chom se  postavili  na  odpor,  nepomůže  nám, 
běda  že  nepomůže.  Tak  nebývalo,  aby  ve 
vlastní  zemí  musel  se  skrývati  Čech  do«lesů 
před  cizáky.  A  bývalo-li,  nedlouho  to  trvá- 
valo. Bůh  sám  ví,  jak  dlouho  budou  nám 
poručníkovat  za  krále  —  sirotka." 

IMlčeli  sedláci,  s  hlavami  zapřenými  o 
ruce  seděli  u  stolu  a  báli  se  promluvit,  aby 
nedonesl  Jarošík  na  tvrz  jejich  řeč. 

Jenom  Benda  povídal,  že  něčeho  prý  by 
alespoň  uchránili. 

„Dost  by  jsi  Bendo  uchránil,  cti  dětí 
svých."  Klimeš  zas  ujal  se  slova.  „Já  nikým 
se  nebadu  řídit  a  pojedu.  Poslední  slovo  mé 
je  to."    Vstal,  vzal  čapku  a  odešel.' 

Kmeti  za  nim  se  rozešli  a  neuradili  se 
na  ničem.  Ženy  doma  jim  přikázaly,  aby 
nic  neříkali  proti  pánovi  a  Klimšovi  nesvědčili. 

A  sotva  že  se  rozešli,  Jarošík  humny  se 
vyplížil  a  za  tepla  spěchal  panu  Hrabiši  po- 
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vědít,  že  Klimeš  naváděl  sedláky,  aby  se  vy- 
stěhovali ze  Třebíze,  milou  je-li  jim  dětí 
jejich  čest. 

„Zůstanou !  A  nezůstanou-li,  čeleď  pošlu 
na  ně.  Však  Bóra  ta  je  dovede  udržet.  — 
Tak!  Na  jaře  ze  statků  utíkat,  aby  pán  zoral 
jim  pole,  zasel  a  vrátiti  se  na  sklízen.  Čertova 
rota  ti  robi!  I  na  mých  polích  budete  muset 
orati  a  zasévat.  Pověz  jim  to  Jarošíku,  hned 
že  půjdou  jak  sleze  sníh.  Či  zadarmo  je 
chránit  mám,  pro  ně  že  já  mám  zadarmo 
držeti  ještě  jednou  tolik  skoro  chasy  jako 
za  pokoje?  Daň  mi  musí  z  toho  dát,  ne 
pro  sebe  jsem  tak  učinil.  Mne  nezachce  se 
Braniborcům,  kdybych  sám  byl  na  tvrzi,  bez 
sluhy  jediného,''  povídal  pan  Hrabiše. 

Jaro  šik  zase  šel  ze  tvrze  do  statku 
humny. 

Pan  Hrabiše  díval  se  za  ním. 

„Jdi  chlape,  jdi,"  hučel  Johanita.  „Po- 
vděčen  jsem  ti  za  zprávy  tvé.  Ale  za  to  ti 
nestojím,  nechají-li  žoldáci  Otovi  dvou  dcer, 
jež  mermomocí  vtírá  mi  žena  tvá.  Ale 
takových  si  nevšímám,  čeledi  nechávám  jich. 
Pampulišky  všude  rostou;  a  kdyby  i  stály 
za  to,  abych  si  zahrál  s  nimi  a  se  pobavil, 
ani  nezakopl   bych  o  ně,  věř   ty  chlape  ji- 
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(iášský  že  ne.  Proto  již  ne,  abys  se  nemohl 
nad  jinými  vypínat  přízní  mou.  Prohlednul 
jsem  tě,  vím,  proč  mi  sloužíš,  ale  službami 
tvými  nepohrdnu.  Takového  kmeta  potřebuji. 
Kdyby  však  zachtělo  se  mi  dcer  tvých  a  ty 
mi  vzdoroval,  pak  musel  bych  je  mít,  kdyby 
čert  se  mi  v  cestu  postavil.  Ustoupil  by, 
protože  bílého  kříže  se  bojí.  —  Ale  tu  Dvo- 
řákovu předce  nedostals,  celou  noc  honils  se 
jako  sběsilý,  koně  vraníka  probodls  a  ona 
dobře  sedí  kdes  v  kleci  chována  jako  hr- 
dlička, —  Plichtu  hojit  pomáhá,  povídal  ten 
rob  a  kdo  ví,  nemá-li  pravdu.  Však  dostanu 
ji,  musím  ji  dostati,  kdybych  Žirotín  měl  roz- 
bořit všecky  lesy  zapálit  a  vyplašit  laňku 
z  úkrytu.  Nebyl  bych  Hrabiše,  Borešův  syn. 
—  Do  těch  dob  žádné  se  netknu  a  kdyby 
sama  ta  hezká  Kunhuta  přišla,  Boratovi  bych 
ji  dal.  To  přísahám,  že  na  líčkách  té  holky 
musím  si  své  hnědé  tváře  ochladit,  sice 
uhoří  mi  —  uhoří " 

„U  čeho  ty  přísaháš !"  ozval  se  za  ním 
známý  hlas,  „U  pekel  nemůžeš,  u  nebe  také 
ne."  Hinkmar  to  byl,  věrný  druh. 

„Že  nemohu  u  pekel?''  obrátil  se  pan 
Hrabiše   na  rytíře,  jenž   nepozorované  vešel 
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do  jizby  a  poslouchal  polohlasitý  hovor  pána 
trebízského. 

Zasmál  se  Johanita,  až  se  to  venku  ve  vy- 
soké chodbě  dvakrát  ozvalo  příšernou  ozvěnou. 

„U  tatíka  všech  ďáblů  přísahám,  že 
musím  mít  Květušku  Dvořákovu.  Ne-li,  ať 
přijde  si  pro  mne  a  odletí  se  mnou  do 
pekel  nejžhavějších.  Stojí  za  to  ta  holka. 
Věř  Hinkmare,  že  stojí.  Takové  neviděls  a 
já  také  ne". 

Za  ramena  vzal  hosta  a  podíval  se  mu 
do  očí,  zatřásl  jím  a  Hinkmar  bezděky  na 
kamenou  dlažbu  upřel  zrak,  snad  aby  ušel 
těm  šlehům,  jež  vyrážely  ze  spoda  černého 
rasoví,  srostlého  nad  oběma  očima  v  pruh 
jediný.  Nechtěl  se  do  nich  podívat  podruhé 
a  nepodíval;  ale  také  věřil,  že  by  ten  Jo- 
hanita třebízský  okamžik  neváhal  voliti  mezi 
nebem  a  ukojením  vášně  chvilkové. 

.Robotnice  je  to  brachu,  parobskákrev 
a  za  tu  přece  bych  se  čertu  nezapsal",  opo- 
vržlivým zvukem  pověděl  Hinkmar. 

„Ani  slova  dál,  mohl  bych  pak  zapo- 
menouti, žes  hostem  mým",  zahřímal  Hra- 
biše. 

Dva  kroky  nazpět  ustoupil  Hinkmar  & 
sáhl  si  k  boku  po  meči.  . 
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„Nevidéls  ji  a  proto  s  úctou  o  robot- 
nici  mluv.  Ale  uvidíš  ji,  přivedu  ji  na  zdejší 
tvrz  a  za  ní  toho  Dvořáka  zpupného  v  ře- 
tězích  i  s  tím  holohlavcem.  Však  vím,  že 
jsou  pohromadě  na  Žirotíné",  bouřil  Hrabiše. 
,Ať  strhnou  mi  potom  kříž,  knohoum  hodím 
jim  jej,  v  objetí  jejím  zapomenu  slibů  ře- 
hole, jež  věštili  nám  nebeský  ráj,  budem-li 
zachovávati  jich,  i  do  pekla  půjdu,  ale  jenom 
s  ní.  Posloucháš  mne  ty  dobrý  bratře  můj  ? 
S  ní,  i  s  tebou  musím  jít.  Co  plátno  bylo 
by  mi  nebe,  kde  není  takých  tváří  k  po- 
libkům   " 

„Zbláznils  se  brachu?  Jaktěživ  neslyšel 
jsem  tebe  tak  mluviti". 

„Neslyšels,  věru  neslyšels;  ale  zde  pod 
tím  kabátem  nikdy  to  také  tak  nebouřilo, 
nikdy  nepálilo  k  sežehnutí". 

„To  tedy  už  budu  mlčeti.  Vysmál  bych  se  ti; 
ale  smích  jednoho  či  druhého  by  mohl  stát 
život". 

,Mohl  by,  ty  dobrý  bratře  můj,  mohl 
a  proto  mlč;  jen  to  mi  pověz,  co  tě  do  Tře- 
bíze  přivedlo.  Nejedeš  nadarmo''. 

„Až  se  ochladíš,  povím  ti  to.  V  rozhá- 
rání mnoho  člověk  chápává,  ale  někdy  také 
nic  a  k  tomu,  co  přinesl  jsem,  je  zapotřebí 
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mysli  ledové.  Zatím  trochu  té  lahodné  dej, 
hrdlo  vysýchá  mi  žízní  nesmírnou.  Z  Prahy 
jedu,  nikde  jsem  se  nestavěl,  doraziti  chtěje 
k  tobě  do  večera  a  měl  jsem  čas.  Brzo  se 
dnes  setmívá". 

„Jedním  douškem  vyprázdnil  Hinkmar 
pohár  napěněný. 

Borata  vešel  do  jizby. 

„Kluk  jakýs,  výrostek  as  třináctiletý 
přiběhl  pane  do  tvrze.  Nemůžem  ho  od- 
býti. Na  službu  chce  k  nám.  Je  to  čipera. 
Po  vrabci  uhodil  a  v  letu  ho  zasáhl.  Kam 
chtěli  jsme,  hodil  a  nikdy  se  nechybil  cíle. 
A  jak  se  psy  umí  zacházeti.  Víš  pane,  jak 
vztekají  se  na  cizince,  ale  kluk  několika 
slovy  je  ochočil",  vypravoval  nádvorník. 

„Odkud  že  je?" 

„Nepověděl.  Jen  toho  dozvěděli  jsme  se, 
že  táta  ho  vyhodil  do  psoty,  protože  řekl 
mu,  že  není  jeho.  Bos  je,  bez  čepice,  v  kal- 
hotách rozedraných  a  šerkové  haleně  po 
jakéms  chlapu*. 

„Přived  ho." 

Nádvorník  zde  byl  s  klukem  za  chvilku. 

Nestyděl  se  přiběhlík,  drze  díval  se  oběma 
pánům  do  očí  a  kolem  červených  rtů  pole- 
toval mu  potutelný  smích. 
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Jediným  pohledem  zalíbil  se  už  pánu  tře- 
bízskérau.  Hinkmar  se  podíval  na  pana  Hra- 
biše,  jakoby  mu  chtěl,  říci  aby  kluka  nepoustel. 

.Odkud  že  jsi?" 

„Nepovím." 

„Proč  nepovíš?" 

„Povím  —  ale  jen  tobé,  do  ucha  a  nebo 
až  budeš  sám." 

„Jak  ti  říkají?" 

„Říkali  mi  —  eh,  už  nechci,  aby  mi  tak 
říkali,  Ěíkejte  mi  Nezdara.  Tatík  můj  mi 
tak  říkával  nejčastěji." 

„A  co  umíš,  že  chceš  u  nás  být?  Za- 
darmo ti  dávat  jíst  nebudem." 

„Všecko  umím,  co  poručíš,  ptáky  chy- 
tat, provazy  plést,  —  ale  to  dělám  nerad,  — 
psy  krmit,  nejlépe  se  umím  pane  rvát." 

„A  proč  že  nechceš  povědít,  čí  jsi!" 

„Zlý  je  můj,  táta  u  něhož  jsem  vyrostl. 
Přišel  by,  mne  i  tebe  by  mohl  zbít." 

,A  proč  že  tě  vyhnal?" 

.Protože  jsem  mu  řekl,  že  nejsem  jeho." 

„A  kdo  ti  to  pověděl." 

„Napadlo  mne  to  tak." 

„Dobře.  Zůstaneš  zde.  Jíst  ti  dám  a 
hadry  se  sebe  shodíš.    Rozumíš? 

Hluk  zakýval  hlavou  a  střelou  byl  venku 
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na  dvoře  z  jizby,  div  že  Borátu  u  dveří  ne- 
porazil. 

Výskal  a  na  půl  sáhu  vyskakoval  na 
nádvoří  a  čeleď  si  povídala,  že  je  ten  kluk 
posedlý. 

„To  máš  ve  tvrzi  raráška.  Přál  bych 
si  takového.  Na  cestách  by  mi  byl  dobrým 
průvodčím.  Ten  můj  za  jídlo  nestojí.  Však 
nedám  mu  také  mnoho." 

Neslyšel  pan  Hrabiše,  co  Hinkmar  ho- 
vořil. Zamyslil  se,  ku  dveřím,  kde  kluk  před 
chvilkou  stál,  hlcílěly  tmavé  oči  jeho  a  čelo 
zatáhlo  se  chmurami. 

„Divný  kluk,  povedený,"  řekl  za  hodnou 
chvíli  k  druhu  se  obrátiv. 

„Nics  tebou  není  dnes.  Bojím  se  o  rozum 
tvůj." 

„O  rozum  můj  že,  se  bojíš  ?  Ha,  ha,  ha" 
k  smíchu  se  nutil  pan  Hrabiše,  ale  nijak  to 
nechtělo  ven.  —  „A  proč  že  tedy  přišel  jsi 
dnes?  Hnedle  bys  zapomněl." 

„U  Eberharda  jsem  byl.  Náš  je,  tělem 
i  duší " 

„My  jeho,  říci  chceš " 

„Třebas.  O  všem  ví,  co  se  děje  po  Če- 
chách a  strana  Braniborce  roste  dnem.  Při- 
pravit se  máme.  Nejraději  by  se  toho  „krále 

Pa>  Plithtt  z  Žirotína.  19 
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biidouc.ho"  zbavili.  Škoda,  že  nevědí  jak. 
Pověděl  bych  jim  a  povím;  ale  až  později. 
V  nejhorším  prý  jej  odvezou  pi-yč,  do  dobrých 
rukou  dají  a  hlídači  jeho  postarají  se  již  o  to, 
aby  nekráloval  a  nedédil.  —  Ale  věř, 
tomu  sluhovi  Páně  musel  jsem  se  po  straně 
smát.  Práč  je  to  nejotužilejší,  meč  mu  visí 
u  boku,  o  biskupských  šatech  ani  čoud,  tak 
jako  na  Rýnu.  Kdo  ví,  zdali  by  dovedl,  se 
do  nich  obléknout  a  bojí  se  ho  všickni  ti 
Braniborci.  Však  slyšel  jsi  již  o  něm  od  El- 
blína.  S  Šomburkem  jsou  dobří  přátelé." 

„To  vím  dávno.  S  tím  že  jsi  koně  do 
uřícení  hnal?  To  hezky  zvolna  mohls  jet  a 
leckde  se  zastavit." 

„Dnes  v  noci  dostaneme  návštěvu,"  po- 
kračoval Hinkmar,  „ke  stu  as  jich  bude. 
Půjdou  se  podívat  k  Elblínovi.  Chytře  to 
navlekli.  Stane-li  se  dole  něco,  strop  poplach, 
ale  na  óko  jen.  Beztoho  ti  robi  nevrazí  na 
tebe.  Až  ujedou,  pak  můžeš  po  nich  čeleí 
rozeslati.  Jinak  lehce  mohlo  by  se  říci,  že  jsi 
s  Braniborci,  říkají  to  už  a  soků  okolo  sebe 
máš  dost.  V  tajném  spolku  jsou  již  prý 
všickni  a  na  poručníka  a  přívržence  jeho  mají 
namířeno.  Tak  budeš  omytý.  Chlapi  ve  vsi 
také  mohou  něco  snést.     Můžeš  jim    pak   i 
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čehosi  nahradit.  Já  za  nimi  potom  pojedu. 
V  Kadani  si  s  Elbínem  také  takovou  ko- 
mediji  uděláme  a  s  Oseckým  též.  Viď,  že  je 
to  chytře  navlečeno.  Proto  do  uřícení  jsem 
koně  hnal  a  proto  nikde  nedělal  jsem  zástavek, 
abys  se  nelekl,  až  dole  pod  okny  zahouknou 
a  třeba  i  poženou  na  hradby". 

„Ďábli  jste  i  s  tím  biskupem",  pan 
Hrabiše  zahučel,  „Poženou-li,  hlavy  roztlouci 
jim  dám.  A  s  tím,  že  jsi  přišel  Hinkmare? 
Věř,  že  kdybysme  nebyli  ode  dávna  přátelyj 
dole  byl  bys  ve  skále". 

„Urážku  ti  odpouštím  ty  medvěde,  pro- 
tože v  mozku  vězí  ti  dnes  ta  hezká  robot- 
nice." 

„Nemám  chuti  do  žertů,  opravdu  ne. 
Sklep  můj  je  pro  dnešek  tvým ;  ale  za  to 
mi  stojíš,  že  stéblem  nehnou  mi  ve  tvrzi. 
Rozumíš?  V  sběsilosti  leckdys  se  zapomíná, 
kdo  je  spojencem  a  ti  Braniboříci  zlata  na- 
vykli si  hledat  pod  křížem.  Až  by  se  do 
vnitra  dostali,  pozdě  bylo  by  bránit  se'''. 

„Stojím  ti  za  to.  S  pokojem  si  můžeš 
lehnout  a  o  té  Květušce  snít.  Čert  aby  to 
jméno  vyslovil.  Ale  což  odkvetla-li  jižbrachu?" 

Hrabiše  zabouchl  dveřmi  a  nechal  hosta 

samotného.     Šel  do  ložnice,  ale  nelehl  podle 

19* 
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rady  Hinkmarovy,  ani  nesnil  o  té  hezké  ro- 
botnici.  Kluk  [jřiběhlec  mu  ležel   na   mysli. 

„Což  —  nenajal  jsem  ho  na  věky.  Hned 
ho  mohu  vyhnat  zas ;  ale  neudélám  toho. 
Bude  mi  dobrým.  Jsi  troup,  že  na  to  myslíš. 
Kdo  ví  kde  konce  je  té,  lidé  si  bývají  po- 
dobni a  předce  ani  jediné  krůpěje  krve  ne- 
mají společné  — "  hovořil  pán  volným  krokem 
jizbou  přecházeje.  Přešed  několikrát  světnicí 
zastavil  se  u  okna. 

Dole  v  dědině  bylo  ticho.  Zdálo  se,  že 
zase  poletuje  sněžík.  Za  humny  drnčely 
silnicí  vozy.  Všude  po  vsi  svítili;  jenom  ve 
statku,  co  naproti  tvrzi  s  čelem  vzdorovitým 
stál,  byla  v  oknech  tma  a  vrata  závatá 
závějemi.  Byl  to  Dvořákův.  Mžikem  se  pan 
Hrabiše  obrátil,  vyřítil  se  k  druhu  svému 
do  síně,  jenž  si  hověl  u  plné  číše. 

Kolik  jich  měl  už  v  sobě,  co  dlel  na 
Trebízi.  Sám  by  jich  nedovedl  ani  spočítat. 
Mžitky  dělaly  se  mn  již  před  očima. 

„Ký-li  běs  !"  zahučel,  pěstí  na  stůl 
udeřil,  až  poskočil  před  ním  pohár  a  pře- 
vrhl se.  „Já  myslel,  že  kdesi  u  té  holky 
jsi  v  dřímotách.  Učarovala  ti,  jako  slepice 
chodíš.  Škoda  že  hlasu  nemám,  zakázal  bych 
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ti,  jak  na  Porýní  zpívají,  když  zatouží  rytíř 
po  dívčince.  Valtra  sera  přivedu.  Je  bez- 
pochyby se  svou  Brunhildou  u  Elblína.  —  Čerti 
všichni  mi  pomozte!  Mnich  se  z  něho  stal, 
jako  z  toho  Žirotína,  jenž  před  lety  se  zde 
modlíval", 

„Pravdu  máš,  že  mnich  se  ze  mne 
stal ;  ale  jen  na  chvíli.  Uvidíš,  že  jsem  ten 
starý". 

Pan  Hrabiše  si  nalil  z  konvice  a  vy- 
zdvihl pohár  do  výše;  dvě  číše  prudce  se 
srazily,  octly  se  u  rtů  obou  rytířů  a  kapinky 
nezbylo  v  nich. 

„Až  budu  ji  zde  mít,  pak  všecky  vás 
sezvu.  Svatbu  vystrojím  si  s  tou  holkou  ďá- 
belskou, já  Hrabiše,  řeholník  řádu  svatého 
Jana  jerusalemského  a  při  tom  tři  celé  dny 
nám  musejí  hrát.  Divoký  to  bude  kvas. 
Běda,  kdo  by  nás  chtěl  z  něho  vytrhovati". 
„Tak  tě  mám  rád,  když  svítí  ti  ty 
oči  a  žíla  na  čele  nabíhá",  zuby  mluvil  již 
jen  Hinkmar  a  hlava  brzo  mn  klesla  na- 
zpátek. 

Pan  Hrabiše  více  nepil.  Rozpomněl  si  ná- 
vštěvy nočních  hostů.  S  pohrdavým  smíchem 
utkvěly  oči  jeho  na  opilci,  jenž  mručel  chví- 
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lemi  cos  ze  spaní  a    rukama  mával,  jakoby 
chtěl  k  sobe  kohosi  tisknouti. 

Pěstí  udeřil  se  do  čela  třebízký  pán, 
na  němž  opravdu  ta  žíla  se  tetelila.  „Luciper 
sám  ho  sem  dnes  přinesl.  —  Však  o  ničem 
nebude  věděti;  ale  opatrngší  měl  jsi  být 
ty  pane  řeholníku;  smát  mohli  by  se  ti  a 
jak  drze  smát,  až  uslyšeli  by,  že  Hrabišeze 
Třebíze  zamiloval  se  do  robotnice,  že  mu 
uprchlá  a  on  že  po  ní  vzdyihá  jako  sla- 
víček. Podruhé  bud  chytřejší.  —  Nelhali  by, 
kdyby  povídali  si,  že  po  ní  vzdychám  jako 
slavíček.  Co  po  biskupu  je  mi,  po  0té, 
jiný-li  se  s  ní  hrdličkuje.  Troup  jsi,  mohls 
ji  mít,  sedět  u  ni,  do  očí  hledět  Květušce 
po  líčkách  hladit  ji  a  ať  rvali  by  se  venku 
pak,  ty  nebe  bys  doma  v  té  jizbě  zde  mél. 
Je  to  čerstvá  květinka,  ta  neuvadla  by  tak 
brzo.  Ani  na  mráz,  ani  na  sluneční  pal  by 
nepřišla,  ani  by  ji  nemohli  uhranout.  Hra- 
biše  dobře  umí  střežiti  oběti,  dobře,  ani 
jedna  z  těch  holubiček  mi  neuletěla  a  ta  černo- 
oká, černovlasá  oči  mi  předce  chtěla  vyškrábat, 
ale  uevyškrábala ;  uvykla  si  na  mne.  Ha,  ha, 
ha !"  chechtal  se  rytíř  a  zase  šel  do  ložnice. 
Nechtěl  naslouchati  těm  zvukům,  co  vyrážely 
ústy  otevřenými  dokořán  hostu  —  opilci. 
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Zase  k  oknu  se  postavil  a  hleděl  do  dě- 
diny, na  statek,  v  jehož  oknech  byla  tma 
a  jehož  vrata  byla  do  póla  závějemi  zavatá. 

Zvonec  rozhlaholil  se  chodbami.  To  volal 
pán  Borátu;  nádvorník  byl  v  jizbě  v  něko- 
lika okamžicích. 

„Toho  kluka  mi  sem  přiveď!"  poroučel 
Hrabiše. 

„V  nejlepším  je  pane  dole.  Ani  Bezbož 
nemůže  ničeho  s  ním  svésti.  Sám  nevím, 
kde  bére  se  toho  tolik  v  té  hlavě  nečtísané. 
Scházel  nám  tu  pane  takový." 

Hnedle  byl  zde  kluk.  Bóra  ta  rozsvítil 
kahánec,  přiložil  do  krbu  a  odešel. 

Přiběhlec  měl  na  sobě  nový  šat.  Černý 
byl  kdysi,  s  bílými  krizemi  osmihrannými  na 
rukou  a  na  prsou.  Vypadal  v  tom  směšně. 
Vše  mu  bylo  veliké  a  rukávy  vysely  daleko 
přes  ruce.  Bylo  to  po  Rozvadovi,  jejž  ne- 
dávno zakopali  v  Kvílících.  Ožral  se,  skone 
spadl  do  příkopu  a  zlámal  si  vaz. 

„Čí  že  tedy  jsi?"  zeptal  se  rytíř. 

Kluk  postoupil  k  pánovi  blíže.  Zraky 
se  mu  pod  řasovím  zasvítily  jež  splývalo 
nad  očima  v  jeden  pruh,  černý,  jakoby  uhlíkem 
byl  zabarveno. 

„A  neřekneš  to  nikomu?" 
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^Neřeknu",  odtušil  pán  a  bystře  po- 
díval se  klukovi  do  potutelného  obličeje. 

,A  nebudeš  se  mne  bát,  když  povím  ti 
to  a  nevyženeš  mne  k  tátovi  nazpátek  'í^ 

Rytíř  zakroutil  hlavou  a  Čelo  sotva  roz- 
jasnělé zas  se  zachmuřilo. 

„Mrákoty  týneckého  jsem.  Od  malič- 
kosti mi  dával  jíst;  ale  za  to  každý  den 
mně  bil,  každý  den  pane.  Já  vím,  že  nejsem 
jeho,  řekl  jsem  mu  to  a  proto  mne  vyhnal. 
Čelák  také  není  jeho,  jenom  Jarka  je",  po- 
šeptmo  pověděl  kluk. 

„A  proč  nejsi  jeho  V" 

„Protože  táta  vlastních  dětí  nikdy  ne- 
bije, netýrá  jich,  rád  jim  dává  jíst  a  ještě 
nechává  ze  svého.  Strachotovic  a  jiných  děti 
to  říkaly  a  smály  se  nám,  že  býváme  biti 
každý  den.  Jenom  Jarka  nebývala  a  té  dával 
táta  ze  svého.  Podle  toho   jsem  to  poznal". 

„Jaká  je  t:i  Jarka?" 

„Větší  než  já  pane !  černooká,  černovlasá 
jí  táta  říkává.  Tuze  ji  má  rád",  pořád  po- 
šetrao  hovořil  kluk.  ,,Vš[ik  znáš  ty  Mrákotu, 
jaký  je,  ale  provaz  jak  unií  v  ruce  jeho 
hvízdati,  neslyšels.  Ničeho  nebál  jsem  se 
nikdy,  jen  táty  a  jeho  provazu.  Ty  také  bys 
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se  ho  bál.  Nepřej  si  do  jeho  rukou  se  do- 
stati. —  Nicko  zas  se  nebojím  ničeho". 

„Ani  mne  se  nebojíš?" 

„Nebojím;  budu  poslouchat,  za  to,  že 
mi  dáváš  jíst.  Mezi  lidi  budu  alespoň  smít, 
a  řeknu  jim,  že  jsem  z  daleka,  až  od  Prahy, 
Fráňu  z  týuecké  katovny  nikdo  nepozná  a 
kdyby  poznal  a  řekl  mu  to,  hlavu  by  mu 
kamenem  rozrazil.  Utíkali  také  všude  přede 
mnou,  jak  mne  jen  zhlédli.  Zdaleka  nám  na- 
dávali a  táta,  když  jsme  mu  to  žalovali,  říká- 
val, aby  jsme  se  s  nimi  bili  na  potkání,  — 
Jednou  Jarku  tahali  za  černé  vlasy  její.  Mrá- 
kota šel  do  Tejnice,  celou  Tejnici  vybouřil, 
že  všecky  je  schytá  a  za  katovnou  na  če- 
kanu rozvěsí.  Ani  jeden  nevyšel  za  práh  zá- 
vorami se  uzavírali,  • Ale  jsou  to  vlasy 

pane !  Já  mnoho  příze  v  rukou  měl,  tak  he- 
bounká žádná  nebyla.  Rozpuštěné  až  po 
boky  Jarce  sahají " 

Upřeně  díval  se  pán  na  kluka.  Chví- 
lemi zablesklo  mu  cos  v  očích  jako  hrom, 
když  v  oklikách  letí  na  zem  chmurami  oblak 
strašlivých. 

Ale  nebál  se  kluk  těch  blesků ;  do  oprav- 
dových  hleděl  li,    ani    nepohnul    očima,    ani 
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nezahmouřil  jich  a  před  panem  Hrabišem 
mimo  Dvořáka  každý  dosud  sklopil  zrak. 

„Neřeknu  to,  že  jsi  katův.  Poslouchej 
a  dobře  se  drž." 

„Kdybys  řekl,  přišel  by  tatík  a  tobě  i 
raně  by  se  vedlo  zle.  Nebál  by  se  tvých 
křížů  bílých  na  kabátci,  říkává,  že  se  čertů 
nebojí," 

„Že  není  kata  týneckého  ten  kluk?  Cí 
by  tedy  byl?  —  Viděl  jsi  již  jednou  podob- 
nou tvář  ?  Ne,  neviděl  —  a  on  se  nejmenoval 
také  Mrákota,"  polonahlas  hovořil  pán,  když 
dávno  už  byl  kluk  pryč.  ,,Ptadíin",  zdá  se  mi, 
že  mu  říkali.  —  Šibal  je  kluk,  nechám  si  ho, 
je  za  dva  kolohnáty.  Ať  je  čí  je,  jen  když 
mým  není.  Řeholník  jsem  a  musím  být  bez 
děti.  A  je-li  "Hrabiše  tvým,  háv  po  tobé  bude 
děditi,  ošumělý  kabátec  a  na  něm  bílý  osmi- 
hranný  kříž."  Drze  zasmál  se  pán,  poho- 
dlněji usedl  v  židlici,  shasl  kahánec  a  jenom 
příšerný  plápol  na  krbu  ozařoval  jizbu  oča- 
zenou. 

Zdříml  si  třebízský  pán  a  ve  dřímotách 
viděl  ženu  jakousi,  mladinkou  ještě,  jak  mu 
klečí  u  nohou,  sepíná  ruce,  —  hlavou 
chce  dvéře  rozrazit  a  jak  za  černé  vlasy 
ji  uchvacuje    a    vine    do   náručí,  —  —  jak 
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trhá  si  ta  mladá  žena  bohaté  pletence,  kolem 
hrdla  mu  je  otáčí,  zadrhuje  —  —  — 

Dole  pod  tvrzí  kdos  zalomozil  a  za  osa- 
motnělým  zvukem  sto  hrdel  as  vyhrklo  v  hro- 
mový ryk.  Na  baště  třikrát  za  sebou  zaduněl 
roh ,  jako  když  na  poplach  se  troubívá 
a  pochodní  pro  okamžik  k  nespočítání  roz- 
hořelo se  utichlou  dědinou.  Rána  za  ránou 
bušily  do  selských  vrat  a  brzy  povolila  prkna  po- 
lospuchřelá  a  závory  sekerám  —   širočinám. 

Svitem  pochodní  kmitali  se  návsí  jezdci, 
vráželi  do  statků  a  ze  statků  to  úpělo  až 
běda. 

Sotva,  že  po  návsi  zaplanuly  smolnice, 
jiné  již  rozžehli  na  stráni  nade  tvrzí  a  rázem 
hnala  řada  celá  na  hrádek  příkopem  ne- 
hlubokým,  vytesaným  ve  skále.  Ale  sotva 
to  do  opravdy  útočnici  mysleli  a  nejinak  ti 
pod  tvrzí. 

Mžikem  opět  na  stráň  ustoupili  seřa- 
děni  v  šik,  koně  drželi  jim  dole  pod  strání 
k  silnici.  Ani  jediná  střela  nezafičela  ze 
tvrze;  jenom  na  nádvoří  bylo  slyšeti  hrubý 
Hrabišův  hlas  a  ještě  lépe  proklínání  druha 
jeho,  jenž  v  prvním  okamžiku  kdy  vytu- 
šili ho  z  tvrdého  sna  na  židlici  za  stolem, 
domníval  se,  že  tvrz  to  hoří,  že  stěny  řítí  se. 
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nad  ním.  Vyrazil  ven  bez  helmice  i  bez  meče, 
Zapomněl  skorém,  že  Braniborci  jsou  to 
podle  úmluvy  a  že  má  s  nimi  jeti  do  Ža- 
tecka. 

Pan  Hrablše  také  zapomněl  za  lomozu 
i  na  Květušku,  i  na  kluka  z  týnecké  ka- 
tovny, i  na  tu  ženu,  co  ve  snu  mu  hrdlo 
zadrhovala  vlasy  svými,  byl  rád,  že  přišli  ti 
hosté  a  vzbudili  ho  a  ještě  radši,  že  nelezli 
na  hradby. 

Vrátného  udeřil  širokým  mečem  na  plocho 
za  to,  že  chtěl  otevříti  bránu  a  odepínal  už 
těžké  řetězy,  jimiž  byly  závory  utaženy. 

„Buď  chlape  rád,  že  jsem  ti  ruky  ne- 
uťal.  Rozkazů  mých  slyš.  Či  chceš,  aby  za- 
lezli si  na  tebe  a  polehtali  tě  pod  krkem? 
Tuhle  vidíš?"  a  pod  bradu  zajel  mu  plochou 
ocele,  že  čeledín  až  zavrávoral. 

„Podívej  se  brachu!  Topí  jim  už.  Chladno 
je  a  robi  se  zahřejou,"  ukázal  Hinkmar  na 
rudý  sloup,  co  vyvalil  se  proudem  na  zápa- 
dním konci  vsi. 

„Proklatá  sběř.  Udeřím  na  ně,  že  ani 
jeden  nehne  se  odtud,"  zahřímal  pan  Hrabiše. 
„Já  budu  muset  stavět,  polezou  na  mne. 
Hezký  je  to  žert,  pekelný  žert.  Takhle-li  ten 
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biskup  rváč  žertuje,  poděkuju  se  mu  za  to," 
vztekal  se  Hrabiše. 

„Stokrát  dostaneš  zaplaceno.  Hrad  celý 
bys  ze  základů  vystavěl/'  pokojil  jej  host. 

„Nyní  mám  pane  otevřít?"  vrátný  se  ze- 
ptal. Krví  zalila  se  mu  tvář,  jak  udeřil  jej 
Johanita  ocelí  v  obličej.  Jen  zuby  čeledín 
zaskřípal,  zaťal  pěstě  a  odvrátil  se. 

Až  do  nádvoří  zarážel  čpavý  dým.  Nářek 
a  drzý  smích  závodily  ve  spolek,  přehlušiti 
chtějíce  se. 

„Pomoz,  pane  nám!  Děti  mi  ubíjejí!  Pro 
smilování  boží  pomoz  pane!"  pod  samými 
hradbami  kdos  bědoval. 

„Čert  vám  holoto  pomoziž!"  zahučel  Hra- 
biše, níže  stáhl  si  helmici,  aby  neslyšel  úpěn- 
livého pláče. 

Hinkmar  seděl  už  na  oři,  kluk  přiběhl 
a  držel  mu  ho  ještě  za  uzdu.  Rytíř  hovořil 
s  pánem  pomalu.  Pan  Hrabiše  bičíkem  šlehl 
kluka  za  to,  že  uši  napínal,  aby  něčeho 
z  hovoru  uslyšel. 

„Sotva  mi  jednou  dal  jíst  a  už  mne 
bije.  Nelepší  je  táty,  ba  horší  o  mnoho, 
protože  pomoci  mohl  by  těm  lidem  dole  a 
nepomáhá.  Směje  se  jim  ještě  a  nadává  chu- 
dákům," sobě   si   povídal  kluk.     „Až  omrzí 
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mne  to,  píijdu  pryč,  imic  všude  ve/iuou,  ■ 
hlasitě  pověděl. 

„Pryč  že  kluku  jíti  chceš?  Múieš  jít 
nazpět  k  tátovi,"  zakřikl  ho  pán. 

„Ke  mně  bys  šel  a  ne  k  tátovi.  Já  po 
světě  jezdím  a  to  ledacos  bys  viděl  a  lečemus 
se  přiučil.  Rád  zprostil  bych  se  toho  neohra- 
bance,"  řečí  lámanou  Hinkmar  povídal  a  kluk 
se  sotva  zdržel  smíchu  hlasitého.  „Až  vy- 
žene tě  pán,   ke   mně  pojď,    vždy  tě  vezmu, 

„Půjdu!"  slíbil  a  šibalsky  se  ušklíbl. 

„Po  cestě  jezdí,  aby, sám  se  napil  a  na- 
jedl a  já  abych  si  snad  sousto  kradl.  Nic- 
pán  je  to  a  jak  ošumělý.  To  u  kata  otčima 
měl  bych  se  lépe,"  myslel  si  Nezdara. 

Lupiči  dole  několikrát  po  sobě  zahvízdli. 

.Ven!  Řetězy  spusť,"  zvolal  pan  Hra- 
biše.  „Za  nimi  hoši." 

Třebízský  pán  vyhoupl  se  na  koně  a  po 
boku  Hinkmarově  vyjel  do  vsi  na  Braniborce, 
co  tryskem  ujížděli  odtud  k  Tojnici.  As 
dvacet  jelo  jich  však  pohodlně  ku  Slanému ; 
hnali  před  sebou  celé  stádo. 

Nedaleko  za  nimi  rozběhla  se  chasa 
třebízská  a  v  pustém  proklínání  vra- 
cela se  do  tvrze.  Štěstí  že  byla  tichá 
dnešní  noc.    Jeden   jenom   statek    hořel    a 
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jeden  jeiioiu  rudý  sloup  dmul  se  do  výše  a 
v  iiedolileduu  takořka  rozlíval  se  v  lehýnký 
červánek.  Pan  Hrabiše  poslal  hasit,  za  ne- 
dlouho ulili  žár,  udusili  plameny,  a  ohořelé 
klády   poházeli    nově    napadlým  sněhem.  — 

Z  daleka  hučely  zvony  do  Třebíze  bur- 
cujíce ze  sna  lid,  že  vlci  zase  jsou  blízko 
—  lidé  z  písčin  braniborských.  Ale  netřeba 
bylo  báti  se,  bez  zástavek  uháněli  jezdci 
silnice  Tejnici  i  Louny  minuli. 

V  čele  jich  Hinkmar  jel.  Dobře  znal  cestu 
ke  Kadani  znal  či  spíše   do   Osecká. 

Zaluplné  výkřiky  odrážely  se  o  zasmu- 
šilé ohrady  tvrze  třebízské  a  o  tu  pobělenou 
stráň,  co  řetězem  vine  se  za  ní  jako  val. 
Napolo  bylo  viděti  jen  do  statků,  všude  vrata 
zotvíraná,  vyražená  okna  a  dvorem  v  nářku 
pobíhali  kmeti  se  ženami  a  děti  chudáci  za 
nimi.  Plakali  ti  muži,  že  viděl  pán,  jak  be- 
rou jim,  co  celý  život  střádali,  jak  z  chlévů 
vyvádějí  kravičky  a  koně  ze  stájí  a  že  ne- 
pomohl; a  když  rozjeli  se  za  zloději,  že  vrá- 
tili se  z  rukama  prázdnýma.  A  proč  ještě 
plakali,  ten  Jarošík  zvlášt,  co  nemohl  před 
nedávném  na  jméno  přijíti  Dvořákovi,  že 
k  pánům  se  rovná  a  hlavu  vzhůru  nosí  před 
nimi?  Uvidíte  proč. 
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Klimeš  mezí  nimi  nebyl.  Samým  ve- 
čerem sebral  kde  mohl  co,  a  se  ženou  i  dětmi 
se  vystěhoval.  Nebyl  v  lesích  ani  ještě,  když 
zakrvilo  se  nebe  nad  Trebízí  a  po  okolí  zvony 
se  rozvučely  na  poplach,  že  Braniborci  jedou 
a  opčt  drancují,   aby  utíkali  lidé  před  nimi. 

Chvílemi  pod  samými  hradbami  zabé- 
dovali  ubozí,  na  bránu  tloukli  a  nikdo  nešel 
jim  otevřít. 

„Já  to  pane  jsem!  Věrný  sluha  tvůj: 
Já  vždy  tě  v  úctě  měl.  Otevři  pane,  děti  mi 
umírají,  obě  ty  holky  mé,  pomoz 

„Všecko  mi  vykradli  a  co  nechali,  roz- 
bili, jsem  žebrák 

A  z  tvrze  odpovídal  nezvedený  smích. 

Pan  Hrabiše  ležel  na  lůžku  polou strojen. 
Těšil  se,  jak  mu  Eberhard  škodu  nahradí. 
Dobře  mohl  slyšeti  nářek  z  návse,  toho,  jenž 
bědoval,  že  dcery  mu  umírají,  zvlášt.  —  — 

Ráno  šli  kmeti  v  zástupu  ke  tvrzi,  Nej- 
posléz  za  nimi  kráčel  Jarošík  s  hlavou  svě- 
šenou a  rukama  sepjatýma.  Tak  nikdy  ne- 
chodíval. 

Pustili  je  do  nádvoří,  dovolávali  se  pána 
a  nehnuli  se,  až  jim  bránu  vrátný  otevřel. 

Pán  je  nechal  na  dvoře,    čeled  hradní 
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v  kruh  sestoupla  se  kolem  kmetů  a  polo- 
(lušeným  smíchem  dávala  jim  na  jevo,  jak 
čití  s  nimi. 

Jeden  po  druhém  pánu  povídal,  co  udě- 
lali mu  zloději  —  vojáci  poručníka  cizince  a 
když  Jarošík  měl  povědít,  nemohl,  s  očí  slze 
proudem  se  mu  Hnuly  a  rty  jeho  byly  sevřeny 
jakoby  Moranou. 

„Mluv  chlape;  nemám  pokdy  s  tebou 
zde  stát.  či  jazyk  ti  vyřízli,  že  nemůžeš?" 
osopil  se  na  věrného  kmeta  pan  Hrabiše,  a 
rozpustilý  chechtot  čeledě  provázel  slova  ry- 
tířova. 

„Pane,  to  za  vše,  že " 

„Vytýkat  přišels  mi  čehosi?  Nevíš,  jak 
umím  odplácet  těm,  jenž  opovažují  se  soudit 
mou  řeč.  Oč  přišels,  povídej  a  nebo  se  octneš 
za  bránou." 

S  hlavou  svěšenou  stál  před  rytířem 
kmet,  očí  neosmělil  se  pozvednouti,  ani  dý- 
chati takořka. 

„Dvě  dcery  mi  zhanobili  holomci  autý- 
rali  do  smrti,  statek  vykradli  do  holá  a 
střechu  zapálili,"  vyhrkl  Jarošík  ze  sebe. 
„V  noci  jsem  tloukl  na  bránu,  dovolávaje  se 
pomoci,  ale  vysmáli  se  nářku  mému." 

Pan   Plichta  z  Žerolina.  Dii  I-  20 
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„Jsem  Ježíš  ty  chlape,  že  křísiti  mám 
holky  tvé  a  i  všemohoucím  kdybych  byl,  cti 
jim  už  nevrátím.  Však  dobře  tak;  nic  ne- 
byly dobrého.  Vím,  co  vyváděly  s  mou  cha- 
sou onehdy  v  síni  při  tanci A  cože 

chcete  na  mne  tedy  ?  Vzal  já  vám  něčeho, 
odehnal  já  vám  dobytek?" 

„Slíbils,  pane,  že  chránit  budeš  nás  za 
to,  že  volni  byli  jsme  tobě  ve  všem,  že  studu 
našeho  i  cti  naší  před  lupiči  uchráníš.  Ko- 
likrát slibovals  to?  A  když  přišli  lupiči, 
s  hradu  dívals  se  do  vsi,  jak  řádí  a  drancují. 
MoWs  pomoci  a  nepomohťs,"  šenkýř  vytýkal 
pánovi. 

„Jakže  ty  robe?  Tak  se  osměluješ  mlu- 
viti se  mnou?     Zde  za  hubu  drzou  máš!" 

Kmetovi  vyhrkla  z  úst  krev  a  potřísnila 
rytířovi  na  prsou  bílý  kříž. 

„Dolů  do  sklepů  s  ním,  kde  byl  Dvořák!" 
zařval  pan  Hrabiše. 

Mžikem  několik  páží  uchopilo  se  šen- 
kýře a  odvedli  ho  pod  skály. 

Žílu  vytrhl  Johanita  klukovi,  mezi  se- 
dláky vrazil  a  jako  do  skotu  do  nich  bil. 
Hladík  s  Bendou  zatali  pěstě ;  ale  rázem  je  o- 
pustila  odhodlanost  a  jako  ovce  prchali  zo  tv^ze. 
Jarošík  šel  zvolna  a  také  nejvíce  šlehů  utržil. 
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„Takovou  náhradu  dám  vám  vy  psi. 
Zahouknout  si  přijdou  na  pána.  Ubít  vás 
měli  ti  Braniborci,"  vztekal  se  pán. 

Až  na  náves  hnal  se  za  sedláky  Joha- 
nita a  chasn,  až  osípěla  smíchy,  jak  umí  pan 
Hrabiše  vždy  s  těmi  robotníky  zatočit, 

„A  ten  Klimeš,  že  uprchl  proti  mému 
rozkazu?  Počkej  ty  chlape!  Povím  ti,  jen  co  se 
vrátíš,  jak  trestávám  neposluchy.  Na  jabloň 
tě  dám  pověsit.  Mrákota  Týnecký  vezme 
si  tvé  hrdlo  na  starost,"  bouřil,  když  mu  po- 
věděli, že  za  soumraku  ujel  Klimeš  s  dětmi 
a  se  ženou.  —  — 

Bylo  již  odpoledne.  Na  dvoře  u  Jaro- 
šíků  ležely  na  slámě  dvě  dívky  dorostlé,  obě 
bledé,  jako  ten  sníh  skorém,  co  opět  pole- 
toval chvilkami  s  oblak  zašedivělých.  Po 
starší  už  bylo  a  mladší  usnula.  Modřin  měly 
po  sobě  ubohé,  jak  pohazovali  jimi  vilníci 
a  oděv  rozedraný  na  kusy.  Na  dvůr  chtěly 
ven  z  komory  a  uschovati  se  kdes;  ale  do 
rukou    padly    lotrům    na   zápraží.     Zpět    do 

světnice  je  zavlekli a  potom  nad  nimi 

zapálili,  aby  prý  nevychladly.  Z  těží  jen 
urval  je  Jarošík  plamenům. 

Beze  slova  seděl  u  dětí  kmet  a  žena, 
zdálo  se,  že  se  .'irakoma  zkamenělýma  hledí 

20* 


—  sos- 
na ty  dcery  své  —  chloubu  svou.  Řekl  jí  Ja- 
rošík,  co  vyčetl  mu  Hrabiše  a  rukama  za- 
lomila nad  ubohými.  Vždyt  sama  poslala  je 
tam,  vyfintila  je  co  mohla  nejlépe,  chtěla, 
aby  byly  hezčí  té  upejpavé  Dvořákovic,  aby 
všiml  si  jich  pán  a  lichotil  jim.  Vzpomněla 
si  toho  a  proto  zabědovala  a  zalomila  ru- 
kama. Muž  její  také  si  vzpomněl,  jak  od- 
měnil se  mu  za  věrnost  jeho  pán,  za  to,  že 
před  kmety  ho  hájíval,  donášel  mu,  co  si  o 
něm   povídali  a  na  Dvořáka  nevrážel. 

, Vysmál  se  mi  ženo,"  zahučel  náhle  Ja- 
rošík  a  divoce  mu  oči  zatřeštily.  ,Ty  děti 
ubohé  nestydaté  pohanil.  A  to  tys  vinna 
toho,  že  já  mu  podlézal.  Všudes  je  chtěla 
mít,  vypínat  se  jimi.  Mlč  —  neodmlouvej 
mi,  vím,  co  říci  chceš,  ale  nechci  tebe  slyšeti. 
Proto  vytýkám  ti  toho,  abys  citila  neštěstí, 
jež  zasáhlo  nás.  Chci,  abys  to  citila,  a  aby 
tě  to  uhlodalo.  Slyšíš?  Aby  tě  to  uhlodalo!" 
zavřískal,  za  ramena  obnažená  ženu  uchopil, 
zarepetal  jí,  ale  žena  pořád  jakoby  bez  citu 
hleděla  na  děti  své.  „To  Bůh  tě  trestal  a 
s  tebou  mne  i  naší  krev.  Ludmilo  má!  Tak 
rád  jsem  tebe  měl  a  ty  mi  umíráš.  Pryč 
jsem  mohl  být,  v  lesích  a  tam  by  tě  nebyli 
našli.    Hřešil  otec  tvůj  a  proto  ty  umíráš," 
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zakvílil  kmet  k  holce  mladší  sehnul  se,  za 
hlavu  ji  vzal  a  rukama  skřehlýraa  přitiskl  na 
prsa.  „Tím  ty  jsi  vinna,  ty  flobrá  ženo  má.  — 
Vidíš,  pro  kohos  vychovala  dcery  své,  ta- 
kových ženichů  nenadálas  se,  já  také  ne.  A 
proč  na  nás  jenom  to  rausilo  přijíti? 

„Protože  horší  jste  těch  ostatních!" 
zdálo  se,  že  zachřestilo  to  větvemi  štěpu,  co 
nedaleko  odtud  u  stodoly  stál.  Ohlédl  se 
Jarošík,  ale  nikoho  tam  neviděl.  Jen  několik 
vran  odletělo  do  zahrady  dál,  vyplašeno  bě- 
dováním. 

„Což  zdřevěnala  jsi  ty  ženo  má?"  zas 
zaječel  kmet. 

„Kéž  zdřevěněla  bych  jako  tam  ten  štěp," 
zašeptala  žena,  rukama  si  zakryla  tvář  a 
zaštkála. 

„Lehký  by  to  byl  trest.  To  věřím,  že 
lépe  bylo  by  ti.  Ale  ty  do  smrti  musíš  trá- 
piti se  vědomím,  že  vinna  jsi  smrtí  děti 
svých,  hanby  jejich  a  neštěstí  rodu  našeho. 
Se  mnou  to  poneseš,  protože  slepec  jsem 
byl  a  poslouchal  jsem  řečem  tvým." 

„Upokoj  se  tatíčku!  Pro  všecky  svaté 
prosím  tě,"  holka  zašeptala;  procitla  ze  smr- 
telných mdlob. 
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Slyšíš  to  dítě?  Nebi  žaluje  na  tebe, 
aby  té  potrestalo." 

„Pro  rány  Kristovy,  utiš  se!"  zasípěla 
holka,  sebrala  všech  sil,  vzpřímila  se,  kolem 
krku  Jarošíka  objala  a  ústa  mu  zavřela  ble- 
dými rty.  „Vždyť  neumřu  snad,  s  tebou 
budu  žít,  i  s  matinkou." 

,IIůř  pro  nás  i  pro  tebe.  Že  nenechal 
jsem  vás  obé  v  té  jizbě  plamenům  a  neskočil 
do  nich  za  vámi.  Pokoj  mohl  jsem  mít  a 
tak  nikdy  nebudu.  Umři  raději  ty  holka, 
cizý  plod  nesla  ^,bys,  vraží,  toho  divocha  s 
očima  zelenavýma — " 

Ludmila  klesla  nazpět  na  slámu  a  žena 
Jarošíkova  zas  zalomila  rukama,  na  dítě  vr- 
hla se  a  kmet  zazlořečil  hodině  početí  svého, 
že  po  celé  vsi  se  to  rozlehalo,  jako  hromu 
třesk. 

Sbíhali  se  k  Jarošíkovům  do  dvora.  Ženu 
k  Hladíkovům  odnesli  ve  mdlobách  a  sta- 
rého tři  kmeti  vzali  pod. páží  a  sotva*jVedli 
jej,  jak- házel  ^^kolem  rukama  a  vzpíral  se. 
Pak  přišli  pro  holky.  Ludmilka  také  již  ne- 
dýchala. 
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Pan  Hrabiše  díval  se  oknem  do  vsi. 
Zaslechl  děsivý  vřesk,  zachvěl  se  hrůzou  ja- 
kousi a  když  uviděl,  jak  vedli  Jarošíka  a 
ženu  jeho  k  Hladíkovům  nesli,  a  dcery  na 
slámě  zmrzlé,  do  pozadí  ustoupil,  a  vysoké 
čelo  přejel  si  rukou,  jakoby  cosi  odháněl. 


Cásť  patnáctá. 

Nad  oužlabinou  —  útulkem  Dvořákovým 
—  černaly  se  mraky,  Černější  než  noc,  jež 
kvapem  slétala  se  zamračeného  nebe  do  lesů 
za  Bylichovem.  A  kdyby  se  bylo  oko  by- 
střeji podívalo  na  zakaboněné  hlavy  černo- 
borů,  bylo  by  uvidělo  kotouče  dýmu  rozplý- 
vající se  v  šedavý  závoj,  jako  by  se  ty  lesy 
bály  studených  polibků  nedobrozvěstných 
chiíiur, 

Lidé,  co  se  hřáli  kolem  plapolných  ohňů 
v  oné  oudolině.  pohlíželi  úzkostlivě  nahoru 
do  oblak ;  také  se  lekali  těch  chmur,  protože 
s  nich  fičel  vítr  jako  střely,  a  že  mnohé  matky 
chovaly  nemluvňátka  a  ti  chudáčkové  že  "i 
bědovali,  jak  na  ně  plénkami  dotírá  mráz  a 
zima  zaráží  do  útlého  tělíčka. 

Bylo  v  rokli  stanů  celá  řada  a  každý 
ten  stán  obydlím  rodiny  —  ubohé  rodiny 
utečenců.  Uprchli  sem  z  Klobuk,  Kobylník, 
Kokovičtí,  z  Hořešovic  a    z  dědin   okolních. 

A  když  se  setmělo,  šlehaly  ohně  větrem 
hnány  do  výše,  že  bylo  večerem   v  oudolině 
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jako  ve  dne  a  nad  lesy,  že  se  tvořila  zne- 
náhla záplava,  jako  když  onehdy  zapálili 
Braniborci  v  Třebízi  statek  Jarošíkův,  A 
kolem  ohňů  ozýval  se  přidušený  hovor,  bě- 
dování tlumené,  jež  někdy  prorazil  větrem 
úpěnlivý  pláč  maličkých,  tal:  jako  když  str- 
hali mladým  sokolíkům  hnízda  a  když  po- 
letují holátka  od  drva  k  drvu,  od  skále  ku 
skále  a  marně  hledají  útulku. 

Příšerný  obraz  skytala  oužlabina  zdejší 
už  od  několika  dní  s  těmi  ohněmi  pod 
večer,  s  tím  lidem  usouzeným  a  s  těmi  stány 
chatrnými  uprostřed.  Chata  Dvořákova  byla 
pravým  palácem  a  Dvořák  opravdu  vládcem 
uprostřed  uskoků  a  otec  Pavel  rádcem  du- 
chovním. 

„Marně  ženo  běduješ.  Mlč  a  trp  a  až 
nám  trpělivost  dojde,  pak  si  pomůžem.  Sly- 
šíte vy  braši?  Potom  všecky  tyhle  lesy  do 
kola  na  míle  daleko  zapálíme  a  potom  bude 
horko,  že  z  nás  poteče  pot  lijákem,"  dal 
se  do  smíchu  kýs  muž,  jehož  žena  si  naří- 
kala, že  nemá  co  dát  chlapečkovi,  až  si  duby 
kolem  šeptaly,  že  neslyšely  ještě  smíchu 
takového. 

„A  nemodli  se,  to  ti  povídám.  Nad  námi 
jsou  mraky,  v  těch  mracích  sněhy  a  za  těmi 
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mraky  kdo  ví  co,  Pánbůh  sotva,  protože 
toho  zakoupili  Braniboici!"  opět  sedal  muž 
do  takového  smíchu.  „Slyšíte  vy!  Brani- 
borci  nám  zakoupili  Pánaboha  a  proto  je  s 
nimi  a  nás  sužuje." 

Ale  tenhle  druhý  smích  vypadal  tak,  jako 
když  se  někdo  směje  a  srdce  mu  uhlodává 
starost  a  do  hlavy  se  plíží  zoufalství. 

Kmeti  kolem  byli  samí  lidé  zkušení,  sly- 
šeli na  vlastní  uši  mnohé  zlé  věci  a  horší 
viděli,  ale  člověka  takhle  mluviti  ještě  ne- 
slyšeli, ani  když  mu  mozek  popletla  medovina. 

.Muži,  muži,  tak  jsme  stížeri  a  ty  je- 
ště mluvíš,  že  by  té  mohl  Pánbůh  potrestat 
na  místě",  řekla  žena.  „Pro  ty  dtti  už  ndč," 
konejšiJa  ho. 

„Mohlo  by  nás  brachu  horší  stihnout. 
Pánbůh  je  mocný  a  Braniborci  nejsou  da- 
leko, beztoho  jimi  šlehá  naší  zem,  aby 
lidé  činili  pokání  a  připravovali  cesty  Páně, 
jak  otec  Pavel  říkává,"  přistoupil  blíže  ko- 
kovický  Zahrádka  a  domlouval  rouhači  —  Ku- 
klíkovi. 

„Braniborci?  —  Ať  přijdou  ty  Zahrádko, 
ty  ženo  má^a  vy  děti  mé,  at  si  vezmou 
můj  a  vaše  životy.  Víc  nemáme  a  co  máme, 
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to  mne  omrzelo,  že  bych  to  nejradší  svěřil 
těmhle  dubům!'' 

„Co  to  vedeš  Kuklíku  za  řeči?  Tak 
jako  nějaký  spustlík,  co  věří  leda  v  to,  že 
umře  a  že  sám  nestojí  za  grešli,"  pokáral 
klobucký  Dufek  Kuklíka. 

„Pryč  ode  mne,  svého  jazyka  já  jsem 
pán  a  za  něj  si  také  odnesu.  Ale  pořád  se 
shýbat,  když  mne  někdo  bije,  a  pořád  dr- 
žet hřbet  a  říkat:  To  je  zkouška,  to  jsou 
metly  —  vy  blázni,  Kuklík  na  takové  věci 
jak  živ  nedal  nic.  A  vám  vy  pisklatá  bylo 
by  lépe,  kdyby  hořel  tenhle  les  a  já  se  vrhnul 
s  vámi  do  plamenů.  Co  bude  z  vás?  Ještě 
min  než  co  ze  mne  je.  Robota-holota  bu- 
dete a  páni  vás  budou  dřít,  dokud  kousek 
kůže  na  vás  uvidí.  To  vy  si,  vy  mudrci,  ne- 
l)ředložíte  a  všecko  na  Pánaboha  svádíte." 

Zase  se  tak  zasmál  a  dva  duby,  co  mu 
dosahovaly  rozložitými  korunami  skorém  až 
na  hlavu,  rozpovídaly  se  tajemnou  řečí,  že  už 
to  mezi  tím  lidem  přišlo  příliš  daleko. 

„Nerozumíte  mi,  že  se  divíte  ?"  rozkřikl 
se  náhle  Kuklík  a  na  čele  si  rozhrnul  vlasy, 
jako  kdyby  se  hotovil  s  někým  do  křížku. 
„Až  tak  nebudu  mluvit,  budete  zase  hučet, 
že  jsem  těžký,  že  mne  neunesete." 
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A.  když  se  tak  rozkřikl,  zase  dítě  za- 
plakalo matce  u  prsou,  vlastní  Kuklíkova 
krev,  trhl  jím  ten  pláč,  jako  kdyby  v  tele 
ucítil  braniborskou  střelu,  obrátil  se  a  zatal 
zuby;  ale  potom  už  byl  tichý,  sedl  si  také 
k  ohni,  jednoho  klučíka  vzal  na  klín,  přivinul 
jej  na  holá  ňadra,  zakryl  kazajkou,  aby 
necítil  zimu,  a  svěsil  hlavu.  Pokoj  však  vra- 
cel se  inu  do  srdce  pomalu.  Leckdy  jím  to 
ještě  trhlo,  chvilkami  přeletěl  mu  tvářemi 
mrak  děsivý,  hrozivý,  co  nešetří,  když  se  u- 
káže  na  nebi,  ani  lidských  životů,  ale  pře- 
mohl se  a  žena  jeho  upírala  zraky  své  vdě- 
čně k  šedivým  chmurám,  z  nichž  začalo  se 
pozvolna  sněžití. 

Utečenci  seděli  kolem  ohňů  mlčky,  pro- 
tože když  věje  vítr,  šlehá  do  tváří,  když 
domov,' rodná  kolébka,  jest  pustý,  krovem 
člověku  chatrná  plachta,  lůžkem  tvrdá  země 
a  na  zemi  několik  věchtů  slámy,  precházívá 
řeč.  To  hlava  spíše  myslívá  —  dumává,  až 
ji  ty  dumky  přetíží,  přemohou  a  nakloní. 
Jen  děti  někdy  když  zdřímly,  a  zdálo  se  jim, 
že  jsou  doma  v  teplounké  jizbě,  v  peři- 
nách a  když  se  probudily  a  zaslechly,  jak 
hučí  nad  nimi  lesy,  jak  praskají  ohně,  za- 
bědovaly,  ale  jen  na  chvilinku,  zase  je  pře- 
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mohl  spánek.  Matky  bděly,  pokud  mohly,  při- 
kládaly a  modlily  se  :íu  děti  své,  za  muže  své  a 
za  sebe.  Kmeti  seděli  neustále  tak  mlčky  a  kte- 
rých se  spaní  nevzmohlo,  ještě  těsněji  sevírali 
pěstě,  rty  tiskli  k  sobě  křečovitě  a  hlavy 
klonily  se  jim  hezky  nízko,  aby  jim  ty  žáry 
nesvítily  do  očí  a  ženy  neviděly  do  tváří, 
že  jim  po  starých,  seschlých  lících  kanou 
slze,  horké  slze,  že  taje  sníh  a  led,  když 
k  zemi  dopadnou  .... 

„Bude  nám  zle,  bojím  se  toho,  tolik  lidu 
a  potravin  málo,  co  mají,  dojde,  za  týden, 
za  dvě  neděle,  na  návrat  není  pomyšlení,  vi- 
děl jsi  předevčírem  novou  záři  ?  Bylo  to  někde 
blízko  Třebíze.  Přijde  jaro,  pole  zůstanou 
neoseta,  semen  nebude  žádných,  potom  bude 
zapotřebí,  aby  nám  Pánbůh  pomohl,"  ho- 
vořil Dvořák  v  jizbě  potichu  s  otcem  Pavlem. 

Po  zemi  leželo  na  slámě  noclehníků,  co 
se  jich  sem  vešlo,  byli  to  po  nejvíce  děti  a 
nemocní.  Otec  Pavel  je  ošetřoval,  někdy 
kolik  nocí  ani  nedříml. 

Mnich  se  po  těch  slovech  jeho  zamyslil, 
opřel  se  o  dřevěnou  stěnu,  jasné,  bystré  oko 
jeho  rozhlédlo  se  po  jizbě,  po  noclehnících 
a  ruce  svěsily  se  dolů  sepjaty. 
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„Když  táhl  Israel  z  Egypta  pouští,  bylo 
také  brachu  zle,"  řekl  za  chvilku  a  podíval 
sena  Dvořáka.  V  obličeji  zračila  se  mu  bez- 
starostnof  a  oko  jeho  utkvělo  na  kmetu  tak 
pevně,  že  vnucovalo  víru  slovům,  jež  ústa 
pronášela. 

„Hospodin  byl  jich  pamětliv  a  požehnal 
jim,  požehnal  domu  Israelovu,  a  na  nás  také 
přijde  požehnání  jeho.  Tak  Dvořáku.  Musí 
to  tak  být.  Hled,  kdyby  na  né  nebyly  přišly 
metly,  byli  by  mne  neslyšeli,  ale  že  je  šlehal 
Bůh,  vrací  se  jim  do  hlavy  čest  a  s  ctí  uvi- 
díš, že  86  vrátí  vše  ostatní." 

„A  když  neučiní  s  námi  Bůh  otče  jako 
učinil  s  Israelity  na  poušti,  a  když  v  lesích 
záhynem  jako  hyne  divá  zvěř?  —  Může  to 
otče  být,  já  ještě  po  celý  život  svůj  neviděl 
zázraku." 

Starý,  holohlavý  mnich  poodstoupil  od 
dřevěné  stěny,  postavil  se  přímo  před  Dvo- 
řáka, vyschlou  kostnatou  ruku  položil  mu  na  ra- 
meno a  ostře  podíval  se  mu  do  obličeje,  jako 
když  se  dívává  do  tváří  nemocnému. 

„Dvořáku  slyšíš!  Toto  praví  Hospodii.: 
Kdo  má  doufání  ve  mne,  děditi  bude  zemi 
a  vládnouti  buue  Lorou  svatou  mou :  a  pyšný 
padne  a  syrhne  se  a  nebude  kdoby  jej  zdvihl, 
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a  ještě  něco  ti  řeknu  Dvořáku :  Dcera  baby- 
lonská —  jako  humno,  čas  jest  mláceuí  je- 
jího, ještě  maličko  a  přijde  čas  žně  její. 
Přemýšlej  o  rom,  beztoho  oka  nezavřeš." 

A  potom  si  sedl  otec  Pavel  na  lávku, 
lysou  hlavu  zapřel  o  ruce  a  —  modlil  se 
žalmy  ve  stínu;  umělť  je  z  paměti. 

Dvořák  tak  zůstal  opřen  o  stěnu,  ani 
si  nesedl  a  oči  jeho  těkaly  po  chatrné  jizbě 
také  po  uoclehnicích,  do  hlavy  hnala  se  mu 
krev  a  v  hlavě  tvořila  děsné  obrazy,  jako 
bývají  někdy  sny.  Žena  jeho  byla  v  komůrce 
s  ženou  Klimeše  a  Klimeš  s  několika  kmety 
u  vchodu  do  rokle  na  stráži. 

Na  hoře  ve  svahu  nad  chýši,  choulil  se 
kdos  k  starému  neobjemnému  kmeni.  Koruna 
mohutného  dubu  až  k  samé  zemi  skorém  se 
spouštěla,  jakoby  skytala  úkrytu  proti  vě- 
trům, co  naschvál  zdálo  se,  že  zarážejí  s  pro- 
tějších strání  do  rokle. 
i  Když  tak  chvílemi  zaplanuly  dole  ohně 
>  prudčeji,  osvítily  Dvořákovou  chýši,  nad  chýši 
výběžek  a  na  výběžku  mladou  dívku  zaha- 
lenou v  šat,  i?.k  sleduje  zrakem  svým  vyšle- 
hující  plameny  l  potom  z  plamenů  dým  va- 
lící se  do  výše  a  když  se  rozlívá,  jak  zírá 
do  oblak,  jakoby  tam  kohosi  hledala.  Zdálo 
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se,  že  je  to  anděl  strážce  těch  lidí  ubídné- 
ných,  co  svěřili  se  černým  lesům,  když  lidé 
zlí  hrozili  jim  záhubou.  Stála  tak  nehnuté, 
jakoby  opravdu  střežila  kraj  a  kfi)'ž  někdy 
zaletěl  ze  zdola  na  svah  dětský  pláč,  za- 
chvěla se,  jako  ta  matka,  co  ukolébávala  dítě 
u  ohně  a  zpívala  mu  po  tichu  píseň,  již 
zpívávala  doma  u  krbu  a  chucfas  stěží  se 
při  té  písni  zdržela  pláče.  Dítě  už  zase 
dřímalo,  protože  ta  píseň  byla  chudinko vi 
také  pokrmem. 

A  mladá  dívka  ještě  dívala  se  tak  za 
sloupem,  co  opět  vyvalil  se  k  černým  obla- 
kům a  také  je  pobaivil  do  růžová. 

„Divné  myšlenky,  divné,  snad  proti  Bohu, 
Květuško,  snad  proti  spáse  duše  tvé,"  za- 
šeptala a  zas  se  tak  zachvěla,  protože  ze 
zdola  opět  ozval  se  dětský  pláč  a  hned  za 
ním  tichá  píseň  matčina,  ukolébavka,  také 
skorém  jako  pláč.  „Nehřešíš  Květuško,  pro- 
tože ti  ty  myšlenky  jdou  samy,  tak  jako 
potok  za  to  nemůže,  když  se  na  nebi  objeví 
mračna,  z  téch  mračen  spustí  se  liják,  tím 
lijákem  se  potok  rozvodní  v  řeku  a  potom 
bouří  a  hltá  do  nenasytná.  A  těmi  mračny 
jsou  zlí  lidé,  tím  lijákem  pekelská  zloba  je- 
jich a  obětmi?  —  Vidíš  Květuško  tady  dole 
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jejich  oběti  a  kdyby  nebyla  noc  a  tys  se 
mohla  podívati  do  kraje  přes  lesy,  viděla  bys 
vypálené,  pobořené  vsi  —  všecko  jejich  oběti. 
A  potom  se  divíš,  že  ti  do  mladé  hlavy  jdou 
takové  myšlenky,  přijdou  jiné  a  těm  se  budeš 
ještě  více  diviti,  kde  se  vzaly  a  jak  se  vzaly 
v  té  hlavě  tvé.  —  Což  těch  potom  už  ji 
nevyléčí  nikdo,  ani  otec  Pavel  ne,  ani... 

Dívka  se  na  okamžik  zajikla  a  kdyby  v  té 
chvilince  byly  ohně  dole  v  oudlině  zaplály  svě- 
tleji,  byly  by  ve  tvářích  té  mladé  holky  osvítily 
růže,  jako  když  bývá  červen  a  v  červnu 
všecko  samý  růžový  květ  a  červené  koberce. 

„Proto  bude  ti  Květuško  lépe,  když 
sama  povléčeš  se  s  tím  životem  svým.  Vždyť 
se  rozplyne  jako  tamhle  ten  dým  se  roz- 
plývá; z  dýmu  se  tvoří  oblaka  a  z  lidských 
duší  se  budou  tvořit  nové  světy,  nové  říše 
a  v  těch  říších  bude  Květuško  Plichta  tvůj, 
věčně  tvým !  potom  ho  můžeš  milovat,  že  bys 
tak  nikdy  nemohla  na  Žirotíně,  potom  ne- 
bude mezi  tebou  a  jím  překážkou  fialová 
orlice,  řada  předků  bohatýrů,  potom  budou 
jen  dvě  duše,  jeho  a  tvá,  a  mezi  těmi  dvěma 
dušemi  nic  Květuško  —  nic,  prostora  nižádná 
z  těch  duší  dvou  bude  jedna,  jediná  .  .  ." 

Pan  Pichta  z  Žirotína.  Dii  I.  21 
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Dub  nad  hlavou  její  začal  hučeti  temněji 
a  kolem  všecky  duby  a  všecky  habry  a  všecky 
břízy  začaly  jednu,  jakoby  na  povel,  tichou 
večerní,  ale  hlasem  hlubokým,  tu  o  věčnosti  a 
tu  ty  kmeny,  když  se  v  noci  dají  do  toho, 
umí  nejlépe,  protože  je  jednozvučná  a  přece 
tak  úchvatná  tou  jednozvukostí,  že  se  člo- 
věk opravdu  vmyslí  do  věčnosti  a  že  opravdu 
má  za  to,  že  kolem  něho  ty  lesy  jsou  jiný 
svět  a  to  nebe  nad  ním,  když  je  vyhaslé 
jako  sopeční  jícen  a  černé  jako  peklo  k  ránu, 
když  v  peci  dohoří,  že  už  je  kus  věčnosti. 
A  člověk  se  té  písně  o  věčnosti  a  těch  lesů 
zpěváků  začíná  báti,  jde  dál  a  dál  hlouběji  a 
hlouběji  do  hvozdu,  bory  hučí  ještě  temněji 
a  temněji  a  člověk  upachtěn  ulehá  do  mechu, 
dřímá  a  zdá  se  mu,  jak  je  v  nebi  u  an- 
dělů. 

Květuška  ještě  dlela  na  svahu,  děti  dole 
už  neplakaly  a  matky  si  také  podřímly,  ohně 
poznenáhlu  dohasínaly,  jen  muži  seděli  ještě 
u  doutnajícího  popele  a  dumali  o  příštích 
dnech,  co  byly  zakryty  zrakům  jejich  černější 
mlhou,  než  kolem  všecky  lesy  a  nad  lesy  oblaky. 

Náhle  zaskřípal  nedaleko  sníh  a  zašu- 
stily  kročeje,  lehounké,  zdálo  se,  že  opatrné, 
jako  když  se  do  dvora  krade   liška  a  myslí 
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na  lupičství.  Chvilkami  kroky  utichly,  ale  za 
několik  okamžiků  vždy  bylo  opět  slyšeti  skří- 
pání namrzlého  sněhu. 

Květuška  přivinula  se  blíže  ku  kmenu, 
zahalila  se  do  šatu  těsněji  a  ani  nedýchala 
skorém. 

Až  pod  dub,  tak  k  jejím  nohoum,  se 
pozdní  chodec  doplížil  a  zde  nahnul  se  za 
křoviny,  jakoby  chtěl  cosi  vyzvědít.  Pla- 
meny na  strážném  ohni  vyrazily  prudčeji, 
osvítily  na  chvíli  celou  stráň  a  na  stráni  za 
křovinami  výrostka  v  podivném  oděvu.  Ka- 
zajka dosahovala  mu  skorém  až  na  zem.  Ně- 
kdy bývala  černá,  v  předu  bělely  se  bílé, 
osmihranné  kříže;  Čepici  měl  tmavou  lemo- 
vanou bílou  kožešinou,  také  už  sešlou,  skoro 
k   nerozeznání,  že  by  ji  nikdo  ani  nezdvihl. 

Kýs  zvěd  to  byl,  protože  jakmile  ozářily 
plameny  stráň,  přihoulil  se,  jak  mohl  nej- 
více do  křoví. 

Květuška  uviděvši  černý  šat  a  na  čer- 
ném šatě  bílé  kříže,  vykřikla  co  měla  hrdla, 
tak  jako  když  zaúpí  pěnice,  když  jí  zakrouží 
nad  hnízdem  krahujec. 

„Hi,  hi,  hi!"  zasmál  se  výrostek,  kluk, 
vzpřímil  se,  pichlavýma  očima  mrštil  po  dubu 

21* 


—  324  — 

a  když  uviděl  štíhlou  ženštinu,  zatleskal  ru- 
kama, zahvízdal  jako  na  posměch  a  dříve 
než  doběhli  kmeti  strážci  do  svahu,  byl  již 
v  lese  nahoře  a  jen  se  kmital  huštinami, 
jakoby  to  byly  roviny,  na  těch  rovinách  trav- 
naté cesty  a  jakoby  jimi  běhal  od  jakživa. 
A  při  tom  se  smál,  až  osípal,  jak  prý  do- 
vedl vyslídit,  co  nenašel  ani  třebízský  pán  a 
všechna  chasa  pánova. 

„Černý  kabátec  měl,  sáhal  mu  až  na 
paty,  nad  kabátci  bělely  se  mu  kříže,  jako 
nosí  panská  čeleď  v  Třebízi,"  vyprávěla  Kvé- 
tuška  kmetům,  běžela  jim  vstříc,  protože  se 
styděla,  co  by  jí  řekli  kdyby  tak  věděli,  že 
pozdě  do  noci  bývá  venku  sama,  samotná 
v  lese,  co  by  jí  řekl  otec  a  co  matička  a 
Pavel  mnich,  že  by  jí  také  nechválil. 

„Černý  kabátec,  na  kabátci  bílé  kříže, 
—  braši  jsme  zrazeni,"  řekl  třebízský  Kli- 
meš a  podíval  se  ke  stanu,  co  stál  vedle 
chaty  Dvořákovy,  pod  nímž  bylo  ticho  jako 
v  hrobě.  „Dnes  anebo  zítra  je  máme  na 
krku.  A  potom  nás  Pánbůh  chraii.* 

„A  svatý  Václave  pomozi,"  dodal  tiše 
Dufek  Klobucký. 

„Ale  nedáme  se.    Je  nás    tu  ke  stu  a 
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sto  páží  už  hezké  sile  odolá,  já  rku  braši, 
sto  páží  odhodlaných  rváti  se  na  smrt  a  na 
život,  do  nejhoršího,  proti  těm  musí  tisíc, 
celý  tisíc  zahynout  a  potom  teprve  bude  po 
sta  odhodlanců.  Těmihle  holemi  se  budeme 
bránit  a  až  nás  budou  dobíjet  zapálíme  kolem 
les,  s  námi  musí  hořeti ...  Ty  také  zde  Dvo- 
řáku a  otee  Pavel  také  bdí?  Já  říkám,  že 
ta  tvá  holka  je  naším  strážným  and  zlem. 
Vy  čenichali  nás,  z  jeho  čeledě  kýs  kluk.  Já 
zatroubím  do  rohu,  aby  kmeti  vstávali, 
každý  kdo  může  vládnouti  rukama." 

Dvořák  mlčel  a  ani  slova  na  to  neřekl, 
nemohl,  protože  hlava  se  mu  začala  točiti 
po  té  zprávě  jíž  se  ve  snu  ani  nenadal. 

Otec  Pavel  položil  si  kostnatou  ruku 
na  vysoké  čelo,  jakoby  mermomocí  chtěl  ja- 
kousi radu  vynutiti,  Jež  byla  by  pro  okamžik 
nejprospěšnější. 

„Je  to.  vlastnictví  Žirotínských,  a  sem 
se  přece  neodváží,  aby  právo  cize  ruky  po- 
rušil. —  Ale  přihotovte  se  přátele,  abyste 
alespoň  první  útok  odrazili.  O  to  druhé  po- 
starám se  já.  Ale  bez  hluku,  —  bez  troubení. 
—  Jde  mu  o  tebe  Dvořáku,  a  ještě  víc;í  než 
tebe,  o  tvé  dítě  a  s  tebou  Klimeši  by  se 
dozajista   také   rád   spořádal,     Vás    ostatní 


—  326  — 

nechá  na  pokoji.  Na  čest  dcery  tvé  má  za- 
méřeno,  aby  ji  zatáhl  do  bláta  a  pošlapal, 
jako  je  pošlapaná  česť  rodu  jeho  na  poli  mo- 
ravském. Do  rána  prchni  odtud,na  vás  ostíit- 
ních  nevezme  si  ničeho  a  kdyby  chtěl,  čeled 
žirotínská  vás  ubrání,  přivedu  ji  zatím  a  ty 
také  se  ukryj  s  ním  v  lesích  někda  hlouběji," 
ku  Klimšovi  se  obrátil, 

„Ne  otče  Pavle,  zůstinu  zde  a  drápů  kr- 
kavčích  dočekám ;  však  otupíme  mu  je  bohdá, 
že  se  podruhé  pánovi  do  lesů  za  kmety  ne- 
zachce.  Je  nás  tu  ke  stu  a  kdyby  nás  bylo 
jen  deset,  buden  jeden  za  všecky  a  všickni 
za  jednoho.  To  oychom  byli  hezcí  druhové. 
Se  sedláky  se  pan  Hrabiše  ještě  nebyl,  at 
to  tedy  okusí,  bude  utíkat  rychleji  než  z  pole 
moravského  utíkal,"  troštoval  se  Dvořák. 

Otec  Pavel  okamžikem  zmizel  v  houšti- 
nách a  v  chvilince  kmitalo  se  oudolinou 
mužů,  jakoby  byli  vyvstali  ze  země. 

A  Dvořák  postavil  se  s  několika  muži 
zrovna  nad  chatou,  jako  sokol  když  si  hlídá 
před  střelci  mladé  na  skalisku  a  z  kmetů  každý 
zakryl  se  za  kmenem,  že  tvořili  kolem  rokle 
živou  hradbu,  jako  na  honech,  když  dělává 
léč.  A  dole  v  oudolině  bylo  ticho,  jakoby  tam 
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nebylo  živé  duše,  a  duby  ještě  hučely  [tu  o  věč- 
nosti, jako  kdyby  ani  žádnou  skočnou  neu- 
měli. 

Květuška  seděla  u  matky  v  komůrce  a 
chvěla  se  jako  mladá  lipka,  když  ji  poprvé 
ostré  větry  ovanou,  protože  již  jména  třebíz- 
ského  pána  se  lekala  a  matka  její  se  do- 
vtípila, proč  vyslal  Johanita  po  utečencích 
zvěda  a  po  čem  vlastně  slídivé  oko  špehý- 
řovo  pátralo. 

„Třeseš  se  holka  jako  list,  jako  kdyby 
se  o  tebe  pokoušela  zimnice.  Proč  nepo- 
sloucháš a  ve  světnici  se  nestavíš,  můžeš 
z  toho  míti  nemoc  a  nedáš  si  říci.  Květuško, 
Květuško,  víš,  že  tebe  mám  jen  jedinou  a 
přece  nedbáš." 

„Matičko!"  zašeptala  holka,  vzala  matku 
kolem  krku,  a  přitiskla  tváře  její  na  své  a 
matka  až  se  lekla,  jak  té  její  holce  hořely 
líce,  jako  když  by  je  rozpálil  a  rozehřál  na 
ohni.  „Bojím  se  dnešní  noci  matičko." 

„Neboj  se  Květuško,  je  nad  námi  Pán- 
bůh a  nad  tebou  anděl  strážce." 

„Pánbůh  je  matičko  vysoko  a  třebízský 
pán  blízko,  tak  blízko  už,  že  mu  neujdu.  U- 
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kryjte  mne  matičko  pro  rány  Kristovy  prosím 
vás,"  a  zase  tak  přitiskla  rozpálené  tváře 
matce  na  obličej. 

.,Pamatuj  se  Květuško,  sto  páží  odolá 
pěti  stům,  řekl  otec." 

„Zlý  duch  je  s  ním,  matičko,  už  jedou, 
on  první  a  bodá  koně,  že  letí  jako  pták. " 

„Holka  zapud  takové  myšlení  a  modli 
se  k  Pánubohu,  k  sv.  anděli  strážci,  aby  tě 
chránili." 

„Neuchrání  mne  matičko,  pod  nebem 
jsou  mraky,  pro  ty  mraky  Pánbůh  nevidí, 
pod  mraky  hučí  lesy,  pro  ty  lesy  Pánbůh 
neslyší  a  anděl  strážce  se  tolika  oblaky  ne- 
prodere,  a  až  prodere,  budu  v  bílé  věži  ma- 
tičk'^  a  já  chtěla  být  na  Žitotíně,  já  se  tak 
těšr  ala  od  maličkosti,  matičko  slyšíš  mne? 
Zpovídám  se  ti  uprímnéji  než  panu  faráři 
v  K/ilicích  se  zpovídávám,  rozumíš  mi  ma- 
tičko? Mě  je  těžko  rozumět,  ta  hlava  má  di- 
vně myslí  a  to  srdce  mé  tlukotá,  jako  by 
v  něm  bylo  ohně,  sáhni  matičko,  slyšíš  tlu- 
kotáni?" 

„Pamatuj  se  Květuško  a  raději  se  modli 
k  Pánubohu,   takové  řeči   nemluv  a  na  ta- 
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kove  věci  nemysli?  holka  —  holka  k  čemu 
já  si  tě  vychovala!"  zabědovala  tiše  žena 
Dvořákova,  zalomila  rukama  a  v  dobré  srdce 
mateřské  vkradla  se  předtucha  zlá,  jako  když 
měla  z  jejich  statku  odletět  k  listopadovému 
nebi  duše  Ješkova.  Já  věděla,  že  té  to  my- 
šlení tvé  a,  to  přemýtání  tvé  zavede,  že 
zkazí  život  tvůj  a  můj  i  tatíkův.  Tak 
jako  ty  nemluvívá  ani  kněz  a  mohl,  by  pro- 
tože ho  tomu  učili." 

Holka  jí  už  dřímala  na  klíně  a  mluvila  ze 
sna,  že  mohla  být  na  Zirotíně  a  že  je  v  bílé 
věži  a  že  .  .  . 

Uši  zakryla  si  matka,  aby  neslyšela  dceru 
svou  a  když  umlkla  na  chvilku,  sepjala  ruce 
a  modlila  se.  Ale  mraky  nad  oudolinou  byly 
husté,  nebe  za  těmi  mraky  ještě  daleko,  v 
tom  nebi  Bůh  vysoko  a  než  by  andělé  k  ze- 
mi doletěli,  trvalo  by  to  do  rána  a  do  rána 
je  ještě  tolik  hodin,  tolik  hodin  trapných,  neji- 
stých a  každá  ta  hodina  jako  den  celinký. 

„Neběduj  matičko,  Květuška  tvá  tik  ne- 
cti nebude,  —  Plichto  ty  budeš  žít,  a  Květuška 
umírat,  tak  poznenáhlu,  jako  usychá  na  lu- 
kách kvítí,  o  tebe  se  budou  drát  a  Květuška . . . 

22* 
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Matičko  divné  sny,  tak  divné.  Dej  Bůh, 
aby  nebylo  pravda,  co  jsem  viděla  a  co  jsem 
slyšela,"  řekla  holka  procitnuvši  na  okamžik. 
Ale  zase  přemohly  ji  dřímoty.  A  matka 
plakala  po  tichu,  aby  nezbudila  Kvétušku 
a  venku  ještě  hučely  větry,  ale  již  ne  tu  o 
věčnosti,  houkaly  do  skoku,  tak  na  , stra- 
šák" a  oblaky  nad  lesy  zdálo  se,  že  se  daly 
do  tance,  proto  že  se  všecko  jen  kmitalo,  jako 
kdyby  tam  byla  samá  mlád  a  samá  bujná 
krev. 


Čásť  šestnáctá. 

lan  Hrabiše  se  dnes  ve  své  jizbě  usmíval 
spokojeně.  Toliko  z  obličeje  jeho  bylo  lze 
vyčísti,  jakousi  nedočkavost.  Chvílemi  vstal 
ze  židlice,  pokročil  k  oknu,  podíval  se  do 
lesů,  ale  slunce  stálo  ještě  hezky  vysoko. 
K  západu  mělo  dobrou  hodinu.  Bylo  zata- 
ženo pólo  průhledním!  oblaky. 

Pan  Hrabiše  by  byl  už  měl  nejraději 
noc,  čirou,  tmavou  noc,  aby  na  krok  nebylo 
viděti.  S  takou  nedočkavostí  nečekal  už  dávno 
ničeho,  jako  dnešní  noc,  ani  snad  osudného 
dne  srpnového   na  kletém   poli   moravském. 

Čeled  na  nádvoří  přecházela  v  plné  zbroji. 

Zbrojnoši  ptali  se  jeden  druhého,  kam 
má  pán  asi  zaměřeno;  ale  odpovědi  podati 
nemohl  nikdo. 

Pan  Hrabiše  měl  ve  zvyku  jedině  říci: 
„Za  dvě  či  za  tři  hodiny  pojedem,  uchy- 
stejte se."   A  když  určený  čas  uplynul,  sedl 

Pan  Plichta  z  Žirotina.  Díl  I.  22 
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na  vraníka,  postavil  se  své  chase  v  čelo, 
zavelel  k  pochodu,  pohodl  oře  a  mžikem 
klusala  čeled  jeho  za  ním,  jako  letí  mladí  za 
starým  krahulíkem  a  nevědí,  kde  usedne  a 
kam  se  zazohá. 

„Na  Žirotíně  jsou  připraveni,  čertovsky 
hy  nás  přivítali.  Yíš-li  ty  Jestřábe." 

,Eh  —  což  mi  potom." 

„Mohli  bychom  přijít  o  kejháky.  Roz- 
umíš mi  nyní?  Ve  branách  mají  trojnásobnou 
stráž  a  po  sálech  je  jich  za  tmy,  jako  psů." 

„Hm!"  pohodil  hlavou  Jestřáb,  Istivec, 
potutelník  a  zamžoural  očima  nahoru  ku  věži. 
„Náš  pán  je  příliš  chytrý,  ty  ježku.  —  Na 
Žirotín!  Pan  lírabiše  má  nás  také  příliš  rád, 
protože  by  takovou  chasu  tak  brzo  nesehnal," 
zachechtal  se  čeledín.  „Od  hradu  ke  hradu 
můžeš  ty  plesnivče,  najdeš-li  kde  tak  vybra- 
nou čeládku.**  A  zase  zasmál  se  tuk  čeledín 
z  plna  hrdla. 

Něco  níže  dráždil  kýs  kluk  psy  uvá- 
zané na  těžkých  řetězícfi. 

Kolem  něho  stála  tlupa  čeledína.  Ob- 
divovali smělé  kousky  klukovy.  Však  byl 
to  také  povedený  kvítek,  jako  štír,  —  jako  had. 

Psi  vyli  strašlivě.  A  když  je  nejvíc  po- 
dráždil, zas  byl  s  nimi  dobře.  Herkules  ještě 
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k  němu  černou,  huňatou  hlavu  přichoulil,  co 
velké  hnědé  oči  jeho  pozíraly  na  kluka,  ja- 
kohy  to  hýly  hledy  heránčí. 

„Ještě  abys  na  nich  Nezdaro  jezdil.  Po- 
tom by  ti  už  nescházelo  nic." 

„Uhlídáte,  že  budu  jezditi,  nejdřív  na 
tomhle,  vid  že  Herkulíku?" 

A  obiovský  pes  ještě  blíže  přitulil  se 
ke  klukovi,  jakoby  ho  chtěl  zahřáti. 

„Podívejte  se,  ani  můj  táta  mne  neměl 
takhle  rád.  Byl  arciť  nevlastní;  ale  já  mu 
předl,  já  mu  sám  pletl  provazy  —  však  co 
vy  potřebujete  věděti?  Tuhle  Herkulík  všecko 
ví  a  proto  mne  má  rád.  Jsem  Herkulíku 
sirotek,  za  matku  jsem  měl  kukačku,  za  otce 
krkavce,  slyšíš?  —  A  je  ze  mne  předce 
člověk,  divíš  se,  viď,  ale  zlý  člověk." 

Nahoře  ve  věži  stál  u  okna  pan  Hrabiše 
a  dosud  se  díval  do  nádvoří,  A  když  se  tak 
dolů  díval  do  dvora,  pomízel  mu  kolem  rtů 
smích,  nedočkavost  z  obličeje  se  mu  ztratila, 
na  vysoké  čelo  usedal  mu  mrak  za  mrakem, 
a  oko  jeho  utkvělo  na  jediném  předniětu  — 
na  tvářích  provodce. 

Pan  Hrabiše  se  díval  tak  dolů  už  hezky 
dlouho. 

Celed  si  pána  v  okně  povšimnula  a  ustou- 
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pila  do  pozadí.  Toliko  kluk  se  nehnul  a 
znovu  začal  psy  drážditi,  jakoby  naschvál 
panu  rytíři.  Herkulík  chvílemi  zavyl,  žepáo 
nahoře  bezděky  s  sebou  trhl  a  také  pood- 
stoupil, ale  jedině  tak,  aby  ho  neviděli.  Tím  po- 
zorněji si  však  prohlížel  smělé  kousky  klukovi. 

„Za  takového  bych  se  opravdu  nemusel 
styděti,  kdybych  byl  sezením  na  Rizmburku. 
Krev  bude  v  něm  tvá,  ale  oči  její,  vlasy  její  a 
mrštnost  v  těle  také  její,"  šeptal  si  pan  Hrabiše 
a  zahryzl  se  do  rtů.  Na  čele  mu  ještě  seděly 
mraky,  ale  v  každém  tom  mraku  vzpomínka 
ze  zašlých  dnů  a  s  každou  tou  vzpomínkou 
hřích. 

Pan  Boreš  Eizraburkovec,  otec  Hrabišův, 
byl  příliš  zaujat  politickými  pletkami  a  synům 
svým  vštěpoval  jediné  záští  proti  Otakarovi 
a  rodu  jeho,  o  dálši  život  jejich  se  nestaraje. 
Přišel-li  kdo  s  žalobou,  vyštval  ho  z  hradu 
svými  ohaři.  Z  počátku  leckdos  se  osmělil 
ucházeti  o  náhradu,  ale  později  se  neodvážil 
už  nikdo.  A  synové  pana  Boreše  užívali  své 
svobody  nad  míru. 

A  s  tím  jedním  mrakem  na  čele  vedrala 
se  třebízskému  pánu  opětně  do  hlavy  jedna 
z  těch  nejmrzutějších  vzpomínek.  Ale  ani 
takhle  ho  dnes  neznepokojila.    Zdálo  se  ja- 
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koby  se  kochal  v  těch  hříších  svých,  jakoby 
je  schválně  ještě  vyvolával  z  hlubin  minu- 
losti, protože  dnes  mu  krev  proudila  v  ži- 
lách jako  před  lety,  když  byl  ještě  mladší 
a  nepřekážel  mu  bílý  johanitský  kříž. 

Pan  Hrabíše  se  zase  díval  k  lesům  za 
Bylichov.  Slunce  již  zapadlo.  V  jizbě  ote- 
vřely se  náhle  dvéře  a  do  vnitra  vstoupil 
Borata.  Rytíř  se  nevrle  odvrátil,  bezpochyby 
že  ho  příchozí  vytrhl  z  rozkošných  snů  do 
nichž  se  pohroužil  hlouběji  a  hlouběji. 

„Až  se  setmí,  pojedem.  Rozumíš?" 

„Kam  pane?" 

„Za  mnou  zvědavče." 

Borata  se  zahryzl  do  rtů,  ale  neodcházel. 

„Z  Žirotína  vytrhne  dnes  večer  k  pa- 
desáti helem  do  by  licho  vských  lesů,"  jakoby 
lhostejné  prohodil  Borata;  ale  kolem  opu- 
chlých rtů  přeletěl  mu  takřka  nepozorova- 
telně potutelný  smích. 

Rytíř  se  náhle  zarazil,  upřel  na  Borátu 
černé,  pronikavé  oči,  svalovitou  rukou  přejel 
si  čelo  a  usmál  se  pohrdlivě. 

Čeleď  třebízká  nebude  se  báti  ani  sto 
žirotínských  helem.  Myslím,  že  se  na  své 
lidi  mohu  spolehnouti."    - 


Úlisny  nádvorník  se  uklonil  a  odešel. 

Všude  se  mi  musí  plésti  do  mých  cest. 
Proklatci!  Už  po  třetí.  Však  se  s  vámi  také 
co  nevidět  vyrovnám,  ale  budu  bez  milosr- 
denství," zabouřil. 

A  potom  se  zadíval  okem  k  Žirotínu, 
nad  nímž  spočívaly  mlhy  jako  rubáše.  Oko  jeho 
svítilo  prudčeji  než  dole  hledy  Herkulesovy, 
jimž  ukazoval  Nezdara  v  pozdálí  pochoutku. 

Když  se  setmeio,  vyjelo  branou  Líebíz- 
ské  tvrze  dvě  dobré  třetiny  veškeré  čeledě 
poklusem  mlčky,  jakoby  na  tčch  ořích  seděli 
jezdcové  bez  hlav  a  se  srdcem  zledovatělým. 

Toutéž  asi  dobou  čekalo  na  nádvoří 
žirotínském  opravdu  k  padesáti  hlavám.  Byli 
uchystáni  k  pochodu. 

V  jedné  z  jizeb  hořenních  seděl  v  le- 
nošce  potažené  medvědí  kožešinou  jinoch 
s  obličejem  upřeným  na  starého  muže,  kte- 
rýž mu  ochmatával  mlčky  tepnu  na  levici. 
Zraky  starcovi  upíraly  se  k  zemi.  >>átile 
pozdvihl  kmet  svou  hlavu,  podíval  se  bystře 
mladému  muži  do  očí,  ale  ruky  jeho  dosud 
se  své  nepustil. 

Bledými  lícemi  jinocha  přeletěl  na  oka- 
mžik purpur;  stařec,  zdálo  se,  že  sleduje 
na  tepně  oběh  krve  pozorněji. 
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„Pane,  je  ti  dosud  zapotřebí  poklidu. 
Seslábi  jsi  příliš  a  slabota  trvává  dlouho,  i 
když  rebezpečí  minulo,  V  máji  doufám  bude 
opět  vše  dobře.  Ale  do  těch  ěas  .  .  ." 

„Až  v  máji,  otče  Pavle,  teprve  až  kvítky 
na  lukách  pokvetou?  Ještě  na  nich  leží 
sníh " 

„Pane  za  život  tvňj  stojím." 

j  Tp5í«  rnnp  rtPTi  odc  dne,  já  čekám  den 
ode  dne." 

„A  dočekáš  se  pane.  Zatím  buď  zdráv." 

Starý  muž,  otec  Pavel,  se  zdvihl  a  ti- 
chým krokem  opustil  světnici. 

Na  chodbě  setkal  se  s  panem  Habartem, 
Zirotíu  pohledl  na  něho  tázavé. 

„Bůh  pomohl  a  pomůže.  Bud  pane  Ha- 
barte  bez  starosti.  Vaše  orlice  neosiří.  — 
Jsou  již  pohotové?" 

„Čekají  na  nádvoří.  Vybral  jsem  nej- 
udatnější." 

„Bůh  ti  to  na  tvém  rodě  odplatí." 

Mnich  se  uklonil  a  v  chvilince  octl  se 
na  nádvoří. 

Pan  Habart  hleděl  za  ním  jaksi  v  pře- 
mýšlení, už  po  kolikáté  co  ho  znal  a  co 
chodil  na  Žirotín.  Hledal  v  té  staré,  zažloutlé 
tváři  potulného  mnicha,  kýs  obraz  z  dávných 


—  338  — 

let,  jako  onehdy  abatyše  Krascencie,  vzpomí- 
nal, ale  upomínky  z  té  doby,  jež  tanuly  mu  na 
mysli,  byly  néjak  mlhavé,  obrazy  jeho  stíny. 

Jinoch  v  jizbě  —  pan  Plichta  z  Žiro- 
tína  —  podepřel  jsi  po  odchodu  mnicha-lé- 
kaře  čelo  o  pravici  na  lenošku,  jakoby  si 
chtěl  zdřímnouti. 

„Až  v  máji  otče  Pavle,  až  kvítky  na 
lukách  pokvetou?"  zašeptal  jinoch  tichounce, 
tak  pólo  ze  sna.  „První  májový  kvčt  polo- 
žím na  její  skráň,  bude  jí  slušeti  lépe  než 
zlatá  koruna,  než  ozdoba  z  démantů  a  ty 
Kvčtuško  ....  Poslechni  a  nepouštěj  se 
B  těmi  větry  o  závod,  odnesou  té,  odvějí  a 
Plichta  tě  bude  hledat  po  léta  a  ncndezneli 
tě  po  letech  —  po  celý  život  svůj?  A  ona 
již  s  nimi  jde,  mraků  nad  hlavou  svou  ne- 
vidí, v  těch  mračnách  rachot  hromu  neslyší 
a  křižujících  se  bledů  si  nevšímá  .  .  ,  Kvě- 
tuško,  víš,  že  rota  tvá  každým  krokem  stoupá 
do  bezedné  propasti  hloubéjř  a  hlouběji.  Ne- 
víš, protože  se  ti  zdá,  jakobys  se  vznášela 
k  oblakům,  ku  hvězdám  do  nebe " 

Jinoch  poznenáhlu  v  řeči  ustával,  mlu- 
vil tišeji  a  tišeji,  hlava  sklesla  bezděky  níže 
a  z  tejneckého  kláštera  zavzněly  zvony  nějak 
dutě,   jakoby  místo   srdcí  kovových,    měly 
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srdce  kamená.  Jeptišky  klečely  na  modlitbách 
a  chrámem  rozléhaly  se  žalmy  kajícuéjako 
lkáni  neštastníků. 

A  ještě  nedopěly,  když  vystoupil  nad 
bylichovskými  lesy  rudý  sloup  dýmu  a  rozlil 
se  po  celém  hřebeni,  jakoby  se  to  byly 
všecky  lesy  rozhořely. 

Čeled  pana  Hrabiše  třebízského  napadla 
utečence  v  dolíku,  později  zvaném  Gothard- 
ském;  ale  narazila  na  tuhý  odpor  kmetů  a 
žirotínských.  A  s  dýmem  vyrazil  k  oblakům 
hrůzovitý  nářek  dětí  a  žen,  za  nimiž  vedrali 
se  lupiči  i  do  doupat  nedostupných,  aby  je 
naposled  připravili  i  o  životy.  Vřava  trvala 
v  oužlabiuě  dobrou  hodinu.  Utečenci,  co 
mohli,  rozprchli  se  do  lesů  hlouběji,  ukryli 
se  v  huštinách,  jako  se  ukrývá  plachá  zvěř, 
když  bývají  hrabčcí  lovy  a  honci  utvoří 
tíikměř  neproniknutelný  polokruh. 

Ku  dvaceti  mrtvol  leželo  ve  sněhu  a 
kolik  as  v  křovinách,  kamž  se  byli  dovlékli 
v  tělích  svých  se  smrtí  studenou!  Lesem 
rozlehly  se  chvílemi  úpěnlivě  výkřiky,  ale 
jen  na  okamžik.  Snad  to  bylo  poslední  za- 
sténání matek,  jež  umíraly  s  dětmi  u  pi^sou 
bědujícími,  a  že  matička  jim  stydne,  že  do- 
dýchává.  Zlé,  strašné  noci. 


Cásf  sedmnáctá. 

ran  Habart  svraštil  čelo,  když  mu  ^o- 
v^fíf^li  ft  výsledku  výpravy. 

„Dvanáct  životů  nás  pane  stála  dnešní 
noc." 

„A  Dvořák  —  a  dcpra  jeho?"  podruhé 
již  tázal  se  pán. 

„Chatu  bránili  kmeti.  Pokud  vím,  neu- 
bránili ji.  Ale  mezi  mrtvými  jsme  nenalezli 
ani  Dvořáka,  ani  Květušku,  ani  toho  mnicha.* 

Panu  Habartovi  zatanula  na  mysli  děsná 
noc  listopadová  roku  1278,  jež  mela  býti 
mladému  Plichtovi  umrlčím  příkrovem,  a 
kdyby  nasadil  za  něho  život  svůj  Ješek 
Dvořákův. 

„Nejdříve  pokusili  se  o  vyblednutou  ko- 
kořiáť  podtaji.  As  čtyři  vedrali  se  jako  kočky 
do  rokle,  ale  upadly  do  pasti.  Aby  lépe 
Tiděli,  hodili  lupiči  na  střechu  smolný  vě- 
nec. Však  stála  ho  také  hezky  krve  dnešní 
jízda  pro  nevěstu." 
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Starý  Velen,  ohrozily  bitec,  co  se  vrátil 
s  panem  Habartem  z  pole  moravského,  jenž 
byl  ve  svaté  zemi  dvakráte  pod  praporem 
orlice  dokončil  zprávu  svou  o  nezdaření 
výpadu. 

Dnes  si  už  nelehl;  pan  Habart  však 
také  ne. 

Starý  zbrojnoš  odešel  se  poohřát  do 
vrátnice  k  Blažejovi.  Ani  meče  neodepřu!  a 
přilba  takté/s  nechal  na  hlavě.  Červenala  se 
mu  krví  pochopů  pana  Hrabiše ;  ocel  si  otřel 
ve  snčhu. 

„Tak  se  vám  to  brachu  nezdařilo.  Ký- 
ho-li  ďasa!" 

„Byl  s  nimi  sám  čert." 

„A  holka?" 

„Snad  je  v  drápech  krkavce  i  s  otcem." 

«  Pavel  —  ?" 

„Také  pryč." 

Šedivý  vrátník  zakývl  hlavou. 

„Sedni  si,  sedni  Veiene.  Už  to  také 
není  pro  tebe  hračka." 

„Jakže  Blažeji?"  zvolal  starý  zbrojnoš, 
oči  se  mu  zajiskřily,  ale  předce  si  sedl. 
„Tři  dny  a  tři  noci  dovedu  se  bít,  tři  dny 
a  tři  noci  mohu  být  bez  spaní  a  uviděl 
bys,  zda-li    to  nebude  pro  mne  hračka.    Já 
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byl  v  Palestýné  u  Stolemajidy,  my  hnali  za 
dva  dny  a  za  dvénoci  pětkrát  útokem.  Ale 
kdyby  byli  po  šesté  troubili  „na  zdi"  a  „na 
rebříky,"  po  šesté  bych  byl  hnal.  A  víš,  co 
jsem  jedl?  Trávu  jako  čtyrnožec  a  víš  co 
jsem  pil?  Smrdutou,  nečistou  vodu,  —  ně- 
kolik kapek  každý  den.  —  Ale  máš  pravdu, 
že  jsem  se  trochu  uhmoždil.  Tenkrát  jsem 
se  rval  pod  orlicí  a  pod  praporem  johanit- 
ským a  dnes  proti  němu  —  poprvé  ve  svém 
životě.  A  to  člověku  nikdy  dobře  nechodí. 
Nejlépe  celý  život  pod  jednou  korouhví.  Lu- 
pič je  IlrabiŠe  a  ne  řádový  rytíř,  padouch 
a  ne  Johanita!" 

Blažej  dosud  mlčel. 

„Ty  mlčíš  vrátníku?  Vím  co  chceš  tím 
mlčením.  Chceš  tni  vytýkati,  že  jspm  sám 
mladému  pánu  nedovedl  uchrániti  nevěstu. 
Mlč  jen  Blažeji,  máš  dobře,  že  mi  to  vy- 
čítáš. Už  ta  má  ocel  není  hodná,  abych  ji 
podruhé  vytasil.  Ale  my  se  rvali  tak  jako 
na  poli  moravském  a  ve  zmatku  .  .  .  Kdož 
může  za  to !  A  ukrýt  jinde  se  nechtěli,  ne 
a  ne." 

Starý  zbrojnoš  utichl ,  svěsil  šedivou 
hlavu,  opřel  ji  o  zkrvavený  čepel  těžkého 
meče,  a  už  ani  jediného   slova  nepromluvil. 
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Pod  starou  lebkou  mu  cos  vyčítalo,  že  svému 
pánu  nedovedl  nevěstu  uchránit  před  drápy 
krkavce.  A  předce  učinil  opatření,  jak  jen 
mohl  nejlépe.  Jako  řetěz  rozestavil  čeleď 
kolem  rokle.  Kolem  Dvořákovy  chaty  tvořili 
stráž  kmeti.  Ženy  s  dětmi  ukryly  se  ve  vý- 
molech ve  stráni.  Lupiči  přišli,  jako  když 
přichází  had,  lstivě,  tak  jako  když  se  plíží 
vlk.  Prorazili  řetěz  na  dvouch  stranách,  vra- 
zili dolů  a  když  zapálili  chýši,  vrhli  se  na 
povel  vůdce  svého  nazpět,  propletli  se  hou- 
štinami, usedli  na  koně,  jež  nechali  na  trávní 
cestě  pod  stráží  a  v  nejprudším  chvatu,  po- 
kud mohli  sněhem   ujížděli  k  silnici. 

Náhle  zahoukal  kdos  na  roh  před  brá- 
nou. Blažej  se  zdvihl,  pokročil  k  okénku  a 
zakroutil  nevrle  hlavou.  Už  svítalo.  Poznal 
jezdce  z  čeledě  třebízského  pána.  Šel  zbu- 
dit chasu  ve  vrátnici  a  spustil  zdvihací  most. 

Velen  měl  ještě  tak  hlavu  opřenou  o 
čepel  meče;  usnul  na  oceli. 

Jezdec  vjel  do  brány  jaksi  ostýchavě. 

Pan  Habart  vyšel  již  naproti  a  povši- 
mnuv si  příchozího,  zarazil  se  jaksi. 

Zbrojnoš  seskočil  s  koně,  uklonil  se  a 
podával  pánovi  list. 
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Pan  Habart  rozevřel  jej  okamžitě  a  četl 
potichu. 

Hrabiše,  rytíř  řádu  sv,  Jana  Jerusalém- 
ského,  pán  na  Třebízi  v  Kobylníkách  ozna- 
moval svému  milému  sousedu  ,  panu  Ha- 
bartu  z  Žirotína,  že  čeled  jeho  již  vyslal 
dnešní  noci  k  vůli  zlým  lidem,  v  houfech 
se  prý  potulujícím  po  kraji  a  dopouštějícím, 
se  pychu  všemožného  na  lidu  bezbranném 
setkala  se  se  zbrojnou  žirotínskymi  vysla- 
nými bezpochyby  k  témuž  účeli  pro  jistotu 
a  bezpečnost  veřejnou,  a  že  dle  doslechu 
přišlo  to  až  ke  krvavé  srážce,  kteráž  na 
obou  stranách  vyžádala  několik  životů.  Pro- 
tož že  on  Hrabiše  ihned  k  uvarování  se 
možného  snad  sporu  vysílá  posla  zvláštního, 
aby  jakož  on  sám  nepřičítá  v  nemilé  věci 
té  vinny  nikomu,  i  pan  Habart  nekladl  na 
vrub  jemu,  jakožto  rytíři  sv.  řádu,  jehožto 
předním  účelem  jest  ujímati  se  bezbranných 
a  chrániti  utiskovaných. 

Pan  Habart  s  těží  přemohl  hněv  při 
čtení  nestoudných  lží.  Odvrátil  se  beze  slova 
a  odešel  do  jizby. 

As  za  hodinu  klusalo  několik  jezdců 
z  Žirotína  k  silnici  a  silnicí  ku  Slanému.  Tře- 
bízskému  pánu  pan  Habart  ani  neodpověděl. 
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Čeledín  čekal  skorém  dopoledne.  Potom 
vyšinul  se  náhle  na  koně  a  cvalem  vyjel 
z  brány.  Bylo  mu  na  Žirotíně  jaksi  ouzko 
u  srdce,  i  kůň  si  na  lukách  zasněžených  za- 

řechtal,  že  je  už  za  branou. 

*  * 

* 

K  ránu  vracely  se  z  úkrytu  svých  ženy 
s  dětmi  k  mužům,  —  otcům  svým.  Shledaly  se 
s  nimi  ovšem,  ale  již  byli  chudina  mnoze  stu- 
hlí,  bez  ducha.  Živých  sešlo  se  jich  se  svý- 
mi rodinami  jen  několik.  U  vypálené  chaty, 
z  níž  dosud  valily  se  sloupy  dýmu,  seděl 
u  zčervenalé  mrtvoly  muž  s  očima  vpadlýma 
a  s  tváří  zamodralou.  Chvílemi  se  po  spá- 
leništi rozhlédl  a  pokaždé  kdykoliv  se  tak 
rozhlédl,  zdálo  se,  že  mu  oči  zpola  pod 
obočím  vystupují,  jakoby  cos  v  popeli  hle- 
daly a  když  nemohly  ničeho  nalézti,  zadí- 
val se  po  oudoliuě  a  usmál  se,  jako  se 
usmívá  člověk,  jemuž  vstupují  v  hlavě  my- 
šlenky zoufalé. 

Náhle  se  zdvihl  a  z  prsou  jeho  vydrala 
se  první  slova  po  celou  tu  chvíli,  co  seděl 
u  rumů:  „Uhořela.  —  Dobře  ti  tak  Kvě- 
tuško!  Kdybys  byla  zůstala  na  živu,  byla 
by  tvá  čest  černá  jako  tahle  drva.  Slyšíte 
vy  lidé!    Květuška  uhořela,  já   viděl,  že  jí 
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neuchvátil  krahulík.  Méli  ji  už  ve  drápech, 
ale  čtyry  ruce  jsem  jim  urážel,  a  když  se 
po  ní  znovu  sápali,  mne  omráčili  a  Kvé- 
tuška  skočila  do  ohně.  —  Nenaříkejte  už. 
Mne  plakati  neviděl  nikdo  a  já  ztratil  předce 
poslední  dítě  a  ženu  s  dítětem." 

Muž  s  očima  vpadlýma  a  tváří  zamo- 
dralou  se  opětné  usmál, 

„Všimněte  si  mne!  Směji  se.  Také  se 
radujte.  Se  ztrátou  života  hmotného  vznesli 
se  k  životům  čistým ;  my  půjdeme  za  nimi. 
Slyšíte  —  posloucháte  mne?  O  těla  mrtvá 
se  tu  nestarejte.  Nechtě  jich,  duše  se  už 
do  nich  nevrátí  nikdy.  Až  hudou  z  nich  jen 
kosti,  i  ty  kosti  budou  volati  do  nebe  o 
pomstu.  Rozumíte  mi?  —  Starý  Bůh,  k  ně- 
muž jsme  se  od  mládí  utíkali,  nechtěl  nás 
ochrániti,  protože  jsme  se  k  němu  modlívali, 
jako  to  činí  pohané,  jednu  ránu  za  druhou 
na  nás  sesílal  a  dnes  poslední,  —  nejtěžší. 
Ode  dneška  budeme  jinak  prositi  toho  Du- 
cha čistého,  věčného,  všemohoucího  se  Synem 
Slovem  a  s  Duchem  svatým,  jenž  jest  v  kaž- 
dém dokonalém  a  bude  i  v  každém  z  nás, 
jak  mne  tomu  otec  Pavel  učíval  v  soukromí. 
Budem  mít  své  chrámy  v  doupatech  divoké 
jvěře,   své    církve    po  lesích    a  bohoslužbu 
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bttdem  pod  plástem  noci  odbývat.  Slyšeli 
jste  mne?  —  Rozuměli  jste  mi?  — Půjdem 
do  lesů  hlouběji.  Do  dneška  nám  říkali  bu- 
řiči, zbůjníci,  a  od  dneška  nás  budou  na- 
zývat nevěrci  —  bludaři." 

Muž  8  očima  vpadlýma  a  s  tváří  za. 
modralou  mluvil  jako  když  hřímá,  i  ty  hla- 
dové děti  u  prsou  matek  naslouchaly  a  když 
dopověděl,  rozloučili  se  živí  s  mrtvými,  po- 
divný muž  políbil  zčernalon  tvář  ženy  své, 
vstal  a  podíval  se  po  oudolině  poznovu. 

Utečenci  byli  již  uchystáni  na  cestu. 

„Ty  Bože  véčný,  všemohoucí  se  Synem 
Slovem  a  s  Duchem  svatým,  jenž  jsi  v  kaž- 
dém dokonalém  a  jež  budeš  přebývati  ode 
dneška  i  v  každém  z  nás,  střež  nás,  ochra- 
ňuj nás  a  nedej  nám  vrátiti  se  někdy  na 
cesty  předešlé." 

Muž  domluvil  a  zástup  mužů,  žen  a 
dětí  kráčel  volky  nevolky  za  Dvořákem. 

Byl  to  strašný  zjev  ti  lidé  —  utečenci. 
Ve  tvářích  mohls  jim  viděti  hlad,  zmoření, 
v  očích  beznadějí  a  na  čelech  odhodlanost, 
jež  by  se  mohla  nejlépe  nazvati  zoufalstvím. 

Cosi  neodolatelného  vábilo  je  za  tím 
Dvořákem.  Ona  tvrdá,  jindy  by  byli  řekli: 
rouhavá  slova,  byla  jim  do  srdcí  stísněných 

fn  Plicht*  Žirotín*.     Díl  f.  23 
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jako  lék.  Cos  tajemného  hnalo  je  od  domova 
dál  a  dál  do  lesů,  jež  spíše  jejich  bídu  za- 
kryjou  a  spíše  smilují  se  sad  nimi. 

„Járku  Dvořáku :  vede-li  tahle  cesta 
do  pekel?"  zeptal  se  náhle  muž  s  očima 
vpadlýma,  se  zamodralou  tváří  Dufek  Klo- 
bucký,  jenž  kráčel  po  boku  ženy  své  krokem 
nejistým,  veda  za  ruku  hošíka  a  zastavil  se. 

Ostatní  taktéž  postanuli. 

Dvořák  se  ohlédl,  díval  se  z  jednoho 
na  druhého  zpytavě.  Oko  jeho  zdálo  se 
opět  povystupovati  a  nejdéle  utkvělo  na  ta- 
zateli. 

„Vede-li  do  pekla,  píljdem  tam.  Cestu 
do  nebe,  jíž  jsme  dosud  kráčeli,  nám  zata- 
rasili. Slyšíte  mne  vy  lidé,  vy  matky,  — 
vdovy,  i  vy  děti  nemluvňátka  —  siroty  ?"  pro- 
mluvil pevným,  odhodlaným  hlasem.  „Chce-li 
kdo  zůstati,  nechí  zůstane.  Dnes  či  zítra 
přijdou  ďáblové  v  podobách  andělů  a  při- 
vedou vás  tam  také  jistě." 

A  po  těchhle  slovech  se  obrátil,  šel  kro- 
kem volným  vpřed  a  za  ním  opět  zástup  lidu 
zoufalého  s  děsivým  výrazem  ve  tváři  mlčky, 
8  hlavami  svěšenými,  jakoby  si  do  paměti 
dobře  chtěli  vštípiti  cestu,  kdyby  se  snad 
někdy  měli  —  vraceti. 
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Staré,  Btavěké  kmeny  zdálo  se,  že  hučí 
za  nimi  a  nad  oudolinou  hrozná,  příšerná 
slova:  .Jdou  do  pekla.  Cestu  do  nebe, 
jíž  dosud  kráčeli,  jim  zatarasili.  Jsou  to 
—  bludaři." 
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Nákladem  kněhkupectví  Frant.  Ncii- 
bcrta  v  Slaném  vyšly  následující  zají- 
mavé původní  povídky  a  romány  : 

BiKližjasmo  nieziuánii.  Iluinoiisticko- 
satyrický  román  od  R.  K.  Cena  60  kr. 

Sttarý  mládenec.  Noveletka  od  M.  N. 
Cena  20  kr. 

TodnikoYa  nevěsta.  Rybářská  povíd- 
ka od  Václ.  Beneše.  Díl  I.  Cena  30  kr. 

Z  dob  pěstního  práva.  Historická  po- 
vídka  od  Ant.  Ptáčka.    Cena  40  kr. 

Dále  vyšlo  tímto  nákladem: 

Křížová  cesta.  Cena  10  kr. 

Ministrance  pro  mládež.  Totiž  uve- 
dení ku  pravému  Bohu  a  milému  způ- 
sobu, kterak  se  knězi  u  oltáře  při  mši 
svaté  posluhovati  má.  Cena  4  kr. 

Prostonárodní  výklad  o  nových  mí- 
rách a  váhách,  jakož  převádění  staré 
na  novou  a  naopak.  Cena  25  kr. 

Obecní  písař.  Příručná  kniha  k  úřado- 
vání obecních  starostů,  radních  a  výbo- 
rů. Cena  50  kr. 

Různé  listy  z  oboru  vychovatel- 
ství. Poučná  knížka  pro  české  matky. 
Sepsala  Lilie  Milada.  Cena  20  kr. 

Těnec  z  národních  písní,  pro  mládež. 


Sestavil  J.  Vacek,  učitel  na  průpravně 
učitelské  v  Hiadci  Králové.  Druhé  v>'- 
(lání.     Cena  15  kr. 

Xábo|.  Národní  zpěvy  čfské.  Sestavila 
L.  M.  212  str.  Cena  30 kr.  Ve  skvostné 
vazbě  96  kr. 

Zpěvy  a  modlitby  pro  žáky  a  žákyně 
škol  slánských.  Cena  10  kr.,  váz.  15  kr. 

Kdokoliv  by  sobě  přál  některou  z  těchto 
kněh,  nechť  laskavě  zašle  poukázku  mimo 
ceny  udané  též  4  kr.  na  známky,  načež  se 
mu  odešlo  kterákoliv  kniha  franko. 


Dále  chová  na  skladě  knížky  berniční 
a  pivní,  zápis  úmrtní,  dobytčí  pasy,  tabele 
hnanců,  tabele  na  odvádění  daní,  domovské 
listy,  katalogy  pro  učitele,  kvitance  pro 
učitele,  úředníky  a  invalidy,  rozličné  tisko- 
pisy pro  obecní  úřady  atd. 
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